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Bu tez, Vesiletii’l-Miilitk Ii-Ehli’s-Siilik adli eserin Konya Izzet
Koyunoglu Kiitiiphanesi’nde 11847 numarayla kayith bilinen tek niishasinin
1b-58b varaklan tizerinde yapilmis bir dil ¢alismasidir. Eser, Eski Anadolu
Tiirkgesi donemine ait olup donemin velut miielliflerinden Ahmed-i DAa‘1
tarafindan Tiirk¢e’ye terciime edilmis bir Ayete’l-Kiirsi tefsiridir.

Bu calisma, Giris, Dil Incelemesi, Metin, Dizin-S6zliik, Tipkibasim
olmak tizere 5 boliimden olugmaktadir.

Birinci boliimiinde, Ahmed-i D41 Hayat1 ve Eserleri; ikinci boliimde
ise Eski Anadolu Tiirk¢esi Doneminde Kur’an Terclimeleri ve Eser hakkinda
bilgi verilmistir.

Dil Incelemesini iceren iiciincii boliimde, eserin imla ozellikleri, ses
bilgisi ve sekil 6zellikleri ayrintili olarak incelenmis metinden orneklerle
desteklenmistir.

Dordiincii boliimde metnin 1b-58b varaklari arasindaki boliimiin
transkripsiyonlu metni verilmistir.

Sozlik ve Dizinin bulundugu besinci bdliimde, metinde gecen tiim
kelimelerin anlamlar1 verilmis, aldiklar ekler dizilmis ve yerleri gosterilmistir.

Tipkibasim boéliimiinde ise metnin karsilagtirmasini saglayabilmek

amaciyla calismamiza konu olan béliimiin tipkibasimi verilmistir.
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ABSTRACT

This thesis work is a linguistic study on the sheets number 1b-58b of the only
known existing copy of Vesiletii’l-Miiliik li-Ehli’s-Siilitk, kept at Konya Izzet
Koyunoglu Library, recorded with number 11847. The book, having been interpreted
into Turkish by Ahmed-i Da‘i, is an exegesis of Ayete’I-Kiirsi and from Old

Anatolian Turkish era.

The book consists of five chapters; Introduction, Linguistic

Examination, Text, Directory-Dictionary and The Facsimile.

The first chapter is about the life and studies of Ahmed-i Da‘1 and the second
chapter is about the studies of Kur'an's interpretation in Old Anatolian Turkish era

and the information regarding the book itself.

The third chapter in which the Linguistic Study shaped is about the detailed
orthographic, phonetic and contractual study of the book and examples within the
text.

The fourth chapter consists of the transcripted text of the sheets 1b-58b.

In the fifth chapter where Directory-Dictionary is held, provides the reader
with the definitions of all the words in the text and the suffixes along with the plain

form of the words.

The facsimile of the text provides the chance to simply compare the original

text and the part which is the subject of this thesis.
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ONSOZ

Eski Anadolu Tiirk¢esi donemi Tiirk Dili tarihinin 6nemli bir devresi olup Eski
Tiirkgeden Osmanli Tirkgesine geciste onemli bir koprii gorevi gormiistiir. Oguz
Tiirkgesi bu donemde bir yandan bir yazi dili olma yoluna girmis, bir yandan da
Anadolu’da edebi dil olan Farscayla miicadele etmistir. Oguz Tiirk¢esinin bu
miicadelesinde en Onemli faaliyet ise Arapca ve Farsca yazilmis Kur’an tefsirleri
gibi dini eserlerin ve bazi edebi eserlerin terciime edilmesidir. 14. ylizyilin ikinci
yarist ile 15. ylizyilin ilk ceyreginde Germiyan sahasinda yasamis ve Eski Anadolu
Tiirk¢esi doneminde adi One ¢ikmis bir miiellif olan Ahmed-i Da‘1 de bu ¢eviri
faaliyetlerine 6nemli katkilarda bulunmustur. Calismamiza konu olan Vesiletii’l-
Miilik Ii Ehli’s-Siilik adli Arapcadan terciime edilen Ayete’l-Kiirsi tefsiri de bu
onemli katkilardan biridir.

Bu tefsirin bilinen tek niishasi, Konya Izzet Koyunoglu Kiitiiphanesi 11847
numarada kayithdwr. Eserin istinsah tarihi ve miistensihi kesin olarak
bilinmemektedir. Ancak eserin giris sayfasinda yer alan bazi notlardan birkac ipucu
elde edilmistir. Bu konudaki detaylara eserin 6zellikleri boliimiinde deginilmistir.
Kahverengi mesin kaplamali cildi ve aharl kagidi dikkate alindiginda eserin haylice
eski bir eser oldugu anlasilmaktadir. Bu eser lizerinde bizden Once genis capli
herhangi bir ¢alisma yapilmamustir. Yalnizca I. Hikmet Ertaylan, eserin mukaddime
kismindan ilk bes sayfalik boliimiinii yayimmlamistir. Bizim calismamiz ise 1b-58b
arasini kapsamaktadir.

Aslinda Tirkcenin 14.-15. yiizyildaki gramer yapis1 ve s6z varligi hakkinda
bilgi edinmeyi ve donem hakkindaki arastirmalara kiiciik de olsa bir katkida
bulunmay1 amaglayan bu ¢alismamizda Ahmed-i D4A‘T'nin eseri saglam ve 6nemli bir

malzeme kaynagi olmustur.



Calismamizm birinci bolimiinde Ahmed-i DA‘T’nin  hayati ve eserleri

tezkirelerden ve diger biyografik eserlerden faydalanilarak ortaya konulmustur. Bu

ACAY

boliimde velut bir miellif olan Ahmed-1 Da'’nin calismamizin disindaki diger
eserleri hakkindaki bilgilere olabildigince genis yer verilmistir.

Ikinci boliimde, Eski Anadolu Tiirkcesi doneminde yapilan Kur’an terciimeleri
ve calismamiza konu olan Vesiletii’I-Miiliik i Ehli’s-Siiliik adli eser hakkinda
tanitict bilgiler verilmistir.

Ucgiincii boliimde, eserin dil incelemesi yapilmis; metinden ¢ikarilan yazilis, ses
ve sekil bilgisi Ozellikleri dil bilgisi kaynaklarindan istifade edilmek suretiyle
orneklere dayal olarak incelenmistir.

Dérdiincii boliimde, incelemeye tabi tutulan transkripsiyonlu metin verilmistir.
Metinde bulunan Arapca ve Farsca ifadeler okunup cevirileri yapilmistir.

Besinci bolimde, metnin sozliigii ve dizini hazirlanmistir. Metinde bulunan
kelimeler, aldiklar1 ¢ekim ekleri ve metinde gectikleri yerlerin dizini verilmistir.

Tez calismalarimm her asamasmda bana maddi ve manevi desteklerini
esirgemeyen saygideger tez danismanim ve hocam Yrd. Do¢. Dr. Enfel Dogan’a
sikranlarimi arz ederim. Ayrica yiiksek lisans egitimim boyunca tecriibe ve
birikimlerinden istifade ettigim degerli hocalarim Prof. Dr. Mustafa Ozkan, Prof.
Dr. Muhammet Yelten, Prof. Dr. Musa Duman ve Dog¢. Dr. Hatice Toren’e;
hazirlamis oldugu sozliik ve dizin olusturma programindan (Cibakaya) istifade
ettigim Marmara Universitesi 6gretim iiyelerinden Prof. Dr. Ceval Kaya’ya tesekkiir
ederim. Yine Farsca kisimlar hakkinda yardimlarini esirgemeyen Prof. Dr. Mustafa
Cicekler’e, Arapca metinlerin terclimesi hususunda yardimlarmi esirgemeyen
[lahiyat Fakiiltesi doktora dgrencisi dostum Adem Yildirim’a, Ayetlerin tespitinde
yardimci olan saygideger kardesim H. Mustafa Pekgetin’e ve bu calismam esnasinda
hicbir yardim ve fedakarligi benden esirgemeyen degerli esim Fatma Pekcetin’e ve
yardimlarini gordiigiim adlarini burada anamadigim tiim dostlarima tesekkiirlerimi
sunarim.

Orhan Pekcetin
Istanbul, 2010
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GIRIS

KUR’AN TERCUMELERININ DIiL ACISINDAN ONEMI VE
VESILET’UL-MULUK Li EHLi’S-SULUK ADLI ESERIN KONUYLA
ILGisi

Dil insan1 diger canlilardan aywran oOnemli bir Ozelliktir. Dil sayesinde
disiindiiklerimizi ve gordiiklerimiz tespit edebilmekte ve Kkiiltiirel birikimimizi
kusaktan kusaga aktarabilmekteyiz. Dilin olusturdugu bu iletisim insanoglunun
toplum olarak var olmasi ve varligini siirdiirebilmesini saglamaktadir. Bir bakima
insanoglunun var olmast ile ayn1 anlama gelmektedir. Iletisim halinde olan insan, dil

ile hangi tiir seviyede olursa olsun bir bilgi parcacigini iletir.

Dilin en Onemli iletisim aract da kelimelerdir. Kelimelerimiz bizim
diistincelerimizdir. Clinkii dilin tasiyicisi olan insan, ancak dilin kelimeleriyle birlikte
diisiinebilir, diisiincelerini fikirler olarak ifade edebilir. Insanm icindeki
duygulanmalarin, bilgilerin ve i¢ tefekkiiriin ses kaliplar1 icinde sekillenmesi ise dil

ile olur.'

Dilin tasiyicis1 olan insan, ancak dilin kelimeleriyle birlikte diistinebilir,
diistincelerini fikirler olarak ifade edebilir. Bu fikirlerin ifade yollarindan birisi de

ortaya konulan eserlerdir. Bu eserler igerisinde dilimizin gelisimini gormemiz

' Mustafa Ozkan, v.d., Yiiksek Ogretimde Tiirk Dili Yazih ve Sozlii Anlatim, 2. bs., istanbul, Filiz
Kitabevi Yay., 2006, s. 33.



acisindan sade bir dil ile yazilmis olan Kur’an terclimelerinin énemi daha da iyi

anlagilmaktadir.

Eski Anadolu Tiirkcesi, Anadolu Selguklular1 Devleti’nin kurulusundan sonra
XII-XV. yiizyillar arasinda gelisme kaydeden yazi ve konusma dilidir. Eski
Anadolu Tiirk¢esi’nin ilk donemlerinde daha sade olan dil giderek bu 6zelligini
kaybetmistir. Yabanci kelimelerin varligi XIII. ylizyildan XV. yiizyila dogru gittikce
cogalmistir. Iste bu siire¢ icerisinde Tiirk dilinin gelismesi ve zenginlesmesi

bakimindan Kur’an terciimelerinin 6nemi biiytiktiir.

XI. yiizyildan itibaren Tirkler miisliman olmaya baslamislar ve yeni bir
kiiltiir ve edebiyat gelistirmislerdir. Bu donemde, Islam’m kutsal kitab1 olan Kur’an’1
anlamak ve dinin esaslarini hakkiyla 6grenebilmek i¢in onu Tiirkce’ye terciime
etmislerdir. Halka dini 6gretmek amaciyla yazilan Kur’an terciimeleri, sade bir dille
yazilmistir. Islami kavram ve terimlere halkin anlayabilecegi Tiirkce karsiliklar

bulunmus ve anlatimin sadeligi i¢in ayr1 bir 6zen gosterilmistir.

Caligmamiza konu olan eser de XV. yiizyilin ilk yarisinda yazildigmi
diisiindiigiimiiz bir Ayete’l-Kiirs terciimesidir. icerdigi Tiirk¢e kelimeler bakimmdan
devrin dil yapisini, kelime hazinesini, anlam diinyasin1 ve diisiince yapisini ¢cok ince
bir ¢izgiyle bizlere sunmaktadir. Bu ¢alismamizda, anlambilimsel olarak incelenmesi
de amaclanmistir. Bu amagla eserin kime ait oldugunu, hangi dénemde yazildigini

gibi konular lizerinde de durulmaya ¢alisilmistir.



BIRINCI BOLUM

1.1. AHMED-I DA‘I’NIN HAYATI VE ESERLERI

1.1.1. HAYATI

Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminin 6nemli isimlerinden birisi olan Ahmed-1
Da‘i’nin gercek adi, Tibb-1 Nebevi Terciimesi mukaddimesinde gectigine gore
"Ahmed bin Ibrahim bin Muhammed el-ma’raf bi’d- D1 "dir. Buna gore, kendi ad1
"Ahmed", babasmin adi “Ibrahim”, dedesinin adi “Muhammed”, mahlasi ise
“Da‘t’dir.? Da‘l, dua edici, dudci manasina gelmektedir ve eserlerinde bu kisa
sekliyle ge¢mektedir. Ad1 ve mahlas1 birlikte anilan Ahmed-i1 Da‘1 hakkinda bilgi
veren kaynaklarin hepsi onu Germiyan (Aydin, Saruhan, Mentese)’li olarak
gosterirler. Dogum yeri ve tarihi lizerinde tezkirelerdeki bilgiler birbirini tutmaz.
Yasadigi donem hakkinda kaynaklardan ulasilan bilgilerde bazi celiskiler soz
konusudur. Sehi ve Latifi, Da‘’nin Emir Siileyman (1402-1410) sairlerinden
oldugunu soyledikleri halde, Hasan Celebi ve Mehmed Siireyya 1. Murad dénemi
(1362-1389) sairlerinden sayarlar.

Veldd bir sair olan Da‘’nin eserlerine bakarak onun I. Murad, Germiyan Beyi
II. Yakub, Yildirim Bayezid’in oglu Emir Siileyman ve II. Murad devirlerini idrak

ettigi soylenebilir. Ali ve Sehi’nin kaydettiklerine gére DA}, Germiyan’da bir siire

* Mehmet Ozmen, Ahmed-i D41 Divan1 I-IT (Metin-Gramer- Tipk1 Basim), Ankara, Tiirk Dil Kurumu
Yaylari, 2001, s. XXVIII.
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kadilik yapmustir. Sehi Hest Behist adli tezkiresinde Ahmed-i Dai i¢in “Ehl-1
ilimden, her fenden haberdar, kadilik yapms bir kisidir.” demistir.

Germiyan Beyi Siilleyman Sah’in kizi ile Yildirim Bayezid’in evlenmesi
miinasebetiyle (1378) Tavsanli, Emet, Egriboz ve Kiitahya’nin ¢eyiz olarak Yildirim
Bayezid’e verildigi yillarda Da“1’nin orada kadilik yaptigi tahmin edilmektedir.

Stileyman Sah’in 1387 yilinda vefatindan sonra yerine gecen II. Yakub
(1387-1390) Da1’yi himayesine almustir. II. Yakub’un Yildirim Bayezid tarafidan
maglup edilmesi ve Germiyan topraklarinin Osmanli iilkesine katilmasi sonucu DAa‘1
de muhtemelen Kiitahya’da tanistigi1 Emir Siileyman’m yanina gitmistir. Divanindaki
Bergama ve Mihali¢’le ilgili sanatkdrane yazilmis iki siirinden, onun 1390-1402
yillar1 arasinda Emir Siileyman’la birlikte oldugu tahmin edilmektedir. Fakat Ankara
Savagi sirasinda Da‘1’nin nerede oldugu ve ne yaptigi bilinmemektedir. Her ne kadar
Ahmed-i DA% ile ilgili bilgi veren kaynaklar onun Germiyanli oldugunu belirtse de
eserlerinden yola ¢ikilarak Germiyan'la miinasebetlerinin zayif oldugunu ileri siiren
arastirmacilar da bulunmaktadir.’

Son derece cOmert olan ve sanatkarlar1 himayesi altina alan Emir
Siileyman’in ¢evresinde toplanan Da‘i, Ahmedi, Seyhi ve Hamza gibi sairler ona
siirler soyliiyor, eserler sunuyorlardi. DAl de 1406 (h.808)’da Cengndme adli
mesnevisini Emir Siileyman adma kaleme almistir. Divaninda da Emir Siileyman
adina yazilmis siirleri vardir. Emir Siileyman'in 1410 yilinda 6ldiiriilmesi iizerine
Da‘?’nin Celebi Mehmed’in himayesine girdigi, onun ciiliisu ile ilgili olarak yazdig:
kasidesinden anlagilmaktadir. Bu swrada diizenledigi Farsca divanini Veziriazam
Osmancikli Halil Pasa’ya sunmustur.

Bir siire ilgi géremediginden sikdyet eden Da‘i, nihayet Celebi Mehmed

tarafindan korunmus ve hatta Celebi Mehmed’in oglu Murad’a hocalik yapmak

® Tunca Kortantamer, “Ahmed-i D% ile ilgili Yeni Bilgiler”, Tiirkoloji Dergisi VII, 1977, s. 103-108.
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iizere sarayda goOrevlendirilmistir. Ukuddii’l-Cevahir adli  Arapcadan Farscaya
sozliigiinii Sehzade Murad i¢in bu sirada yazmustir.* Celebi Mehmed’in 1421°de
vefatindan sonra II. Murad’in himayesine giren Da‘i, bu devrede de Tezkiretii’l-
Evliyd adli eserini kaleme almustir. Arastirmalara gore, DA‘T’nin son eseri
Tezkiretii’l-Evliya’dir.  Zira daha sonraki tarihlerde yazdigi baska bir eserine
rastlanmamuistir.

Da‘?’nin oliim tarihi bilinmemektedir. Kegsfii’z-zunin’da Da‘I’nin 6lim yili
820 (1421) civari olarak gosterilmektedir.’

Da‘1 ki bugiin ndm ile ‘dlemde nisdndur her ilm @ hiinerde

Bir giin ola kim kalmaya hi¢c nam u nisan1 hatm ola kelami (Divan, 44/9)

Ancak son eseri Tezkiretii’l-Evliy4d olduguna goére o tarihten sonra uzun siire
yasamadig1 diistiniilmektedir. Bursa’da onun adiyla anilan bir cami, bir mahalle ve
bir hamam vardir. Caminin yanindaki Da‘1 Dede adlh birinin mezarinm Ahmed-i
Da‘T’ye ait oldugu séylenmektedir.

Ahmed-i Da‘1 Fars siirini iyi kavramus, Fars siirinin inceliklerine hakim bir
sairdi. Anadolu’da Tirkge siirin kurucularindan sayilir. Ahmed-i Da‘’nin siirleri
hem devrinin sairleri ve tezkirecileri tarafindan, hem de yabancilar tarafindan
terciime edilmistir. Siirlerini Hammer Almanca’ya ve Gibb Ingilizce’ye terciime
etmistir. Tirkge’yi basari ile kullanan Ahmed-i Da‘1 meydana getirdigi pek ¢ok
eserle Tiirk¢enin ifade kabiliyetini ispat etmis ve onun bir edebiyat ve ilim dili olarak
gelismesinde biiyiik rol oynamistir. Tiirkge’yi basari ile kullanmis, Tiirkge’nin kaba

ve ifadeye elverigsiz oldugunu sdyleyenlere karsilik, meydana getirdigi pek cok

* Ismail Hikmet Ertaylan, Ahmed-i D4} Hayat: ve Eserleri, istanbul, istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Yayinlari, 1952, s.108.

> Mustafa Ozkan, Tiirk Dilinin Gelisme Alanlar1 ve Eski Anadolu Tiirkgesi, Genisletilmis 2. Baski,
Istanbul, Filiz Kitabevi, 2000, s. 255.



eserle onun Arapg¢a ve Farsca karsisindaki ifade kabiliyetini ispat etmis ve
Tiirk¢e’ nin bir edebiyat ve ilim dili olarak gelismesinde biiyiik rol oynamlgtlr.6

XIV. yiizy1l, Anadolu'da gelisen yaz1 dilinin yeni yeni olustugu ve divan siiri
dilinin heniiz tam olarak olusmadig1 bir dsnemdir. Ahmed-i Da“1’nin eserlerinde eski
yaz1 dili gelenegine ait pek ¢ok arkaik unsur bulunmaktadir. O yiizden Ahmed-i
Da‘'nin eserleri Eski Anadolu Tiirkcesi donemi igin 6nemli birer dil anit1 ve hazinesi
durumundadir.”

Nihat Sami Banarli’ya gére Ahmed-i DA‘1 Iran siirinin etkisindedir: "Bir sair
olarak Ahmed Da‘i, Farisi siirleri iyi kavramis; bu siirin ahenk ve sdyleyis
inceliklerine varmus; iran siirini veya Irankari siiri Tiirkce soyleyiste ciddi bir basar1
elde etmistir. Bu bakimdan Anadolu’daki Tiirkge siirin kurucular1 arasinda sayilacak
bir basari saglamustir."®

Ahmed-i Da‘?’yi inceleyenler arasinda yer alan Ismail Hikmet Ertaylan,
Ahmed-i Da‘’nin oldukg¢a verimli bir sair oldugunu sdyler. Ahmed-i Da‘1 tefsir,
hadis, matematik, sozliik, tarih ve tip konularinda eserler vermistir. Bu kadar cok ve

basarili eserler vermesi Ahmed-i D41’ nin ¢ok iyi bir egitim almis oldugunu gosterir.’

1.1.2. ESERLERI

Eski Anadolu Tiirkgesi sahasinin 6nemli isimlerinden biri olan Da‘1 Tiirk¢eyi
en 1yi ve en sade sekilde kullanmaya calismistir. O donemde Anadolu’da yazi dili

heniiz gelismemistir. Da'1’nin eserlerinde Eski Tiirkce doneminde kullanilan

kelimelere rastlanilmaktadir. Tiirkceyi kullanis bigcimi itibariyle eserleri o donem

® Mustafa Ozkan, a.g.c., s. 258.
" Mustafa Ozkan, a.g.e., s. 258.
® Nihat Sami BANARLLI, Resimli Tiirk Edebiyat1 Tarihi, C.1, 11, Istanbul, 2001, s.455-456.
? Giinay Kut, “Ahmed-i DA, Tiirkiye Diyanet Vakf1 islam Ansiklopedisi, C.2, Istanbul 1989, s.57.
6



Tirkcesinin o6zelliklerini en iyi yansitan Orneklerden olmasi sebebiyle Tirk dili
acisindan biiyiik 6nem tasimaktadir.

Ahmed-i Da*’nin mensur ve manzum eserleri bir kiilliyat i¢cinde toplanmus,
fakat diizenli bir siralama yapilmamistir. Da‘i, ¢ogu terciime olan sekizi mensur,
altis1t manzum on dort eser kaleme almistir. Bunlarin tasavvufi bir mesnevi, evliya
tezkiresi, riiya tabiri, fikih, tefsir, insd Ornekleri, tip, astronomi, lugat ve hadis
ornekleri gibi hemen hepsinin ayr1 konularda yazilmis olmasi, ilgi alanlarinin

genisligini gostermesi bakimindan dikkat ¢ekicidir.

1.1.2.1. MENSUR ESERLERI:

1.1.2.1.1. Miftahii’l-Cenne

Arapca’dan Tirkce’ye LGl0 Pasa emriyle cevrilmistir. Adi gecen Lala
Pasa’nin kim oldugu hakkinda tarihi kaynaklarda hic¢bir bilgiye rastlanmadigi i¢cin, bu
eserin Emir Siileyman mi, Celebi Mehmed mi yoksa II. Murad zamaninda mi
yazilmis oldugu hakkinda kesin bir sey sdylenememektedir. Eserde cennete girmek
icin gidilmesi gereken yollar1 ve ser’l esaslari ele alir. Tefsir, hadis, latifeler ve
konuya uygun hikayelerle genisletilmis olan bu eseri Ahmed-i DAl sekiz boliim
iizerine diizenledigini soyle anlatir: “Nite kim u¢mak sekizdiir bu kitab: dahi sekiz
meclis ilizerine tertib eylediim. Umid oldur kim bu kitabr okuyanlar, yazanlar ve
anunila amel idenler Hakk Te ‘414 fazliyila ve keremiyile sekiz u¢magi rizi kila.” Bu
sekiz bolim su sekilde tertip edilmistir: Birinci boliimde; namazin fazileti, ikinci
bolimde; tevbe etmenin fazileti, liclinci boliimde; kaza ve kader, dordiinci

bolimde; recep ayi, besinci boliimde; saban ayi, altinct boliimde; ramazan ayi,



yedinci boliimde; kadir gecesinin fazileti, sekizinci bolimde; sadaka-i fitir ve
bayram namaz1.'® Bu eser ilk defa Osmanli Miielliflerinde zikredilmistir. Ayrica
cesitli arastirmalarda ve ¢esitli vesilelerle bu eser hakkinda kisa bilgiler verilmisse de
ondan asil genis bir sekilde Ismail Hikmet Ertaylan bahsetmis ve Raif Yelkenci’de
bulunan iki niishadan birinin on alt1 sahifesini tipkibasim olarak yayimlamistir.
Ismail Hikmet Ertaylan, eserin Raif Yelkenci’de iki, Siileymaniye Kiitiiphanesinde
bir, Bursa Genel Kitaplikta da olduk¢a yeni bir niishasinin bulundugunu bildirir.
Agah Sur1 Levend de eserin Ankara Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Kitapligi’'nda
bir niishas1 oldugunu kaydetmektedir. Eserin bilinen bu niishalarindan bagka Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii Seminer
Kitapligi’'nda, Belediye, Siileymaniye ve Manisa 11 Halk Kiitiiphanelerinde de

niishalar1 bulunmaktadir. Eser tizerine bir doktora tezi yapilmustir.''

1.1.2.1.2. Terciime-i Kitabii’t-Ta’birname

Riiya yorumlamak icin yazilmis olan eserin aslt Arapgadir. Yazar1 Ebl Bekr
bin Abdullah el-Vasiti’dir. Ahmed-i D41 her eserinde oldugu gibi Tabirndme igin de
yazdig1 mukaddimesinde bu eserini Germiyan beyi II. Yakub’un emriyle Farscadan
Tirkceye cevirdigini, fakat eserin aslinin Arapca oldugunu daha oOnce bagkalari
tarafindan Farscaya ¢evrildigini sdyler. Tiirk¢e divaninda bulunmayan 15 beyitlik bir
kasideyi II. Yakub’a sunarak 14. beyitte kendi mahlasin1 verir. Eserin biri
Siileymaniye Kiitiiphanesi'nde (Hekimoglu Ali Pasa, nr. 588) biri Atatiirk

Kitapliginda (Eski Belediye Kiitiiphanesi, Muallim Cevdet, nr. 026) olmak {izere iki

% Mustafa Ozkan, a.g.e., s. 263.
" Giirer Giilsevin, Miftahu’l-Cenne, (Metin-Dil Ozellikleri- S6z Dizini), Inoénii Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii (Yayimlanmamis Doktora Tezi), C.I-1I, Malatya, 1989.
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niishas1 vardir. Bu yazmalardan ilki 295 varak olup harekeli bir nesihle yazilmustir.
Bas taraftaki fihristin bir kismiyla sonu eksik olan Belediye Kiitiiphanesi’ndeki
ikinci yazma 260 varaktir. O da harekeli nesihle yazilmistir. Her iki yazmada da
istinsah tarihi ve miistensihin adi1 bulunmamaktadir. Eser lizerine bir yiiksek lisans

tezi yapilmustir.'?

1.1.2.1.3. Tercilime-i Eskal-1 Nasir-i T{isi

A A

Terciime-i Si Fasl Fi’t-takvim adiyla da anilan eser Nasiriiddin-i Tasi'nin
Fars¢a ST fasl adli mensur eserinin Tiirkceye terclimesidir. 30 boliimden olusan ve
heyet, takvim, ilm-1 niicima ait bir eser olup yildizlardan, gezegenlerden, bur¢lardan,
bunlarin giines ve ayla olan iliskilerinden, hafta ve aylarin kacar giin olduklarindan,
saatlerden bahseder. Eserin iki niishasi oldugunu bildiren ismail Hikmet Ertaylan,
Halil Ethem Bey kiitiiphanesi niishasinin bagindan ve sonundan aldig1 dokuz sahifeyi
tipkibasim olarak yayimlamistir. Fakat bu eserin Siilleymaniye, Nuruosmaniye,
Belediye Kiitiiphanelerinde ve Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi’nde pek c¢ok

nushalar1 bulunmaktadir.

1.1.2.1.4. Teressiil

Mektup tiirlerini, yazigma kurallarini, yazismada kullanilan 6zel deyimleri
anlatan bir eser olup simdiye kadar bilinen ilk Tiirk¢e ustll-i insa kitabidir. Eser iki
bolime ayrilmis olup ilk bolimde resmi ve 6zel yazigsmalarda izlenen kurallar,

mektup basliklari, unvanlar ve hitaplar anlatilarak {islup ve ifade tarzlar1 hakkinda

'? Sadi Yilmaz, Kitabii’t-Ta’bir (Ta’bir-ndme-i Tiirk), Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar
Enstitiisii (Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), Istanbul 1998.



bilgi verilmistir. Teressiil kaynaklarin fazlaca soziinii ettigi bir eserdir. Fakat
kaynaklardaki bilgilerin pek cogu yetersiz, bazilar ise degerini ortaya koymaktan
uzaktir. ikinci bdliimde ise cesitli mektup drnekleriyle bu bilgiler agiklanmistir. Sehi
Tezkiresindeki eser hakkinda verilen bilgiye gore Teressiil’iin uzun siire okullarda
ustil-i insd kitabi olarak kullanildigi anlasilmaktadir."® Eserin bilinen eksik ve tek
niishas1 Manisa 11 Halk Kiitiiphanesindedir (Muradiye, nr. 1856/3 vr. 113-121). Bu
eserin Almanca cevirisi ile birlikte transkripsiyonlu metni Walther Bjoerkmann

tarafindan yaymlanmustir. Eser {izerine I. Cetin Derdiyok da bir ¢calisma yapmlgtlr.14

1.1.2.1.5. Terciime-i Tezkiretii'l-Evliya

Osmanli sahasinda yapilan Tezkiretii’l-Evliya terclimelerinin ilki olarak kabul
edilir."” Karaca Bey'in istegi iizerine II. Murad i¢in Feridiiddin Attar'm ayni addaki
eserinin Tiirkceye terclimesidir. Bilinen tek niishast Siileymaniye Kiitiiphanesinde
(Serez, nr. 1800) bulunmaktadir. Bu eserini Ahmed-i D41, Karaca Bey’in emriyle II.
Murad’a sunmak {izere yazilmistir. Eser, Anadolu sahasinda daha onceden baska
Tezkiretii’l-evliyd terclimelerinin yapildigini gostermek bakimindan oOnemlidir.
Ahmed-i Da*U'nin “Eger¢i Tezkiretii’l-Evliyd’nun tercimesi malum ve meshirdur
amma anlardan bu niishayi...” diye bahsettigi kendi terclimesinin mukaddimesinde
bu duruma bu sekliyle deginmektedir. Muhtemelen Ahmed-i Da‘i, o siralarda
yazilmis baz1 Tezkiretii’l-Evliyd’lara ve Candaroglu Isfendiyar Bey’e yazilmis olan

ACAY

Tezkiretrii’l-Evliya’ya deginmekteydi. Bu eser ayrica Ahmed-i Da 1’ nin II. Murad’in

13

a.e., s.262.
Y Cetin Derdiyok, “Ahmed-i Da'nin Teressiil'i”, Toplumsal Tarih, C.1, sy.6, s.56-60, Istanbul,
Haziran 1994.

' smail Hikmet Ertaylan, a.g.e., s. 156.
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ciilus tarihi 1421 den sonraki bir tarihte 61diigilinii ortaya koymas1 bakimindan da ayr1

bir dnem tasimaktadir.

1.1.2.1.6. Terciime-i T1ibb-1 Nebevi

Saglig1 koruma ve hastaliklar hakkinda Hz. Muhammed (s.a.v.)’in soyledigi
hadisleri ihtiva etmektedir. Iki bolimden olusur. ik bolimde saghgin nasil
korunacagi anlatilir. Bu arada yiyecek ve igceceklerin, meyvelerin, ¢esitli otlarin
fayda ve zararlar1 lizerinde durulur. Su ve havanim iyisi ve kotiisii hakkinda bilgi
verilir. Tkinci béliim tip bilimine ait olup hastaliklarin sebeplerinden, belirtilerinden
ve nasil tedavi edileceginden s6z eder. Timurtas Pasa'nin oglu Umur Bey'in istegi
iizerine hazirlannustir. Ebu Nuaym el-Isfahani'nin Kitdbii’s-sif4 f1 ehadisi’l-Mustafa
adli eserinin Ahmed b. Yusuf et-Tifasi tarafindan yapilan muhtasarinin terciimesidir.
Bu eserde DAa‘i, baba ve dede adlarmi da zikretmistir. '® Eserin bilinen dort
niishasindan biri Istanbul Universitesi Tip Tarihi Kiitiiphanesi nr. 90 ile kayithidur.

Eser iizerine bir doktora tezi yapilmistir.'”

1.1.2.1.7. Vesileti’]l-Miilik Ii Ehli’s-Stiltk:

Arastirmamiza konu olan eserdir. Bkz. 2.1.2. Vesiletii’l-Miiltk 11 Ehli’s-Stilak.

'® [smail Hikmet Ertaylan, a.g.e., s. 388.
7 Onder Cagiran, Ahmed-i D4T Tibb-1 Nebevi (Imla-Fonetik-Morfolojik-Kargilagtirmal: Metin-indeks
ve Sozliik), inonii Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii (Yayimlanmamis Doktora Tezi), Malatya,
1992.
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1.1.2.2. MANZUM ESERLERI

1.1.2.2.1. Tiirk¢e Divan:

Burdur Vakif Halkevi Kiitiiphanesinde kayitli (nr. 735) D&l kiilliyati
icindedir. ilk defa Ahmet Ates tarafindan tesbit edilen Kiilliyat'®, Ismail Hikmet
Ertaylan tarafindan diizenlenerek hayati ve eserleri hakkinda genis incelemeyle
birlikte tipkibasim halinde yaymmlanmustir. '° Kiilliyatta Divan, Ceng-nime ve
Vasiyyet-i Nisirevan adli eserler bulunmaktadir. Bu divanda Celebi Mehmed'e
yazilmis 5 kaside ve 199 gazel bulunmaktadir. Misir Milli Kiitiiphanesinde (Kahire,
Darii'l-kavmiyye, nr. 8658/23) divanin tam bir niishasi bulunmaktadir.”® Mehmet

> ACA . . . . . 21
Ozmen DA‘1 Divan’1 lizerine bir doktora tezi hazirlamustir.

1.1.2.2.2. Farsga Divan

On kaside ve yirmi dort gazel ve diger bazi siirlerden olusan bu eser Celebi
Mehmed'in tahta ge¢mesi miinasebetiyle Vezir-i Azam Haci Halil Bey'e
sunulmustur. Bilinen tek niishasi Da‘i'nin el yazisiyla Bursa'da Eski Yazma ve
Basma Eserler Kiitiiphanesindedir. (Orhan Gazi, nr. 1196). Siileymaniye

Kiitiiphanesinde Tarlan, nr. 187‘de Ali Nihat Tarlan tarafindan asil niishadan istinsah

edilmis bir niishas1 mevcuttur.

'8 Ahmet Ates, “Burdur-Antalya ve Havalisi Kiitiiphanelerinde Bulunan Tiirkce, Arapca ve Farsca
Bazi Miihim Eserler”, TDED, 11/3-4 (1948), s. 171-191.
' {smail Hikmet Ertaylan, Tiirk Edebiyat1 Ornekleri VII; Ahmed-i DA‘1 Hayat1 ve Eserleri, istanbul
1952.
20 Tunca Kortantamer, “Ahmed-i DA ile ilgili Yeni Bilgiler”, Tiirkoloji Dergisi VII, 1977, s. 104.
2! Mehmet Ozmen, Ahmed-i D41 Divani, Selguk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii (Doktora
tezi), Konya, 1984.
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1.1.2.2.3. Ukadi’l-Cevahir

Arapca-Farsca bir liigat olup manzum yazilmistir. II. Murad’mn sehzadeligi
sirasinda sehzadeyi yetistirmek amaciyla yazilmis Arapga kelimelerin Farsca
karsiliklarini veren bu eser 650 beyitten olusmustur. Bazi niishalarda satir aralarinda
kelimelerin Tiirkce karsiliklar1 da yer almaktadir. Eserin biri Raif Yelkenci'de dordii
Stileymaniye Kiitliphanesinde olmak iizere bes niishasi bulunmaktadir. Siileymaniye
Kiitliphanesinde bulunan niishalarin yerleri sunlardir: Hasan Hiisnii Pasa, nr. 1102/3,

Murad Buhari, nr. 321/6, Mugla Kitaplari, nr. 624, Bagdatli Vehbi, nr.1449.

1.1.2.2.4. Camasbname Terciimesi

Mesnevi tarzinda yazilmis, 73 beyitten olusan bu eser Nasirliddin-i TGsi'nin
ayni addaki eserinin Tiirkceye terciimesidir. Eserde Hz. Danyal'm oglu Camasb'in
gelecekteki olaylarla ilgili verdigi bilgiler anlatilmaktadir. Bu bakimdan yildizname,
falname tiirtinden bir eser sayilabilir. Cdmadsbname iki kisimdan olusur. Birinci kisim
Camasb’in babasinin 6limii ile baslayan boliimdiir ki, halk arasinda Sah-1 Maran
adiyla anilan eserdir. Tkinci kismi ise CAmasb’in Sahmaran’dan ayrilip Keyhusrev
tarafindan yiiksek mevkilere getirildikten sonra babasinin kitabindan kalan
yapraklar1 ele gecirerek biitiin ilimlere sahip oldugu devreye ait yazilardir.
Camasbname bu adla ilk defa Ahmed-i Da‘1 tarafindan Tiirkgeye ¢evrilmis didaktik
bir mesnevidir. Raif Yelkenci yazmalar:1 arasinda yer alan iki niishas1 birlestirilerek

Ismail Hikmet Ertaylan tarafindan yaymmlanmistir. Eksik bir niishas1 da Istanbul

Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii Seminer
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Kiitiiphanesinde yer almaktadir (nr. 4028). Eser lizerine Kazim Koktekin bir ¢alisma

y21pm1§t1r.22

1.1.2.2.5. Vasiyyet-i Nisirevan

115 beyitten olusan didaktik bir mesnevidir. Adaletiyle tanmnmis bir iran
hiikiimdar1 olan Nusirevan'in agzindan oglu Hiirmiiz sahsinda tiim genglere verdigi
ogiitleri iceren bu eser “pendname” tiiriindedir. Nasihat etmek amacgh kaleme alinmis
bu eserde atastzlerinden, halk deyimlerinden bolca yararlanildig: gibi pek cok ayet-i
kerime ve hadis-i serif’e de telmihlerde de bulunulmaktadir.”® Eserin basinda dokuz
beyitlik bir mukaddime vardir ve bu boliim dogrudan Da1’ye ait sozleri ihtiva eder.
Ondan sonra gelen kisim Nasirevan’in agzindan sdylenen kisimdir. Bu boliim ister
terclime ister orijinal olsun, Ahmed-i Da‘1’nin siir teknigi, aruz ve Tiirkgeyi kullanma
bakimindan iistiinliigiinii bir kez daha kanitlar. Bilinen tek niishas1 Burdur Halk Evi

ACA

Kitapligindaki Da 1 kiilliyat:1 icindedir.

1.1.2.2.6. Cengniame

ACA

Emir Siileyman admna yazilmistrr. Da'i'nin en Onemli eseri olarak
goriilmektedir. 1446 beyitten ve 24 bolimden olusmaktadir. Eserde “ceng” adi
verilen Tirklere 6zgii bir miizik aleti dinl ve tasavvufi motifler kullanilarak
anlatilmaktadir. Eserde bu miizik aletinin yapisiyla ve yapilisiyla ilgili bilgiler yer

almaktadir. Cengin yapilisi, onu meydana getiren ipek kil, servi agaci, ahu derisi, at

22 Kazim Koktekin, “Ahmed-i DA‘Tnin Camasbniame Terciimesi ve Dili”, Atatiick Universitesi
Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisti Dergisi, sy.13, 1999, s.27-48.
> Mustafa Ozkan, a.g.e., s. 261.

14



kuyrugu ile yapilan konusmalar, onlarin kdken ve mahiyetleri ile ¢eng haline
gelinceye kadar baslarindan gecen hadiseler anlatilir. Bu konusmalari yapildigi
meclis, bir ask ve safa meclisidir. Ahmed-i DA‘"’nin musiki konusundaki derin
bilgisini de gosteren ve goriiniiste bir saz hikdyesi olan bu eser ayrica dini ve
tasavvufi bir ruh tagimaktadir.”* Bazi kaynaklarda eserin adi “Cenknime” olarak
gecmis ve savas konulu bir eser zannedilmistir. Ancak eserin hakkindaki bu yanlis
tahminler eserin aslnmn bulunmasiyla giderilmistir. Eserin Burdur, Izzet Koyunoglu
ve Sivas Ziya Karal'da olmak iizere 3 niishas1 vardir. Eser Goniil Alpay Tekin

tarafindan nesredilmistir.>

1.1.3. Yiiz Hadis Terciimesi

Bu eserin bilinen tek niishasi Siileymaniye Kiitliphanesi Pertevniyal nr.
438’de bulunmaktadir. Yazmanin 1b-122b varaklar1 arasinda Muhammed ibni Haci
Ivaz’in Cinan-1 Cenan’1 122b-235a varaklar1 arasinda da yine el yazisiyla Ahmed-i
Da‘?’nin adi gegen eseri yer almistir. Eser basliksizdir. Diger eserlerin
mukaddimesinde goriildiigli gibi Ahmed-i D1 bu eserin mukaddimesinde de eserin
konusu hakkinda bilgi vermis Tabirndme ve Vesiletii’l-miilik’ta oldugu gibi
kendisini sadece mahlasiyla tanitmistir. Baz1 ¢alismalarda Yiiz Hadis gevirisi adli
eserin kime ait oldugunun bilinmedigi sdylenmekte ise de Goniil Alpay Tekin
gerceklestirdigi Cengndme nesrinde Yiiz Hadis Terciimesi adli eserin Ahmed-i

Da't’ye ait oldugunu ve tek yazmasimnin Siilleymaniye Kiitiiphanesinde bulundugunu

** Mustafa Ozkan, a.g.e., s. 260.

%> Goniil Alpay Tekin, Ahmed-i D41, Ceng-name, Dogu Dilleri ve Edebiyatlarmmn Kaynaklari: 16,
Harvard Universitesi, Yakidogu Dilleri ve Medeniyetleri Boliimii, 1992 (Cengname. Ahmed-i DA‘1":
Critical Edition and textual analysis. Sources Oriental Languages and Literatures 16, Turkish Sources
XIV. Harward University, 1992).
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belirtmektedir. *° Ancak gectigimiz yillarda yapilan bir calismada bu eserin
Erzurumlu Mustafa Darir’in Yiiz Hadis Yiiz Hikdye isimli eserinin bir niishasi

oldugu anlasilmustir.”’

1.1.4. Terciime-i Tefsir-i Ebu’l-Leys-i Semerkandi

Bu zamana kadar 6zellikle i. Hikmet Ertaylan’m tespitine®® dayanarak tiim
arastirmacilar tarafindan da kabul gérmiis ve Ahmed-i DA‘’ye atfedilmis bu eser
hakkindaki genel bilgiler sunlardi: “Timurtas Pasaoglu Umur Bey’in tesvikiyle Emir
Stileyman adma kaleme alinan bu biiylik eser, Anadolu sahasinda Tiirkceye terciime
edilen ilk Kur’an tefsiri olarak kabul edilmektedir. Ahmed-i D41 terciimeyi meydana
getirirken herkesin okuyup anlayabilecegi bir dil kullanmistir. Ayrica eseri dogrudan
dogruya bir terciime olarak birakmamis, baska kaynaklardan da yararlanarak adeta
Tirkce yeni bir tefsir meydana getirmistir. Ses, sekil ve kelime kadrosu yoniinden
Eski Anadolu Tiirk¢esi’nin 6rnek metinleri arasinda yer alan tercimenin pek cok
niishas1 bulunmaktadir.”

Ancak yakin bir zamanda Abdulbaki Cetin’in bu konu ile ilgili yapmis oldugu
arastrma neticesinde kaleme aldigi makaleye gore;” eser aslen Musa bin Haci
Hiiseyin Izniki’ye aittir ve izniki’nin eserlerinde sifat olarak kullandig1 kelimelerden

ACA9s

birisi de duaci anlamma gelen “da’1” sifatidir.

%% Goniil Alpay Tekin, a.g.e., s. 47.
%7 Abdiilbaki Cetin, “Ahmed-i Dai’ye Atfedilen Yiiz Hadis Terciimesi Uzerine”, [lmi Aragtirmalar,
Istanbul 2004, sy. 18, s. 25-30.
?® jsmail Hikmet Ertaylan, a.g.c., s. 141.
» Abdulbaki Cetin, “Ebu’l-Leys Semerkandi Tefsirinin Tiirkge Terciimesi Uzerine”, Selcuk
Universitesi Tiirkiyat Aragtirmalar: Enstitiisii, Tiirkiyat Aragtirmalan Dergisi, sy. 22, Konya, Giiz 2007,
s. 60-75.
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Ayrica Izniki hakkinda arastirma yapmis Hikmet Ozdemir’e gére “ bu fakir
di‘f 7 tabiri Izniki tarafindan cok sik kullanilan bir tabirdir. Ozdemir su ifadeyi
kullanmaktadir: “ ‘bu fakir da‘i’ tabiri onun [Izniki’nin] cok kullandig1 bir tabirdir.
Bu tabiri onun hemen her eserinde gormekteyiz. Tefsir niishalarinda da sik sik bu
tabiri kullanmasi bu eserleri onun yazdigmimn isbatidir.”"
Yine bu eserle ilgili yliksek lisans tezinde eserlerden Ornekler vererek bu

ACA9y

konuyu incelemeye calisan Ismail Tas sunlar1 sdylemektedir: “Eserde yer alan “da‘q
kelimesi tek bagma yer aldig1 gibi, daha ¢ok “fakir da‘i” seklinde yer almaktadir. Biz
bu kelime grubunun izniki’nin diger eserlerinde de yer aldigm tespit ettik. Hatta bu
kelime izniki’nin tam ismini soyledigi eserlerinde de yer almaktadir. izniki’nin
Enfesii’l-Cevahir adli eseri, Tefsir-i Ebu’l-Leys es-Semerkandi adiyla da
bilinmektedir ve bu eserde yer alan “da‘?” kelimesi sebebiyle Ahmed-i Da‘1 ’ye
atfedilmistir. inceledigimiz metinden gdrecegimiz iizere, Izniki kendisini “fakir, zaif
ve duaya muhtag¢” bir kul olarak nitelendirmektedir. Bu sebeple de bazi eserlerinde
“fakir da‘?” sifat1 goze carpmaktadir. Kullanilan bu ifade, eserlerinde kullandigi
sifatlarla da karsilastirildiginda, bir mahlas olmaktan ziyade “ duaci kul, aciz, fakir
duact” anlaminda bir miitevazilik anlayismin ifadesidir. Kanaatimce bu kelime
mahlas olarak kullanilmaktan ziyade miitevazi bir anlayisin gelene§i ve terbiyesi
olarak kullamilmistir. Bu bakimdan Enfesii’l-Cevahir'in bazi niishalarinda ki bu

ACA9y

niishalar Tefsir-i Ebu’l-Leys es-Semerkandi olarak da bilinmektedir, gecen “da’1

ACAY

kelimesi ile eserin Ahmed-1 Da'1’ye atfedilmesi yanlis bir degerlendirme olarak

goriilmektedir.” >’

*® Hikmet Ozdemir, Miis Hac1 Hiiseyin el-izniki, Hayat1 ve Eserleri, Ankara, Ankara Universitesi
[lahiyat Fakiiltesi (Yayimlanmamis Doktora Tezi), 1980, s. 79.
*! [smail Tas, 15. Yy. Ait Enfesii’l-Cevahir Adli Yazma Uzerinde Dil Incelemesi, istanbul, istanbul

Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, (Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi) 2008.
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AN

Bu eserlerden baska son zamanlarda Ahmed-1 Da'"’nin Muhtasar adini tastyan

Farsca 6gretmek amaciyla yazilmus gramer kitabmin bulundugu belirtilmektedir.*

Yine ona atfedilen Mutdyebdt adli mizahi siirlerden olusan eserin ise
miistakil bir eser olmayip Tiirkce divanindan alinmis beyitlerden olustugu

anlasilmistir.”

Ayrica Ahmed-1 Da'"’nin oldugu sdylenen Mansurnidme ve Esrarndme adli

eserlerin niishalar1 bulunamadigi i¢in kime ait olduklar1 bilinememektedir.

Bundan baska Ahmed-i Da‘1’ye atfedilen Sirdcii'l-kuliib eserinde ise Ahmed-i

Da'’’nin adinin gegmemesinden dolay1 ona ait olup olmadig: bilinememektedir.

Ahmed-1 Da'”’ye ait oldugu ileri siiriilen bir eser de Cevahirii'l-Ma'4ani adin1
tasimaktadir.®* Ancak bu eserin Hizir bin Yakub adli miellifin 15. yiizyilda kaleme

aldig1 Cevahirii’l-Ma ‘4ni adl1 eserin bir niishasi oldugu belirlenmistir.*

Abdiilbaki Cetin yazdig1 bir makalede Ahmed-i Da‘?’’nin Farsca Ogretmek

amaciyla Miifredat adli bir kitap kaleme aldigin ileri siirer.*®

%2 Kenan Akyiiz, "Ahmed-i D49’nin Bilinmeyen Bir Eseri", Tiirk Dili Dergisi, 111/33 (1954), s. 525-
528.
** Tunca Kortantamer, "Ahmed-i DA‘I’nin Muta:yeba:t Adiyla Tanman Eseri Uzerine", Tiirkoloji
Dergisi, VII (1977), s. 137- 147.
A Kaymaz, "Ahmed-i Da‘{’nin Bilinmeyen Bir Eseri: Cevahirii'l-Ma'ani", istanbul, VII. Milletler
Arasi Tiirkoloji Kongresi, 8-12 Kasim 1999.
%> Abdiilbaki Cetin, “Ahmed-i Dai’ye Atfedilen Bir Eser: Cevahirii’l-Maani” Atatiitk Universitesi
Tiirkiyat Aragtirmalari Enstitiisii Dergisi, Erzurum 2003, sy. 21, s. 309-322.
*® Abdiilbaki Cetin, “Ahmed-i D4’i’nin Fars¢a Ogretmek Amaciyla Yazdigi Bir Eser: Miifredat”,
Selguk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii Tiirkiyat Aragtirmalar1 Dergisi, sy. 20, Konya,
Giiz 2006, s. 113-127.
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IKINCi BOLUM

2.1. ESKi ANADOLU TURKCESINDE KUR’AN TERCUMELERI VE
SURE TEFSIRLERI VE VESILET’UL-MULUK Li-EHLJ’S-
SULUK

2.1.1. ESKI ANADOLU TURKCESI VE KUR’AN TERCUMELERI

Islamiyet’in temel kitab1 olan Kur’an’m Tiirklerin X. yiizyilda topluca Islam
dinine girmeleriyle birlikte, genis halk kitlelerinin bu dini 6grenme ihtiyacini
karsilamak {izere, terclimeleri yapilmaya baslanmistir. Kur’an-1 Kerim’in cevrildigi
en eski dillerden birisi de Tiirkgedir. Tarih boyunca gozlenecegi iizere, Tiirkler kabul
ettikleri dinlerin kutsal metinlerini anlamak ve hayatlarina daha dogru tatbik i¢in
terciime etme yoluna basvurmuslardir.’’ Abdiilkadir inan’mn belirttigine gore, Tiirkler
Islamiyet’ten &nce tabi olduklar1 Budizm’den baska dinlerin kutsal metinlerini de
cevirmislerdi.*® Kur’an gevirilerinin Tiirkce ilk 6rneklerini Karahanli Tiirkcesiyle
yapilmis oldugunu goérmekteyiz. Selcuklular doneminde de bir¢ok Kur’an tefsiri

yazilmis fakat bunlar Arapca ve Fars¢a olarak kaleme alinmistir. Bu sebeple

37 M. Fuat Kopriilii, Tiitk Edebiyat: Tarihi, Istanbul 1981, s. 38-39.

¥ Abdiilkadir inan, “ Kur’an-1 Kerim’in Tiirkge Terciimeleri Uzerine Bir inceleme”, Ankara ,1961, s.4.
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Selcuklular déneminde Tiirke Kur’an terciimelerine rastlamamaktayiz.*® Kur’an,
Beylikler Doneminde once bolim boliim; ‘Tebareke’, ‘Yasin’, ‘Miilk’, ‘Fatiha’
stirelerinin tefsir ve cevirileri seklinde Tiirkceye aktarilmis, daha sonra tamaminin
cevirisi gerceklestirilmistir. Ahmet Topaloglu’nun belirttigine gore, istinsah tarihi
bakimindan, bilinen en eski niisha Burdur kitapliginda 1234 numara ile kayitl olan
niishadir.*® Ancak daha sonraki arastrmalar daha énceki donemlere ait niishalar da
ortaya ¢ikarmistir.

Anadolu sahasinda goriilen Tiirk¢e Kur’an terclimeleri, tefsirli tercimeler ve
satir arasi terclimeler olmak iizere iki kisma ayrilmaktadir. Tefsirli tercimelerde
Arapca kelimenin bir Tiirkce kelime ile karsilanmasindan ziyade, biitiin bir ayetin
uzun ciimlelerle hatta tefsir boyutunda araya hikayeler girerek agiklanmasi ve
terciimesi yapilmaktadir. Bugiin bu ¢evirilere Tiirkiye’de 6zel ve resmi kitapliklarda
rastlamaktayiz. Satir aras1 Kur’an cevirileri Arapca metnin altina, her Arapca
kelimeyi karsilayacak sekilde, Tiirk¢ce kelimelerin yazilmasiyla yapilmistir. Bu da
Kur’an’m kelimesi kelimesine Tiirkgeye aktarilmasi demektir. Ancak kelimeler
Arapca ciimle yapisina gore dizildiginden, Tiirk¢e ciimle kurulusu altiist olmustur. *'
Ancak bu eserler sozliik calismalar1 agisindan son derece 6nemlidir. Bu sekildeki
terclimelerde, kelimelerin Arapcalari yardimiyla, hangi kelimenin déneminde ne
anlam ifade ettigini tespit etmek daha kolaydir.** Bu yiizden Arap¢a metnin yardimi
olmadan Tiirk¢ce metni biitlin olarak anlamak giictiir. Bu eserlerde her kelimenin

Tirkce karsiliginin verilmesi, Tirkcenin s6z hazinesini belirlemede, Arapca ve

%% Selguklular Dénemi miifessirleri ve tefsirleri hakkinda ayrmtili bilgi icin bkz.: ishak Ozgel, Biiyiik
Selguklular Dénemi Miifessirleri, Uludag Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Temel Islam
Bilimleri Anabilim Dali Tefsir Bilim Dali (Yayimlanmamis Yiiksek Lisans tezi), Bursa 1996.
0 Ahmet Topaloglu, XV. Yiizyil Baslarinda Yapilmig Kur’an Terciimesi, istanbul, Kiiltiir Bakanlig
Yaylari, 1976, s. 3.
*! Harun Kiipeli, Eski Anadolu Tiirkesiyle Yazilmig Satirlar Arasi bir Kur’an Terciimesi, C.U. Sosyal
Bilimler Enstitiisii (Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), Sivas, 2006.
2 Ahmet Topaloglu, a.g.e., s. XVII
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Farsca karsisindaki durumunu belirlemede ayr1 bir 6neme sahiptir. Eserlerde, her iki
dili de gayet iy1 bildikleri anlasilan ceviriciler, Tiirkgeyi bilincli bir titizlikle
kullanmiglardir. Her kelimeyi, 6zellikle, Tiirk¢eyle karsilama gayreti géstermislerdir.
Boylelikle Anadolu’da Tiirk yazi dilinin kurulmasinda, gelisip giiclenmesinde 6nemli
bir rol oynamislardir. Gerek satir arasi terclimeler olsun gerekse tefsirli terclimeler
olsun Kur’an tercimeleri Tirk dili tarihi kadar, Tiirk kiiltiir tarihi bakimindan da
oldukca Onemli eserlerdir. Ayrica, Kur’an gibi toplumun her kesiminden insanin
okudugu bir eseri Tiirk¢e’ye aktarmakla dil bilincinin kuvvetlenmesinde ve kiiltiir
birliginin saglanmasinda ayr1 bir hizmeti yerine getirmislerdir.

Kur’an-1 Kerim’in Tiirk¢eye terciimesi Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde daha
cok kisa siirelerin tefsirli terclimesi seklinde karsimiza ¢ikmaktadir. Daha 6nce de
belirttigimiz gibi bu terciimeler daha cok Beylikler doneminde meydana getirilmistir.
Dogu Tiirkgesiyle yapilan ilk terclimelerde, Kur’an’m biitiiniiniin terciime edildigini
gormekteyiz. Eski Anadolu Tirkcesinde, daha c¢ok ilk donemlerinde, yapilan
terclimelerin ¢cogunlukla kisa slrelerin terclimesi oldugu goriilmektedir. Bunlar daha
cok ibadet faaliyetlerine yOnelik olarak ve halka dinin gereklerini agiklamak
amaciyla, Fatiha, Yasin, Tebareke ve [hlas strelerinin tefsirli terciimeleri olarak
karsimiza ¢ikmaktadir.

Beylikler doneminde, bugiinkii bilgilerimize gore, tam terciimeler
yapilmamis, daha c¢ok namazda okunan kisa sdrelerin terciimeleri yapilmistir.
Bunlardan biri, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Kitapliginda 45 numarada
kayitli bulunan Tebareke tefsiridir ki yazilis tarihi 730/1333’tiir. Istinsah tarihi m.
1422 olan baska bir Tebareke tefsiri de, Burdur Kitapligi 1234 numarada

kayithidir.*. Osmanhlar déneminde ise tam terciimeler ve biiyiik tefsirler meydana

* Genis bilgi igin bkz.: Abdiilkadir inan, Kur’an-1 Kerim’in Tiirkge Terciimeleri Uzerinde Bir
Inceleme, Ankara 1961, s. 14-15.
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getirilmis,tir.44 Yukarida da belirttigimiz gibi bu donemler, artik dini eserlerin tefsir
ve terciimesine Onem verilen donemdir. Farscaya yapilan terciimeler misal

gosterilerek, Tiirkceye de terciimelerin yapilmasi geregi ifade edilir.*’

Beylikler doneminde, Beylerin sadece Tiirkce bilmesinin etkisiyle de ilgili
olarak, ilim ve sanat dili olarak Tirkcenin kullanilmasi tesvik gormiistiir. Bir¢ok ilim
adamu, yazar ve sair, beylerin ve diger devlet biiyliklerinin ilgisini kazanabilmek i¢in
Tiirkge eserler yazmaya, Arapca ve Farscadan terclimeler yapmaya gayret
etmislerdir. Bu calismalar arasinda Kur’an terclimeleri de bulunmakta idi. Daha 6nce
de belirttigimiz gibi Beylikler doneminde daha ¢ok kisa stre terctimeleri yapilmustir.
Terciimeler kimi zaman beylerin bizzat istemeleri sonucu 6zel olarak kaleme alinmis
ve Ozenle hazirlanarak Beylere sunulmustur. Bu donemden elimize ulasan,

kiitiiphanelerde ve sahis ellerinde olmak tizere pek ¢ok niisha bulunmaktadir.

Beylikler doneminden elimizde olan niishalara baktigimizda Kur’an
terclimesi yapan iki isim karsimiza c¢ikmaktadir. Bunlardan birisi Mustafa bin
Muhammed, bir digeri de ayni miiellifin eserini nazma c¢eken Hatiboglu

Muhammed’dir. *® Mustafa bin Muhammed, Muslihuddin®’ lakabiyla da anilmakta

Ahmed Ates, “Burdur-Antalya Havalisi Kiitliphanelerinde Bulunan Tiirk¢e, Arapca ve Farsca Bazi
Miihim Eserler”, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Dergisi, 11 (1948), sy., 3-4, s. 171-191
M. Fuad Képriilii, Tiirk Edebiyat1 Tarihi, istanbul 1926 ( 3. Baski 1981), s. 340-341.
Mehmet Kara, a.g.m., s.27.
* Abdiilkadir inan, “Kur’an-1 Kerim’in Tiirkge Terciimeleri Uzerinde Bir Inceleme”, Ankara 1961, s.
14.
*> M. Fuad K&priilii, Tiirk Edebiyat Tarihi, 3. bs., istanbul 1981, s. 339
4 M. Esad Cosan, Hatiboglu Muhammed ve Eserleri, istanbul, Server iletisim Yay., 2008, (Bu eser
1965 yilinda Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Tiirk Islam Edebiyat: Anabilim Dali’nda doktora
calismasi olarak hazirlanmistir. Dr. Necdet Yilmaz tarafindan nesredilmistir.)
Ayrica bkz.: M. Esad Cosan, “ XV. Asir Tiirk Yazarlarindan Muslihuddin, Hamidogullar1 ve Hizir
Bey”, Vakiflar Dergisi, Ankara 1981, s. 103 ( Bu makale, Dr. Necdet Yilmaz tarafindan tekrar
hazirlanmakta olup yakin zamanda nesredilecektir.)
*"M. Esad Cosan, a.g.e., s. 62.
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ve farkli arastirmacilar tarafindan ¢esitli isimlerle de tespit edilmistir. Bu isimlerden
birisi de Mustafa bin Muhammed Ankaravi’dir. Bu donemde cevirisi yapilan en ¢cok
eser mezkur miellife aittir ve eserleri hakkinda ciddi calismalar da yapilmustir.*®
Mustafa Ozkan’in belirttigine gére Ankarali Mustafa b. Muhammed’in
inancogullari’'ndan Murad Arslan Bey i¢in yazdigi ihlas Tefsiri*, Fatiha Tefsiri®’,
Osmanlilar’dan Gelibolu fatihi Siileyman Pasa i¢in meydana getirdigi Tebareke
Tefsiri’'mevize ve ahlaka dair Hulvii’n-nasihin® adli eseri ile Amme Ciizii Tef siri;53
Hizir b. Go6l adina yazilan Stre-1 Miilk Tefsiri’*; miiellifi mechul, Isfendiyar b.
Bayezid Han’m emriyle oglu Ibrahim Bey Celebi icin meydana getirilen Kur’an
terciimesi Cevahirii’l-Asdaf® Eski Anadolu Tiirkcesi dsneminde meydana getirilmis
eserlerdir.”®

Sonu¢ olarak Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde yapilan terclimeler olduk¢a

sade bir lislupla meydana getirilmislerdir. Bu terciime faaliyeti ile Tiirkceye cesitli

*® Mustafa bin Muhammed adli miiellifin eserleri iizerindeki bazi calismalar: Ozcan Tabaklar,
Mustafa b. Muhammed, Amme Ciizii Tefsiri, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
(Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi), Istanbul 1987., Hatice Téren, Eski Anadolu Tiirkgesine Ait
Amme Ciizii Tefsiri I, Metin-Inceleme-Tipkibasim, Istanbul 2007, Eski Anadolu Tiirkgesine Ait Amme
Ciizii Tefsiri II, Dizin, Istanbul 2007, Feryal Korkmaz, Miilk Suresi Tefsiri, Girig-Gramer-Metin-
Indeks, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Basilmamis yiiksek lisans tezi, Istanbul 2000.,
Yusuf Akgay, Mustafa bin Muhammed’in fhlas Siresi Tefsiri, Girig-Inceleme-Metin-Ekler Dizini-
Sozliik-Tipkibasim, (Basilmamus Yiiksek Lisans Tezi), Dumlupmar Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Kiitahya 2005.

* Ankara Eski Eserler Kiitiiphanesi, nr. 145.

%% Burdur Kiitiiphanesi, nr. 1234.

31 Siileymaniye Kiitiiphanesi, Halid Efendi, nr. 479; Istanbul Universitesi, TY, nr. 7.

32 Siileymaniye Kiitiiphanesi, Hact Mahmud, nr. 1922.

33 Ozcan Tabaklar, Mustafa b. Muhammed, Amme Ciizii Tefsiri, istanbul Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisti (Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), Istanbul 1987.

>* Ankara Genel Kiitiiphanesi, nr. 5/42.

> Ahmet Topaloglu, “Kur’an-1 Kerim’in ilk Tiirk¢e Terciimeleri ve Cevahirii’l-Asdaf”, Tiirk Diinyast
Aragtirmalari, 27 (Aralik 1983), s. 58-66.

3¢ Mustafa Ozkan, Tiirk Dilinin Gelisme Alanlar1 ve Eski Anadolu Tiirkgesi, Istanbul, Filiz Kitabevi

Yayinlari, 2000, s. 79.
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bilim dallarna ait pek c¢ok terimin girmesini saglamistir. Bu bakimdan terclimelerin
Tirk dili tarithi bakimindan degeri olduk¢a fazladir. Bu tercliimelerden Kur’an
terclimelerinin ayr1 bir 6zelligi bulunmaktadir. Bunlar ya kelime kelime yapilan
“satir aras1” tercime ya da genis ve aciklamali tefsir seklinde ortaya
konmaktadir. °” Genel olarak da bakildiginda dénemin eserlerinde halkin niinii
aydimlatacak bilmediklerini 6gretecek bir uslip sergilenmis ve buna paralel olarak

sade bir dil kullanilmastr.

2.1.2. VESILET’UL-MULUK Li-EHLI’S-SULUK

Miiellifimiz Ahmed-i Da‘?’nin arastirmamiza konu olan eseridir. Eserin
elimizdeki tek niishasina gore toplam hacmi 172 varaktir. Bizim calismamiz 1b-58b
arasim1 kapsamaktadir. Miiellif esere verdigi ismin mahiyetini ve ismini su
ciimlelerle ortaya koymaktadir: “[5a] Ve tefsir ve ma‘na-yi1 hadis terceme idiip nakl
itmekde sol ma ‘nélar ki okiyanlar ve diiiliyenler afilayup ve fehm idecek kadari nakl
itdiim. Nite-kim ba‘z1 ehadisde mezkirdur. “Kellimi’n-nase ald kadri ukdlihim™®
Zird maksud fehmdir. Bu kitdba Vesiletii’l-miiliik diyii ad virdiim; 4 armagan ileden
kisiniifi iimera katinda vesile oldugi-¢un. Maksiidina iimerdya vesiyir nazar idenlere
Hakk te ‘414 tevecciih itmege sebeb [ve] vesile oldugi-cun.”

Ayete’l-Kiirs1 tefsiri olan eserin kime sunuldugu belli degildir. Elimizdeki
niishasmin ise miistensihi bilinmemektedir. Ancak eserin ilk sayfasinda daha
sonradan alindigini tahmin ettigimiz farkli iki kalem ucundan farkli iki not

meveuttur. Ince kalem ucuyla alman notlar: “Vesiletii’l-Miilitk 1i Ehli’s-Siiliik,

> Mustafa Ozkan, “Eski Anadolu Tiirkcesi Déneminde Yapilmis Kur’an Terciimeleri”, Tarihten
Giiniimiize Kur’an’a Yaklagimlar, Istanbul, [lim Yayma Vakf1, 2010, 5.517-558.
% “Insanlara akillar1 6l¢iisiinde s6z soyleyiniz.” (Hadis-i Serif)
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Ahmed-i D4 I, Telif-i Hicri: 816, semsi (?) sene 1006, Yaprak adedi: 170. Bir diger
kalem ucuyla alman notlar ise soyle: Tugra seklinde "Sahibu'l-kitdb Seyyid Hakk1
Taha (?)" ve yine ayni kalemle "ma nazara'l-aynu ild gayrikum, uksimu billahi [ve]
dyatihi" > yazmaktadir. Her iki notu da kimin aldigi ve ne zaman alindig
bilinmemektedir. Ancak telif tarihi olarak yazilan hicri tarihi miladi tarihe cevirdik.
Bu notun sihhati hususunda tereddiitlerimiz olsa da eserin yazilis tarihinin miladi
1414 tarihi olabilecegi ihtimali iizerinde durabiliriz. Mushaf sihhati agisindan bu
nota dayanarak da eserin herhangi bir sayfa kaybinin olmadigi kanaatini
saglamlastirmis oluyoruz.

Miiellif eserini meydana getirirken onu sadece bir terclime olarak birakmayip
bircok tasarrufta da bulunmustur. Esere yer yer hadisler, enbiya ve evliya kissalari,
konuyla ilgili ¢esitli hikdyeler serpistirerek, aralara Farsca-Arapca beyitler, Tiirkce
manzum parcalar yerlestirerek onu daha canli ve akici bir hale getirmistir. ® Eserde
Arapca ve bazi farsca ifadelerle boliim baslangiclari, siir, beyt ve ayet belirtileri
kirmiz1 renkte yazilmis, zaman zaman cesitli siislemelere yer verilmistir. Eserde bazi
cizimlere, sekillere yer verilmis ve ¢izimler de yine kirmizi renkte yazilmustir.
Miistensih eseri yazarken ayet ve hadislerle birlikte nasil yazildigindan emin
olamadig1 bazi Tiirkge kelimeleri de harekelendirmistir. Tam sayfa olarak tamami

1
' Bu durumu

harekelendirilmis pes pese gelen sayfalar da bulunmaktadir.
incelememize tabii olmayan eserin diger bolimlerinde de gdrmekteyiz. Zaman
zaman da yazdig1 ve harekeledigi kelimenin dogruluguna vurgu yapmak icin

“sahih(sh)” ifadesini kullanmis ve yazdigi kelimeden emin oldugunu vurgulamustir.®*

Miistensih bazi1 yanlis yazdigi1 boliimlerde ise yanlis yazilan boliimiin tizerine kirmizi

3 Anlami: “Allah'a ve ayetlerine yemin olsun ki goz[iim] sizden baskasina nazar etmedi, bakmadi”
5 Mustafa Ozkan, a.g.m., s. 555.
® Ornekler icin: bkz. metin 2b,3a.
®2 Ornekler icin: bkz. metin 2b, 3a, 3b.
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kalemle karalama yaparak belirtilen boliimiin hatali oldugunu ifade etmistir. Eserin
her bir sayfast 11 satirdan olusmaktadir. Sayfa sonlarinda ise bir sonraki sayfanin
baslangi¢c kelimesini vermis olmasi eserin kaybolmus sayfa tereddiidiinii ortadan
kaldirmustir.

Eser her ne kadar Ayete’l-Kiirsi terciimesi ise de miiellif kendi tasarrufuyla
icerisine Esma-i Hiisna serhi de eklemistir. Miiellif bu serhi ekleme sebebini de su
sekilde aciklamaktadir: [4b] “Ve Ayete’l-kiirsi dahi a‘ld-y1 Kur’andur. Ve cemi®
mii’minler dilinde miitedavildiir ve revandur. Nite-kim beyédn-1 fazileti gele
insallahu te‘4l3. Bu sebebden Ayete’l-kiirsi tefsirin Tirki diline getiiriip terceme
itdiim. Ve ba‘z1 miindsebetle Esmé-i Hiisnd ma ‘ndsin yazup ve dahi ber-vechile
thtisar idiip terciime itdiim.”

Eserin bilinen tek niishasi bizim de iizerinde cahistigimiz Konya Izzet
Koyunoglu Kiitiiphanesi nr. 11847°de bulunan niishadir. Eserin bagka bir niishasinin
bulunmamasi miistensihten kaynaklanan hatalarin, yanlis okuma ve yazmalarin
tespitini de zorlagtirmaktadir.

Eserin Ahmed-i Da‘{’ye ait oldugunu gosterir iki delil mevcuttur. Bunlar;
“Ben™ D4 dahi dilediim ki ‘ilm babinda ba ‘Z1 limerdya armagan iletmek iciin....”
ve “Dahi ndzirinden iltimas ve kari‘inden miitemenni olunan oldur ki ‘ayn-1 riza-y-
1la nazar idiip DA1 fakiri ma zir tutalar.” eserde agik bir sekilde yer almig yazarin

kendisine mal olmus isimleridir.

8 Yazmada: biz
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UCUNCU BOLUM

3.1. DIL INCELEMESI

3.1.1. YAZILIS OZELLIKLERI

3.1.1.1. UNLULERIN YAZILISI

3.1.1.1.1. “a” {inliisiiniin yazilis1

Kelime basinda “a” {inliisli 6n ses durumunda iistiinlii elif ( ‘ ) ve medli elif (
VY ile yazilmustir: DY) anlar (22.6), Q%) armagan (2b.10-11 / 3a.2-7-10/ 4a.1-5-
8-9), S| afa (3a.5-9), O&Y ayagin (3a.11/3b.3-10), 43&) agzma (3b.1), 3 ad
(52.8), “23 akca (51a.6), O andan (ondan) (52b.8 / 56b.2), $N&) aglad

(582.10) // & ant (14a.8), B3J ) azuk (36.1), BV anuii (1b.4-11 / 22.2-4).

Kelime i¢inde “a” {inliisii tistiinlii elif ( ") ve elif ( \ ) ile yazilmistir, bazen de
medli elif ( | ) ile gosterilmistir: Ol meydan (1b.5), Q,A.‘J dahi ( 2a.2-4-10),
Bl s varmak (2b.1-8), °)) 3 vara (2b.10), // (=) armagan (2b.10) alrail 30

nazlanmagla  (38a.5), e ,)Y S vardum (52a.5), QS‘-"; ) oglan (8a.10/11a.1).
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Kelime sonunda “a” {inliisi tstiinli elif ( ‘ ) ve genellikle giizel he (¢) ile
yazilmustir: S ) afia (32.5-9), ¥ 3) ola (2b.11 /3a.1/4a.11),\S 2 bufia (4a.6), // 4 s)
olsa (2a.11), = s\ oldi-y-sa (2b.8), 423 8 karinga (3a.9), 4=\ 5 varmaga (3a.10),
o8 katinda (4a.10/54.8), “s\8 makama (4b.7), X5\ oluna (5b.10/6a.7), 48 5) okiya

(6a.11/6b.4),423) akca (51a.6),

3.1.1.1.2. “e” {inliisiiniin yazilis1

Kelime basinda “e” iinliisii iistiinlii elif (‘ - \) ile yazilmistir: o) eydiir (4b.11

/6b.11/8a.7), 4L eyle- (8b.2), 4L eyle (6yle) (9a.5), Ll s) evienmek (9a.6).

Kelime i¢inde e iinliisii genellikle harfe konulan iistiinle ( _) ile karsilanmigtr:
459 izerine (1b.3/2a.3/2a.5), 4~ iderse (1b.6), 4 jtmeye (2a.1), &)
itmek (2b.1), Wb eylemek (2b.1), 55k yetmis (2b.3), 42938 kendiiye (2b.10), N

ileden (3a.2), > 48 gerek-diir (3a.2), S35 nite-kim (3a.3).

Kelime sonunda e iinliisii giizel he () ile yazilmisti: 433 Jizerine
(1b.3/22.3), 435 yiizine (2b.1), 42338 kendiiye (2b.10/3b.1), o8 yire (3b.3),
o3 S o Ghtinde (3b.4), getiirene (4a.1), gore (4a.2-8), dilinde (4b.1), diline (4b.4),
terciime (4b.6), nice (4b.7), o) ide (5b.1), 4SS gélge (14a.6), “> nesne (16b.1),

4/ | birle (17a.3) kimse (17b.8), itse 18a.1, dise 18a.2, gice 26a.1-2-3, A8 fime

(26b.9),43 ) irte (31b.9)
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3.1.1.1.3. 1, i{inliilerinin yazihis1

Kelime basinda bu iinliiler ya esreyle ( ‘ ) ya da elif ve ye (7.1\ ) harfleriyle
yazilmustir: 423 jtmeye (2a.1), O ileden (3a.2/5a.8), &3 itdiim (5a.5), < 325
isidiib (72.8), S35 jeciigez (20a.10-11) /] =) iderse (1b.6), ‘<=3 idiib
(3a.5), AN jtdiler 3a.5), AL jletmek (4a.9), S idecek 5a.5, o bin)

idenlere (5a.9), X o\ ideler (5b.1).

Kelime icinde bu iinliiler esre (—) veya ye ( 2 ) ile yazilmislardir: es kim
(16.3/2210), 6853 9\ ofsumrkim (2a.3), 22 ARl s\ olmuslardur (2a.6), £S5 > ciinkim
(2a.7/2b.7), 43 82 yiizine (2b.2), ) bir (2b.2), 4L yetmis (2b.3), 2 yil (2b.3), $

didi (3b.11). /] o 2 yire (3b.3), <v bifi (2b.3), J° 4% yirinediir (2b.4).

Kelime sonunda bu tinliiler ye ( 6 ) ile yazilmistir: Q,A"J dahi (2a.4/2b.10/

3b.6), S kisi (2.9), S 1 biri (3a.6), & ani1 (3b.1), U atasi(44b. 1), = 3

birisi (47a.9), Q,A,)S,J. yigirmi (58b.10).

3.1.1.1.4. u, 1,0, 0 tinliilerinin yazilig1

Kelime basinda bu iinliiler genellikle otre, otreli elif (f ) veya elif vav ( B) )ile
yazilmistir: dj\ ol (1b.2), Q)-“Jj\ olsun (1b6.3), es-"y-dj‘ olsunkim (2a.3), MJ\
olmaga (2a.6), Al sl ofsa (2a.11), S ul (4a.5/11a.2), Dlid gl okiyanlar

(5a.4/5b.11), O3 olan (5b.1), N3 olalar (76.8), OIE 3 oglan (8a.10/11a.1),
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05 otuz (10b.6-8), &3 611 (25b.4), O 4als) -2 sl Gimeden (11a.5), <53

oturub (11b.1) // 4-°L°>\ ucmaga (11a.3-5-6), S Ggret  (11a.1),

Kelime icinde cogunlukla vav ( 5 ) bazen de 6Streli (—) sekilde
yazilmiglardir: O j_._d 5 olsun (1b.3), <l ) anuf (1b.4-6/2a.2-4), <L jj ) olub (1b.5),
)9 yiizine (2b.1-2), £S5 93 giinkim (2b.7), // <5 (S kisiniia (2b.10), & 5N )

oldugi(6b.7),

Kelime sonunda ise bu tnliler vav ( 3§ ) ile yazilmislardir: 3 S girti

(3a.1), 35S kendii (3a.6), 85 ulu (4a.5), L2 diirlii (13b.2), 58 kapu (26b.3), $1S

deiilii (340.8).

3.1.1.2. UNSUZLERIN YAZILISI

3.1.1.2.1. ¢/ ¢ iinsiizlerinin yazilis1

Biinyesinde bu iinsiiz harflerini bulunduran kelimelerde kelime basinda,
ortasinda ve sonunda ya ( &) ya da (&) harf1 ile yazilmigtir. Metnimizde her iki durum
da meveuttur: (532 iciin (3a.10), “S S cekirge (3a.11/4a.2), “23 nige (4b.7) Ao
nice (20a.8), 052N 3 oldugi-cun (52.8-10), <SS gokeek (7b.1), TS5 turung
(6a.11), 423 akce (58b.2-51a.8), 72 S kerpic (57.7), “>S gice (56a.4) JS 23
itciigez (20a.11), C—'E kilic (53b.9), claas gecicek (516.9), uéé kacan (12b.9-
53a.8), uéé R herkagan (16b.7), 3 > cok (53a.8), ‘ﬂé S gereek (13a.9), & B) li¢

(13b.3), &5 cekdi (19a.10), s> kamer (20a.2), <322 kacup (20a.9).
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3.1.1.2.2. b/p linsiizlerinin yazilis1

Bu iinsiiz harflerin yazilisinda “b” icin ( <* ) ve “p” i¢in ( & ) karsiliklar:
mevcuttur. Kelime basinda bir 6rnekte b’li sekli vardir. P’li sekline de sadece bir

yerde rastlanmaktadir. Kelime ortasinda ve kelime sonunda “p” ile yazilmistir.
Ancak (-up) zarf fiilinin tamammin yazilist “b” iledir: DS biftar (43b.4-6-9) 7/
o) s pisiire (45b.10), / 528 kacup (202.9), <252 koyup (3b.3-4), 258 kilup
(3b.11), 4 )33 Rkarpuzina (7b.7), S5k yapisdr (8b.7), S geliip (21a.2),
QS 5 dogiip (21a.2-3), S 3= ségiip (21a.3), 0358 kapuda (21a.4), =% idiip
(212.6-10), S50 tartup (22b.5), <5 varup (22b.7), =33 olup (23a.11),
o ) 58 kapulara (26b.3), 348 koparmak (26b.10), s 5\ 6pdi (54b.5), )38 kopar-

(55b.8), L_SY.):‘L toprak (57a.3).

3.1.1.2.3. k, g iinsiizlerinin yazilis1

Bu iinsiiz harflerin yazilisinda “k ve g” ( &l ) ile karsilanmistir: 9 S girti
(3a.1), <l S gerek ( 3a.2), ,)h oS getiirdiler (3a.7), asS ,)SA cekirge (3a.l11),
LSM S gizlemisdi (3b.1), . S gore (4a.l), DAl degiildiir (4a.3), L..SJE geldi

(4a.5), 454 jrmege (52.9), A28 S gékeek (6b.2-4), S 5S gonli (7a.9), QS
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gordiin (8b.8), SsX) itdiigi (9b.4), 4L XS kendiiyle (9b.4), =S gibi (9b.11),

OXS 93 ) 5 verdiigiinden (10a.8), =S gret (11a.1), 4555 33 désegine (11a.9).

3.1.1.2.4. 1 linsiiziiniin yazilis1

~

Bu insiiz harfin yazilisinda “f” ( &l ) kullanilmistir. Kelime basinda
kullanilmamistir. Kelime ortasinda ve sonunda kullanilmistir: LAS S gonli (7a.9),
el ) S o6rdiini (8.8), 4SS5 93 dosegiifie (12b.9), <X aniii (1b.4), €kv bidi (2b.3),
\S) ada (3a.5), o283l Griinde (3b.4), o XS dileyenlere (5a.2), (S 5GAdin
(62.6), )N befizer (6b.1), SN 3 n'oldud (8b.8), L ideniidi (9a.10), 4S 5 HLAS §8

kodsularufia (11a.1), > )Sa sofira (11a.3), & jtdiidi (12a.9),

3.1.1.2.5. t/diinsiizlerinin yazilis1

Bu {insiiz harflerin yazilisinda “t1” ( L ), “dal” ( Q) ve “te” ( =) seklinde
yazilmis ve metin imlasina bagl olarak okunmustur. Kelime ortasinda ve sonunda
genellikle “te”li sekle rastlanmaktadir: O jleden (3a.2), L..SJ\J dadi (6b.2/7b.3),
b rarly (7a.6), $X itdi (8a.8), D) durur (8a.10), D s5 turur (8b.1), <5k
tartup (22b.5), § Y tag (50b.7) <2,k yaradup (8b.6), )M s ulagdurur (9b.11),

S diirii (13b.2), SXS 52 diikendi (44a.8).
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Kelime basinda ve ortasinda bazen hem “t”li hem de “d”li sekline
rastlanmaktadwr: dadvtatlu (7a.6), durur/turur (8a.10/8b.1), yaradup/yaratdi
(8b.6/23a.7), ileddiler/iletdiler (26a.1/52b.7)

3.1.1.2.6. s linsiiziiniin yazilis1

Bu iinsiiz harfin yazilisinda “s” i¢in ( o< ) ve ( &~ ) karsiliklart mevcuttur:
43 nesne (3a.10), S ) 3= s6zi (4a.5), S s sogiip (21a.3), (&b roksan (21b.8),
,)h =< savurdilar (27a.6), 4;-1“ issi (34a.3), uté-w sican (37b.7), S kesmez
(45a.5), cla = sevmek (55a.2), )< sora (55a.7), )h.uS kesdiler (28b.8) //
S 5a sordi (12b4), 135 e salvir (12b.8), “Xoa saklaya (14a.3] 24b.6),
A _pa girca (19b.10), Haa sidilar (20b.1), (s~ sacd1 (23a.9), j—'LA salinu
(27a.10), - Galal asitimakdir (27b.11), ji)m saru (renk) (28b.11), < su
(30a.3), ® Sa sonra (11a.3/33b.9), ég-hé smikli (34a.11), 3aa siginmak

(34b.3), sXba satdi (39b.8), a saksi (574.6)

3.1.1.3. BAZI EK VE SEKILLERIN YAZILISI

1. Miistensih zaman zaman bazi kelimelerin yazimi hakkinda yanlis tasarrufta

bulunmustur: lahzada (,,;L;j)'
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2. Zaman zaman lam-elif yaziminda farkli bir tarz ortaya koymustur: -

a‘lasi (4a.11), - kelaminda (6a.2), - filan (58a.9).

3. Metnimizde ¢iin, kim gibi edatlar kelimeye bitisik olarak da yazilmistir:
Osaaianl fasimiciin (18a.8), (5268l oldugi-ciin (23b.1), (52
anufigiin (28b.10), O3S s3Vjtdiigi-ciin (33b.11),05368  kildigigiin
(37b.9), O 53 a3 oglancuklarim-¢iin (38b.7), O35 )) Grtmegiciin
(490.3), &S O3 olsun-kim (2a.5), PS8 nite-kim (3a.3/20a.1), PS8
vakit-kim (3a.3/40b.1), 2SN §) oldi-kim (172.4), 2SU takim (29a.7), a3
itdi-kim (47b.8), Sy bildi-kim (48a.4), 2593 diledi-kim (49b.1), pS5 9%

suni-kim (58b.8), 05226 o) oldugicun (58b.6).

4. Metnimizde kullanilan atif vavi ile yapilan terkiplerde vav daima ayri

yazilmistir. Genel kullanima uygun bu durumun metnimizde korundugunu
gormekteyiz. : O 3 “&as vasf u beyan (14a.8), Sxpad Le svazu
nasihat (212.2-3), % 5 O canu bas (272.9), <> 5 s zuim u hayf
(212.10), =S 5 s¥oa  sagir u kebir (422.6), S s S kalil ii kesir

(42a.6), )58 3 (38 fisk u fucir (57b.8).

5. Ek-fiill’in yazilis1 metnimizde dokuz yerde erimemistir. Baz1 orneklerde ise
miistensihin kararsiz kaldig1 goriilmektedir: Jhed e gayib imis (16b.8),
sy A8 gerek idi (286.7)45 X tdi idi ki (30a.1), S gk

muslih imis (34b.2)sS) i  ceys idi (372.9), SN R hakir idi (42b.2),
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e Chugj kabihii’l-manzar idi (42b.3), 8 kalds idi (51a.6),
S @S5 tagdim idi (58b.8). /) Sias oY lazim-mus (2a.11), GiaS S

gerek-imis (4a.8).

3.1.2. SES BILGISI

3.1.2.1. UNLULER

3.1.2.1.1. Unlii Degismeleri

3.1.2.1.1.1. i/e degismesi

Eski Tiirk¢e’den beri i/e (bir-/ber-/ver-), e>i( ked-/giy-) bi¢imindeki ikili
gelismeler yer aldig1 ve ilk hecelerde ayni kelimenin hem /i/’li hem de /e/’1i sekilleri
gorildigi icin kapali e konusu V. Thomsen’den baslayarak bir¢ok arastirmaciyi
mesgul etmistir.®* Giiniimiiz Tiirkcesi’nde /e/ ile sdylenilen bircok kelime metnin
yazildig1 donemlerde /i/ sekli agwr basmaktadir. Ancak hareke olarak esre
kullanilmamas1 ve kelimenin /i/ ile okunacagmni gosteren bir /y/ iinsiiziiniin
bulunmamas1 metinde yaygindir. Metnin kimi bolimlerinde siklikla “de-“ ve “et-*
fiillerinde {stiin harekesinin kullanildigmi goérmekteyiz. Biz harekeli Ornekleri
oldugu gibi okuduk. Ancak yukarida belirttigimiz esresiz ve / y / iinslizii olmadan

yazilmis kelimeleri de donem ozellikleri géz oOnilinde bulundurarak /i/1i okuduk.

® Hatice Sahin, Eski Anadolu Tiirkgesi, 1. Bs., Ankara, Ak¢ag Yaymlari, 2003, s. 37.
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Bununla birlikte metnin i-e meselesinde /e/ tarafmin agir bastigmi diistinmekteyiz:
seyir id-erse (1b.6), itmeye (2a.l), yirinediir (2b.4), girii~gerii(3a.1~52a.9), di-rler
(3a.9), vir-di (3b.2), yire (3b.3), didi (3b.11), it-diim (4b.4), nige (6b.5), dir (6b.7),
iytdi (8b.7), dir- ~ der (3a.6~10b.11), irdi (3a.11) // eyt-di-ler (26a.5), eyt-di (54a.1),
et-medi (41b.8), et- meye(50a.6), yer misin? (48a.1), yerine (9b.10 - 55a.2), yere
(19a.6).

3.1.2.1.1.2. o/u ve 6/ii degismesi

Arap alfabesi harfli yazida Tiirk¢enin yuvarlak tinliilerini géstermek icin 6zel

2

isaretler yoktur. Harflere otre () ve elif-vav ( B) ) harflerinin birlesimi seklinde
kullanim1 mevcuttur. 0,u,0,0 Unliileri ayn1 isaretlerle karsilanmiglardir. Bu bakimdan
ilk hecedeki tinliiniin ne sekilde okunacagi hususu kesin degildir. Ancak metnimizin
genel imla yapis1 harekeli kelimeler lizerinden diisiiniildiigli i¢in biz de bu 6zelligi
dikkate alarak okuduk. Sonug olarak da kalm iinliilerin okunusu cogunlukla giiniimiiz
sekillerinin tesekkiiliinii biiyliik oranda tamamladig1 seklinde ortaya ciktr: Yukaru
(38a.8), biiyiik (50b.7), yiiriidi (27b.8), ugurland: (36b.4), ugratduii (50b.4), artuk

(51b.5), yogura (45b.9), ugri (12a.4).

3.1.2.1.1.3. &/e degismesi

Genellikle az goriilen bir degismedir. Bununla beraber metnimizin bizim
inceledigimiz kisminda dort yerde gecmektedir: eyle olsun (9a.5), eyle oldi (25b.9),
eyle itdiler(416.9), eyle didi (47a.2). Metinde oJyle (49b.11 ) kelimesi de

gecmektedir.
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3.1.2.1.2. Unli Uyumu

3.1.2.1.2.1. Kahnlik-incelik Uyumu

Eski Anadolu Tiirk¢esinde kalinlik-incelik uyumu ¢ok yaygm oldugu ic¢in
eklesme yolunda olan edatlar1 biz de bu uyuma tabi kilarak okuduk. Metnimizde
kelime koklerindeki kalinlik-incelik uyumunu eklerde de gorebiliyoruz: Armagan-
mila  (2b.10), oldugi-cun(5a.8),  Ortmeg-iciin  (49b.3),  riza-y-1la(5b.4),

sunlarufila(8a.4).

Kalmlik-incelik uyumunun gecerliligini gosteren bir baska 6rnek olarak; birez
nesne (39a.8).

Uyum dis1 kalan ekler; iken zart fiil eki; togarken (32a.2), yog-iken (35b.2).

3.1.2.1.2.1. Diizliik -Yuvarlaklik Uyumu

Eski Anadolu Tirkgesi’'nde birkac oOrnek disinda genellikle diizlik-
yuvarlaklik uyumu yoktur. Uyumsuzluk kok ve eklerde ayr1 ayr1 kendini

gosterebilmektedir.

3.1.2.1.2.1.1. Koklerde Uyumsuzluk
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Metinden ¢ikardigimiz bu kelimlerde yuvarlak iinliilere Eski Tiirk¢ede oldugu
gibi aynen devam edilegelmistir: kendii (16a.1), eyii-si (18a.8), incii-den(58a.6),
altun-1 (43b.8), berii (38b.7), kofisi-si-ni1 (11a.10), kapu-s1 (39b.4), diirlii (17a.11),
gizlii (7b.3), kiifri (7b.3), ayruk (42b.6), dirgiir-icidiir (56b.7), dordiinci (24b.6),
bindiiriini (42a.2), altun (44b.2), kanlu-sin (44b.6), beliir-siz (49b.4), getiir-di (49b.4),

ciinki (52a.10), deiilii (56b.9).

3.1.2.1.2.1.2. Eklerde Uyumsuzluk

Donemin 6zelligi olan dudak benzesmesine aykir1 olan pek ¢cok ek metinde de
kendini gostermektedir. Bu bakimdan 6rnekleri yuvarlak tinliilii ekler ve diiz tinliilii

ekler olarak iki ayr1 baslik altinda verecegiz.

3.1.2.1.2.1.2.1. Yuvarlak Unlii Tagtyanlar

at-lu (43b.6), layik-dur (51a.1), az-dur-maga (21a.5), it-diik (20b.4), kes-diikleri
(29b.5), bil-iir (32b.8), dir-giir-ici-diir (56b.7), kisi-niifi (57a.10), kil-dum (26b.7), ur-
ma-dufi (50b.3), kelam-um (50b.10), halim (43a.7), vir-lir (45a.9), zahmet-siiz
(45b.5), de-y-ii (46b.9), ¢cik-dui (47b.1), bilme-siin (49b.3), kil-ur-d1 (51b.1), gir-diik
(53b.11), bin-iib (54a.8), ilet-iib (55a.7), evirdiim (56a.9), sm-dum (57a.6), birdiir

(57b.2), issidiir (57b.3),

3.1.2.1.2.1.2.2. Diiz Unlii Tasiyanlar
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getiir-ici-diir (35b.7), dirgiir-ici-diir (56b.7), gor-ici-diir (53b.7), 6l-diir-ici-diir
(56b.7), koku-s1 (6b.1), kofist-si-fit (11a.10), ulu-s1 (11b.5), arzu-s1 (17a.11), kilasin
(21a.10), tog-inca-ya (31b.10), karafu-lik (23a.7), ulu-lug-in (47a.7), konuklamaya-
y-1dufi (48a.3), uc-a-y-um (47a.10), kovuci-lik (49a.7), beliir-siz (49b.4), kil-di

(51b.4), dirilige (56b.6), severdi (57b.11), komadilar (58a.7), geldi (58a.1),

3.1.2.1.3. Unlii Tiiremesi

Metnimizde {inlii tiiremesine ugramis Tilirkge kelime yoktur. Ancak Tirkceye
gecmis Arapca kelimelerde tnlii tiiremesi daha sik goriilmektedir. Bu 0zellik
metnimizde de kendisini gostermektedir: seyir (1b.6), vakit-kim (3a.3), kizib

(15a.8), hiikiim (16a.9), zikir (17b.2), nefislerinde (35a.8).

3.1.2.1.4. Unlii Diismesi

Metindeki {inlii diismesi 6rneklerinden bazilar1 sunlardir: oglan (8a.10), génli
(24b.4), oldugi-¢un(5a.8), avciyla ‘el i¢ci” (12a.4), itdigi-¢ciin (33b.11),
oglancuklarim-¢iin (38b.7), oglancuklarufila (38b.10), lizre (40a.11), dirliginde

(32a.5) kimse (52b.5), nesne (12b.8), befizi (29a.2).

Ek-fiil kullanilan kelime sekillerinde iinlii diismesi bazi kelimelerde

korunmaya calisilmis, bazilarinda ise Unlii diismesi gerceklesmistir: lazim-i1mis
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(2a.11), gerek-imis (4a.8) / togarken (32a.2), iderken (10b.5), giderken (27a.10),

gizlemisdi (3b.1), iderlerdi (11b.1), eylemezmis (42a.4), bilmezmis (48a.5).

3.1.2.1.5. Birlesme

Unlii ile biten bir kelimeden sonra iinlii ile baslayan bir kelimenin gelmesi
halinde tinliilerden birinin diiserek iki kelimenin tek kelime bi¢iminde birlesmesi
olayidir.®’ Birlesmenin metnimizdeki drnekleri genel kullamimlar cercevesindedir ve
sunlardir:
n’olduni (8b.8), nesne (12b.8), sol (14a.10), béyle (9b.3), n’iciin (26b.2), simdi

(26a.9), soyle (2b.9), 6yle (49b.11), kimse (52b.5)

3.1.2.2. UNSUZLER

3.1.2.2.1. Unsiiz Degismeleri

3.1.2.2.1.1. b/ p degismesi

Metnimizde bu tiir degismeye tek bir 6rnek vardir: biar (44a.2),

3.1.2.2.1.2. b > v degismesi

® Muhammet Yelten, Eski Anadolu Tiirkgesi ve Ornek Metinler, Istanbul, istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, 2009, s. 82.
40



Eski Tiirk¢ede bazi kelimelerde kelime basinda, ortasinda ve sonunda b’li
kullanimlar v’ye doniismiistiir: var (7b.3), vir (18a.5), viribidi (41a.4), sevenler

(28a.2), ev (10b.9).

3.1.2.2.1.3. t > d degismesi

Eski Tiirk¢ede siirekli olarak kullanilan “t”1i kelimeler Eski Anadolu Tiirkcesi
donem ozelligi olarak “ t ” ve “ d ” kullaniminda eserden esere farklilik
gostermektedir. Metnimizde her iki kullanim da mevcuttur.

d’li kullanilanlar: dirildi (30a.7), dah1 (4a.11), degin (13a.3), diirlii (13b.2), dokildi
(19a.7), dort (32b.7), dilediim (4a.9), dilinde (4b,1), difileyenlere (5a.2), dokildi
(19a.7), diisdi (19b.1), dirler (3a.6), dondiiriicidiir (56b.7).

t’li kullanilanlar: togarken (32a.2), tag (42b.5), tutalar (5b.5), togurmak (19a.10),
tuyarlar (20a.11), toksan (21b.8), tokuz (21b.8), tart (22b.6), tas (25a.2), tagilan
(30a.7), tamdan (37b.6), tatmadilar (45a.11), togru (56a.11),

Ayrica metinde bazi kelimeler hem d’li hem de t’li sekilde kullanilmistir: dad1 (6b.2)

/ tatlu (7a.6), tururdu (44b.2) / durur (8a.10),

3.1.2.2.1.4. k> g degismesi

Eski Tiirk¢eden gelen kelimelerde k ve g yaziminda Arap harfli yazmin
belirgin bir ayirt edici Ozelliginin bulunmamasi okunustaki netligi ortadan
kaldirmaktadir. Azeri sahasinda k’yi muhafaza etmis kelimelerin Eski Anadolu
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Tiirkgesi sahasinda g seklini aldigi goriilmektedir. Metnimizde de k’li ve g’li
kullanimlar mevcuttur. Ancak biz metnimizi okurken metnin genel dil 6zelligi ve

saha icindeki durusuna dikkat ederek okuduk: kendii (3a.6), kez (12b.7), kimse
(17b.8), kisi (2b.9), kerpic (57a.7) / geedi (49a.9), geldi (4a.5), gercek (13a.9),

gerek (16b.9), getiirdi (49b.4), gezdiiriin (42a.2), gice (51b.8), gidersin (18b.10),
girdi (25b.1), girii (30a.6), giyeceginde (44a.6), gizlemisdi (3b.1), gékden “sema”
(39b.10), génderdi (39a.7), goniilde (20a.6), gordiini (8b.8), goster (43a.11), goz
(21b.8), giil (28b.2), giildiigime (53b.4), giin (55a.5).

3.1.2.2.1.5. k> g degismesi

Metinde degisime 6rnek olarak gdérdiigiimiiz bir adet kelime vardir: ululugla
(50a.7).
Metinde k>g degismesini andiran Ornekler var gibi goriinse de bunlar1 sedalilasma

olarak degerlendirmek gerekir: yog-idi (51b6.9), yog-iken (35b.2), biragur (17a.6).

3.1.2.2.1.6. k> h degismesi

Tirkcede /h/ linsiizii bulunmamaktadir. Bugiin kullanilan kelime bast /h/
insiiziinin Eski Tirkcede /k/ ile karsilandigi bilinmektedir. Metnimizde ve
doneminde de bu bu /k/ sesi tespit edebildigimiz iki Ornek haricinde kendisini

korumustur. Metnimizde tespit ettigimiz /k/ iinsiizii ile gecen bazi kelimeler: kank:
(11b.1), kanda (20b.3), kani (26b.6), kandan (18b.9), korkusindan (37b.4) / yohsa

(38a.11), dahi (4b.1), ahsam (29b.2).

42



3.1.2.2.1.7. g > v degismesi

Eski Anadolu Tiirk¢esinde yuvarlak {inlii yaninda bulunan bazi kelimelerde
bu degisiklik goriilmektedir. Metnimizde bu degisimin gergeklestigini gosterir
herhangi bir 6rnek olmamasina ragmen degismeyen bir 6rnek tespit ettik: dogiin
(26b.10), dogdiikleri (27a.9).

Ayrica tek heceli kelime sonlarinda ve birden fazla heceli kelimelerin i¢
seslerindeki g linsiizlerinin korundugu bilinmektedir. Bu 6zelligi 6rnekleyen kelime

de sudur: begler (35a.5).

3.1.2.2.1.8. i > g, g degismesi

Ornekleri ok az olan bir ses hadisesidir (yalfiuz > yalgiz, efiin > egin vb.).*®

Metnimizde bu tiir bir degisimin 6rnegi bulunmamaktadir.

3.1.2.2.2. Unsiiz Diismesi

3.1.2.2.2.1. b ve 1 diigmesi

% Mustafa Ozkan, Tiirk Dilinin Geligme Alanlar1 ve Eski Anadolu Tiirkgesi, Istanbul, Filiz Kitabevi,
2000, s. 108.
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Eski Anadolu Tiirkcesi donemi baslangicina kadar kendisini korumus olan /b/
ve /l/ lnslizleri donem iglerine dogru dismiislerdir. Metnimizde bu durumu

ornekleyen kelimeler sunlardir: ol (1b.1) // getiir (19b.3), oturub (11b.1),

3.1.2.2.2.2. y diismesi

Metnimizde bu duruma ornek olan kelime sudur: izbii (47a.11). Ancak

metnimizde bu kelimenin “y”li sekli de vardir: yiiz (54a.11),

3.1.2.2.2.3. g / g diigmesi

Eski Anadolu Tiirk¢esinde birden fazla heceli kelimelerin sonundaki “g-g”ler
ve yapim ve ¢ekim eklerinin basindaki “g-g”ler diismiistiir. Metnimizdeki 6rnekleri
sunlardur: yukaru (38a.8), dirilikden (56b.6), kapuda (21a.4), biliir (28b.6), goge

(29a.9), tagilan (30a.7), ulu (4a.5 - 35a.5), giine (10b.10),

Ayrica metnimizde heniiz diislisiinii tamamlamamis ornekler de mevcuttur:

miilazemet itgil (21b.1), bilgil (222.9-23b.10).

3.1.2.2.2.4. r diigmesi

Metnimizdeki 6rnegi sudur: beklediim (12b.2).
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3.1.2.2.2.1. w diigmesi

Metnimizde bir tek 6rnek bulunmaktadir: su (43b.7-10).

3.1.2.2.3. Unsiiz Tiiremesi

3.1.2.2.3.1. y ve n seslerinin tiiremesi

“Y-1lan”, “y-1lduz” gibi kalic1 /y/ tiiremesi metnimizde bulunmamaktadir.

Yardimct {insiiz olarak /y/ ve /n/ sesleri sikca kullanilmaktadir. Metnimizde
de bunun Orneklerine rastlamaktayiz: konuklamaya-y-iduni (48a.3), ide-y-mis
(55b.1), didi-y-se (58a.4), ne-y-ise (5b.10), ide-y-diifi (20a.4), ardi-n-ca (50b.2), bu-
n-ca (57a.5),

Arapca kelimelerde iki liinlii arasinda bir /y/ linsiizii tiremesi de

gortilmektedir: ca-y-iz (15a.6) ta-y-ide (16b.6), leta-y-ifden (14a.1).

3.1.2.2.3.2. Unsiiz ikizlenmesi

13 2

Bazi seslerin diismesi ya da de§ismesi sonucu birka¢ kelimede “ss
ikizlenmesi goriilmektedir. Metnimizde bu duruma ornek bir kelime vardwr: issi

“sahip” (34a.3 / 44a.10 / 56b.2 / 57b.3)
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3.1.2.2.3.3. v tiiremesi

Eski Tiirk¢ede ur- seklinde olan fiilin bu devir metinlerinde hem “ur-” hem
de “v-" tliremesiyle “vur-*“ sekli bulunmaktadir. Ancak metnimizde sadece ur- sekli

bulunmaktadir: urdilar (20b.1/ 27a.1/ 28b.4-7 / 34b.1).

3.1.2.2.4. Unsiiz Benzesmesi

Eski Anadolu Tiirk¢esi’nde Tiirkgenin genel yapisi itibariyle sedasiz bir
iinsiiz ile biten kok ve govdelere getirilen eklerin de sadasiz olmasi gerektigi
hiikkmiine aykir1 bir durum goriilmektedir. Eski Anadolu Tiirk¢esinde ekler genellikle
tek sekillidir. Sadasiz bir {insiiz ile biten kok ve govdelere gelen eklerin ilk iinsiizii
sadali, sadali bir linsiiz ile biten kok ve govdelere gelen eklerin ilk iinsiizii de sadasiz
olabilmektedir. Bazi eklerin metnimizde de tek sekilli olduklarini, uyum dist
kaldiklarin1 gérmekteyiz:

-dl: Goriilen gegcmis zaman; bakdr (37b.3), ugdi (37b.4-5), tutdi (38a.8), satdi
(39b.8), atdilar (40b.2).

-dUk: Sifat-fiil eki; itdiigin (42b.8), yetdiiginden (45a.7) //

-dUr: Ettirgenlik eki; ulag-dur-ur (9b.11).

-dUr: Bildirme eki; ¢ok-dur (14b.5), yok-dur (15a.5 / 16a.1), olmis-dur (28b.11).

-dA: Bulunma hali eki; azgunlik-da (23a.10), rizik-da (45a.6),vakt-da (46b.6).

-dAn: Ayrilma hali eki; kilmak-dan (6a.5), bulut-dan (14a.6), olmak-dan (24a.6),

itmek-den (24a.6), kilig-dan (24a.9).
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Metinde tespit edilen bir diger husus da miiellifin veya miistensihin sekilci bir
imla kullanmasidir. Bazi kelimelerin yazilisinda bulunma hali ekinin tlizerine sedde
konularak hem {insiiz benzesmesi gerceklestirmis hem de seklen farkli bir imla
kullanmistir. Metinden Ornek olarak sunlar1 cikardik: emanettiir (8a.5), vakitte

(31b.10), haysiyetten (14a.7).

3.1.2.2.5. Goglisme (Metatez)

Tiirkgede 6zelliklerde agizlarda gerceklesen bir olay olup metnimizde 6rnegi

bulunmamaktadir.

3.1.2.2.6. Hece Diismesi

Benzer hece diismesi olarak nitelenen bu olaymn donem metinlerinde bir iki
ornegine rastlamaktayiz. Tur- fiilinden gelen bildirme eki -dururun -dur sekli de
vardir: ¢cok-dur (14b.5), ulu-dur (11b.2), bol-dur (34a.3), saklayici-dur (34a.9), kilici-
dur (35b.1), kalici-dur (37a.4), oglum-dur (53a.3-4).

Yabanci asilli kelimelerde de bildirme ekinin her iki sekli goriilmektedir.

baki-diiriir (31b.2), zati-diiriir (31b.3) // Hayydiir (31b.2), kayimdiir (31b.5).
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3.1.3. SEKIL BILGISi

3.1.3.1. ISIM

3.1.3.1.1. Cokluk Eki

Metinde kullanilan ¢okluk eki -lar / -ler’dir: kus-lar (3a.8), sultan-lar (9b.1),
oglan-lar (1la.1), kodsular (1la.1), siddik-lar (11a.8), tag-lar (11b.9), bulut-lar
(14a.2), kul-lar (19b.9), kapu-lar (26b.4), zindanci-lar (26b.5), tas-lar (28b.4), kan-lar
(28b.8), hayvan-lar (33a.5), padisah-lar (35a.5), ervah-lar (40b.8), can-lar (40b.10),
dost-lar (41b.2), diisman-lar (42a.4), savt-lar (42a.5), avaz-lar (42a.5), vezir-ler
(42b.3), nesne-ler (43a.6), goz-ler (44b.5), mertebe-ler (49b.8), yer-ler (51a.4), gok-

ler (51a.4), tuhfe-ler (4b.10), mii’min-ler (7a.1).

3.13.1.2. lyelik Eki

Iyelik eklerine aitlik ekleri de denir ve bir seye sahip bulunmay1 bildirir. Eski
Anadolu Tiirkcesi donem 6zelligi olarak 1. ve 2. sahis teklik ve cokluk sekillerinde

daima yuvarlak iinliilii, 3. sahis teklik ve cokluk sekillerinde ise diiz inliiliidiir.

3.1.3.1.2.1. Teklik 1. Sahss: -m, -(u)m, -({i)m

kul-u-m (216.10), kat-u-m (22a.9), sabr-u-m (44a.8), oglancuklar-u-m

(45a.10), ogl-u-m (53a.2), giinah-u-m (53a.4), namaz-u-m (53a.4), borc-u-m (56a.8)
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// hal-ii-m (4a.4), zikr-ii-m (17b.9), fikr-ii-m (17b.9), feristeler-ii-m (21b.11), befiz-ii-
m (28b.11), kiil-ii-m (30a.2), eseg-ii-m (36b.4), gonl-ii-m (38a.10), ‘adl-ii-m (43b.4),

viiziig-ii-m (53a.6), yiiz-ti-m (53a.7) // hirka-m (30a.3), veli-m (38b.9).

3.1.3.1.2.2. Teklik 2. Sahss: -fi, -(u)f, -(ii)i

oglanlar-u-i (11a.l), kofsular-u-fi (1la,1), murad-u-ii (18b. 11), bas-u-ii
(25b.7), zann-u-fi (28a.6), yol-u-i (29a.10), maksid-u-i (40b.3), ayag-u-ii (53a.7),
sarday-u-ii (58a.6) // hazret-ii-ii (4a.3), esir-ii-i (12a.9), doseg-ii-ii (12b.9), ‘Ozr-i-ii
(22a.3), bilekler-ii-i (29a.3), rahmet-ii-i (29a.10), seri‘at-ii-i (29a.11), ‘adl-ii-i

(43a.11), takat-ii-fi (43b.1), ef Gl-ii-ii (44a.9), ev-ii-ii (45b.3), yiiz-ii-ii (53a.8).

3.1.3.1.2.3. Teklik 3. Sahis: -1, -i, -s1, -si
ecr-i (9a.10), sevab-1 (9a.10), ‘ikab-1(9a.11), sevk-1(17a.11), ayag-1(41a.11),
maksid-1 (17a.11) // ma‘na-si (5a.7), koku-si (6b.7), ceza-si (9a.11), koiisi-si

(11a.10), irte-si (13a.6), arzii-s1 (17a.11), mevla-s1 (39b.3), derece-si (52a.1), gina-si

(54b.10), bela-s1 (55a.5), kaza-s1 (55a.4-5).

3.1.3.1.2.4. Cokluk 1. Sahis: -muz, -miiz

esrar-1-muz (30b.4), sirr-1-muz (30b.5), dost-u-muz (55a.10), ‘adl-ti-miiz

(44b.7)
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3.1.3.1.2.5. Cokluk 2. Sahs: fiiz

iradet-ii-fiiz (20b.6),

3.1.3.1.2.6. Cokluk 3. Sahs: -lar, -leri

seref-leri (9a.9), dem-leri (10a.1), hukik-lar1 (10a.2), iman-lar-n (7a.2),
‘itikad-lari-n (7a.3), arz-lar1 (10a.2), ‘ayb-lari-n (35b.9), ta‘am-lar1 (38b.2), ervah-

lari-n (40b.8), hatir-lari-nda (43a.3), du‘a-lar1-n (48b.10).

3.1.3.1.3. Isim Tamlamasi

3.1.3.1.3.1. Belirtili Isim Tamlamasi

Belirli bir aidiyet ve atif ifade eden kelime grubudur. Bu tamlama grubunda
ilk 1sim ilgi hali eki (-ufi, -iifi, -nufi, -niif), ikincisi ise iyelik eki almaktadir: 3-nun
bahr-i (1a.6), kisi-niifi armagan-1 (2b.10), Siileyman’nuii o (3b.4), miite ‘allim-ii
zihn-1 (5b.9), anuf kat-1 (5b.9-10), a-nuf misl-1 (6a.11), Kur’an’-ufi koku-s1 (6b.7),
mii’min-ifi iman-1 (7a.2), Hakk te‘ala-nuii ‘inayet-i (9b.1), kendii-niifi ta‘allukat-1
(9b.6), Hakk Te ‘ala-nufi riza-si (10a.5), Kur’an’-ufi hic ma‘na-si (14a.5), 1a ilahe illa
hi’-nuii ma‘na-si (15a.4), kabil-tiii ikrar-1 (16a.8), zakir-ifi her sa‘at-i (17a.10),
zikirler-iifi evia-s1 (17b.2), kisi-niifi zikr-1 (17b.3-4), ben-iim zikr-im (17b.9),

zikirler-iiii eyii-si (18a.8), Hakk te‘ala-nuii ni‘metler-i (18b.1), tevhid harareti-niifi
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te’sir-i (19b.10), bu-nui iin-i (20a.11), terazi-nui bir kefe-si (22b.7), Mansiir’-uii
miiridler-i (28a.1), Sibli-niifi bir giil-i (28b.4), biz-iim suri-muz (30b.5), Tadri-nui
emr-i (31a.2), mahlikat-uii tedbir-i (31b.5-6), buzagi-mii ana-si (3b.5), hulefa-i

‘abbas-1i bir kul-1(37a.8), kul-uii efendi-si (37b.1).

3.1.3.1.3.2. Belirtisiz Isim Tamlamasi

Belirtisiz isim tamlamalarinda belli bir aidiyet anlami olmadigindan ilgi eki
de tasimazlar. Gorev, memuriyet, miiessese, kitap ve yer isimleri de bu cesit
tamlamalarla anlatilir. Ayrica bir seyin baska bir seye benzetildigi tarzda yapilan
terkip de belirtisizdir.®” Metnimizde bu tarz terkipler de bulunmaktadir: kiyamet giin-
i (13b.8), tevhid hararet-i (19b.10), iman niir-1 (23b.9), tas kab-1 (25a,2), ic kab-1
(25a.2), Dicle rmag-1(29b.9), mahabbet da‘va-si (31a.8), Beni Israil kavm-i (33b.3),
oglancuklar iizeri (33b.8), kus yavri-s1 (33b.9), saltanat issi (34a.3), mahlukat iizeri
(34a.10), kiyamet giin-i (35b.10-11), rahmet kapu-s1 (39b.4), rizik kapu-si1 (39b.4),
‘Arab ulu-s1 (11b.6), Fars ulu-s1 (11b.7), Riim ulu-s1 (11b.8), Habese ulu-si (11b.8),
Bakara ulu-s1 (12a.1), Yusuf Haccac kat-1 (34a.4), Danyal ogl-1 (39a.7), ask yol-1

(29a.4), Allah ‘agk-1(41a.9), la-ilahe ma ‘na-si (15a.8).

3.1.3.1.4. Isim Cekimi

3.1.3.1.4.1. Iigi (genitiv) hali eki

87 Faruk Kadri Timurtas, Eski Tiirkiye Tiirkcesi, Istanbul 1977, s. 66.
51



Hgi hali eki tinsiz ile biten isimlerde -ufi, -Uf; tinld ile biten kelimelerde —
nufi, -niii’diir. Eski Anadolu Tiirk¢esi’nde /i etkisiyle daima yuvarlak tnliili
olmustur. Bu ek metnimizde de doneminin dogal o6zelligini yiiklenmis ve
yuvarlakligmi korumustur. Metnimizde bu duruma sunlari 6rnek gosterebiliriz:
Siileyman’-nufi (3b.4), Hakk te ‘ala-nufi (8b.4), Kur’an’-uii (14a.5), sirca-nuii (19b.4),
seyh-iifi (19b.1), bu-nuii (20a.11), kelb-iifi (20b.8), terazid-nufi (22b.7), kelime-i
sehadet-iifi (23a.1), tevhid-iiii (24a.4), veli-niifi (41a.8), padisah-uii (43a.5), kullari-
nud (51b.7), gice-niifi (51b.9), dosti-nufi (55b.1), kisi-niifi (57a.10), sen-iifi (58a.8),

saray-ufl (58b.1).

3.1.3.1.4.2. Yonelme (dativ) hali eki

Eski Tiirk¢ce doneminde -ga / -ge, -ka / -ke olan yonelme hali eki, Eski
Anadolu Tiirkcesi doneminde bastaki {insiizlerini kaybederek -a, -e’ye doniismiistiir.
Unlii ile biten kelimelere ise /y/ ve /n/ yardimci iinsiizleriyle baglanmaktadir.
Metnimizde de bu ek, -a ve -e seklinde kullanilmistir. Ornekleri sunlardir: Ak¢a-y-a
(51a.6), su-y-a (30a.7), hirka-y-a (30a.7), Bagdad-a (30a.8), makam-1-n-a (34a.2),
‘ulema-y-a (2a.7), limera-y-a (2a.10), huzir-i-n-a (2b.7), sevab-a (4b.7), dekayik-a
(4b.7), makam-a (4b.7), maksid-a (6a.6), sifat-1-n-a (6b.1), namaz-a (44a.1), bifar-a

(44a.2), atam-a (45b.1), ‘azab-a (47a.5).

3.1.3.1.4.3. Yiikleme (akkuzativ) hali eki
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Eski Anadolu Tirkgesi doneminde yiikleme hali eki -1, -i, -n, -n1, -ni
seklindedir. Kelime sonu {inli ile bitiyorsa araya -y TUnsiiziinii alarak
kullanilmaktadir. Ancak -ni, -ni kullanim alaninda diistiigli icin sadece arkaik olarak
birka¢ 6rnekte goriilmektedir: $a ‘irler bu hikayet-i (3b.6), dad-1 (6b.2), batin-1 (6b.5),
iman-1 (6b.6), i‘tikad-1 (6b.6), kadri-n (8a.4), mahliikat-1 (8b.5), rizasi-n (10a.5),
sevabr-n (10b.4), fezayili-n (10b.5), esiriifi-i (12a.9), ma‘nasi-n (13b.4), ‘azabi-n
(13b.9), sevki-n (16b.6), arzusi-n (17a.6), haceti-n (17b.8), maksidi-n (17b.9),
(17b.9), adi-n (19a.5), ayacigi-n (20b.1), bu kerre ol kelb-i (20b.9), tevecciihi-n

(21a.3), (ol) s0z-1 (25b.10) // a-n-1(19a.4/45b.1), bu-n-1(22b.2), su-n-1(36a.3).

Yikleme hali manast olmasina ragmen ek kullanilmamis Ornekler de
bulunmaktadir: “maksidin su’al itmekden beniim zikrim ve fikrim men° itse”

(17b.9).

3.1.3.1.4.4. Bulunma (lokativ) hali eki

Bulunma hali eki, Tiirk¢enin her devresinde -DA seklinde kullanilmistir. Eski
Anadolu Tirkcesi’nde de siirekli olarak -dA biciminde kullanilmistir. Metnimizde de
doneminin ozelliklerini yiiklenmistir: meydanin-da (1b.5), evkat-da (2a.8), es‘ar-da
(4a.6), babin-da (4a.9), batn-da (7b.9), Tevrat-da (32b. 10), Incil-de (32b.10), Zebiir-
da (32b.11), diinya-da (33a.4), ahiret-de (33a.6), katin-da (33b.4), ucin-da (37b.2),
lahza-da (37b.10), hava-da (40b.2), basin-da (42b.5), tagin-da (43a.11), ‘ibadet-de
(43a.7), eviim-de (45a.10), vakt-da (46b.6), ahbar-da (47a.8), tevazu‘-da (50a.8),
sefkat-de (50a.9), hesab-da (51b.7), Basra-da (52a.2), ‘askin-da (55b.7), viiciidun-da

(55b.9).
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3.1.3.1.4.5. Uzaklagma (ablativ) hali eki

Uzaklasma hali eki Eski Tiirkcede -DIn seklinde yalnizca dar {inliilii olarak
kullanilmaktaydi. Ancak Eski Anadolu Tiirkcesinde bu ek, -dAn seklinde olup /t/’1i
seklinin ise daha sonralari {insiiz uyumuna bagli olarak ortaya ciktig1 bilinmektedir:
diinya-dan (3a.1), babindan (3a.1), cinni-den (3a.4), vuhiis-dan (3a.4), tuyiir-dan
(3a.4), kuslar-dan (3a.8), ihvan-dan (5a.10), nisyan-dan (5a.11), an-dan (7a.7),
ta‘allukatin-dan (9b.6), akribasm-dan (9b.6), namaz-dan (11a.3), siddiklar-dan
(11a.8), tahil-dan (12a.4), Allah’dan (13a.4), rumiiz-dan (14a.1), bulut-dan (14a.6),
nesne-den (14b.3), nefsin-den (15a.3), zikrin-den (17b.4), dil-den (20a.6), iinin-den
(20a.11), iimmetiim-den (21b.5), bitiler-den ( 21b.10), giinahlar-dan (22a.3), kalb-
den (24a.10), s6z-den (25b.7), mertebesin-den (33b.6), g6z-den (35a.6-7), belin-den
(43b.7), bifiar-dan (43b.9), zalim-den (44b.10), havfin-dan (46b.4), hayretin-den
(46b.5), goziim-den (55b.5).

Bununla birlikte -dm/-din sekli ise metnimizde de goriilen yalnizca

kaliplagmis baz1 6rneklerde mevcuttur: 67-din (6a.6).

3.1.3.1.4.6. Esitlik (ekvativ) hali eki

Asil esitlik eki -CA’dir.®® Ekin kullamiminda giiniimiiz kullanimindan farkl
bir kullanim yoktur. Ek esitlik disinda farkli anlam ve fonksiyonlar da ihtiva eder.

Bunlar o6zellikle “gibi, kadar” edatlarmin karsiligt ya da “-dan” ekinin

®® Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak Yaymlari, Istanbul 1997, s.239.
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fonksiyonlarmdaki kullanimlardir.®” Miktar, karsilastirma, kadar ve benzerlik gibi
anlamlar bu duruma o6rnek olarak ifade edilebilir. Ek bulunma hali, yalin hal ve
ayrilma hali fonksiyonlarinda da kullamilmustir.”” Bu farkli anlamlar esitlik ekine
yapim eki gorevini yiikledigi i¢in cekim eki yOniinii zayiflattigi bilinmektedir.
Metnimizde esitlik ekini su sekillerde goriiyoruz: ni-ce (27b.1), bun-ca (21a.1),
ardin-ca (38b.5), yanmin-ca (43a.5), ardim-ca (54b.5), miicebin-ce (2a.8), ni-ce
(10b.9), takdir-ce (14b.3), halin-ce (39a.4), hakir-ce (42b.7),

Kaliplasma yoluyla -cilaym/-cileyin halini alan esitlik eki, benzetme ve esitlik
bildirir. Bu durum metnimizde de benzetme anlami yiiklenen 6rneklerle goriiliir: bu-

n-cilayin (48a.10), ben-cileyin (34b.8), sen-cileyin (36b.6).

3.1.3.1.4.7. Yon (direktiv) hali eki

Yon ekleri -ra/-re; -aru/erti, -ru/rii’diir. Bu eklerden en islek olan1 —ra/-re’dir.
Eski Tiirkgcede —garu/-gerii ekinden /g/ iinsiiziiniin diismesiyle meydana gelen -aru/-
erii daha siirlt bir kullanima sahiptir. -ru/-rii”” ekleri ise “-aru” ve “-erii” eklerinden
kisalip kaliplasarak ancak belli kelimelerde kendisine kullanim alani bulmustur: sos-
ra (11a.3), tas-ra (30b.6), liz-re (40a.11) // yuk-aru (38a.8), ic-erii (58a.7), il-erii
(52b.7) // be-rti (38.7)

Kimi etimolojik sozliikklerde su kelimedeki -ru/-rii ekinin yon eki olduguna

dair bir bilgi bulunmamaktadir: gi-rii/ge-rii (30a.6/38b.1) "'

% Musa Duman, Vasiyyet-name, Risale Yaymlari, Istanbul 2000, s. 43.
’® Giirer Giilsevin, Eski Anadolu Tirkgesinde Ekler, Tdk yayinlari, Ankara 2007, s.77.
! Tuncer Giilensoy, Tiirkiye Tiirkgesindeki Tiirkge Sézciiklerin Koken Bilgisi Sozliigii, Ankara, Tiirk
Dil Kurumu Yayinlari, 2007.
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3.1.3.1.4.8. Vasita (Enstrumental) hali eki

Vasita ekleri -la/-le, ve -n’dir. Baglama edat1 ile bircok Ornekte eklesme
siirecine girmis, kelimeye bitisik yazilmistir. Ancak edati ile veya 1la olarak
okumamizi saglayan hareke veya tnliiler kullanmaktadir (i‘tikad-1la (20a.6), dil-ile
(24a.5).

Bu edatin eklesmis bicimi olan -la, -le’nin kullanilisinda bu giinkiinden farkl
bir durum yoktur. Ancak yukarida belirtildigi gibi, metnimizde kaynamanin heniiz
tam olarak gerceklesmedigi 6rnekler de bulunmaktadir. Bununla beraber metnimizde
-la, -le eki daha yaygin kullanilmaktadir.

armagan-nila (2b.10), asanlig-ila (45a.3), riza-y-ila (5b.4), ihlas-1la (20a.5),
batil-ila (24a.2), Hakk te ‘ala-y-ila (24b.8), celal-1la (52a.11), ber-vech-ile (4b.5), bu
vech-ile (13a.5), niyet-ile (50a.1), niiri-y-la (6b.6), iman-la (7a.10), islam-la (7a.10),
sunlarufi-la (8a.4), Kur’an-la (8a.4), kul-la (9b.8), anufi-la (9b.9), avci-y-la (12a.4),
i‘tikad-la (13a.11), ihlas-la (13a.1), sart-la (16a.11), mekan-la (16b.9), cihhet-le
(16b.9), noksan-la (17a.1), hudis-la (17a.1), kemalat-la (17a.3).

Ile nin eklesmeden edat olarak da metnimizde yogun bir sekilde
kullanmildigin1 gormekteyiz: sifati ile (2a.2), armagan ile (4a.5-6), lutf1 ile (9b.1), giil
ile (28b.2), zat-1 bari ile (6a.4).

Eski Anadolu Tiirkcesi doneminde islek kullanilmasina ragmen metnimizde 3
kelime /-n/ vasita eki ile yazilmistir: sabah-1-n (12b.4), vakt-1-n (30a.1), ard-1-n ard-
1-n (37b.4).

Bazi1 6rneklerde ise kaliplasmis bigimde kullanilmaktadir: i¢-ii-n (3a.10), deg-
i-n (13a.3),
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3.1.3.1.5. SayiIsimleri

Belirtme sifat1 olarak kullanilan sayr isimlerinin bugilinkiinden farkli bir
kullanim1 yoktur. Ancak bazilarinda ses degisikligi goriiliir. Metnimizdeki 6rnekleri
sunlardir: bir (2b.2), iki (18b.1), ii¢ (35a.5), dort (52b.4), bes (37a.9), alt1 (55a.11),
yetmis (2b.3), bifi (2b.3), toksan (32a.9), tokuz (32a.9), yigirmi (58b.10), otuz
(10b.8), kirk (10b.8), iz bifi (47a.11).

Ayrica “-nc1”, “-nci” sira say1 isimleri yapan ekler ise daima diiz tinliiliidiir:

iki-nci (13b.11), ti¢-1-nci (14a.4), dord-i-nci (14a.7), on-u-nci (45b.10).

3.1.3.1.6. Isim Yapim Ekleri

3.1.3.1.6.1. Isimden Isim Yapan Ekler

-An: Cok fazla yaygm olmayan bir ek oldugu bilinmektedir. Genellikle
kiiciiltme isleviyle kullanilmaktadir. Metnimizde iki tane 6rnegi bulunmaktadir: ogl-

an (8a.10/19a.10), er-en-lere (27b.11).

-CA: FEsitlik ekidir. Kaliplasma yoluyla bazi tiiretmeler yapmistir.

Metnimizde c¢ok fazla 6rnegi yoktur: ni-ce (27b.1).
-CI: Daha cok meslek isimleri ve bir isi aligkanlik haline getiren kimseyi
gosteren isimler yapar. Eski Anadolu Tirkgesinin baslangicinda ekin yalnz /¢/’li

sekiller goriiliirken sonradan /c/’li sekilleri de kullanilmistir: zindan-ci-lar (26b.5),
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kovu-ci1 “dedikoducu” (49a.1), yalan-ci (55a.10), bek-ci (12a.3), ¢cémlek-ci (57a.4),

el-¢i (39a.7).

-CAk, -cUk, -cUgAz: isimlerden sevgi ve kiigiiltme gdsteren isimler tiiretir.
Kullanim1 ¢ok sik degildir. Metnimizde de bu durumu gdsteren iki 6rnek mevcuttur:

oglan-cuk-larum (45a.10), it-ciigez (20a.10-11/21a.6).

-dAs: Bu ek cogunlukla ortaklik, beraberlik, bagliik gibi durumlari
bildirmede kullanilir. Metnimizdeki 6rnegi sudur: kar-das-ma ( <karindasmna )

(10a.8).

-IIk: Cogunlukla isim ve sifatlardan soyut anlamli isimler tiiretir. Ekin {inliisii
yuvarlaklik-diizlik bakimindan c¢of§u zaman kokiin {inliisine uymaktadir.
Metnimizdeki 6rnekleri sunlardir: emin-lik (8a.8-9), diri-lik-den (56b.6), peygamber-
lig-i (50a.10), veli-lig-i (33b.6) // ciiniin-luk (33b.7) , rezzak-luk (39a.5), ulu-lug-in
(47a.7).

-IU: isimden sifat yapmak icin kullamilir. Kok ve ek arasinda {inlii
uyumsuzlugu vardir. Kok iinliisii ne olursa olsun ekin {inliisii daima yuvarlaktir. Bu
durumun sebebi ise Eski Tirkcedeki -lig, -lig eklerindeki /g/ ve /g/ tinsiizlerinin
diismesidir. Metnimizde su 6rnekleri mevcuttur: huy-lu (41b.6), at-Iu (43b.6 / 44a.1-

5-10), kan-lu-smn (44b.6), hal-lu (51b.1), surat-lu (55a.8) // giz-1ii (7b.3).

-sUz: Isimden sifat yapmak icin kullamlan bu ek olumsuz anlam

tastmaktadir. —lu, -lii ekinin karsit anlamlisidir. Unliisii uyuma girmez. Kokiin {inliisii
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ne olursa olsun daima yuvarlak tinliiliidiir. Metnimizdeki 6rnekleri sunlardir: goz-siiz

(43b.11/44a.2-3), zahmet-siiz (45b.5).

3.1.3.1.6.2. Fiilden Isim Yapan Ekler

-gU: Genellikle alet isimleri yapan ek, bazen ¢esitli soyut anlamlar ve somut
isimler de tiiretir. Metnimizdeki tek 6rnegi sudur: Sev-gii-sin (32a.4).

-Icl: Bir isi hiinerle ve aligkanlik haline getirerek yapani gostermek {lizere,
isimler tiiretir. Eski Tiirkcedeki -gi-¢1, -ig-¢i birlesik seklinden geldigi kabul gérmiis
genel kanaattir. Metnimizde yeterince Ornek barindirmaktadir: sakla-y-ici-dur
(34a.9), kil-ici-dur (35b.1), kal-ici-dur (37a.4), bagisla-y-ici-dur (38a.1), ag¢-ici-dur
(39b.5), birag-ici-dur (40b.11), ¢ikar-ici-dur (41a.2), al-ici-dur (51b.7), kopar-ici-dur
(55b.8), yarad-ic1 (35a.10) // vir-ici-diir (34a.8), bil-ici-diir (34a.9), getiir-ici-diir
(35a.10), vir-ici-diir (35b.8), gor-ici-diir (53b.7), sev-ici-diir (55a.1), dir-giir-ici-diir
(56b.7), éidiir-ici-diir (56b.7).

-Uk: Bu ekle soyut ve somut pasif anlamli isim ve sifatlar, alet ve esya
isimleri tiiretilmektedir. Unlii ile biten tabanlara dogrudan dogruya, iinsiizle biten
tabanlara ise araya yardimci iinlii alarak eklenmektedir. Araya giren yardimci iinlii
ise daima yuvarlaktir. Fiilin gosterdigi harekete ugramis olan, bazen de o hareketten
dogmus bulunan veya o hareketi yapan cesitli nesneleri karsilayan isimler yapar.’
Metnimizdeki 6rnekleri sunlardir: az-uk (3b.1), ayr-uk (12a.11 / 42b.6), kon-uk-laya
(47b.6 / 48a.3 / 58a.1).

-m: Bu ek cogunlukla bir hamlede olan isi ve sonucunu ifade eden isimler

tiiretir. Metnimizde tespit edebildigimiz tek 6rnek sudur: 6/-ii-m (56b.6).

> Mustafa Ozkan, vd., Yiksek Ogretimde Tiirk Dili Yazili ve Sozlii Anlatim, Genisletilmis 2. Baski,
Istanbul, Filiz Kitabevi, 2006, s.475.
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-mAKk: Fiilin hareket ve olusun soyut ismidir ve istisnasiz her fiil tabanina
getirilebilir. Eski Anadolu Tirkcesindeki kullanimi bugiinkiinden farksizdir.
Metnimizdeki tespit edebildigimiz 6rnekleri sunlardir: var-mak (2b.1), ol-mak (3a.2),
kil-mak-dan (' 5a.11), oki-mak (13b.3), kandir-mak-dir (14a.10), togur-mak (19a.10),
kopar-mak (26b.10), uyan-mak-dur (27a.9), urma-mak (28b.7), sigin-mak (34b.3),
kork-mak (37a.6), sakin-mak (43a.1), al-mak (56a.7) // it-mek (2b.1), eyle-mek
(2b.1), ilet-mek (4a.9), evlen-mek-diir (9a.6), di-mek (106.9), gir-mek-den (11a.3),
bil-mek (17a.7), ¢ekil-mek-le (21a.1), oldiir-mek (25a.6), sevin-mek-diir (27a.11),
iris-mek-diir (31a.6), iste-mek (39a.11), dile-mek (40b.6), gor-mek (43a.3), sev-mek
(55a.2).

-mA : Eski Anadolu Tiirk¢esinde bu ek daha ¢ok somut anlamda isim
tiretmekteydi. -mAk mastarinin  hafifletilmis sekli olarak kullanilmistir.
Metnimizdeki orneklerini olumsuzluk ekiyle karigmamasi acisindan climle icinde
vermeyi tercih ettik: istima‘indan ve difile-me-sinden sevab-1 uhrevi hdsil olur
(6b.8), Kimseye dahi di-me-ge utandi. (39b.9), Sen beniim ‘adliim gor-me-ge takatiiii
vitmez (43b.1), Hakk te‘alanuii kelamn isit-me-ge layik gormedi (50b.8), anuii
yolina harg¢ it-me-ge layik ola harg ide (55b.2).

-I: Daha cok tek heceli gecisli ve gecissiz fiillere gelen ¢ok islek ve verimli
bir ektir. Sekil bakimindan ilk hali kaynastirma iinliisii olan ve farkli anlamlarda
isimler tiireten bu ekin Eski Tiirk¢edeki -I-g, ekinden geldigi bilinmektedir.”” Eklerin
sonundaki /-g/ ve /-g/’ler diiserken aradaki yardimci iinlii fiilden isim yapma eki
durumuna gelmistir. Bu tnliiler ise ¢ogunlukla yuvarlak olarak bulunmaktadir.
Ayrica bu ekin —gu, -gii fiilden isim yapma ekinin basindaki /-g/ ve /-g/’lerin

diismesi ve zarf fiil eki —u, -i'niin kaliplagmasiyla meydana geldigi de

3 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri-Sekil Bilgisi, 3. Bask1, Tdk yaynlari, Ankara 2009,
s.82.
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bildirilmektedir.”* Metnimizde bu duruma 6rnek olarak gosterilebilecek kelimeler

sunlardir: kok-u-s1 (6b.7 / 7a.6), kofi(u)s-1-sii1 (11a.10), kork-u (37b.4).

3.1.3.2. ZAMIR

3.1.3.2.1. Sahis Zamirleri

Sahis zamirleri ben, sen, ol, biz, siz, anlar, olar’dir. Tiirk¢ede zamirlerin
cekiminde kokleri degismektedir. > Eski Anadolu Tiirkcesi metinlerinde sahis
zamirlerinin bini, sini, biniim, siniifi ¢cekim sekilleri de bulunmaktadir. Bunlar Eski
Tiirkce doneminde de var idi. 3. Sahis zamiri o/ ve olar ¢ekimde en fazla degisiklik
gosteren zamirlerdir. Ani, afia, anda, andan, anuf, anlara, anlarda, anlardan, anlarufi.
Eski Anadolu Tiirkgesinin zamir ¢ekiminde Eski Tiirk¢eye ve bugiinkii yazi diline
gbre en belirgin 6zelligi, ilgi halindeyken aradaki inliiniin yuvarlak olmasidir.”
Metnimizde 3. Sahis olan “olar” zamirinin 6rnegi bulunmamakla beraber diger zamir
ornekleri sunlardir: ben (4a.9/ 12a.10/ 12b.11 / 13a.7 / 17b.10), sen (19a.4 / 20b.4 /
22a.1/ 25b.8), ol (1b.2 /4a.5 /4b.6 / 7a.1 / 8a.5 / Ya Eba Hiireyre! Ol, bu sozinde
sadikdur” 13a.9 ), ol biziim surimuzi saklamadi (30b.5), Bir kerrfe] “ya hii” didi, ol,
“va hii” didiigi berekatinda (21a.7), biz (14a.11/ 19a.4 / 20b.3 / 30b.4 / 43a.4 / 52b.10

/), siz (11b.4/20b.3 /28a.6/52b.8 / 57a.1), anlar ( 2a.6 / 22b.3-5/ 28a.7 / 52b.8).

"4 Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Istanbul, Bayrak Yayinlari, 1997, s.192.
7 Mecdut Mansuroglu, “Tiirkgede Zamir Cekimi”, TDED, I11/3-4, istanbul 1949, 5.501.
7® Mustafa Ozkan, Tiirk Dilinin Gelisme Alanlar1 ve Eski Anadolu Tiirkcesi, Genisletilmis 2. bs.,
istanbul, Filiz Kitabevi, 2000, s.122.
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3.1.3.2.2. Isaret Zamirleri

1§aret zamirleri bu, su, ol, o, sol, bular, bunliar, sunlar, anlar’ dir. Metnimizdeki
ornekleri sunlardwr: bunui sozi Siileyman’a hos geldi (4a.5), bu dahi kiyamet
giininde hakk te‘alanufi ‘ars [1] altinda turur (8a.11), kuran bunuii gibi kuli Allah
Te‘alaya ulasdurur (9b.11), bunuii gibi kimseye bu dinde hasil olan sevab (13b.7),
Bunuii gibi kisilere sevab-1 kuran bulutlar suretinde olub (14a.2), Bunlaruiila kitmir
itciigezi bile gitdi (20a.9), bunun iininden bizi tuyarlar (20a.11), Bunlar eyitdiler
(20b.3) // ya‘ni husimet ider sunlaruiila kim kur’anla ‘amel kilmadilar (8a.4), belki
sunlara nurdur kim i‘tikadi ola (24a.2), Hakk te‘ala eyde guni getiiriiii diye (36a.4),
Amma guni kim hor ider tiirabdan dahi zelil ve hor kilur (40a.10), suni kim Hakk
te‘ala ezel-i azalde takdim itdi (57b.6) // ol, yiiregindeki tevhid hararetiniifi te’siri

kalmadin (19b.9), // sol ki icerse sarab .... eytdi (27b.9).

3.1.3.2.3. Doniisliiliik Zamirleri

Dénitisliilik zamirleri 0z, kendii, kendiiz diir. Bugiin Tiirkiye Tiirk¢esinde 0z
sik kullanilmamaktadir. Kendiiz’iin yerine de kendii’niin iyelik ekli sekli olan kendisi
gecmistir.  Ancak metnimizde kendiiz ve kendiisi kelimelerinin  birlikte
kullanilmasiyla gecis evresinin heniiz tamamlanmadigi goriilmektedir: kendii (2b.10 /
3a.6 /3b.1/ 8a.6 / 9b.4-5-6 / 10a.2 / 16a.1/ 16b.11 / 24b.5-9-11 / 31a.1-6 / 32a.3 /

32b.7 ) // kendiiz-iifi (31a.1-2), kendiiz-iim (31a.3) // kendii-si (56b.9).

3.1.3.2.4. Belirsiz Zamirler
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Belirsiz zamir olarak kimi, kimse, kimesne, kimsene, her ki, her kim, her biri,
her birisi, biri, birisi, bir ka¢i, ne kim, her ne, kamu, kankisi, kangisi, ayruk hi¢ kes,
climle, ciimlesi, niceler, 6zgeler, diikeli, diikelisi, biregti, degmesi, fiilan gibi pek cok
belirsiz zamir kullanilmistir. Metnimizde gecen Ornekler sunlardir: kimse (8b.1 /
13b.7/17b.8 / 19a.9 / 28b.6 / 36b.7-9 / 38a.3 / 39b.9) // her ki (8a.8 / 38a.1/ 42a.8 ) //
her kim (10a.3-7 / 13a.11 / 23b.9 / 24a.1 / 31a.8 / 31b.10 / 33a.9 / 34b.2 ) // her biri
(3a.6 / 21b.8 / 29b.5) // birisi (29b.8 / 47a.9) // biri ( 8a.9 / 21b.5 / 35b.11 /

51b.11), birine (42a.11) // her ne (32a.1/51a.10) // ciimle (45a.6) // // fiilan (18a.6 /
38a.8 /40a.5 /41a.4/43b.3 ).

3.1.3.2.5. Soru Zamirleri

Soru zamiri kim ve ne’dir. Biz metnimizdeki soru zamiri olan “kim”in
baglama zamiri olan “kim” ile karigmamasi i¢in climle i¢cindeki kullanimiyla vermeyi
tercih ettik: “Ya [1ahi! Beniim esegiim ugurlandi. Kim ugurladiysa bafa bildir?” didi
(36b.4) // miite ‘allimifi zihnine ve tabi ‘atine miinasib ne ise (5b.9), ilahdan murad ne
ola? (15a.11), “Sen dahi ne istersin?” didiler (20b.4), ‘Imdi bu bitiler icinde ne varsa
oki1!’ (22a.4), bu hale miibtela oldigina sebeb ve hikmet ne ola didiim (30b.1), Amma

kerimdiir deyiib ne gerekse itmemek gerekdiir (53b.6).

3.1.3.2.6. Baglama Zamirleri
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Eski Anadolu Tiirk¢esinde baglama zamiri olarak “kim” ve Farscadan gecen
“ki” kullanilmaktadir.”” Bunlarm islev ve kullanihislar1 bugiinkiinden farkli degildir:
ma ‘lim ve mefhiim oldi kim selatine ve timeraya (2a.10), Siileymana ‘arz itdiler kim
afa yevm’iil-‘arz dirler (3a.5), Imdi sek degiil kim zihn-i besere ve fehm-i insana
(5b.11), Kelim-1 ‘azze sinehii ve a‘ld biirhanehii kim kayimdiir (6a.4), Imdi
mii’min kim kur’an okiya zahiri gbkcek difileyenler rahat olurlar (6b.4), sol mii’min
kim kur’an okumaz (7a.5), ya‘ni husimet ider sunlaruiila kim kur’anla ‘amel
kilmadilar (8a.4), sol kimseler kim bania ulasdi ve beni ri‘dyet eyledi (8b.1), Eger
diseler kim 1lahdan murad (15a.1), sol kim benden kesildi ve beni terk itdi (8b.3), //
mii’min-ii muvahhid ki Kur’an okiya (6a.10), sol ferd ki Halik-1° ‘Glem razik-1
beni-ademdiir (15b.4), Sol kimse ki bafia hacetin ve maksidmn su’al itmekden

(17b.8), sol ki icerse sarab (27b.9).

3.13.3. SIFAT

3.1.3.3.1. Niteleme Sifatlar

Varlik veya kavramlar1 durum, bicim, renk, yap1 vb. bakimlardan niteleyen
sifatlardir.”® Nitelik bildiren pek ¢ok kelime, niteleme sifat1 olarak kullamldigindan
bu tiirdeki sifatlarin Ornekleri hayli fazladir: sanlu kisi (32b.1), ulu padisahlar
(35a.5), ulu armagan (4a.5), bu hallu miinatik (7b.9), ziyade serefleri (9a.9), ulu ve

sevablu ayet (11a.2), ‘acayib nesne (12b.8), ekser rumiizdan (14a.1), za‘if kul

"7 Mustafa Ozkan, age., s. 123.
7® Mustafa Ozkan v.d., Yiiksek Ogretimde Tiirk Dili Yazili ve S6zlii Anlatim, istanbul, Filiz Kitabevi,
2006, s. 532.
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(22a.1-2), gokcek ruk‘ayr (22a.10-11), ahir soz (29b.1), skl gonlin (34a.11),
misalsiz yaradici (35a.10), ‘asi kul (36b.8), salih kullar (41a.1), salih kisi (41b.3),
yaramaz huy (41b.5-6), hakirce kul (42b.7), gozsiiz pir (43b.11), gozsiiz kisi (44a.3-
4), ‘akli az kisi (45b.2), mutlak ma ‘bada (14b.9), giinahkar kul (49b.6), hiib suratlu

yigit ( 54a.8).

Bazen de sifatlar1 kuvvetlendirmek ve pekistirmek icin ikilemeler
kullanilmistir. Metnimizdeki 6rnekleri sunlardir: diirlii diirlii bela (31a.9), diirlii diirlii
siret (35a.11), ¢ok ¢cok rahmet (35b.9), cok cok ve diirlii diirlii ni‘metler (37b.11),

ylice ytice mertebeler (41a.1), ¢cok cok sevablar (49b.10).

3.1.3.3.2. Belirtme Sifatlan

Belirtme sifatlari, niteleme sifatlarmdan farkli olarak varliklarin niteleme
degil belirtme islevi yiiklenmis olan sifatlardir. Bu islev ya adlar1 isaret etme,

gdsterme ya da sayisini, miktarini bildirme seklindedir.”

3.1.3.3.3. Say1 Sifatlar

Say1 isimleri belirtme sifat1 cinsindendir.Varliklarin sayilarini, siralarmi, esit
béliimlerini, parcalarim belirten sifatlardir. * Metnimizdeki say1 sifatlar1 sunlardir:
otuz giin (10b.6), kirk giin (10b.7), bifi leskerle (21a.5), toksan tokuz biti (21b.8 /

22a.5), dort mertebesi (24a.4), iic yiiz kisi (26a.2), li¢ yiiz ‘asa (27a.1), bir sevab

7 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri-Sekil Bilgisi, 3. bs., Ankara, Tiirk Dil Kurumu
yayinlari, 2009, s. 385.
80 Haydar Ediskun, Tiirk Dil Bilgisi, 3. bs., Istanbul, Remzi Kitabevi, 1988, s. 134.
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(28a.3), iki sevab (28a.4), iki ism (31b.6), toksan tokuz ad (32a.9), dort bii ad
(32b.7), bifi ad (32b.7), dort kitab (32b.10), on bifi dirhem (34b.9), bes bifi kuli
(37a.9), iki g6z (37b.7), bir cariye (39b.6), iizbifi kanat (47a.11), lizbifi y1l(47a.11),
lic giin (48a.8), yitmis cenaze (49b.3), on bifi dirhem (51a.5-6), on bifi ak¢a (51a.8),
bir cenaze (52b.4), dort hammal (52b.4), alt1 yiiz dinar (55a.11), yigirmi yil (58b.10),

bir miiezzin (58b.10).

3.1.3.3.4. lsaret Sifatlar:

Isaret sifatlar1 varhklar1 gdsterme yoluyla belirten sifatlardir. Varliklarin
bulunduklar1 yeri mekandaki zamandaki veya tasavvurdaki uzaklik derecelerine gore
gostererek yapilir.®' Genellikle bu, su, ol o ve bunlarmn birlesik sekilleri usbu, isbu,
sol <us+ol isaret sifatlar1 olarak kullamlmaktadir. Isaret sifatlarmdan bu ve ol daha
cok kullanilmasmna karsilik su daha az kullanilmistir. Metnimizde gecen isaret
sifatlarindan 6rnekler sunlardir: gol turunc (6a.11), sol mii’'min (7a.5), sol miinafik
(7b.6), sol ebu-cehl karpuzina (7b.6), sol kimseler (8b.1), sol bulutdan (14a.6), sol
sart (16a.11), sol i‘tibarla (35b.6) // ol seytandur (13a.10), ol ulu armagan (4a.5), ol
eve (10b.6), ol kisi (11a.3), ol seytan (13a.10), ol bana sual idiib hacetin dileyen
kuluma (17b.10), ol sézi (25b.10), ol gice (26a.1), ol padisah (35a.6), ol feriste
(41a.5), ol atlu (44a.1), ol sabah (52a.4), ol esek ugurlayan sencileyin eydiir (36b.6),
sol vakt (20a.8), ol vakt (3a.8), sol filan yirde ve filan mevzi‘de koyun giiderken bir
koyun kagd1 (50a.11), kimdiir gol yatan didiler (51b.10). // ugsbu nesne (43a.6), usbu

divara (57a.7).

#1 Zeynep Korkmaz, age., s. 385.
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3.1.3.3.5. Belirsizlik Sifatlar1

Belirsizlik sifatlar1 varlik ve nesnelerin say1 ve miktarini acik ve kesin olarak
degil asag1 yukari, belirsiz olarak bildiren sifatlardir.*” Az, azacuk, ayruk, her bir,
nice, kamu, ciimle, ba‘zi gibi ¢esitli belirsizlik sifatlar1 kullanilmistir. Metnimizde
kullanilan belirsizlik sifati 6rneklerinden bazilar1 sunlardir: az ta‘at (49b.10) // ba‘zi
ehadisde (5a.6), ba‘z1 kelaminda (6a.2) // nice ev (10b.9), nice biii lesker (21a.8),
nice bifi kisi (48b.6), nice halli kisi (52b.10) // her kisi (11a.9), her giin (46b.3) //
fiilan kul (41a.4) // ¢ok kul (42a.11) // ciimle lutfundan (45a.6) // bunca yil (46b.2),
bunca giinah (46b.1-2).

3.1.3.3.6. Soru Sifatlan

Soru sifat1 varliklar1 ve nesneleri soru yoluyla belirten sifatlardir. Eski
Anadolu Tiirkcesi’nde soru sifat1 olarak kank: ve ne kullanilmistir. Metnimizdeki
ornekleri sunlardir: kank: ayet (11b.1) // ne kullar (19b.9), ne sazlikdur (27a.11), ne
vakt (51a.10), ne kisi (54b.1) // ‘6mri kag yildir ve kag¢ aydur ve kag giindiir ve kag
sa ‘atdiir? (46b.1-2)

3.134. ZARF

3.1.3.4.1. Zaman Zarflar1

82 Zeynep Korkmaz, age., s. 395.
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Zaman zarfalar1 eylemin zamanim bildirir. 83 Zarflar genel itibarla seklen
sifata benzeyen ancak climle i¢indeki yerinden tanimlanabilen kelimelerdir. Zaman
zarflar1 ise bir kism1 dogrudan dogruya zarf olan kelimelerdir. En ¢ok bilinen zaman
zarflar1 “indi, imdi, simdi, girli, hemise, kacan, kacan ki, kacan kim, nice bir, ¢ii,
¢lin” vb. zarflardir. Metnimizdeki 6rnekleri sunlardir: imdi eyle olsun (9a.5), Di imdi
(12b.11), imdi efdalt oldur (56a.10) // simdi yiiziim gdge tutub (53b.2), simdi ol
yigit bunda geliir (54b.4) // Pes kagan ki kul ma‘budina nida itse (17b.11) // Pes
mii’min her kagan ki Hakk te‘alanuii ism-i zahirin ve ism-i batmm zikr itse (18b.4) //
¢l yiiriidi irade ke’s getiirdi (27b.8) // ¢lin gozde beniim katreyle yas kaldi (55b.6),
¢lin siz de bencileyin olacaksiz (57a.8-9) // nice kim vardilar, ol itcligez kibleye

tevecctih idiip (21a.6).

3.1.3.4.2. Yer Zarflar

Yer zarflari fiilin yoniini bildiren zarflardir. Yer zarflarmin ¢ogu yon ekleri
ile olusmuslardir. ™ Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde kullanilan yer zarflari
genellikle “asaga, yukaru, ilerti, girii, icerti, tisaru, berti, karsu” gibi kelimelerdir. Yer
zarf1 olarak “ofi, arka, alt, Ust, ard, ara, orta, sag, sol, yakin, uzak, wak” gibi
kelimeler de kullanilir. Yine Eski Anadolu Tiirkcesi ve Osmanli Tiirkgesi
donemlerinde “kani, kanda, kandan, kancaru, ardinca “yer =zarflar1 da
kullamlmustir. ® Metnimizdeki 6rnekleri sunlardir: Turugeldi yiizin yukaru tutdi

(38a.8) // bana ilerii gel namazin kiliver didiler (52b.7) // Meger bundan 0fi Mansur

Ciineyde bu babda bir kac sual sordi (25b.4-5) // ‘adl ve zulmden irak oldiysa (10a.4)

# Muhammet Yelten, a.g.e., s. 308.
 Muhammet Yelten, a.g.e., s. 309.
85 Faruk Kadri Timurtas, Osmanl Tiirkgesi Grameri, Istanbul, Alfa Basim, 1999, s. 68.
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// siiliis-ii tarika varicak ol ‘asi kul déne, girii baka (36a.1-2), Iy kulum bu ii¢c yirde
karsu girii iltifat kildugufi nediir? (36a.5), “sayed bana rahmet ide” didiim, girii
bakdum (36a.8), ve girii nazar kilmadi (42b.7) // bu hammalufi ardinca vardum
(38b.5), ve sen ardinca kovdun (50b0.2) // kasd itdi kim igerii gire ( 58a.7) // Siz

kanda gidersiz kim beni kovarsiz? (20b.3).

3.1.3.4.3. Miktar Zarflar1

Miktar bildiren zarflarin nesnenin azlik ve coklugunu ifade eder. Bunlar
dogrudan dogruya zarf olmakla birlikte bir kismi da sifatlardan ve kelime
tekrarlarindan meydana gelebilir. Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde umumiyetle
karsimiza ¢ikan miktar zarflar1 ¢cok, delim, igen, igende, ifien, ifiende, kati, key, nice,
okiis, yavlak, yigin, birez, biraz, bir katre, bir seme, bir zerre, hayli, hezar, bar, ol
kadar, sol kadar, nice kez, tiimen tiimen, tabak tabak, bif bifi, katre katre, deste deset,
az az, boliik bolik gibi kelime ve kelime gruplaridir.®®

Metnimizdeki ornekleri sunlardir: Anurigiin itdiim ki bundan kan ¢ok akdi
(28b.11), giinahkar kullarina ¢ok ¢ok rahmet 1diib (35b.8-9), halayika rizkin bast
idiib ¢ok iricidiir (40b.9), Hakk te ‘ala rizki ¢ok viriir (45a.9) // kullari arasinda hasr
[ve] ceza ifiende hiikm idicidiir (42a.7-8) // ve kat1 yakin geldi (37a.11), ‘Asi
kullarina key key rahmet ve magftiret idicidiir (48b.2) // Bir kisiye bir saliha geldi,
eytdi: Nice dirsin ki Innallahe yilsi‘ur-rizka (45a.8) // Heniiz dah1 bir zerresin kat*

itmediim (47b.2), li¢ yiiz ‘asa urdilar her bar kim urdilar (27a.1).

3.1.3.4.4. Tarz Zarflan

% Mustafa Ozkan, a.g.e., s. 125-126.
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Tarz zarflar1 tarz, hal, durum, sebep, sonug, beraberlik, ayrilik, tekerriir,
smarlama vb. gibi anlamlar ifade ederler. Miistakil zarf olan kelimelerin diganda
isim, sifat ve edatlardan meydana gelmis birlesik zarflar da kullanilabilir. Kelime
tekrartyla yapilmis tarz zarflar1 da mevcuttur. Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde
kullanilan tarz zarflari; “anca, ancilaym, afiul, arkun arkun, ayru, ayruk, basdan
ayaga, bir bir, boyle, bu deiilii, bu resme, buncilayn, deliik deliik, derd ile, dest-ber-
dest, eyle (0yle), eyle kim, gefiez, gefilii geisliz, gefisiizin, gine, yine, girii, gofiilsiiz,
halka halka, heman, kam {i nakam, la-cerem, ne deilii, na-gah, ne resme, nice,
niceme, ol deiilii, ol resme, ofat, pare pare, saf saf, sencileyin, ser-a-ser, sora sora,

sOyle kim, sOyle, su deiilii, su resme, tiz, yalufiuz” gibi kelimelerdir.

Metnimizdeki 6rnekleri sunlardir: Ya Eba Hureyre esiriifii nice itdiin (12a.9),
Us simdiki halde bulduiiuz nice dilerseniiz idiifi (26a.9-10) // dervisin ‘tyaliim vardur
ayruk gelmeyem (12a.11) // Sibliniifi bir giilinden ni¢iin béyle ah idersin (28b.4-5),
Ya Mansur: “Bu nediir, nigiin boyle itdin?” didiler (28b.9-10), hem-¢iinan kiilinden
dah1 béyle avaz geliirdi (29b.7-8), boyle didi (38b.1) // Ahir hem eyle old1 ve halife
eytdi (25b.9), Bir tama koyui ve kapusin sii[r]ifi didi. Eyle itdiler (41b.8-9), Bir dahi
gordi yine eyle didi (47a.2), Hakk Te‘ala eyitdi: “Imdi eyle olsun” (9a.5) // Yine
hurma satun aldum (52a.5-6), kudiise geldiim yine ol arada yatdum (52a.7), Us yine
harab oldum (57a.8), Rasilullah eyitdi: “Bu gice yine geliir” didi (12b.1), yine
beklediim (12b.2), Yine geldi (12b.2), yine tutdim (12b.2), yine salivirdiim (12b.4),
Yine vardum, beklediim yine geldi (12b.6), yine gitmedi (20b.1), yine siiliisan-1
tarika varicak done yine baka (36a.2-3) // gene aglad: (12b.2), gene hazret-i rasul
sabahin sordi. Gene haber virdiim (12b.4-5) // Dicle girii sakin oldi (30a.6), girii

yuvasma kodi (33b.10), miitehayyir olmis kisiye girii mertebesin virdi (34a.1), Sibli
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girti biti yazdi (39a.10), girii meliil ve pisiman old1 (46a.10), ve sofira girti muhabbeti
gonline diisdi (39b.8), Ly fiilan! Cariyeni girii getiirdiim (40a.5) // La-cerem hodsen
(44a.8), 1a-cerem mahrum olmaya (38b.11 / 39a.1) // Elindeki cam pare pare oldi
(19b.5), Yine ol-dahi pare pare oldi (19b.7) // sonra ol hatun kisi giile giile katimiza
geldi (53a.1) // takdirce (16a.1), hakirce (42b.7) // fi’l-ciimle (5a.1/ 13b.11/ 14a.9/

24a.11)

3.1.3.5. EDAT

3.13.5.1. Cekim Edatlart

Edatlar, cogu zaman tek baslarma anlamlar1 olmayan yalnizca gramer
gorevleri bulunan kelimelerdir.®” Tahir Nejat Gencan ise edatlar1 “ Sozciikler,
kavramlar arasinda anlam 1ilgisi kurmaya yarayan ve ancak bu gorevleri ic¢in
kullamlan sozciiklere “Edat” denir” seklinde tarif etmistir. ** Edatlarin anlam ve
gorevlerini ciimle icinde iliskide oldugu unsurlar belirler. Yani edatlar bir cesit
gorevli dil birlikleridir. Edatlar, birlikte olduklar1 kelimelerin, gruplarm ve
climlelerin anlatim giiciinii zenginlestirici bir gorev tistlenen dil unsurlaridir.

Cekim edatlar1 ise isimlerden sonra gelerek bagli oldugu isimle diger
unsurlar1 arasmda zaman, mekan, yer yon, tarz, benzerlik, baskalik v.b. gibi
bakimlardan cesitli ilgiler kuran kelimelere denir. Sekil bakimindan kelime, fakat

isleyis bakimindan isim ¢ekim eklerine yaklasirlar. Cok defa da isleyisleri bir ¢gekim

87 Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Istanbul, Bayrak Yaymevi, 1997, s. 348.
® Tahir Nejat Gencan, Dil Bilgisi, Gozden Gegirilmis 2. bs., Istanbul, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari,
1971, s.359.
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ekiyle karsilanabilir.*” Bunlar mutlaka bir isimden sonra gelmeleri ve ancak o isim
sayesinde anlam kazanmalar1 sebebi ile isim hal eklerine ¢ok benzerler.”” Ekler nasil
ki kavram arasinda ilgi kuruyorlarsa, cekim edatlar1 da bu eklerin gordiigi
vazifelerin bir kismini yiiklenip, hatta onlardan daha zengin anlatimli sozler
durumuna ytikselirler. Cekim edatlar1 ¢ogunlukla yalnizca edat olarak kullanilan

kelimelerdir.”!

Eski Anadolu Tiirkcesinde “artuk, artuh, artug, asa, asaga, ayru, ayruk, berti,
bigi, gibi, bile, birle, ¢ii, ¢iin, dahi, dapa, dasra, tasra, dek, degin, ne dedli, diyi, giri,
gore, hem-c¢ii, hem-ciin, igre, igerii, i¢iin, ile, ilerii, kadar, karsu, niteki, nitekim,
ondin, oOte, Otrli, 6zge, saru, sira, sofira, ta, teg, togru, listine, lizere, lizre, yafia,

yukaru” gibi baslica ¢ekim edatlar1 kullanilir.

Metnimizdeki ¢ekim edat1 6rnekleri sunlardir: OI ulu armagan ile gelenlerden
bunia artuk ri‘ayet kildi (4a.5-6) // bunca zamandan beri oglancuklarim-¢iin ol
ta‘ami arzu iderdiim (38b.6-7-8) // bunuii gibi kuli Allah Te ‘alaya ulasdurur (9b.11),
la-cerem bunuii gibi kisi dahi Hakk Te‘alanuii rizasin bulub rahmetine layik olur
(10a.4-5-6), ba‘z1 nasa ata ve ana ba‘Z1 akriba gibi (10a.7), bunuii gibi kimseye bu
dinde hasil olan sevab kiyamet giininde kuslar siiretinde geleler (13b.7-8), Bunuii
gibi kisilere sevab-1 kuran bulutlar suretinde olub (14a.2), bunun gibi kisiye sevab-1
kuran miicerred lizerinde sol bulutdan hasil olan golge gibi ola (14a.6-7), raciil gibi
ve feres gibi (14b.9), Hakk olsun Allah gibi gerekse batil olsun esnam gibi (14b.9-
10), ben anun gibi kulima artugrak veriirin (17b.10) // kaziyye-i eviiyadan esna-i
kelamda bile derc itdiim (4b.8), Kim kuvva-i beser ani vast u beyan ide bile likin bu

Za‘ifi bu mikdar ki zikr itdiim (14a.8-9), Bunlarufila kitmir itctigezi bile gitdi (20a.9-

# Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri, 3. bs., Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 1990, s. 386.
% Necmettin Hacieminoglu, Tiirk Dilinde Edatlar, 4. bs., istanbul, M.E.B Yayinlar1, 1992, s. 1.
°! Mustafa Ozkan, a.g.e., s. 127.
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10), Ya Musa! Madam ki seniifile bile kovuci vardur ( 48b.11/49a.1), bu cenazeye
uydum bile gitdiim (52b.6-7), dahi kefeniimde bile ko (53a.6) // Ve dah1 her kisiniifi
armagani kendiiye layik ve miinasib ola (2b.10-11), dahi nitekim sa ‘irler bu hikayeti
sitinde beyan kilmiglardur (3b.6), Dali es‘arda mezkirdur (4a.6), Ben Da‘i dahi
dilediim ki ‘ilm babinda baZ1 ilimerdya armagan iletmek iciin bir muhtasar
kitab...(4a.9-10), Ve ayet’el-kiirsi dahi a‘la-y1 kur’andir (4b.1), Ve ba‘zi
miinasebetle esma-i hiisna ma‘nasin yazub ve dahi ber-vechile ihtisar idiib terciime
idem (4b.4-5-6), Ve dah1 makama miinasib hikayetden ve kaziyye-i evliyadan (4b.7-
8) // nice ev ola ki otuz giine dek bir ayetii’l-kiirsi okinmaya (10b.9-10) // bu ayeti
ahirma degin okidi (13a.2-3) // Zira bir kisi bir lokmayir kim yir ne deiilii elden
gecmisdiir (45b.5-6), eger ‘omri ne defilii uzun olursa (56b.9-10) // kendiiye azuk
olur diyii gizlemisdi (3b.1), Bu kitaba vesiletii’l- miilik diyii ad virdiim (5a.7-8), ol
maksudmn ve muradin distin diyii (8b.9-10), beni terk ideler diyii sigmnurin didi (9a.1)
// Meviamdan girii Mevlamu taleb ideyin (39b.1), girii andan gayri kimse bilmez
(49b.9) // Ya Siileyman hediye ve armagan getiirene gore (4a.1-2), Ciinki armagan
ehline gore gerek-imis (4a.8), Afa gore andan hesab alur (46a.10), afia gore ‘amel
kila (52a.10) // armagan iletmek igiin (4a.9-10), Ramazanda sadaka-i fitra i¢tin tahil
divsii[r]diler (12a.2-3), taleb su’ale miinasib olsa talebi su’al igtin olur (18a.1-2), bu
saray senifl igiin olmisdi (58a.8) // Ol ulu armagan ile gelenlerden (4a.5-6), Hakk
te‘alanufi ‘inayeti ve Iutfi ile sultanlar katinda (9b.1-2), bir giil ile Mansura atdi
(28b.2-3) // Nitekim Hakk te‘ala buyurur (41b.1), Nitekim Hakk te‘ala zikr ider
(46a.3-4), nitekim sa ‘irler bu hikayeti (3b.6) // surii‘ kilmakdan 6fidin bir iki maksuda
miinasib hadis nakl oluna (6a.5-6-7) // soiira viiclidda ve diinyada hi¢ nesne gérmeye
(24b.7-8), dogdiiklerinde sofira asmaga alub giderken (27a.9-10) // ta kim su sakin
ola (30a.3), ta oglancuklar iizerine liser oynardi (33b.8), ta ba‘Z1 evliya hakkinda

mezkirdur (41a.2), ta ki an1 helak eyleye (41b.7) // ciiz’iyyat1 etem vech iizre Hakk
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te‘ala kulnui halin bildiigi (40a.10-11) // Ug giin gbkden yafia ¢cikdr (48a.8), Biz
Hakk’dan yafia tevecciih itdiik (20b.4), Nagah bir kez halife andan yafia bakdi

(37b.2-3).

3.1.3.5.2. Baglama Edatlar1

Baglama edatlari, kelimeden kiigiik dil birliklerini, kelimeleri, kelime
gruplarini ve climleleri bi¢im ve anlam yOniinden birbirine baglayip, onlar arasinda
irtibat kurarlar.”*> Bu bakimdan Tiirkce ciimle kurulusunda baglama edatlarmmn yeri
ve vazifesi ihmal edilmeyecek kadar miihimdir. °* Yapilar1 bakimmdan eskiden beri
edat olarak kullanilanlar, kelime gruplarindan kaliplasmis olanlar ve yabanci asilli
olanlar diye iic grupta incelenmektedir.”* Eski Anadolu Tiirkcesinde cok sayida

kullanilan baglama edat1 gruplarinin bazilar1 sunlardir.

3.1.3.5.2.1. Sart ifadesi tagtyanlar

Sart ifadesi tagiyan baglama edatlari; bari, ¢i-ger, ¢iin, eger, egergi, ger, gergi,
kacan, kacan ki, kacan kim, meger, ta, ta ki, ta kim gibi kiiclik dil birlikleridir.
Metnimizdeki 6rnekleri sunlardir: niciin bari cekisirsiz didi (57a.9) // Sur-1 Evvel
oldur kim ¢tin lafz-1 hilve isaretdiir (16a.7), anufi ¢uin ah iderin ki halimi biliir kimse
urmamak gerek idi (28b.6-7), Us yine harab oldum ¢iin siz de bencileyin olacaksiz
(57a.8-9) // Eger kisi 6lmeden evvel ugmaga girmek olsaydi (11a.4-3), Ey ‘aziz! Eger
viiz dahi getiirirseri hep soyle olur (19b.7-8), Eger siziiii Allah te‘alaya iradetiifitiz

varsa benim dahi var (20b.6-7), Eger sizi yaratdiysa beni dahi yaratdi (20b.7-8), Imdi

°> Muharrem Ergin, a.g.e., s. 352.
% Necmettin Hacieminoglu, Tiirk Dilinde Edatlar, 4. bs., Istanbul, M.E.B. Yayinlar1, 1992, s. 113.
* Necmettin Hacieminoglu, a.g.e., s.114.
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eger dilersefi ki sen-dahi seytan kahr idiip helak kilasin (21a.9-10), // gerei her kim
bu ii¢ isim begler ve ulu padisahlar katinda okisa ve miilazemet kilsa ol padisah afia
muti‘ ve miinkad ola (34a.4-5-6), Ahirii’l-emr ol sa‘adetle olur ger¢i ba‘z1 kelaminda
kuvvet-1 niibiivvet sebebinden fehm-i insandan tavk-i1 beserden haricdiir (6a.2-3),
gerei Hakk te‘ala ‘alimdiir anuii maksudmn biliir (8b.8-9) // eger¢i diinyada fisk u
fuctr dahi iderse (57b.7-8), Egergi ¢ekirge ayagi seniifi hazretiifie layik degiildiir;
miinasib hi¢ degiildiir (4a.2-3) // kagan bu sebeb[i] tasavvur itse i‘tikad ider (17a.1-2)
// Pes kagan ki kul ma ‘biidina nida itse taleb su’ale miinasib olsa talebi su’al i¢iin
olur (17b.11-18a.1-2), Pes mii’'min her kagan ki Hakk te‘alanufi ism-i zahirin ve ism-1
batinn zikr itse bu iki diirli ni‘mete miistahikk olur (18b.4-5-6) // meger ki kendiiye
azuk olur diyii gizlemisdi (3a.11-3b.1), Meger ol atlu kisesin afimis. Yine bifiara
geldi (44a.1-2) // ben ani1 bu cema ‘at icinden kovayin ¢ikarayin ta girii kalan cema ‘at
anufi serriden emin olalar (49a.4-5), Ta kim arasinda beliirsiz olsun diyii bundan
gayri kimse bilmesiin diyii (49b.4-5), Allah te‘alaye arzusi ve sevki ziyade olmak
gerekdiir ta her diirlii maksudi miiyesser ola (17a.11-17b.1), leyl ii neharen mesgiil
olub miilazemet itgil. Ta fevz ve necah birle maksida irisesin (21b.1-2), Dicleye at
didi. Ta kim su sakin ola (30a.3-4), ‘aybin benden artik kimse bilmeye esek yirine
esek vireyin t3 ol st '' kulum halk icinde riisvay olmasun (36b.9-10-11), Y4 [lahi!

Kudret vir. Ta takatiim yite (43b.2).

3.1.3.5.2.2. Zitlik anlamiyla smirlama ifadesi tagtyanlar

Zithik anlamiyla sinirlama ifadesi tastyan baglama edatlar1; amma, ancak, illa,
eyle olsa, lakin, lik, Iiki, likin, veli, velikin gibi kiiciik dil birlikleridir. Metnimizdeki
ornekleri sunlardir: Belki sabir ve te’hir ideriiz amma israr ider(se] ‘azaba miistehakk
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olur (47a.4-5), Amma tevbe iderse rahmete miistehakk olur (47a.6), Miisa nerde
biiyiik tag varsa ¢ikdi Avaz isitmedi. Amma tur tagmi hakir gordi (50b.7-8), Bi-
giiman Hakk te‘ala kerimdiir. Amma kerimdiir deyiib ne gerekse itmemek gerekdiir
(53b.5-6) // Hakk te‘alanui dort bifi adi vardur ve biii adin kendii hazret biliir ancak
ve bifi adin kendii hazret ve feristeleri ve peygamberleri biliir (32b.6-7-8) // Kim bu
ayetin hic bir evde okimayalar ill seyatin otuz giin ol eve ” gelmeye (10b.6-7), Imdi
ol su’alden hali evid degiildiir, illd lafzatullahdur (18a.9-10) // Allah gibi gerekse
batil olsun esnam gibi. Lakin bu makamda ma ‘bidu bi’l-Hakk iciindiir (14b.10-11),
Ya [1ahi! Ben bu akcaya muhtacin lakin saklayamazin safa vireyin sakla (51a.6-7) //
bu saray seniifi ictin olmugd: likin sen kabul kilmaduii (58a.8-9), anuii maksudin biliir
likin ol maksudmn ve muradmn disiin diyii (8b.9), Anuii atasi bu altun issine yanasub
tururdu. Likin hakkin virmezdi ve zulm iderdi. (44b.1-2-3), Hakk te‘ala diinyada
mazlimuii hakkin zalimden alivertir likin adem oglanlar1 bilmezler (44b.10-11), eger
her kisi rizki bu vechle kesb itse idi begayet miiskil olurdl Likin Hakk te‘ala
lutfundan kullarinuii rizkin asan eylemisdiir. Likin buni fikr idiib siikrin yirine
getiirtir kisi azdur (45b.11-46a.1-2-3) // ayetii’I-kiirsi okidugi sa‘at fil-hal ugmaga

gireydi velikin 6lmeyince duhul-i cennet olmaz (11a.6-7).

3.1.3.5.2.3. Sebep bildirenler

Sebep bildirme anlamiyla gorev yapan baglama edatlari; ¢ii, ¢iin, ¢iinki,
elinkim, zir4 gibi kiiciik dil birlikleridir. Metnimizdeki 6rnekleri sunlardir: Ci yiiriidi
irade ke’s getiirdi (27b.8) // Siileyman’a vardi, selam virdi, ¢linki Stileyman huzirina
vardi (3b.2), Clinki armagan ehline gore gerek-imis (4a.8), Ciinki padisah nazar kild1
bildiim ki hatirlarinda meyl vardur (43a.2-3) // Zira mesguldiir beniim halim ri‘ayet
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itmege (43a.7-8), Zira ‘ale’l-ihtiyac olmaz ve min-vechin miigkil olur zirda Hakk
te‘ala biliir cemi‘ ahvalin (46a.7-8), Ana ben olicek hi¢ kimseye dimeyesin zird
beniim giinahum ¢okdur (53a.3-4), hi¢ girmez dimek olur zird nice ev ola ki otuz
giine dek bir ayetii’l-kiirsi okinmaya (10b.9-10). Ol bir ruk‘a agir gele. Zira Hakk

te‘ala ismine hic bir nesne mukabil olmaz (22b.9-10).

3.1.3.5.2.4. istisna bildirenler

Istisna anlamiyla gorev yapan baglama edatlari; meger, illa gibi kiiciik dil
birlikleridir. Metnimizdeki 6rnekleri sunlardir: Meger bundan 6i Mansur Ciineyde

bu babda bir kac sual sordi (25b.4-5).

3.1.3.5.2.5. Mutlak ilgi ifadesiyle yardimci climleleri ana climleye baglayanlar

Mutlak ilgi anlamiyla baglama gérevi yapan baglama edatlari; k7, kim, ve gibi
kiiciik dil birlikleridir. Metnimizdeki 6rnekleri sunlardir: Mansura eytdi: Yakindiir ki
bir agac basin kazirdasin (25b.5-6), dogiifi kim bu ene’l-hakk didiigin terk itsiin
(26b.10-11), “Isk oldur kim bugiin ve yarmn > ve dahi bir giin géresin (27a.4-5), Isk-1
hakiki oldur ki ‘asik ma‘suk yolinda fena makaminda ola (27a.6-7), Tasavvufuii
gayet ednisi budur ki us gériirsin didi (28a.10), goézlerin ¢ikardilar ve dilediler kim
dilin dahi keseler (29a.6).

3.1.3.5.2.6. Siralama ve atif bildirenler
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Siralama ve atif bildiren baglama edatlar; bile, birle, dahi, hem, ile, ilen, u, i,
ve, vii, ya, yahu, yahud gibi kiicliik dil birlikleriyle birlikte da...da, eger...eger,
gerek....gerek, hem...hem, ne...ne gibi istisnasiz brrakma bildiren; veya, veyahud,
ya, ya...ya, yogsa gibi se¢me ifade eden; da, de, dahr gibi kuvvetlendirme goreviyle
kullanilan; eyle ki, eyle kim, imdj, pes, séyle kim, ya ‘ni gibi agiklama ifadesi tagiyan

baglama edatlar1 kullanilmustir.”

Metnimizdeki 6rnekleri sunlardir: Ya Misa! Madam ki seniifile bile kovuci
vardur (48b.11-49a.1), kaziyye-i eviliyadan esna-i kelamda bile derc itdiim (4b.8-9),
Bunlarufila kitmir itciigezi bile gitdi (20a.9-10) // nice bifi leskeri birle kahr idiip
helak kildi (21a.8-9), Ta fevz ve necah birle maksida irisesin (21b.1-2), Bunca bifi
bifi kisi birle iti¢c giindiir du‘a kilurlar (48b.9-10) // seni dahi beni dahi zahmete
ugratduni (50b.3), Bilmeden ani dah1 aldi (52a.3), biz dahi bilmeziiz (52b.11), sen
dah1 bundan hosniid ol ¢alabim (53a.10) // Ahir hem eyle oldi (25b.9), nat‘r hem
seyti yiridiir (27b.9) // muvatakat idiib bir giil ile Mansura atdi (28b.2-3), Ol ulu
armagan ile gelenlerden bufia artuk ri‘ayet kildi (4a.6), Hakk te‘alanuii ‘indyeti ve
lutf1 ile sultanlar katinda mukarrebler ve miilazimlar hali boylediir (9b.1-2) // bu
mertebe ve bu ‘izzete (9b.2-3), evvela kendiiniifi ta‘allukatindan ve akribasindan ve
ehli beytinden (9b.6-7), zira ki demleri ve ‘arzlari ve cemi‘ hukuklari (10a.1-2) // ya
ma‘bad ola veya mutlak ma ‘bid ola (15a.1-2), bir kabil ya hiive dise delalet ider
(16a.8), ami ya oldiiriii veya dogiiii (26b.10) // Hakk te‘alanui rizasi olsa hem
rizaillah hasil olur ve hem diinya ve ahiret maksiidi hasil olur (17b.4), Ikinci
mertebesi oldur kim hem dilden ve hem kalbden ola (24a.10-11), Uciinci mertebesi
oldur ki tevhid hem dilde ola ve hem goniilde ola (24b.3-4) // sol ebu-cehl karpuzina

befizer ki ne kokusi1 var kim andan rahat olalar ve ne dadi var kim andan lezzet alalar

% Mustafa Ozkan, a.g.e., s. 131.
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(7b.6-7-8), ol sebebden ne beni ve ne zindani buldufiuz (26a.9) // Pes padisahufi sirrin
tasra biraganufi cezasi budur (30b.6-7), pes her kim afia tevekkiil ide (38b.11), Pes
kula diiseri oldur kim maksid-1 bizzat mevlasi ola (39b.2-3), Pes kisi afia layik kul
olicak (40a.8), Pes abd-i hakiki olmis kim mevlasi nazarmn re ‘ayet ede (43a.8), Pes
cevr itmekden sakinmak gerekdiir (44b.11-45a.1) // ya‘ni karingca Siileyman’a
varmaga armagan iciin nesne bulmadi (3a.9-10), Ya‘ni olmisi ve olacagi biliir
(46a.5), ya‘ni hikayet cennet tuhfelerindendiir (4b.10), ya‘ni Hakk celle ve ‘ala
eydiir (6b.11), Ya‘ni, Hakk teali imanlarin ° ve ‘itikadlarin ziyade ider (7b.2-3),
Ya‘ni Rasilullah’dan mervidiir kim kiyamet giininde ti¢ nesne ‘ars altinda ola (8a.2-
3) // imdi madamki kuluii tevekkiili ve sidki Hakk te‘ala muhkem ve miistekimdiir
(34b.11-35a.1), imdi mecazi efendi bir kez nazar kildigiciin korkifsijndan soyle
helik oldi (37b.8-9), imdi efdalii oldur kim Hakk te aliya i‘timadn ve tevekkiilin '’

ve sidkin togru ide (56a.10-11).

3.1.3.5.3. Unlem Edatlar1 (Unlemler)

Bu edat tiiriinde ise ¢cagirma, seslenme, his, heyecan, korku, seving, keder,
istirap, nefret, hayiflanma, saskinlik, acima gibi duygusal ifadeler ve yasaklama,

tasdik, red, gdsterme, sorma gibi anlatim bicimlerini ifade ederler.”

3.1.3.5.3.1. Dogrudan dogruya hitap (¢cagirma) ifadesi tagiyanlar

°® Muharrem Ergin, a.g.e., s. 349.
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Dogrudan dogruya hitap ve c¢agmrma ifade eden edatlardir: Muhatabiyla
konusurken veya sdylenirken kullamlirlar. I, iy, eyd, hdy, hey, ya, yahi, ey bu
donemde kullanilan bazi seslenme edatlaridir.

Metnimizdeki drnekleri sunlardir: [y Mansur (27a.3), Iy fiilan! (40a.5), Iy
kulum! (41a.6), Iy calabim! (47a.1), Iy yalancilar! (55a.10), Iy Bahil (56a.5-6) //
Ya Siileyman (4a.1), Ya Ali! (11b.5)Ya Miisa! (43b.1), Ya [liahi! (43b.2), Ya
Ibrahim! (47a.3), Ya Rabb! (47b.2), Ya Rasulullah (12a.11), Y la‘in! (31a.1) // Ey

rahm (8b.7 / 9a.2), Ey ‘asik! (19b.9 / 20a.3), Ey Mansur (30b.9).

3.1.3.5.3.2. Teessiir ifade edenler

Aci, tiziintii, keder, hayiflanma gibi duygu ifadesi iinlemlerdir. Eski Anadolu
Tiirkgesi doneminde bu tiir edatlar1 i¢in kullanilan bircok Tiirkce, Farsca, Arapca
kelime olmasma ragmen en bilindikleri sunlardir; 4h, dirig, diriga, hasretd, hayf,
heyhat, vah, vay, zihi, zinhar. Metnimizde tespit edebildigimiz 6rnekleri soyledir: bir

kez ah eyledi (20a.2), asla ah dimediifi (28b.4), ni¢iin béyle ah idersin (28b.5).

3.1.3.5.3.3. Gosterme (Isaret) ifadesi tagtyanlar

Gosterme ifade eden edatlar; us, usda edatlaridir. Metnimizdeki 6rnekleri
sunlardir: Us simdiki halde bulduiiuz (26a.9-10), us goriirsin (28a.10), us bugiin
bunca giinah itdiim (46b.4), us bu hatun kisi bizi kiraya tutdi (53a.11), us bu namazin
kildigun beniim oglumdur (53a.2-3), Us simdi ol yigit bunda geliir (54b.4), Us yine
harab oldum (57a.8).

80



3.1.3.5.3.4. Soru ifadesi tagtyanlar

Soru ifadesi tasityan edatlar; ne, nice, nise, neden, nite, niciin, ‘aceb, kani,
kanda, kandan gibi dil birlikleridir. Metnimizdeki ornekleri sunlardir: Ey rahm
n’oldufi ve ne gordiini? (8b.7-8), Ya Mansur: “Bu halde bu ne sazlikdur ve ne
sevinmekdiir?” didiler (27a.10-11), hikmet ne ola? didiim (30b.1), Bu ne kisidiir?
didiim (54b.1) // Ya Eba Hureyre! Esiriiii nice itdiii? (12a.9), Padisah ol kara nazar
kildugin biz gormediik sen nice gordiin? (43a.4-3), kiseiii nice alam? (44a.4) // “Sen
neden bildiii padisah kar dilediigin? (42b.11-43a.1), neden bu makama sanursin
(8b.10-11) // Sen seni niglin kurtarmazsmm? didiler (26b.2), sen nigiin gitmediifi?
didiler (26b.7), nigiin béyle ah idersin? Didiler (28b.5), nigiin bilekleriifie diirtersin?
didiler (29a.3) // Ya ilahi! Dervis kam? (19a.2-3), Y4 Mansur! Kani bu cema‘at?
Didiler (26b.6), Acdl, okidi, agladi, eytdi: Kam buni yazan? Didi (55a.9-10) // Siz
kanda gidersiz kim beni kovarsiz? (20b.3) // Ya dervis! Kandan geliirsin? (18b.9) //

Kancari gidersin? (18b.10).

3.1.3.6. FIIL

3.1.3.6.1. Fiil Yapim Ekleri

3.1.3.6.1.1. Isimden Fiil Yapan Ekler

-A:  befiz-e-r (6b.1), dil-e-yen (17b.11), dil-e-rsefi (21a.9).

-Al:  bun-al-di (19a.10).
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sar(1)-ar-d1 (29a.2), suv-ar-a (45b.7).

sak-1-nmak (45a.1).

diri-1-di (30a.7),

is-le-mediigiin (22a.1), bek-le-diim (12b.6), giz-le-misdi (3b.1) // konuk-Ia-
maya-y-1dufi (48a.3), kat-la-namadi (48a.9), bogaz-la-di (33b.4), ugur-la-ndi
(36b.4) bagis-la-yicidur (38a. 1), naz-la-nmagla (38a.5).

beliirsiz < (belgii-r) (49b.4), beliirdiginden (31b.9), ¢cag-1-r-di1 (40a.4).

3.1.3.6.1.2. Fiilden Fiil Yapan Ekler

Bu ekler cogunlukla cati ekleridir. Fiilin catisini ettirgenlik, edilgenlik,

doniisliiliik ve isteslik bakimindan degistirirler.”” Cat1 ekleri disinda fiilden fiil yapan

ekler azdir. Bunlar -a, -¢, -1, -k, -ele, -y gibi eklerdir.”®

3.1.3.6.1.2.1. Ettirgenlik Ekleri

Bu ek eskiden beri kullanilan fakat islek olmayan ornekleri ¢ok fazla
olmayan bir faktitif ekidir. Eski Tiirkcede bu ek goriilmekle birlikte o
donemin -gar/-ger ekinden geldigi sdylenmektedir. Metnimizdeki 6rnekleri
sunlardir: kop-ar-mak (26b.10), ofi-ar-ub (34a.11), ¢ik-ar-mis (37b.7), uy-ar-
di1 (38b.3), kop-ar-ici-dur (55b.8).

art-ur-ur (7a.2 / 16b.6 / 17a.7 / 32a.5), diis-iir-di (33b.6).

%7 Giirer Giilsevin, Eski Anadolu Tiirkgesinde Ekler, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2007, s. 138.
% Mustafa Ozkan, age., s. 133.
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-dUr:

: Faktitif eklerinden birisidir. Eski Tiirk¢ede islek olarak kullanilirdi. Bati

Tirkcesine gecerken basindaki /g/ agirhikla diismiistiir. Eski Anadolu
Tiirkgesinde de birka¢ misalde bu ekle karsilasilir.”® Metnimizdeki &rnegi
sudur: dir-giir-icidiir (56b.7).

Cogunlukla iinlii ile biten kelimelere gelir. Bazen iinsiiz ile biten tabana da
geldigi goriilmektedir. Metnimizdeki 6rnekleri sunlardir. dgre-t (11a.1), kazir-
d-am (25b.8), ak-1-t-madum (55b.5).

Bu ek de bir faktitif ekidir. Eski Anadolu Tiirk¢esinde cogunlukla donemin
ozelliklerine paralel olarak cogunlukla yuvarlak tnliili sekli kullanilmistir.
Metnimizdeki ornekleri sunlardwr: ulas-dur-ur (9b.11), az-dur-maga (21a.5)
// Ol-diir-mege (25b.3), iris-diir-di (34a.2), bin-diir-iifi (42a.2), gez-diir-iifi
(42a.2), it-diir-en (43a.7), don-diir-ticidiir (56b.7) // kan-dir-makdir (14a.10).
gos-ter (43a.11), gon-der-di (39a.7-8 / 47b.10).

Kullanim1 ¢cok yaygin olmayan bir ektir. Metnimizdeki tek 6rnegi sudur: ko-

y-am (19a.2)

3.1.3.6.1.2.2. Edilgenlik Ekleri

En cok kullanilan edilgenlik ekidir ve asil edilgenlik eki olarak bilinir'®.
Metnimizdeki 6rnekleri sunlardir: kes-i-I-di (8b.3), di-n-i-1-di (33a.3), eksi-I-
di (52a.4), vir-1-1-di (58a.9), af-1-I-masin (32a.5), yar-1-1-d1 (19a.6), ses-i1-1-di

(43b.7).

% Muharrem Ergin, age., s. 214.
190 Mustafa Ozkan, age., s. 134.

&3



-n-;  Dabha cok iinlii ile biten tabanlara gelir. -1 ile biten tabanlara geldigi de
goriilmektedir. Metnimizde tespit ettigimiz 6rnekleri sunlardir: bul-1-n-madi

(58a.1), oki-n-sa (7a.1), ol-1-n-mis (41a.3), ol-1-n-maz (48b.3).

3.1.3.6.1.2.3. Doniisliiliik Ekleri

Gegisli fiillere -n- eki getirilerek doniislii (mutavaat) yapilirlar. Az olmakla
beraber bazi fiillerde mutavaat yapmak icin -I- kullanilmistir.'!
-n: Metnimizdeki 6rnekleri sunlardir: sev-i-n-mekdiir (27a.11 /27b.1), uya-n-
makdur (27a.9), sal-1-n-u (27a.10), biir-i-n-mis (38a.7).

-1: Metnimizdeki 6rnekleri sunlardir: ayri-I-maya (14a.4).

3.1.3.6.1.2.3. Isteslik Ekleri

-§: Metnimizdeki 6rnekleri sunlardir: séyle-s-filer (52a.8), ir-i-s-mez (54b.11),

cek-1-s-irsiz (57a.1), tut-1-s-di (20a,3).

3.1.3.6.1.3. Fiillerde Olumsuzluk

Fiillerde olumsuzluk -mA ekiyle yapilmaktadir. Metnimizdeki bazi 6rnekleri
sunlardir: bul-ma-di (3a.10), oki-ma-ya (7a.7), ol-ma-dugi (7a.7), kil-ma-dilar (8a.4),
bil-me-diler (8a.4), sakla-ma-yub (8a.6), ayril-ma-ya (14a.4), yaradil-ma-di (23b.3),

yaz-ma-di (25a.10), ur-ma-mak (28b.7), (mahrum) kil-ma (29a.11), sakla-ma-di

191 Faruk Kadri Timurtas, Eski Tiirkiye Tiirkcesi, 3. bs., Ankara, Ak¢ag Yayinlari, 2005, s. 137.
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(30b.5), afiil-ma-smn (32a.5), tat-ma-dilar (45a.11), konukla-ma-ya-y-idufi (48a.3),
katlana-ma-di (48a.9), yag-ma-di (48b.5), var-ma-ymca (50b.10), akit-ma-dim
(55b.5), bulin-ma-di (58a.1), ko-ma-dilar (58a.7).

Genis zamanin olumsuzu ise -mAz ile yapilmaktadir: oki-maz (7a.5 / 7b.6),
ol-maz-lar (7a.8 / 9b.1), kurtar-maz-sin (26b.2), kork-maz (37b.10), kil-maz (41b.3),
ur-maz (46b.8), kal-maz-di (47a.4), olin-maz (48b.3), yagdur-maz-in (49a.2-3),

saklaya-maz-mn (51a.7).

3.1.3.6.2. Fiil Cekimi

3.1.3.6.2.1. Sahis Ekleri

Bu ekler fiildeki olus ve kilisi, bir sekil ve zaman kalib1 icinde sahislara
baglayan eklerdir. Sekil ve zaman eklerinden sonra gelen sahis ekleri, kendilerinden

sonra yalniz soru ekleri alabilirler.'*

3.1.3.6.2.1.1. Zamir kokenli sahis ekleri

Teklik 1. Sahis eki i¢cin; -Am, -vAn, -In ekleri kullamlml@t]r.]03 Metnimizdeki
ornekleri sunlardir: sigmur-in (didi) (9a.1), ilediir-in (didiim) (12a.6), Dervis-in

(12a.6-10), iletiir-in (didiim) (12b.7-8), vertir-in (17b.10).

192 Zeynep Korkmaz, a.g.e., s. 571.
19 Mustafa Ozkan, a.g.e., s. 135.
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Teklik 2. Sahis eki i¢in; -sln ekleri kullanilmistir: Metnimizdeki ornekleri
sunlardir: sanur-sin (8b.11), (helak) kila-sin (21a.10), asilur-sin (25b.7), kurtarmaz-
s (26b.2), goriir-sin (28a.10), (ah) ider-sin (28b.5), diirter-sin (29a.3), (Sen dahi)
¢ikar-sin (39a.11), dir-sin (45a.8).

Teklik 3. Sahis eki i¢in ayr1 bir ek kullanilmamaktadir. Yer yer sekil ve
zaman ekinden sonra kuvvetlendirme eki olarak -dur eki getirilmistir. Metnimizdeki
ornekleri sunlardir: kodi (38b.3), turdi (38b.3), geldi (38b.4), (ta‘amdan) yidi
(38b.4), olmusdur (2b.9), sevilmis-diir (55a.1), Ogiilmis-diir (56b.4).

Cokluk 1. Sahis eki i¢in; -Uz -vUz ekleri kullanilmistir. Metnimizdeki
orneklesi sunlardir:  bulduf-uz (26a.10), kacarduii-uz (53a.11), ider-iiz (47a.5),
bilmez-iiz (52b.11) // ol-a-vuz (14a.11), (beyan) id-e-viiz (14b.11).

Cokluk 2. Sahis eki icin; -siz ekleri kullanilmaktadir ve siz zamirinin
eklesmesinden olusmustur. Metnimizdeki Ornekleri sunlardir: koy-a-siz (25b.11),
(bencileyin) olacak-siz (57a.9) // ¢ekisir-siz (didi) (57a.9), 6idiir-e-siz (didi) (26a.1),
koya-siz (25b.11)

Cokluk 3. Sahis eki i¢in biitiin kip ¢ekimlerinde -/Ar ekleri kullanilmistir. Bu
ekler hem cokluk hem de sahis ekini karsilamaktadir. Bazen bu sahis ekinden sonra
kuvvetlendirme eki -dUr getirilmektedir. Metnimizdeki ornekleri sunlardir: selam-
ladi-lar (3a.8), (‘izzet) kildi-lar (3a.8), olur-lar (6b.5), (fayide) tutar-lar (7b.2), (haz)
alur-lar (7b.2), (‘amel) kilmadi-lar (8a.4), (bizi) tuyar-lar (20a.11), (ii¢ yiiz kisi)
¢ikdi-lar (26b.4), bulmadi-lar (26b.5), vardi-lar (26b.11), (ii¢ yiiz ‘asa) urdi-lar
(27a.1), yakdi-lar (27a.6), (kiilin) savurdi-lar (27a.6), (gozlerin) ¢ikardi-lar (29a.6),
sacdi-lar (29b.9) // berdar itdi-ler (29b.11), gitdi-ler (26b.4), (cem°) itdii-ler (28b.8),
kadrin bilmedi-ler (8a.4), (ma‘bada) dir-ler (14b.9), fetva virdi-ler (25a.8), ileddi-ler

(26a.1), geldi-ler (26b.5), eytdi-ler (26b.6), éldiirdi-ler (27a.5), (ayaklarin) kesdi-ler
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(28b.7-8), dimesiin-ler (29a.2), diledi-ler (29a.6) // olmis-lar-dur (2a.6), beyan

kilmig-lar-dur (3b.6). koydi-lar (26a.1),

3.1.3.6.2.1.2. Iyelik kokenli sahis ekleri

Teklik 1. Sahis eki icin;-m eki kullanilmistir. Metnimizdeki ornekleri
sunlardir: kizard-a-m (25b.8), (rahmet) id-e-m (9a.3), itme-y-e-m (9a.4), gelme-y-e-
m (12a.7), vir-e-m (40a.3), iris-e-m (47a.9), kurtar-a-m (26b.1)

Teklik 2. Sahis eki i¢in;-A eki kullanilmistir. Metnimizde tespit ettigimiz
ornekleri sunlardiwr: iris-e-sin (21b.2), ¢ik-a-sin (25b6.9), gor-e-sin (27a.5), dimey-e-
sin (53a.4), eyd-e-sin (53a.7). var-u-ii (26b. 10), 61diir-ii-ii (26b.10), dog-ii-i (26b.10),

Teklik 3. Sahis eki icin ek kullanilmamustir.

Cokluk 1. Sahis eki icin;-k eki kullanilmistir. Metnimizde tespit
edebildigimiz ornekleri sunlardir: bulimadu-k (26a.5-6)

Cokluk 2. Sahis eki icin;-fiuz, -fiiz ekleri kullanilmistir. Metnimizde tespit
edebildigimiz drnekleri sunlardir: buldu-fiuz (26a.9-10), dilerse-fitiz (26a.10/26b.1)

Cokluk 3. Sahis eki icin,-lar,-ler ekleri kullanilmistir. Metnimizde tespit

edebildigimiz drnekleri sunlardir: okiyan-lar (5a.4),

3.1.3.6.2.2. Sekil ve Zaman Ekleri

Genellikle bildirme ekleri ve dilek kipler1 olarak iki kisimda

incelenmektedir.'®

1% Mustafa Ozkan, a.g.e., s. 136.
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3.1.3.6.2.2.1. Bildirme Kipleri

3.1.3.6.2.2.1.1. Goriilen Gegmis Zaman

Eski Anadolu Tiirkcesinde goriilen gecmis zaman eki -dldir. Yazilisi, teklik
ve ¢okluk birinci ve ikinci sahislarda yuvarlak, ii¢lincii sahislarda ise diiz tinliliidiir.
Metnimizdeki Ornekleri sunlardir: ol-di (2a.10), selam-ladi-lar (3a.8), kil-di-lar
(3a.8), kilma-di-lar (8a.4), c¢ik-di-lar (26b.4), bulma-di-lar (26b.5), var-di-lar
(26b.11), ur-di-lar (27a.1), yak-di-lar (27a.6), savur-di-lar (27a.6), ¢ikar-di-lar
(29a.6), sac-di-lar (29b.9), ugurlan-di (36b.4) // it-di-ler (29b.11), git-di-ler (26b.4),
it-dii-ler (28b.8), bilme-di-ler (8a.4), dir-ler (14b.9), vir-di-ler (25a.8), iled-di-ler
(26a.1), gel-di-ler (26b.5), eyt-di-ler (26b.6), oldiir-di-ler (27a.5), kes-di-ler (28b.7-
8), diledi-ler (29a.6), ol-di (37b.6), ko-di-lar (37b.6), uc-di (37b.4-5), gir-di-ler
(37b.6) // var-du-m (12a.8 / 12b.1), tut-du-m (12b.7), bulf1] ma-du-m (19a.2), (azad)
kil-du-m (26b.7), bak-du-m (36a.8), aii-du-m (36a.9), olur-du-m (38a.7), imizgan-du-
m (38b.8) // bekle-dii-m (12b.6), eyit-dii-m (19a.2), di-dii-m (36a.10), gor-dii-m
(38a.7), eyt-dii-m (38a.10), ider-dii-m (38b.8), Isit-dii-m (38b.8), getiir-dii-m (40a.5).

3.1.3.6.2.2.1.2. Ogrenilen Gegmis Zaman

Eski Anadolu Tiirkcesinde 68renilen gegmis zaman eki -mls’tir. Ek tinliisii
her zaman diiz olarak kullanilmaktadir. Metnimizdeki 6rnekleri sunlardir: ol-muis-
lardur (2a.6), degil-mis (29a.1), iris-mis-di (33b.4), i-mis (34b.2), ¢cikar-mis (37b.7),

biirin-mis (38a.7), getiir-mis (38b.2), di-mis (41a.7), eylemez-mis (42a.4), afn-mis
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(44a.1), gec-mis-diir (45b.6), sevil-mis-diir (55b.1), 6giil-mis-diir (56b.4), gizle-mis-
di (3b.1), kil-mis-lardur (3b.6).
Ayrica metnimizdeki su ornekte 6grenilen gegmis zamanda katmerli ¢cekime

rastlamaktay1z: kal-mis-mis (45b.2).

3.1.3.6.2.2.1.3. Genis Zaman

Eski Tiirkcede genellikle -Ur, nadiren -Ar, cok az da olsa -Ir idi.'® Eski
Anadolu Tiirkcesinde genis zaman ekleri olarak -Ur, -Ar, -Ir, -r kullanilmistir.
Metnimizdeki ornekleri sunlardir: tut-ar-lar (7b.2), tuy-ar-lar (20a.11), kov-ar-siz
(20b.6), ¢ik-ar-di (25b.1), yat-ar-dum (51b.9), sev-er-di (58a.3), sog-er-ler (53a.5) //
al-ur-lar (7b.2), kurtar-ur (24b.3), yazil-ur-di (29b.5) otur-ur (53a.10), kil-ur-di
(51b.1), gel-iir-di (29b.8), bil-iir (32b.8), tur-r (58a.7).

Genis zaman ekinin olumsuzu -mAZz’dir. Bu duruma metnimizde su 6rnekler
karsilik gelmektedir: kurtar-maz-sin (26b.2), vir-mez-in (58b.2-4), iris-mez (54b.11),

gel-mez-ler (53a.5), bil-mez-iiz (52b.11), isit-mez-sin (50b. 10).

3.1.3.6.2.2.1.4. Gelecek Zaman

Eski Anadolu Tirkgesinde gelecek zaman eki -IsArdir. Ancak bu ekin
metnimizde ornegine rastlayamadik. Bu donemde gelecek zaman sifat fiil eki olan -
Asl da sahis eklerini alarak ¢ekimli fiil seklinde kullanilmaktadir. Bu durumla ilgili
de metnimizde sadece bir ornek tespit edebildik: Hakk Te ‘ala afia himmet kil-asi-dur

(8a.9).

195 Faruk Kadri Timurtas, a.g.e., s.141.
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Ayrica metnimizde doneminin Ozelligi dismna ¢ikarak Giliniimiiz Tiirkcesi
gelecek zaman eki olan -AcAk’1 alan drneklere rastlanmaktadir: ol-acak-dur (56b.9),

ol-acak-siz (57a.2 - 9).

3.1.3.6.2.2.1.5. Simdiki Zaman

Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde simdiki zaman i¢in kullanilan 6zel bir ek
yoktur. Ancak bu kip cogunlukla genis zaman ekleri ile karsilanmistir: Siz kanda
gidersiz kim beni kov-ar-siz?” didi (20b.3), Biz Hakk’dan yana tevecciih itdiik, gid-
er-liz” didiyler (20b.3-4), Sen dahi ne ist-er-sin? (20b.4-5), “Sen seni nigiin kurtar-
maz-sm?” didiler (26b.2), Fitne koparmak iste-r varufi ani ya oOldiiriii veya dogiin

(26b.9-10), kurban olacak yire gid-er-in(27b.1-2).

3.1.3.6.2.2.2. Dilek Kipleri

3.1.3.6.2.2.2.1. Istek Kipi

Eski Anadolu Tirkcesi metinlerinde istek eki -A’dir. Fiilin ifade ettigi
hareketin istek yoluyla tasarlandigin1 anlatan bir kiptir. '° Bu ek gelecek zaman ve
gereklilik kiplerini gosterme gorevi yaninda bagka kip ve zaman gdsterme goreviyle
de kullanilmistir. Konusan kisinin kilis ve olus hakkinda acik egilimini gosterirler.'”’

Metnimizdeki ornekleri sunlardir: Hakk te‘alanuii afia rahmeti olmasun” di-y-e

1% Hatice Sahin, Eski Anadolu Tiirkgesi, Ankara, Ak¢ag Yayinlari, 2003, s. 62.
197 Tahsin Banguoglu, a.g.e., s. 469.
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neuzubillah. (8b.4) Ya‘ni gor-e-m, didi (47a.10), “bifi ak¢e vir-e-m” didi (58b.2),
rahmet id-e-m, didi (9a.3), rahmet itmey-e-m didi (9a.4), hukuk-1 rahm yirine getiir-e
(10a.9), Kim bu ayetin hic bir evde okimayalar illa seyatin otuz giin ol eve gelmey-e
ve dahi1 ol eve kirk giin sahir ve sahire girmey-e” didi (10b.5-6-7-8), bir dahi gelmey-
e-m” didi (12a.7), sevab-1 kuran bulutlar suretinde olub gel-e (14a.2-3), bu kisi[yi]
kiyamet isilarindan saklay-a ve miilazemet idiib bu kisiden ayrimay-a (14a.3), sen
islemediigiifi nesneyi yazarlar mi?’ di-y-e (22a.1), Bu za‘if * kul “yok” di-y-e (22a.1-
2), Mecmu‘ toksan tokuz biti evvelden ahire degin oki-y-a (22a.5-6), Icinde bir
Taiirt’ya layik ‘amel bulma-y-a (22a.6-7), Seniifi beniim katumda bir ‘amel-i salihiifi
vardur.” di-y-e (22a.8-9), Andan Hakk te‘ala bu gokcek ruk‘ayi ¢ikar-a ki icinde
“Eshediien la-ilahe illa’llah ve eshedii enne Muhammeden abduhii ve resiluhii’
vazilmis ol-a (21a.10-11-22b.1), Ol bir ruk ‘a agir gel-e (22b.9), Bu kelime-i sehadet

hiirmetine Hakk te ‘ala ol kigiye rahmet idiib ugmaga ko-y-a (22b.11) .

3.1.3.6.2.2.2.2. Emir Kipi

Emir kipinin ¢ekiminde her sahis i¢in ayr1 ekler kullanilmaktadir. Teklik 1.
Sahis eki -Ayln, -Aylm’dir. Metnimizdeki 6rnegi sunlardir: bu cema ‘at icinden kov-
ayin, ¢ikar-aymn (49a.4), girii yiriime var-aymn (47b.3), Tut-aymn (49a.7) // koyver gid-
eyin (12a.7), Allah’dan diley-eyin (34b.7), sual id-eyin (34b.10-11), esek yirine esek
vir-eyin (36b.10), Mevlamdan girii Mevlam taleb id-eyin (39b.1), saiia vir-eyin,

sakla (51a.7), dah1 ziyade vir-eyin (58b.3) // Bania kuvvet vir ug-aymm (47a.10).
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Teklik 2. Sahis bu kipte eksiz kullanilmakla birlikte pekistirmeli buyurma eki
olarak da adlandirilan'® -gIl ekleriyle kullanilmaktadir. Ayrica bu -gIl ekleri, Eski
Tiirkce doneminden beri uyum dis1 kalan, yuvarlak {inliilii tabanlara da diiz tinliilii
bicimde eklenen bir ektir. Metnimizdeki drnekleri sunlardir: koyver gideyin (12a.7),
safa vireyin, sakla (51a.7), di imdi (12b.11), égret didim (12b.11), ve dahi bil
(13a.10), bufia kiyas it (18a.6-7), Var, bir cam getiir (19b.2-3), Ey ‘asik! Gor (19b.9)
// Ve dahi bil-gil (23b.10).

Teklik 3. Sahis eki -sUn’dur. Metnimizdeki ornekleri sunlardir: husu ‘Ia dile-
stin, al-sun (38a.4), rahmet it-siin (8b.3), maksudin ve muradin di-siin (8b.9-10),
usbuni ana ilet ol yi-siin (38b.9-10), istigtare gel-siin (46b.11) Miisa bilme-siin
(49b.3).

Cokluk 1. Sahis eki -AlUm seklindedir. Ancak metnimizde bu ekle ilgili
ornek tespit edemedik.

Cokluk 2. Sahis eki: -fi, -fiUz seklindedir. Metnimizdeki 6rnekleri sunlardir:
Zindana koy-1-i (25b.10), “Fitne koparmak ister var-u-i ani ya Oldiir-ii-ii veya dog-u-
i (26b.9-10), gel-ti-fi ( 27b.11), as-u-fi, didi (28a.1), bir dem miihlet vir-G-i (29a.7),
‘asilerden birin tamuya ilt-i-ii (35b.11), suni getiir-ii-ii (36a.3-4), nice dilerseiiiiz id-

-7 (26a.10).

Cokluk 3. Sahis eki -sUnlAr seklindedir. Metnimizdeki 6rnekleri sunlardir:

dime-siinler (29a.2)

3.1.3.6.2.2.2.3. Sart Kipi

108

Talat Tekin, Orhan Tiirkgesi Grameri, Yayimlayan: Mehmet Olmez, Ankara, Tiirk Dilleri
Arastirmalar1 Dizisi, 2000, s.180.
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Ciimledeki olus ve kilis1 sarta veya dilege, niyete baglayan bir tasarlama
kipidir. Diger tasarlama kiplerinden ayrilan yani tek basina yargi taglmamamdlr.]09
Sart kipi -sA eki ile kurulmaktadir. Metnimizdeki ornekleri sunlardir: ugra-sa-a
(55a.7), dostumuz-sa-fiuz (55a.10), Eger di-se-ler (15a.1), oki-sa-ii (12b.10 / 13a.3),
it-se (16b.7), ol-sa (33a.8), kil-sa (35a.6), oki sa (35a.5), kilur-sa (9b.9), var-sa
(20b.7), yaratdiy-sa (20b.7), ugurladiy-sa (36b.5), ider-se (1b.11), geldiyse (10a.3),

eyle-se (13b.1), getiirir-se-fi (19b.8), diler-se-fi (21a.9), virir-se (41a.4).

3.1.3.6.2.2.2.4. Gereklilik Kipi

Eski Anadolu Tiirk¢esi’nde gereklilik kipi i¢in kullanilan ayrica bir ek yoktur.
Bu kipin bazen istek eki -A ile karsilanmakta oldugunu goriiyoruz. Yine bu donemde
bu kip ¢ofgu zaman da sart kipine gerek kelimesi getirilmek suretiyle
yapilmaktadir.''" Metnimizde gegen Srnekleri sunlardir: hukuk-1 rahm yirine getiir-e
(10a.9), bir dah1 gelmey-e-m” didi (12a.7) // olsa gerek (45b.10), bilse gerekdiir
(56b.8), kesse gerekdiir (57b.10).

3.1.3.6.2.2.3. Cevher Fiili ve Bildirme Ekleri

Isim fiili de denilen cevher fiili, genel olarak isimleri fiillestiren bu fiil hem
bir ismin faile isnadi i¢in hem de ekleri ve kelimeleri ile fiil ¢ekimlerinin sonlarina

getirilerek fiiller1 destekleyen yardimci fiil olarak kullanilir. Eski Tiirkgede -er

19 Mustafa Ozkan v.d., a.g.e., s. 495.
"9 Mustafa Ozkan, a.g.e., s. 144.
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fiilinin diger kipleri gibi menfi cekimleri de vardi Cevher fiilinin hepsi yalniz
bildirme tarzinda olmak tizere 4 kipi vardir. Bu 4 kip dilimizde birlesmelerle 4 tarz, 4
¢ekim yaratmistir.''! Genis zamaninin menfisi er-mez seklinde idi. Bu sekil sonra
diger sivelere de ge¢mis isim fiilinin menfisinde degil yerine bir¢ok siveler i-mes (i-
mez) seklini kullanmistir. Bat1 Tiirkcesinde bu, degil tarafinda olmakla beraber Eski
Anadolu Tiirkgesinde ve Osmanli Tiirkcesinin baslarinda nadiren i-mez (i-mes) sekli
ile de karsilariz. Ancak Eski Anadolu Tiirk¢esinde asil menfilik degiil seklinde idi.'"
Metnimizdeki 6rnekleri sunlardir: vacibdiir (2b.1), ‘ibadetdiir (2b.2), yirinediir
(2b.4), meghiirdur (3a.3), ‘ilm-i tefsirdiir (4a.11), a‘la-y1 kur’andir (4b.1), fehmdir
(5a.6), miinevverdiir (7a.9), miilevvesdiir (7b.4), rahmdiir (8a.10), evienmekdiir
(9a.6), emanetdiir (10a.1), Selman’dur (11b.7), Sahib’diir (11b.8), Bilal’diir (11b.9),
Tur-1 Sina’dur (11b.9), Kur’an’dur (11b.11), Sure-i Bakara’dur (11b.11), ayet’el-
kiirsidiir (12a.1) // layik degiildiir (4a.3), haysiyetten degildiir (14a.7), cayiz degiildiir
(15a.6), evia degiildiir (18a.9) // raziyam (9a.4) //‘adilsin (44a.8) // siz evlasiz

(52b.8), sizler kimlersiz (55a.8).

3.1.3.6.2.2.4. Fiillerin Birlesik Cekimleri

Fiillerdeki hareket ve olus dort sekilde ifade edilir. Her ifade edis fiil
cekiminde bir tarz meydana getirmistir. Tiirk¢ede fiil ¢ekiminde 4 tarz vardir: 1.
Basit tarz, 2. Hikdye tarzi, 3. Rivayet tarzi, 4. Sart tarzi. Basit tarz konusanin
bulundugu zamani: ifade ettigi i¢cin baska eklere ihtiyac duyulmaksizin
kullanilabilmektedir. Basit tarz disindakiler birlesik cekim i¢in i- fiilinin goriilen

gecmis zaman (i-di), 68renilen gecmis zaman (i-mis), sart (i-se) sekilleri kullanilir.

""" Tahsin Banguoglu, a.g.e., s.475.
"2 Muharrem Ergin, a.g.e., s. 319.
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Genellikle orta heceye gelmis olan i- diiser. Eski Anadolu Tiirkcesinde fiiller birlesik
cekimlerinde bugiinkiinden farkli bir durum yoktur. Metnimizde tespit edebildigimiz
ornekleri sunlardwr: girey-di (11a.6), iderler-di (11b.1), dirler-di (11b.2), ol-muis-
lardur (2a.6), gizle-mis-di (3b.1), gir-e-y-di (11a.6), kil-mis-lar-dur (3a.6), iris-mis-di
(33b.4), diisir-di (33b.6) // di-miis (9a.7), diis-mis (33b.9), getiir-mis (38b.2), afn-mis
(44a.1), kal-mis-mis (45b.2), bilmez-mis (48a.5), sevil-mis-diir (55a.1), ogiil-mis-diir
(56b.4) // okin-sa (7a.1) ider-se (9b.8), kilur-sa (9b.9), oki-sa (13b.1), ugurla-di-y-sa
(36b.5), ugra-sa-ii (54a.7), olur-sa (56b.10).

3.1.3.6.2.2.5. Fiilerde Soru Sekli

Fiillerde soru eki -ml’dwr. Ekteki iinlii daima diizdiir, tinlii uyumu kurallarina
tabii degildir. Fiil cekiminde ekin yeri bakimindan bugiinkiinden farkli bir kullanim
yoktur. Metnimizde gecen Ornekler sunlardir: miistak mudur? (14b.3), degiil mi-diir?
(14b.3), izafiyye mi-diir? (14b.4), selbiyye mi-diir? (14b.4), nazlanur ni? (38a.11),
cikdufi mi? (47b.1), yazarlar nu? (22a.1), itdi mi? (21b.11), yer mi-sin? (48a.1), ider
mi-sin? (21b.10), veli mi-diir? (38a.11), geldi mi? (41a.7), raz1 mi-sin? (9a.2), var

mi? (40b.3), buncilayin mi-dur? (48a.10).

3.1.3.6.2.2.6. Birlesik Fiiller

Birlesik fiil, iki ya da daha cok kelimenin birlesip kaynasmasindan olusan
yeni anlamdaki fiillerdir.'"® Bunlar bir yardimei fiil ile bir isim veya fiil unsurunun

meydana getirdigi kelime grubu olabilir. Isim ve fiil unsuru énce, yardimei fiil sonra

"> Haydar Ediskun, a.g.c., s. 228.
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gelir. Isimlerle olusturulan birlesik fiillerde esas anlami isim unsuru tasir. Yardimci
fiilerin anlama etkisi yoktur, yalnizca isim unsurunu fiillestirir ve onlarin ¢ekimini

saglar.

3.1.3.6.2.2.6.1. Isimlerden yardimc: fiillerle yapilan birlesik fiiller

Yabanct asilli kelimeler, i1t-, kil-, eyle-, ol bulun- yardimci fiileri
kullanilarak fiil haline getirilmektedir. Ayrica yardimci fiil olmamakla birlikte
yardimer fiil islevi goren bul-, dut-, gel-, gor-, var-, vir-, tur-, ur- gibi fiiller de
vardir. Metnimizdeki ornekleri sunlardir: kat‘ it-meye (2a.1), ziyaret it-mek (2b.1),
‘arz it-diler (3a.5), derc it-diim (4b.8-9), nakl it-mekde (5a.4), tevecciih it-mege
(5a.9), rahmet it-siin (8b.3), terk it-di (8b.3-4), rahmet it-meyem (9a.4), ‘ahd it-diler
(9a.5-6), taleb it-diigi (9b.4), men® it-mez (11a.4), sikayet it-di (12a.10), zarilik it-di
(12b.3), nasihat it-di (13a.6), zikr it-diim (14a.9), isaret it-mek (16a.10), isaret it-
mege (16b.1), kitfayet it-mez (16b.1-2), tasavvur it-se (17a.1), su’al it-mekden
(17b.9), men® itse (17b.9) // nida kil-a (8b.1), ‘amel kil-ursa (9b.9), menfa‘at kil-
dugi (23b.11-24a.1), secde kil- (30b.10), rivayet kil-ur (32a.7), ziyaret kil- (41a.6-7),
nazar kildi (43a.2-3), sual kil-di (48b.9) // nazar eyle-mek (2b.1), ri‘ayet eyle-di
(8b.2), zariliklar eyle-di (12a.6), miilazemet eyle-se (13b.1), rahmet eyle- (18a.6),
Meded eyle- (18b.11), ah eyle-di (20a.2), gark eyle-mekdir (31a.7), miilazemet eyle-
se (33a.8), helak eyle-ye (41b.7), hor eyle-mezmis (42a.3-4), asan eyle-misdiir
(46a.2), peygamber eyle-diim (500b.5), kit eyle-di (51b.3), serab eyle-di (51b.4) //
‘adil ol-sa (2a.11), cari ol-misdur (2b.9), miinasib ol-a (2b.11), Miitehayyir ol-di
(3a.10), azuk ol-ur (3b.1), ziyade ol-a (4a.11), hasil ol-ur (5a.3), vacib ol-dur (5b.8),

zikr ol-una (5b.10), nakl ol-una (6a.6), terceme ol-una (6a.7) // zafer bul-maya
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(13a.5), hidayet bul-di (23a.9), ‘izzet ve ragbet bul-a (35a.7), inkisar ve tevazu‘ bul-a
(35a.8) // hos gel-di (4a.5), lazim gel-iir (15a.3-4), ‘acayib gel-di (20b.9), yakin gel-
di (37a.11), tevbeye ve istigfare gel-siin (46b.9), vahiy gel-di (49a.9), imana gel-di
(54b.8) // layik gor-diim (50b.5), hakir gor-di (500.8) // gerii var-di (38b.1), katina
var-dumd1 (52b.3) // selam vir-di (3b.2), ad vir-diim (5a.8), Koy-vir-diim (13a.6),
haber vir-diim (12a.8), Sali-vir-diim (12a.11), can vir-di (19a.6), yazi-vir (19b.2), dil
vir-di (20b.2 / 56b.11-57a.1), fetva vir-diler (25a.8), cevab vir-medi (25b.5), miihlet
vir-tifi (29a.7), Miihlet vir-diler (29a.9), eman vir-icidiir (34a.7-8), zahmet vir-di
(44a.3), destiir vir-di (47b.6-7), haber vir-di (58a.11) // ‘asa ur-dilar (27a.1), yire ur-

ucidur (34b. 1), yiizine ur-maz (46b.8).

3.1.3.6.2.2.6.2. Tasvir Fiilleri

Tasvir fiileri, -A, -1, -U zarf fiil sekillerine bazi 6zel fiiller eklemek suretiyle
yapilir. Zarf fiilin anlattiklarmi tasvir ettigi icin bu sekilde adlandirilmigtir. Tasvir

fiileri siireklilik, tezlik, yaklagma ve yeterlik fiilleri olmak tizere dort dalda incelenir.

3.1.3.6.2.2.6.3. Siireklilik fiili

Fiillerin zarf fiil sekline gér-, gel-, dur- yardimcex fiilleri getirilerek yapilir.

Stireklilik anlami katar. Metnimizde bu duruma 6rnek olabilecek bir kelime yoktur.

3.1.3.6.2.2.6.4. Tezlik fiili
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Tezlik fiili -vir yardimex fiili ile yapilmaktadir. Metnimizdeki 6rnekleri

sunlardir: sali-vir-diim (12a.11), yazi-vir (19b.2), koyi-vir-diim (13a/8).

3.1.3.6.2.2.6.5. Y aklagma fiili

Yaklasma fiili yaz- yardimei fiili ile yapilir. Yapilacak isin zamaninin

yaklastigini ifade eder. Metnimizde bu tarz fiile 6rnek tespit edemedik.

3.1.3.6.2.2.6.6.Yeterlik fiili

Yeterlik fiili, bil- yardimcr fiili ile yapilir, menfisi i¢in u- fiilinin olumsuz
sekli kullanilir: beyan idebile (14a/8), katlanamadi (48a/9), saklayamazmn (51a/7),

bulimazsin (19a/4), bulimadilar (26a/3), bulimaduk (26a/5, 6).

3.1.3.6.2.2.7. Sifat Fiiller (Partisipler)

Sifat fiiller, zaman ve hareket kavrami tasiyan ama isim gibi kullanilan fiil
sekilleridir. Sifat fiil ekleri esas olarak gecici isimler yaparlar ancak kalici isimler
yaptiklar1 da olur. Ciimlede 6zne, nesne, zarf, yiiklem ismi olabilirler. Zaman ifadesi
tagirlar. Bu bakimdan diger sifatlardan ayrilirlar. Sifat fiiller tasidiklar1 zaman

ifadesine gore li¢ gruba ayrilir.

3.1.3.6.2.2.7. 1. Gegmis zaman ifadeli sifat fiiller: -dUk, -mls
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Isim olarak kullamlisi: ya ‘ni adem taleb it-diig-i amma kendiiyle Allah Te ala
arasinda ola (9b.4-5), Hakk Te‘ala ver-diig-iinden ihsan idiib (10a.8-9), hacetin
dileyen kuluma ver-diig-imden (17b.11), ene’l-hakk di-diig-in terk itsiin (26b.11),
dog-diik-lerinde sofira asmaga alub (27a.9), Ve rabbikel gafiirur ziir-rahmeti di-diig-
i 6giime diisdi (36a.6-7), ol kara nazar it-diig-in gordi (42b.8), “Sen neden bildiifi
padisah kar dile-diig-in?” didiler (42b.11-43a.1), Ve gayet bil-diig-imi anda géresin
(43b.5), Bu atlu boyle di-diig-ine kakidi, urdi (44a.5), ve ‘ibadetde takati yet-diig-
inden az buyurur (45a.7), Ol hakir gor-diig-iii tur tagina varmayinca beniim
kelamum isitmezsin (50b.10), Giil-diig-time sebeb budur (53b.4-5) // abafya] biirin-
mig yatur (38a.7-8), Pes dost ol-mig kim dostunuii belasma sabr ide-y-mis (55a.11-

55b.1), ‘asik olmamig olurin (55b.5), ya ‘ni ol-mug-1 ve olacagi biliir (46a.5).

Sifat olarak kullamlisi: fiiri-mande kal-mis kul eyde (22b.4-5), Iy bi-care
kal-mig kulim! (22a.8), miitehayyir ol-mis kisiye girii mertebesin virdi (34a.1), miras
kal-mig nesne (45a.11-45b.1), kabul olin-mug velisine (41a.3), Teahhiidi atamdan
miras kal-mis nesne vardi (45a.11-45b.1), ber-harab ol-mis mescide girdiik (53b.11)
// igleme-diig-lifi nesneyi yazarlar mi (22a.1), ol kes-diik-lerii parelerden (29b.5),
Hakk te‘ala kulinuii halin bil-diig-i kulina (40a.11) nehy it-diig-i nesneyi terk ide

(552.3).

3.1.3.6.2.2.7. 2. Genis zaman ifadeli sifat fiiller: -An, -r, -Ar, -Ur, -maz

Tagil-an (30a.7), okiy-an-lar (5a.4), kok-an (6b.1), ulas-an (9a.2), birag-an-ufi
(30b.7), ugurlay-an (36b.6), baki kal-an (37a.11), uyuy-an (38b.3), ¢cikar-an (41b.11),
koy-an (41b.11), ol-an yarag: (47b.10), yat-an (51b.10), yaz-an (55a.10) // difiliy-en-
ler (5a.5 / 7a.1), iled-en (3a.2 / 5a.8), getiir-en (4a.2), yiy-en (6b.2), kasd id-en (11a.8

/ 31a.6), in-en (32b.9), gel-en (34b.6), diis-en (37b.7), Oldiir-en (44b.5), gotiir-en
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(48a.6), bil-en (49b.11), vermey-en (58a.5) // halimi bil-lir kimse (28b.6), siikrin

yirine getiir-ur kisi (46a.3) // yara-maz huylu katir1 (41b.5-6).

3.1.3.6.2.2.7. 3. Gelecek Zaman ifadeli sifat fiiller: -AcAKk, -Asl, -mAIU

fehm id-ecek kadari nakl itdiim (5a.5), Hakk te‘aladan bil-ecek kisiye min-
vechin ” asan olur (46a.6-7) // fani olicak nesneye (57a.10),Ya‘ni olnusi ve ol-

acag-1 biliir (46a.5), yat-acag-mn irdi (3a.11).

3.1.3.6.2.2.8. Zarf Fiiller (Gerundiumlar)

Zarf fiiller yalnizca hareket kavramui ifade eden fiil sekilleridir. Zarf fiil
climlede yliklemin anlamini cesitli yonlerden tamamlarlar ve gorevleri zarftir.
Cekime girmezler. Zarf fiil eklerinin isimlesme egilimi sifat fiillere nisbetle daha
azdir. Ancak gore, Ote, dogru, otiirii gibi kaliplasarak edat olarak kullanilanlar

olmustur.

-dUkdA:
Andan ¢ik-dukda gordiim (52b.3-4)

-I.
Birlesik fiillerin yapiminda kullanilmislardir. Metnimizdeki 6rnekleri sunlardir:

Sal-1-vir-diim (12a.11), yaz-1-vir (19b.2), koyi-vir-diim (13a/8).

-IcAk, -IcAgAz:
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diy-icek 30b.10, yat-icak (11a.9 / 12b.10), kal-icak (22a.7), var-icak (36a.1-2-3),
ol-icak (39b.10 / 40a.9 / 40b.10), kil-icak (45a.3-4) // id-icek (8b.6 / 49b.7), dey-
icek (18b.11), diy-icek (30b.10), ir-icek (40b.8), isid-icek (49a.11 / 53a.5), geg-

icek (51b.9), 6l-icek (53a.4).

-IncA:
tog-mca-ya (31b.10), ard-inca (38b.5 / 50b.2), yan-inca (43a.5 / 52b.6) // miiceb-
ince (2a.8), takdir-ince (15b.10), mucib-ince (29a.11), hal-ince (39a.4 / 51b.2),

gel-ince (49b.2).

Olmusuzluk ekinden sonra kullanilis1: varmay-mca (50b. 10), olmay-mca (51a.2)

// 6lmey-ince (11a.7), gegmey-ince (43a.2).

-iken, -ken:
ider-ken (10b.5 / 18b.8), togar-ken (32a.2), yogi-ken (35b.2), gider-ken (40b.2 /

41a.8), koyun giider-ken (50b.1) // secde[de][y-iken (34b.10), goriir-iken (44b.5).

-mAdIn:
Kal-madmm (196.10) // gor-medin (24b.11), bil-medin (24b.11) // Ol-meden

(11a.5).

-Up:

Bu ek cok kullanilan zarf fiil eklerindendir. Unlii ile biten bir kelimeye
geldiginde -y kaynastirma sesi almaktadir. Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde
zaman zaman bu ekin dar iinliilii sekline de rastlanilmasina ragmen dar {inliili

seklin metnimizde 6rnegi yoktur. Metnimizdeki 6rnekleri sunlardir: ol-up (16.5 /
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7a.8), yaz-up (4b.5), kil-up (5a.2), afli-y-up (5a.5), saklama-y-up (8a.6), yarad-
up (8b.6), bul-up (10a.5), otur-up (11b.1), kal-up (23a.2), al-up (27a.9), ¢agir-up
(27b.2), at-up (28a.2), yak-up (30a.2), kil-up (31a.2-3), siy-up (31a.2), artur-up
(32a.5), ofar-up (34a.11), kil-up (34b.3), okiy-up (34b.8), yanas-up (44b.2), bas-
up (53a.7), tut-up (53b.2), al-up (55a.9) // cem* id-iip (3a.5), getiir-iip (4b.4), isid-
Up (7a.8), diy-iip (9a.5), divsir-iip (29b.7), gor-iip (31a.2), don-iip (32a.3), diley-
iip (39b.10), bin-iip (41a.8), oldiir-tip (44b.6), dey-iip (53b.6).
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1b)

2a)

DORDUNCU BOLUM

4.1. METIN

VESILETU’L-MULUK Li-EHLI’S-SULUK

Haza’l-Kitab Vesiletii’I-Miiliik li-Ehli’s-Siilik ve Tefsirii’l-Kur’an
Bi’smi’llahi’r-rahmani’r-rahim

Hamd-i bi-nihayat u na-ma‘did ve send-y1 bi-gayat u na-mahdid * ol Halik-1
bi-hemta-y1 ma‘biad ve Razik-1 bi-fend-y1 mevcid ° iizerine olsun kim
hezaran-hezar sil-i mukaddesan * kuds-i melekit ve mukarreban-1 kurb-1
cebberiit anufi ezeli ° ni‘metiiniifi bi-nihdyet mesafe meydaninda ¢apiik-siivar

olup ° “ena el-leyli ve etrafu’n-nehar” seyr iderse anufi bahrinden

zerresin kat® itmeye -te‘alallahu ‘an-ni‘metihi ve ahsa keremihi-.''* * Ve
dahi “salli salavati ve tahfi tahiyyat” anufi Resiil-i hakki ° ve Nebiyy-i

mutahhar-1 mutlaki tizerine olsun kim “Kiintii nebiyyen ve ademe * beyne’l-

9115

mai ve’t-tiyn sifatr ile mevsafdur. Dahi anufi ali ° ve ashabi tizerine

6

olsun kim niiciim-1 hiida ve mesabih idici ° olmaga anlar evveli ve ahiri

olmislardur. Amma ba‘de’l-hamdu ve’ 7 s-sena ve gabbe’salavati ve’d-du‘a.

''* Nimetlerinden dolayr Allah u Teala yiicedir ve O lutfunu saymuistir.

''> Ben nebi iken Adem (a.s.) camur ve su arasindayd.
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2b)

3a)

Ciin-kim ‘ulemaya “Eti‘ullihe ® ve eti‘u’r-rasal ve uli’l-emri minkiim”''®
miicebince ba‘zu evkdtda ° ziyaret-i umera ve sohbet-i viizera la-biidd
oldiysa, zira bu ayetden '° ma‘lim ve mefhiim old1 kim selatine ve {imerdya

ita‘at ' ve iktida vacib ve lazim-imis. Amma sultan-1 ‘adil olsa

varmak, ziyaret itmek, yiizine nazar eylemek vacibdiir > ve yiizine bakmak
‘ibadetdiir. Zira ‘adilleriifi bir sa‘at > ‘adli yetmis y1l ve bir rivayetde yetmis
bifi y1l ‘iba- * -det yirinediir. “Kema kile’n-nebiyyii ‘aleyhi’s-selam: ‘Adlii

_ . . - - . - 11
sa‘atin > hayrun min ‘ibadeti seb‘ine sene”.'"’

Beyt

Pe ez adl der ° cihan kar nist

Miilk ra ki “adil bid bar nist!'® 7

Ciin-kim ‘ulemaya ba‘z1 evkatda timera ve selatin huziirina ® varmak cayiz ve
lazim oldiysa, la-cerem ‘adet-i nas ° soyle cari olmusdur kim her kisi bi-

10

hasebi’t-taka tuhfe =~ ve armagan-ila vara. Ve dahi her kisiniifi armagani

kendiiye ' layik ve miindsib ola. Ehl-i ‘ilmden armagan bab-1

‘ilmden ola ve ehl-i diinyadan girii diinya babindan ola. * El-hasil armagan ve
hediyye ileden haline layik olmak gerekdiir. > Nite-kim Siileyman Peygamber
hikayetinde meshardur. Sol vakit-kim * cemi® lesker insiden ve cinniden ve

vuhiisdan [ve] tuyiirdan ° cem idiip Siileyman’a “arz itdiler kim afia yevmii’l-

'® Nisa Suresi 59. Ayet “Ey iman edenler! Allzh'a itaat edin. Peygamber’e ve sizden olan iiliilemre
(idarecilere) de itaat edin. Eger bir hususta anlagsmazliga diiserseniz Allah'a ve ahirete gergekten

inaniyorsaniz onu Allah'a ve Restl'e gétiiriin (onlarm talimatina gore halledin); bu hem hayirli, hem

de netice bakimmdan daha giizeldir.”

"7 Nebi aleyhi’s-selam’in dedigi gibi “ Bir an/saat adalet iizere olmak yetmis sene nafile ibadetten

hayirhidir.”
'8 Beyt: Cihanda adaletten bir sey(bir isi) yoktur. Adil olunan Miilk(diinya)’e yiik yoktur.
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3b)

<

arz ® dirler. Bu mecmii‘indan her biri kendii haline miinasib 7 hediyye ve
armagan getiirdiler. Siileyman Peygamber ‘aleyhi’s-selami ® selamladilar ve
ikram ‘izzet kildilar. Ol vakt kuslardan bir ° za“Ifcesi -afia cekavek'' dirler,
ya‘ni karmnca- Siileyman’a var-'-maga armagan iciin nesne bulmadi,

miitehayyir oldr. ' Yatacagina irdi, bir cekirge ayagn buldi. Meger ki

kendiiye azuk olur diyii gizlemisdi. Ami agzina aldi. * Siileyman’a vardi,
selam virdi. Ciin-ki Siileyman huzirma * vards; yiizin yire koyup tazarru‘

kild1. Cekirge ayagm * Silleyman’nuii éfitinde koyup selam virdi.
BEYT

Pay-i meleh”’ pis-i Siileyman borden

Ayb est veliken hiiner ez-mur'’ ®

Dahi nite-kim sa‘irler bu hikayeti sirinde beyan kilmiglardur: 7

SI'R

Ciet Siileymane yevm'’iil-‘arazi guberatiin [bi] ricle ceradin ® ellezi
kad kane fiha terennemet bi latifi’l-kavli ve e‘tezerat ° inne’l-hediyi ‘ala

mikdari mehdiha. !

Ya‘ni cekavek ol '° vaktin kim cekirge ayagm Siileyman’a getiirdi, ' tazarru®

ve meskenet kilup didi ki; Inne’l-hedaya ‘ala

"% Metinde “cekaviik” seklinde harekelenmis.

120

Anlami: “Siileymanin huzuruna c¢ekirge ayagi gétiirmek ayiptir. Ancak gétiiren karmnca olursa,

hiinerdir.”
121 “Merasim giinii Siileyman’a, agzinda ¢ekirge ayagiyla bir tarla kusu geldi. O tatli dille terenniim

etti ve soyle oziir diledi: Hediyeler hediye veren kiginin durumuna géredir.”
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4a)

4b)

kadri mehdiha.'** Ya‘ni: “Ya Siileyman! Hediyye ve armagan getiirene
gore ve getiiren haline miinasib olur. Egerci ¢ekirge ayagi > seniifi hazretiifie
layik degiildiir; miinasib hi¢ degiildiir; * amma beniim halime miinasibdiir ve
gayet emr-i ‘azimdiir.” didi. > Bunufi s6zi Siileyman’a hos geldi. Ol ulu
armagan ° ile gelenlerden bufia artuk ri‘ayet kildi. Dahi es‘arda mezkar- ’ -

dur.

SI'R

Ari ¢e konem adet-1 mir an bas ed

Pay-i meleh ® pis-i Siileyman borden.'”

Ciin-ki armagan ehline gore gerek-imis. ° Ben'** Da‘T dahi dilediim ki ‘ilm
babinda ba‘z1 timerdya armagan iletmek '° iciin bir muhtasar kitab .......

ol eadiss 7, . . . o
o uyazam; ta imera katinda ‘ilm kadri Ve ‘ulema ‘izzeti dahi

ziyade ola. Ve ‘ilmler a‘las1 ‘ilm-i tefsirdiir.

Ve Ayete’l-kiirsi dahi a‘la-y1 Kur’andur. Ve cemi‘ mii’minler dilinde *
miitedavildiir ve revandur. Nite-kim beyan-1 fazileti gele * insallahu te‘ala. Bu
sebebden Ayete’l-kiirsi tefsirin Tirki * diline getiiriip terceme itdiim. Ve
ba“z1 miinasebetle esma-i hiisnd ° ma‘nasin yazup ve dahi ber-vechile ihtisar
idiip ° terciime itdiim'*®. Zira ol dah1 din babindan ve maksad-1 aksadandur. ’

Ve nice sevaba ve dekdyika mistemildiir. Ve dahi makama miinasib *

122 Hediye eden kendi giiciine, durumuna gére hediye verir.

123 Anlami: “Evet, ne yapayim, Siileyman’in huzuruna cekirge ayag gotiirmek karincanin adetidir.”
12* Yazmada: biz

125 Buradaki kelime yazmada silik ¢tkmistir.

126 Yazmada: idem
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5a)

5b)

hikayetden ve kaziyye-i evliyadan esna-i kelamda bile derc ? itdiim. Nite-kim
Malik bin Dinar’dan mervidir: el-Hikayet: '° Tuhfetii’l-cennet, ya‘ni hikayet
cennet tuhfelerindendiir. Seyh ! Ciineyd rahmetu’l1ahi ‘aleyh eydiir kim: “El-

hikayatii ciind min ciiniidi’llah

takva bihd ebdani’l-miiridin”'*’ Maksiid-1 hikayat fi’l-ciimle * tenvir kilup
kalur ve melaleti def* ider ve difileyenlere ziyade “ibret * ve dikkat hasil olur.
Ve tefsir ve ma‘na-y1 hadis * terceme idiip nakl itmekde sol ma‘nalar ki
okiyanlar > ve difiliyenler afilayup ve fehm idecek kadari nakl itdiim. ® Nite-
kim ba‘z1 ehadisde mezkiirdur. “Kellim@i’n-nase ala kadri 7 ukalihim”'?® Zira
maksud fehmdir. Bu kitaba Vesiletii’l-miilik diyii * ad virdiim; ta armagan
ileden kisiniifi timera katinda vesile oldugi-gun. ’ Maksiidina iimeraya vesayir
nazar idenlere Hakk te‘dla tevecciih itmege '° sebeb [ve] vesile oldugi-cun.
Ve dahi ihvandan me’mildir "' ve hullindan mes’@ldiir ki sehv [ve]

nisyandan ve sehavet kilmakdan

vaki® olan haleli'*’ 1slah idiip ‘afv ideler.

BEYT

Sahhahtiihii ° miictehiden ve leyse men galaz

Fe kul limen yelini menillezi ma sae ° kat'”".

127 Kissalar Allah’in ordularmdan bir ordudur. Onunla miiridlerin bedenleri giiglenir.

128 “Insanlara akillar1 Slgiisiinde s6z soyleyiniz.” (Hadis-i Serif)

12 Yazmada: “huleli” seklinde harekelenmistir.

139 “Onu tashih ettim, ancak yanhs oldugundan degil; beni kinamak isteyen kimseye soyle, hi¢ yanls

yapmayan kim vardir.”
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6a)

- T Lt = — T . T 4 .
Dahi1 nazirinden iltimas ve kari‘inden"*' miitemenni olunan * oldur ki

‘ayn-1r1za-y-1la nazar idiip Da‘] fakiri ma‘zir ° tutalar.
BEYT

Aynii r-r174 an kiilli aybin ke leyletin ve lakinne ayne’° s-suhti
tiibdiye’l-mesaviye
Allzhiimme ihfez mine’z-zilli ekdamina ' ve mine’l-hatri

e g . — g 132
aklamina bimennike vuciidike.””

Fasl f1’1-had- ® -isi ala’t-tefsir’iil-Kur’an

. - . — . . . . o~ . . 134 v .
Muallim'* ta‘liminde vacib oldur ki ° miite‘allimiifi zihnine'** ve tabi‘atine
e . . ~ 1 _ . . . .
miinasib ne ise anufi '° katinda sehl ve asan ne-y-ise evvel ol zikr oluna. imdi

H sekk degiil kim zihn-1 besere ve fehm-i insana nisbet kelam-1

Resilullah ensebdiir ve asandur. Zira kelam-1 Resiil cins-i * kelam-1
beserdendiir; gerci ba‘z1 kelaminda kuvvet-i niibiivvet sebebinden 3 fehm-i
insandan, tavk-1 beserden haricdiir. Amma kelam-1 * ‘Azze sanehii ve a‘la
biirhanehii kim kayimdiir, zat-1 Bari ile ‘asirii’l-idrak ° ve ba‘idii’l-menaldiir.
Pes vacib oldur [ki] tefsire siiri‘ kilmakdan ° 6idin, bir iki maksfida miinasib

hadis nakl oluna, ’ bi-kadri’l-viis‘a ma‘nas1 terceme oluna.

Hadis-i evvel: Kale'n- ® -Nebiyy ‘aleyhi’s-salatii ve’s-selam:
Mesel’iil-mii’'minii yekra’ul-Kur’an ¥ ke-meseli al terciyyete rihaha tayyibiin

ve ta‘aha tayyib. Ya‘ni hazret-i '° Resilden rivayet olunmusdur kim:

1! Yazmada: Fe-Elif-Te-Be-Nun-Dal-Nun seklindedir.

132

Riza gozii bir gozdiir ki, her aybr gece gibi goriir; 6fke gozii ise her tiirlii kotiiliigi agiga ¢ikarir.

“Allahmm, lutuf ve cémertliginle ayaklarimizi kaymaktan, kalemlerimizi hatadan koru.” (imam-1

Safii)

13 Yazmada: Mim-Aym-Elif-Mim seklindedir.
1% Yazmada: Ra-He-Nun-Nun seklinde yanlis yazilmustir.
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6b)

7a)

1

“Mii’min-i muvahhid ki '' Kur’an okiya, anufi meseli ve hali ve sifat1 sol

turunc haline

ve sifatma befizer ki kokus1 gokcek ve kokan kisi rahat olur * ve gida-i rithani
hasil olur ve dad1 gokeek yiyen kisi ° rahat olur ve gida-i cismani hasil olur.
imdi * mii’min kim Kur’an okiya, zahiri gékcek, difileyenler rahat > olurlar ve
nice nice sevaba miistahikk olurlar. Ve batmi gokcek © ve imam ve i‘tikadi
muhkem ve kalbi iman niiriyla miinevver olur. Ve ' ba‘zilar dir kim:
“Kur’an’ufi kokus1 gokcek oldugu oldur [ki] ® istima‘mdan ve difilemesinden
sevab-1 uhrevi hasil ° olur. Ve dahi kokusi gokcek oldugi oldur ki
dinleyeiileriifi '° imam ve i‘tikadi ziyade olur. Kema kile’llihu te‘ala’ “ve
iza ! tuliyet aleyhim ayatuhu zadethum Imane”.*® Ya‘ni Hakk celle ve ‘ala

eydiir:

Kacan mii’minler iizerine ayet-i Kur’an okmsa bu ayet ol difileyen 2
mii’miniifi Imanmn ve tasdikin arturur. Ya‘ni Hakk te‘dla imanlarm ° ve
‘itikadlarin ziyade ider ve muhkem kilur bu ayet sebebiyle. * Ve meseli’l
mii’'miniinellezi 1 yekrau’l Kur’ane [ke]meseli’t- temreti 13 riha laha ve °
ta‘muhu ve ta‘muhu tayyibiin."””’ Ve sol mii’min kim Kur’an okumaz, anufi
sifat1 sol % hurma sifatina befizer kim kokusi yok, lakin dadi tatlu. Mii’min ki
7 Kur’an okimaya, kokusi olmadugi oldur ki sair mii’minler andan ® Kur’an
isidiip rahat olup sevaba miistahikk olmazlar. ? Ve dadi tatlu oldug oldur ki

- v~ . . 1 — T = — A e
batin1 ve gbiili miinevverdiir '° ndr-1 imanla ve nar-1 islamla. Ve mesel’il-

135 Allah u Te‘ala’nin buyurdugu gibi.

13¢ Enfal Suresi 8/2. Ayet: “Miiminler ancak, Allah anildig1 zaman yiirekleri titreyen, kendilerine
Allah'in dyetleri okundugunda imanlarint artiran (kimselerdir) ve yalniz Rablerine dayanip
giivenen kimselerdir.”

7 Hadis-i Serif “Kur’an okumayan Mii’minin misali hurma misali gibidir. Hurmanin tad: giizeldir,
fakat kokusu yoktur.” (Siinen-i Nesai, Kitabu’l Iman 32)

109



miinafik ellezi yekra’ul- "' Kur’ane ke-meseli’r-reyhaneti™® rihuha tayyibiin

ve ta‘muha murrun.””’ Ve sol
7b) miinafik ki Kur’an okiya, bi-i‘tibar-1 zahir gokcekdir. Afia musa- > -hib

olanlar andan fayide tutarlar ve hazz alurlar; lakin * dad tesrediir(?) ""‘"‘”‘b‘i’ !
Zira bi-i‘tibar-1 batn gizlii kiifri var, * ne‘Gizubillah, habis ve miilevvesdiir.
Ve mesel’il-miinafikillezi ’ - yekra-il-Kur’an meseli hanzalafti] [leyse] laha
riha ve ta‘mmuhd murrun.'® ° Ve sol miinafik kim Kur’an okimaz, anuii
sifat1 sol ebi-cehl 7 karpuzina befizer ki ne kokusi var kim andan rahat ®
olalar ve ne dadi var kim andan lezzet alalar. ° Bu hallii miinafik batinda
habisdiir ve miilevvesdiir.
Had- '° -is-i sani: Kale’n-Nebiyy ‘aleyhi’s-selam Selasetiin tahte l-arsi
" yevme’l-kiyameti el-Kur’anu yehtaci’l-ibadi ve’l-emaneti ve r-rahmii,
tiinadey
8a) el men ve sallani ve sallAllihu ve men kat‘ani katta‘Allahu.”" Ya‘ni
Resiilullah’dan mervidiir kim: Kiyamet giininde {ic nesne > ‘ars altinda ola:
Bir, “Kur’an yehtdcr’l-ibade”. '** Ya‘ni * husiimet ider sunlarufila kim
Kur’anla ‘amel kilmadilar ve kadrin bilmediler. > Ve biri emanettiir. Ol dahi
yarm kiyamet gininde Hakk te‘a- ® -lanufi ‘arsi altinda ola. Kendiiyi

saklamayup hiyanet ' idenlerle husiimet ider ve nida idiip eydiir kim: ® “Her

3% Arapca ifadelerde zaman zaman yanhs yazimlara rasthyoruz. Hadisin Arapca metninde kelime

“reyhanin” seklinde harekelenmis.

33137 nolu dipnottaki Hadis-i Serif’in devam1: “Kur’an okuyan miinafik kimsenin misali reyhan
gibidir. Onun kokusu giizeldir. Ve fakat tadi acidir.” (Siinen-i Nesai, Kitabu’l-iman 32)

149137 ve 139 nolu dipnottaki Hadis-i Serif’in devami: “ Kur’an okumayan miinafiga gelince o, hem
tadh ac1 olan hem de kokusu bulunmayan Ebiicehil karpuzu gibidir” (Siinen-i Nesai, Kitabu’l-iman 32)
! Kiyamet giinii Ars-1 alanin golgesi altinda kullarm muhtag oldugu ii¢ grup cagrilir: Kur’an-1
Kerim’i rehber alan kullar, emanete riayet edenler, sila-i rahmi gozetenler. Dikkat edin kim bana salat
ederse (destek verirse/salavat okursa) Allah’da ona salat eder; kim bana destegi/ salavati keserse,
Allah da ondan (rahmetini) keser.”

12 «Rur’am delil alan kullar”
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8b)

9a)

9b)

ki beni sakladi ve beni ri‘ayet itdi ve bafia emin- ° -lik itdi, Hakk te‘ala afia
himmet kilasidur.” Ve biri '° rahmdiir. Ya‘ni karabet veya ana rahmidiir ki

oglan anda durur. ' Bu dahi kiyamet giininde Hakk te‘alanufi ‘ars1 altinda

turur. Eyde ve nida kila: “Sol kimseler kim bafia ulasd1 > ve beni ri‘ayet
eyledi, hos tutdi; Hakk te‘ald afia * rahmet itsiin. Ve sol kim benden kesildi ve
beni terk * itdi, Hakk te‘alanufi afia rahmeti olmasun” diye ne‘dizu ° billah. Ve
dahi bir makamda mezkiirdur ki Hakk te‘dlda cemi mahlikati ® yaradup
tamam idicek rahm turi geldi. Hakk te‘alanufi ' ‘izzetine ve ‘azametine
yapisdi. Hakk te‘ala eyitdi: “Ey rahm! ¥ Nolduii ve ne gordiin?” didi. Gerci
Hakk teala ‘alimdiir, ° anufi makstidmn biliir; Iikin ol maksidin ve muradmn '°
disiin diyii “N’olduii ve ne gerek ve neden bu makama '' sigmursin?'*” didi.

Rahm eyitdi: “Kati‘atden. Ya‘ni benden

kesileler ve beni terk ideler diyii sigmurin” didi. Hakk Te‘ala > dahi didi: “Ey
rahm! Raz1 musin kim safia ulasan bafia > ulasur. Ya‘ni rahmet idem didi ve
senden kesilenden * kesilem, rahmet itmeyem” didi. Rahm dahi; “Beli ya

Rabb, raziyam” didi. > Hakk Te‘dla eyitdi: “imdi eyle olsun” diyiip ‘ahd °

itdiler. Ba‘z1 ulemd rahmden murad nikahdur, evlenmekdiir. Ve kat-1 ’

rahmden [murad] terk-i nikahdur, evlenmemekdiir, dimiis. Sarih-i ® Mesabih

aJ_a

Imam Tevrepiisni (?) e deﬁr kim {i¢ nesneniifi ° Hakk te‘ala

.o . o 10 - v~ . —
katinda ziyade serefleri vardur. Bunlara ri‘ayet '’ ideniifi ecri ve sevabi

vardur. Zayi‘ olmaz '' ve bunlari terk ideniii ‘ikabi ve cezasi def®

olmaz. illa Hakk te‘alanufi ‘indyeti ve lutf1 ile sultanlar > katinda mukarrebler

3

ve miilazimlar hali boylediir. Pes bu mertebe * ve bu ‘izzete bu ii¢ nesne

143

Yazmada: sanursin
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10a)

10b)

mahsiisdur. Boyle oldugma sebeb * oldur kim ya‘ni adem taleb itdiigi amma
kendiiyle Allah te‘dla ° arasinda ola gayre miite‘allik olmaya. Ve amma
kendiiyle ‘avamii'n-nas ¢ arasmda evveld kendiiniifi ta‘allukatindan ve
akrabasindan ’ ve ehli beytinden. Evvelkisi Kur’andur kim ve salatdur ve ve-
¥ _silediir. Kulla Allah te‘ala arasinda her ki miilazemet iderse ve ° ahkamin
ri‘dyet idiip anuiila ‘amel kilursa hukuk-1'° rubaibiyyet ve vezaif-i ‘ubadiyyet

yerine geliir. La-cerem '' Kur’an bunuii gibi kuli Allah Tedla’ya ulasdurur.
Ikinci,

emanetdiir, ‘amdiir, samildiir cemi‘ nasa; zira ki demleri ve * ‘arzlar1 ve cemi®
hukiklar1 kendiiler arasinda ema- ° -netdiir. Her kim ri‘ayet idiip hakkindan
geldiyse tamam * ‘adl ve zulmden rak oldiysa, 1a-cerem bunufi > gibi kisi dah1

Hakk Te‘alanuf rizasm bulup rahmetine ® layik olur.

Uginci, sila-i rahmdiir, mahsiisdur. ' Ba‘z1 ndsa ata ve ana ba‘z1 akraba gibi.
Her kim sila-i rahm ® ide ve kavmine kardasina Hakk Te‘ald verdiigiinden
ihsan ° idiip in‘am ide, hukuk-1 rahm yirine getiire; Hakk te‘a- '* -lanuii garik-
i rahmetine layik ve miistehikk ola. “Allzhiime ' erzuknaha ma‘-a cemi‘i’l-

e ge T v 1 —, 9144
miislimin ve’l-miislimat”

Hadis-i

salis: Kale nebiyyii ‘aleyhi’s-selam fT hak ayetiil kiirsi ma kiirie * hezel ayet fT
dari illi hecerathes-seytan selisin yevmen > veld yedhulha sahiriin vela

sahiratiin erba ‘inii leyleten.”

144 «A113h>1m bizi de tiim Miisliiman erkek ve kadinlarla birlikte o nimetle riziklandir.”
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11a)

11b)

Ya‘ni Resiil hazreti ‘aleyhi’s-selam Ayete’l-kiirsi sevabin ve > fezayilin
beyan iderken eyitdi: “Kim bu ayeti hic ° bir evde okimayalar illa seyatin
otuz giin ol eve ’ gelmeye ve dahi ol eve kirk giin sahir ve sahire girmeye” ®
didi. Otuz giinden ve kirk[dan] murad kesretdiir. Ya‘ni ° hi¢ girmez dimek
olur. Zira nice ev ola ki otuz '’ giine dek bir ayetii’l-kiirsi okinmaya. Ve dahi

Restlullah ' salla’llahu ‘aleyhi ve sellem ‘Ali’ye radiya’llahu ‘anh dir kim:

“Ya “Ali! Bu ayeti oglanlaruiia 6gret ve kofisularuiia 6gret kim > Kur’anda
bundan ulu ve sevablu ayet yokdur. Her kim bu ayeti * namazdan sofira okisa,
ol kisi[yi] ucmaga girmekden * hic nesne men‘ itmez; illd mevt men® ider.”
Ya‘ni eger kisi ° 6lmeden evvel ugmaga girmek olsayd: bir kisi ¢ Ayete’l-
kiirsi okidugi sa‘at fi’l-hal ugmaga gireydi. ~ Velikin 6lmeyince duhil-i
cennet olmaz. Ve dahi bu ayete * miilazemet iden ‘abidlerden ve siddiklardan
olur. * Ve dahr her kisi gice désegine yaticak okisa Hakk Te‘ala ' ol kisi ve
kofisisiii1 ve kofismnuii kofisisini bu dyet berekatinda '' hifz ide, emani i¢inde

tuta.
Hikayet
Bir giin

ashab-1 Resil oturup bahs iderlerdi kim: “Kur’an’da kanki ayet * uludur ve
Allah katinda a‘zamdur?” dirlerdi. ‘Ali radiya’llahu ‘anh * ve kerrema’llahu
vecheh bunlara eyitdi: “Eyne entiim ‘an dyete’l-kiirsi” * Ya‘ni “Siz kandasiz
Ayete’l-kiirsiden?” kim Resilullah ° eyitdi: “Ya ‘Ali! Beser seyyidi, ulusi,
Adem peygamber ° aleyhi’s-selamdur. Ve ‘Arab ulusi ve seyyidi Muhammed

"Mustafa’dur ve Fars ulus1 Selman’dur. Ve ehl-i * Riim ulusi Sahib’diir. Ve
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12a)

12b)

Habese ulusi ° Bilal’diir. Ve taglar ulusi Tir-1 Sina'*’dur. Ve giinler '° ulusi
cum‘a ginidiir. Ve kelamlar ulust ve a‘last ' Kur’an’dur. Ve Kur’an ulusi

stre-1 Bakara’dur. Ve siire-i

Bakara ulusi ve a‘zam Ayete’l-kiirsidiir.

< Ebii Hiireyre riva- * -yet ider kim Resalullah buyurd:'*°

Ramazanda sadaka-i ® fitra iciin talul divsii[r]diler. Cem® idiip beni
bekci kodilar. * Uzerine gicesi bir ugri tahildan aveiyla avucladi, ° ald,
etegine koydi Turigeldiim, tutdim. “Irte seni Resiil- 6 _ullah’a ilediirin”
didim. Agladi, zarihiklar eyledi: “Dervisin, ‘tyalim ’ var, beni koyvir
gideyin, bir dahi gelmeyem” didi. Koyivirdiim, gitdi. ® irte oldi. Resilullah
katma vardum. Ma-vaka‘ayr haber virdiim. ° Resalullah eyitdi: “Ya Eba
Hureyre! Esiriifii nice itdifi?” didi. '° Ben eyitdiim: “Ya Resilullah! Gayet
sikayet itdi. Dervisin, '’ “tyaliim vardur, ayruk gelmeyem didi. Esirgediim,

salvirdiim.

Resilullah eyitdi: “Bu gice yine geliir.” didi. Vardum, * yine beklediim. Yine
geldi. Turigeldiim, yine tutdim. Gene aglady, ° zarilik itdi. Dervisin, ‘1yaliim
var didi. Esirgediim, * yine salivirdiim. Gene hazret-i Resiil sabahimn sor- ~ -
di. Gene haber virdiim, eyitdi: “Bu gice yine geliir didi. % Yine vardum,
beklediim, yine geldi, tahil ugurladi. Turigeldiim. ’ Bu kez berk tutdum.
Elbette bu kez seni Resiilullah’a iltirin” ® didiim. Eyitdi: “Gel beni salivir,

safia bir ‘acayib nesne dgre- ° -deyim” didi. “Sevabi ve menfa‘ati ¢ok olsun

%5 Yazmada: Seyna diye harekelenmis

146 Anlamin akiciligi bakimindan 13a/8 ‘de verilen mesajin Rasiilullah buyurdi seklinde verilmesi

daha dogru oldugundan buradaki ifadenin gereksiz oldugu veya miistensihin fazladan bir kaydi

oldugunu disiinmekteyiz.
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13b)

ve her kacan dosegiifie '° yaticak okisafi hergiz safia seytan zafer bulmaya”

didi. '" Ben dahi “hos ola” didiim. “Di imdi, 6gret” didiim.

Ogretdi bu ayeti kim Ayete’l-kiirsidiir. Okidi tamam. « Allahu ° 17 ilahe illa

hiivel hayyiil kayyim I te‘huzuhi sinetiin veli nevm + Bu ayeti °

ahirine
degin okidi. Eyitdi: “Kacan bu ayeti okisan * Allah’dan safia feristeler geliir,
seni hifz iderler. Seytan ° safia zafer bulmaya” didi. Ayete’l-kiirsi okid1. Bu
vech-ile ® nasihat itdi, koyvirdiim. Yine irtesi Resilullah katma ’ vardum.
Ben eyitdiim: “Bafa [bu] vech-ile nasihat itdi. Evvel ahir * Ayete’l-kiirsi
okidi, koyivirdiim” didiim. Resilullah ? eyitdi: “Ya Eba Hiireyre! Ol, bu

sozinde sadikdur. Ya‘ni gercekdiir '° ve baki sozinde kazibdiir ve dahi bil kim

ol seytandur.” " didi.
Pes ma‘lim ola ki her kim Ayete’l-kiirsiyi i‘tikadla

ve ihlasla okisa ve miilazemet eylese Hakk te‘alanuii ? hifz [u] emaninda olur

ve her diirlii maksiidindan mahrum * olmaz insaallahu te‘ala.
Fa’ide-i Kur’an

Kur’an okimak ii¢ * kisimdur: Evvel kisim oldur ki Kur’an okiya ma‘nasin
bile ° ve dekayikma ve rumiizina muttali‘ ola ve ta‘limine ve ta‘allimine °
mesgiil olup ve ahkamma ri‘dyet idiip ‘amel ’ ide. Bunufi gibi kimseye bu
dinde hasil olan sevab ® kiyamet giininde kuslar siretinde geleler. Hakk
te‘aladan ° bu kisi hakkinda sefa‘at idiip ve ‘azabin bundan '° def* idiip basi

lizerisine gblge olup miilazemet ' ideler.

Ikinci kismi oldur ki Kur’an’a miilazemet ide. Fi’l-ciimle
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14a) miilazemet idiip ma‘nasin dahi bile, ekser rumiizdan ve letayifden > gafil ola.
Bunuii gibi kisilere sevab-1 Kur’an bulutlar suretinde olup * gele. Uzerinde
gblge olup bu kisi[yi] kiyamet 1silarindan saklaya * ve miilazemet idiip bu

kisiden ayrilmaya.

Uginci kisim oldur ki > Kur’anuii hi¢c ma‘ndsin bilmeye. Bunuii gibi kisiye
sevab-1 Kur’an ® miicerred iizerinde sol bulutdan hasil olan golge ’ gibi ola.
Fezayil-i Kur’an ve sevab-1 Kur’an ol haysiyetten degildiir ® kim kuvva-i
beser an1 vasf u beyan idebile. Likin bu za“ifi ° bu mikdar ki zikr itdiim, fi’l-
ciimle kiraat-i Kur’ana delalet '° idiip ve kandirmakdir. Sol iimide kim Ed

dalli ‘ale’l-hayri ke fa'" ‘ilihi"*’ silkinde biz dah1 miinselik olavuz insaallah-
14b) ul-‘aziz.

Fasl

Mebde-i Tefsir-i Ayete’l-kiirsi bi-avnillahi * te‘ala.

Allahii 15 ilahe illa hii'*® 1afzatullah ‘alem midiir ve degiil midir? ° Ve bir
nesneden miistakk midur ve degiil midiir? Miistakk oldug: takdirce * sifat-1
izafiyye midiir ve selbiyye midiir? Akval-i mezahib > ¢cokdur ve su’al cevab
¢okdur. Nite-kim ‘ulemaya ma‘limdur. ® Lakin esahb-1 akval oldur kim
lafzatu’llah ism ola, ‘alem ola, ' mevza‘ ola. Zat-1 mukaddes i miinezzeh
arasinda celle zikruhu ° lafzatu’llah dinilmez. '*° illa ma‘bidu bi’l-Hakk.

Amma lafz-1 ilah cinsdiir: * raciil gibi ve feres gibi. Mutlak ma‘bda dirler,

147 “Hayra onciiliik eden, o hayr1 yapan gibidir.”
18 Ayete’l-Kiirsi’nin giris lafzi (Bakara 2/255): “ Allah’tan baska hicbir ilah yoktur.”
' Yazmada: “d6niilmez” seklinde harekelenmis.
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15a)

15b)

gerekse hakk '* olsun “Allah” gibi gerekse batil olsun “esnam” gibi. Lakin '

bu makamda ma‘biidu bi’l-Hakk i¢lindiir nite-kim beyan ideviiz insaallah.

Su’al: Eger diseler kim ilahdan murad bu yirde ya ma‘bid ola * veya mutlak
ma‘bad ola. iki ve¢h[e] dahi mecdl yok. Amma ma‘bidu ° bi’l-Hakk olmaga
yaramaz; zira seyi nefsinden istisna itmek lazim * geliir. Zira bu takdirce “Ia
ilahe illa ha”nuii ma‘nasi ma‘badu ° bi’l-Hakk yokdur, illa ma‘bidu bi’l-
Hakk vardur dimek olur © ve istisndi sey’in an-nefsih lazim geliir. Bu, cayiz
degiildiir. ” Olmaga yaramaz. Zira fayide hasil olmaz; amma mutlak ma‘bad 8
kizib lazim geliir; zira “la ilahe” ma‘nasi mutlakdir. Ma‘bad ° yok dimek
olur; bu, rast degiildiir. Zira ma‘baid-1 batil '° vardur: esnam gibi. Pes iki vech

11

dahi diiriist olsa, ' ilahdan murad ne ola ? Cevab: {lahdan murad bu yerde

ma‘budu

bi’l-Hakk’dur ve lafz-1 hiive ‘ibaretdiir'>* Allah’dan. Ve lafzatu’llah nite-kim
> ma‘lim old1 ‘alemdiir ilahdan. Ferd-i mevcad-u hariciniifi > ma‘nas1 dimek
olur ki ‘ubiidiyyete ve ma‘badiyyete 1a- * -yik ve miistahikk yokdur, illa
Allah. Ya‘ni sol ferd"”' ki Halik-1 ° ‘alem ve Razik-1 beni-ademdiir, bu

takdir[ce] istisna-y1 sey’i an-nefsih ® lazim gelmez. Zira evvel e‘ammdur ve

sanisi ehassdur. Fe-efhem(?). <t b 7

o

Ya‘ni nihaf (?)"':’(-ell_(atlnda bu kelamda hazf vardur. Takdir-i kelam * “/z
ilahe meveidun fi’l-vucidi ev fi’l-mekani illa hu”>? dur. Lakin ° evli oldur

kim hazf olmaya. Ba‘zilar dir kim: Belki '° kelam-1 zahiri tizerine icra oluna.

130 yazmada: ‘ibadetdiir
15! Yazmada: ferdi

132 “yaratiklar iginde veya mekanlar icinden O’ndan baska hicbir ilah yoktur.”
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16a)

16b)

Zira hazf takdirince ' jlah viicidda veya mekanda yokdur dimek olur. Hazf

olmadug

takdirce ilah hadd-i zatinda ve kendii nefsinde yokdur dimek * olur. Tevhidde
bu eblagdur ol ma‘niden. Zira nefs-i > mahiyyet-i tevhidde akvadur nefy
viiciiddan. Lafz-1 hiive * zamir-i se’ndiir. Elhayyii’l-kayyiim miifessirdiir ve
ehl-i tahkik katinda > lafz-1 hiive raci‘diir, isaretdiir zat-1 kadim-i ezeliyyeye

kim mu‘teber- ® -diir lafzatu’llah, illa bu takdirce bunda esrar vardur.

Sirr-1 7 evvel oldur kim ¢iin lafz-1 hiive isaretdiir zat-1 mukaddesine, ® her
kacan bir kail'> “ya hiive” dise delalet ider kayilifi'™* ikrarma ki ° cemi

1'” katinda hitkm ademde- '° -diir. Zira

masivaullah mevcid degiildiir. Kai
lafz-1 hiiveyle isaret itmek ifadediir ta‘yin-i miisariin ileyhe kim zat-1 Baridiir.

Sol sartla kim bu zat mu‘ayyendiir, gayri

nesne 1slahata gelmeye ve illa yalfiuz “hiive”’yle isaret itmege kifa- ? _yet
itmez. Pes vakta kim kail “ya hiive” dise cemi® masivaulldh * ‘adem-i mahz
ve nefy-i sirf hikkminde olur ve kemal-i tevhid 4 hasil olur kim menat-1

makasid-1 diinyaviyye ve uhreviyye- > _diir.

Sirr-1 sani oldur kim bu zikre miilazemet, sevki ila’llah © ziyade kilur. Ya‘ni
Allah sevkin arturur ve fayide ider. ’ Zira hiive zamir-i gayibdiir. Pes ‘akil
her kacan zikr itse, ya hiive” ® dise biliir ve fehm ider ki evvel Hakk
te‘dladan gayib imis ° ve daht bilmek gerek kim bu gaybet mekanla ve
cihhetle degiil. Zira '° Hakk te‘ala miinezzehdiir mekandan ve cihhetden. Bu

‘akil bilmek '' gerek ki sebeb-i gaybet oldur kim bu kendii mevsafdur

'3 Yazmada: kabil
134 Yazmada: fa’il
155 Yazmada: fa’il
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17a)

17b)

18a)

noksanla ve hudisla ve fendyla. Kagan bu sebebi tasavvur itse * i‘tikad ider
kim Hakk te‘dla ‘azze sanehii mevsifdur kidem * ve beka birle ve enva‘-1
kemilatla kim 1a-tiiadd ve la-tuhsadur. Pes * bu kemalat min-vechin ma‘lum
oldi-kim mevsufmus kid- ° -emle ve bekayla. Bu ma‘lim olan vech bu kisi
zakiri ® zevke biragur, Hakk tealaya arziisin ve sevkin  arturur ta-nihayet ba-
kemalat bilmek taleb ider. Ve nite-kim °® kemalat[da] nihdyet yokdur.
Hemgiinan sevke dahi nihayet ° olmaya, pes meratib-i sevke dahi nihayet
olmaya. La- '* -cerem bu zakiriifi her sa‘atinde ve her lahzada Allah te‘alaya

! arzisi ve sevki ziyade olmak gerekdiir; ta her diirlii makstidi
miiyesser ola.

Sirr-1 salis: Mesayih zikri kim zikr i fikr esref-i ? ‘ibadatdur, zikirleriifi evlasi
ve a‘las1 zikru’llahdur * kim hali ola su’alden ve tevakku‘dan. Zira kisiniifi *
zikrinden maksiidi miicerred Hakk te‘alanuf rizasi ° olsa hem rizau’llah hasil
olur ve hem diinya ve ahiret ® maksad1 hasil olur. Nite-kim Hakk te‘ala eydiir:
“Men segalehii ” zikri an mes eleti a‘teytiihii efzale ha e ‘teyes-sailine.”"”°
Ya‘ni ® Hakk te‘ala celle zikruhu eydiir: Sol kimse ki bafia hacetin ° ve
maksiidin su’al itmekden beniim zikriim ve fikriim men® itse '° ben anufi gibi

kuluma artugrak veriirin ve ol bafia su’al " idiip hacetin dileyen kuluma

verdiiglimden. Pes kacan ki

kul ma‘biidina nida itse, taleb su’ale miinasib olsa, * talebi su’al iciin olur.
Mesela Ya Kerim dise ma‘nasi ° ekrem dimek olur. Ya‘ni Ya Allah bafia
ikram it dimek olur. * Ve in‘am kil dimek olur. Ya Rahman dise beni esirge :

dimek olur ve rizk vir dimek olur. Ve Ya Rahim dise % bafia rahmet eyle

1% Kim benim zikrimle mesgul oldugu icin benden bir sey isteyemezse, ben ona isteyenlere

verdigimden daha tstiinlinii veririm.
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18b)

19a)

dimek olur. Ve fiilan ismleri dah1 bufia ’ kiyas it. Amma kacan zikr su’alden
hali olmasa, miicerred ® Hakk te‘alanufi ta“zimi-¢iin olsa zikirleriii eyiisi ° ve

a‘zamu oldur, Imdi ol su’alden hali evla degildiir, '

illa lafzatu’llahdur ve
lafz-1 “hiive”diir. Ve dahi ba‘zi mesayih dir kim: '' Hakk te‘dlanufi ism-i

zahiri var Allah, Rahman, Rahim. Ve ism-i

=

batmi var “h@i” gibi. Ve Hakk te‘alanufi ni‘metleri iki diirliidiir: ? Ni‘met-i
zahirl var ve ni‘met-i batni. Ni‘met-i zahiri > mal ve miilk ve ogul gibi ve
batini ni‘meti iman ve islam * ve rahmet ve riza gibi. Pes mii’min her kagan
ki Hakk te‘dla- > -nufi ism-i zahirin ve ism-i batmm zikr itse bu iki ° diirlii

7 olmaz."’ Ve Zinnin-1

ni‘mete miistahikk olur. Pes iki cihanda mahrim
Misti eydiir: Bir giin defiiz kenarmda ® seyr iderken na-geh bir dervis gordiim.
Eyitdim: ° “Ya dervis! Kandan geliirsin?” didim. Eyitdi: “Ha!” ' Ve

“Kancar1 gidersin?” didiim. Eydiir: “Ha!” Ben eyitdiim: “Ha’dan '' muradufi

Allah [m1]? Meded eyle!” deyicek fi’l-hal dervis

diigdi, can ismarlad. Vardum ki dervisi defn > idem, Hakk’mna koyam.
Dervisi bul[1]jmadum eyitdiim: “Ya ilahi! Der- * -vis kani1?” Hakk te‘dladen
hitab geldi kim: “Ey Ziinniin! * Dervis bizimdiir, sen an1 bulimazsmn” didi.
Ba‘z1 ° hikayetde mezkiirdur. Vakta-ki dervis “Allah” adm isidi- ¢ -cek diisdi,
can virdi ve yliregi yarildi, kan1 yere 7 dokildi. Yer iizerinde “Ya Hu!” yazild.

Afia isaretdiir ki ® zikr-i nafi‘dir.

Hikayet

157 Yazmada: olmasm
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19b)

20a)

20b)

Evliyadan bir kisi vardi. ° Ebu Sa‘id Deyniiri dirlerdi. Bir giin bir kimseniifi
hatuni '* oglan togurmak halinde bufialdi, zahmet ¢ekdi. '' Eyitdiler: “Yiiri

var Ebu Sa‘id Deyniri’ye var bir du‘a

yazdur.” didiler. Geldi, seyhiifi ayagina diisdi. Eyitdi: ? “Bafia du‘a yazivir”
didi. Seyh dahi eyitdi: “Var, bir cam 3 getiir.” didi. Vard1 bu kisi bir cam
getiirdi. Ald1 Seyh * bu sircanuii {izerine “Bi’smi’llahi’r-rahmani’r-rahim”
diyii yaz- * -d1. Elindeki cam pare pare oldi. Vardi, “Bir cam dahi getiir” didi.
% Anufi dahi {izerine yazdi. Ol dah1 pare pare oldi. Bir dahi getiirdi, ’ yazdu.
Yine ol-dahi pare pare oldi. Seyh eyitdi: “Ey ‘aziz! Eger ° yiiz dah1 getiirirsefi
hep soyle olur” didi. imdi ° Ey “asik! Gor, Allah te‘alanudi ne kullar1 vardur.
Ol yii- ' -regindeki tevhid hararetiniifi te’siri kalmadmn sirga iize- '' -rinde

yazildugiyla sirca takat getiirimedi. Ol mii’mini

gor kim gofilinde neler saklar. Nite-kim Zeliha meshir hikayetdiir kim 2
Yisuf’ufi kamgisina bir kez ah eyledi, Yasuf’uii elindeki kamei ° tutisd
yand1. Imdi ey asik! Sen-dahi gerek * s6yle olmaga heves ide-y-diifi. Ya‘ni
zikr-i nafi‘ oldur ki > ol kisiniifi gonlifide sabit ola ve ba‘de ihlas-ila ve °
i‘tikad-1la diline getiirde. Ve her zikr kim miicerred dilden ola, gbfiiilde ’

eseri olmaya ve zahirde te’siri olmaya, hakikatinda ol zikr ¥ degiildiir.
Hikayet

Sol vakt kim Ashdb-1 Kehf ° Takyanus’dan kacup bir magaraya kasd itdiler,
bunlarufila '® Kitmir itciigezi bile gitdi ve bunlar ol itciigezi kovdilar."

Bunufi {ininden bizi tuyarlar didiler. Itciigez gitmedi.

Care olmadi. Ta haddi urdilar, ayacigm sidilar, yine gitmedi. > Bu kelbcegeze

Hakk te‘ala dil virdi, bunlara sdyledi. Eyitdi: * “Siz kanda gidersiz kim beni
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21a)

21b)

kovarsiz?” didi. Bunlar eyitdiler: “Biz * Hakk’dan yafia tevecciih itdiik,
gideriiz” didiyler. “Sen dah1 ne ° istersin?” didiler. Bu kelbcegez eyitdi: “Ben
dah1 tevecciih itdiim, % beni n’iciin kovarsi1z?” didi. “Eger siziifi Allah te‘alaya
iradetiifitiz ’ varsa benim dah1 var” didi. “Eger sizi yaratdiysa beni 8 dah1
yaratdr” didi. Pes kelbiifi bu sozleri bunlara ° ‘acayib geldi. Bu kerre ol kelbi

boyunlarma getiirdiler, gitdi- '° -ler. Nete-kim sa‘ir eydiir:

“Seg-i Ashab-1 Kehf rizi-cend '

Pey-i nikan girif u merdim sod”"*

Zehi ‘acayib ki simdiki

halk bunca zahmet ve bela ¢ekilmekle ve tahfife tehdid va‘z > u nasihat
itmekle Tafir’’ya tevecciih itmezler. Ve geliip kitmir do- 3 _giip sogip Hakk
te‘dldya tevecciihin terk itmez. Andan * Ashab-1 Kehf bir magaraya vardilar,
kelbi kapuda kodilar. Seytan-1 > la‘In bunca bifi leskerle bunlar1 azdurmaga
kasd itdi. % Nice kim vardilar, ol itciigez kibleye tevecciih idiip Hakk "te‘alaya
nida itdi. Bir kerre “ya ha” didi, ol “ya ha” didiigi ® berekatinda seytan-1 la‘in
ve nice bifi leskeri birle ° kahr idiip helak kildi. imdi eger dilersefi ki '* sen-
dah1 seytam kahr idiip helak kilasm. ' “Allahu 13 ilahe illa hi” ayetine ve “ya

hii ya men hii” zikrine

leyl ii neharen mesgil olup miilazemet itgil. Ta fevz ve * necah birle maksiida
irisesin insaallahu te‘ala. *

Bu rivayet Mesabih’de mervidiir: Resiil hazreti sall- * -a’llahu ‘aleyhi ve
sellem eydiir kim: “Hakk te‘ald ‘azze sanehi kiyamet ° gininde su’al ve

hesab vaktinde immetiimden birin mecmi‘-1 ® mahlukat i¢inden ihtiyar ide.

138 Anlamn: “Ashab-1 Kehf’in kopegi bu miiddet iyi insanlarin pesinden gittigi icin kopekligi terk edip

insan oldu.”
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22a)

22b)

23a)

Anuii 6ziinde ” diinya saraymnda kildugi a‘malin kim feristeler yazdilar- ® -d,
toksan tokuz bitiler kim her biriniifi eni ve uzun1 géz ° irmeye yer kadar ola,
andan Hakk te‘dla eyde: “Iy '° kulum! Hic is-bu bitilerden nesneyi inkar ider

misin?” dir. ' Veya “Beniim feristeleriim diinyada safia hayf ve zulm itdi mi

ve sen islemediigiifi nesneyi yazarlar mi?” diye. Bu za‘if * kul “yok” diye ve
dah1 eyde: “Hi¢ bu bitilerden ve i¢inde * yazilan giinahlardan ‘6zriifi var m?’
diye. Bu kul dah1 * “‘6zriim yok’ diye. Andan Hakk te‘dla eyde: ‘imdi bu
bitiler ° i¢inde ne varsa oki!” diye. Mecmi toksan tokuz biti ® evvelden ahire
degin okiya. icinde bir Tafir’’ya layik ’ ‘amel bulmaya. Nevmid olup kalicak
ol bi-hadd ve bi- ® -siimar lutfindan eyde: “Iy bi-care kalmis kulim! Seniifi °
beniim katumda bir ‘amel-i salihiifi vardur.” diye. ‘Bilgil ki safia '° bu giin
zulm u hayf olmaz.” Andan Hakk te‘ala bu gokcek '' ruk‘ay: ¢ikara ki icinde

‘Eshedii en 13 ilahe illa’llah ve eshedii

enne Muhammeden abdiihii ve res@iluhii’ yazilmis ola. Hakk te‘ald > eyde: “Iy
kulum! Var buni ol toksan tokuz bitiyle tart. 3 Eger bu ruk‘a agir geliirse safia
rahmet idem ve eger anlar agir geliirse * ‘azab idem.” diye. Bu za‘If, bi-care
[ve] fiira-mande kalmus ° kul eyde: “Ilahi bu kandan ve anlar kandan, niddin
tartup?” ® diye. Hakk te‘ala eyde: “Var, tart safia zulm olmaz.” 7 Andan varup
teraziinuf bir kefesine koya bu sevab bitisin, ® ol toksan tokuz giinah bitisin
bir kefesine koya, tarta. ° Ol bir ruk‘a agir gele. Zira Hakk te‘ald ismine hic
bir nesne ' mukabil olmaz. Bu kelime-i sehadet hiirmetine Hakk te‘ala ol

kisiye rahmet idiip u¢maga koya. Ve her kime kim irigmez

Allah te‘dlanuii rahmet ve kelime-i sehadetiifi berekati, kiifr-i zulimat >

icinde miitehayyir kalup Hakk te‘dlanufi hismma ve ‘azabina ® giriftar ola.”
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23b)

24a)

Nite-kim Restlullah buyurdi: “inni Allaha halaka* halkuhu f7 zulmeti siimme
rasi aleyhim niiran efemen esabe min ° zelikennur ihtedi ve men ihtai zalli
felizelike ekulu hakk: ® elkalemii ala ilmillak” Ya‘ni Resiil hazreti salla’lldhu
‘aleyhi ’ ve sellem dir kim: “Hakk te‘ala halayiki yaratdi karafiulik ® iginde.
Andan Hakk te‘dla niirmdan anlaruii {izerine ° sagd: ve her kime kim bu
nirdan irisdi, hidayet buld. Ve her kime kim ' irismedi, zulimatda ve

azgunlikda kald1 ne‘tizu billah.”
Pes her kime kim ' hidayet ve dalalet ‘ilm-i ezelde cari olup ve takdir oldi-

-gi-¢iin didiim ki “Kad ceffe’l-kalem ‘ala ‘ilmu’llah”"° Ya‘ni tebdil ve
tagyir > olmaz maksiid bu hadisde halayikdan ins @ cindiir. * Zira feristeler
zuliimatda yaradilmadi, belki nirda yaradildi. * Murad-1 zuliimat tabi‘atdiir:
sehevata meyl itmek gibi ve hubb-1 ° diinya ve ve gaflet gibi. Ve nirdan
murad ol nirdur kim Hakk % te‘ala yaratdr: inzal-i Kur’an gibi ve nasb-1
serayi® gibi. 7 Ve ba‘z1 mesayih dir kim: “Murad-1 nirdan “nfir” kelime-i ®
sehadetdiir. Her kime kim irisdi, hidayet buldi ° ve iman niirtyla miinevver
oldi. Ve her kime kim irismedi, '° zulimatda ve dalaletde kaldi.” Ve dahi

bilgil ki "' kelime-i sehadet ve tevhid niir oldig1 ve menfa‘at

kildugi... Her kim ki kelime-i tevhidi diye, afia hasil olmaz belki * sunlara

— . C 1 — — — 1 T
nardur kim i‘tikadi ola ve safa-y1 batin-1la'® ve cemi® *

me’murat1 yirine
getiirmege miintehi ola ve menhiyyatdan baglanmagila. * Zira tevhidifi dort

mertebesi vardur:

139 «Allah’mn ilmi tizerindeki kalem kurumustur.”
10 Yazmada: batil-ila
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24b)

25a)

Evvel mertebesi > oldur kim tevhid ve kelime-i tevhid miicerred dil-ile
ola ® ve kalbinde eseri olmaya. Bu gafil olmakdan ve inkar itmekden 7 olur:
miinafiklar tevhidi gibi. Bunlara bu tevhidiifi ¥ fayidesi yokdur. Fayidesi
oldur kim diinyada bunlar1 ° kiligdan ve gariler zahmetinden emin kilur. Ve

ahiretde fayide '° itmez.

ikinci mertebesi oldur kim hem dilden ve hem kalbden '' ola fi’l-

ciimle kalbi hali ola inkardan ve tekzibden.

Bu tevhidiifi fayidesi oldur kim eger bu tevhid iize- * -rine hatm olursa,

sahibin ahiretde ‘azabdan * kurtarur.

Uginci mertebesi oldur ki tevhid hem dilde * ola ve hem gbiiilde ola.
Ve goiili miinevver ola nur-1 tevhidle. Ve ° cemi‘ me’mirat: yerine getiire.
Ve menhiyyatdan kendilyi tamam ° saklaya. Bu makam mukarrebler

makamidur.

Dérdinci mertebesi / oldur kim bu mecmii‘in yirine getiire, sofira
viiciidda ve diinyada ® hic nesne gérmeye ve bilmeye, illa Hakk te‘ala-y-ila.
Ve tevhide ° soyle miistagrak ola kim kendiiniifi viicidin dahi gorse 10

bilmeye. Mesayth bu mertebeye fe'®'na dirler sol ma‘niye kim '' kendii

nefsin gormedin ve bilmedin fani oldi. Bu bir fenadur kim

gayr-1 viiciddur. Bu dort mertebeyi tesbih ider cevize. Evvel * mertebe tas
kabma befizer ve ikinci mertebe i¢ kabma befizer. > Pes maksid-1 a‘la

tevhidindiir. Pes maksiid dor- * dinci mertebe oldu.

Hikayet

1! Yazmada: feta seklinde yanls yazilmus.
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25b)

26a)

Hallac-1 Mansiir > hikayetinde ma‘lim ve mezkardur. Sol vakt kim °
“ene’l-hakk” didi bi-i‘tibar-1 zahir kafir oldi, 6ldiirmek 7 gerek didiler. Halife
Bagdad ‘ulemasindan fetva ® taleb itdi. Fetva virdiler ki, “Oldiirmek gerek” °
didiler. Halife; “Ciineyd bhattiyla gerek” didi. Ciineyd '’ tasavvuf

11

sturetindeydi, fetva yazmadi. Halife ' elbette ilhah kildi. Ciineyd stret-i

tasavvufi

¢ikardi. ‘Ulema-y1 feteva suretine girdi. Hankahdan > medreseye vardi. Fetva
yazdi: “Nahnu nuhkiim biz-zahiri” ' * didi. Ya‘ni zahirde Oldiirmege
miistahikkdiir, didi. * Meger bundan 6fi Mansar, Ciineyd’e bu babda birkac
su’dl > sordi. Ciineyd cevab virmedi. Mansiir’a eyitdi: ® “Yakindiir ki bir agac
basin kizardasm” didi. ’ Ya‘nl bu sozden basufidan asilursimn didi. Mansir
eyitdi: ® “Ol giin ki ben agac basin kizardam, sen mesayih ’ stretinden
¢ikasmn” didi. Ahir hem eyle old1 '° ve halife eyitdi: “Zindana koyiii. Eger ol

w 11 . .
s0zi  terk iderse koyasiz ve eger tevbe itmezse

Sldiiresiz” didi. ileddiler, zindana koydilar. Ol gice zindanda * iic yiiz kisi
vardi. Ol gice Mansir’1 zindanda ® bulimadilar. ikinci gice Mansiir’1 ve
zindan1 dah1 bulimadilar. * Uginci  gice Mansiir’t ve zindam dahi yirinde
buldilar. > Pes Mansiir’a eytdiler: “Evvel gice seni bulmaduk. Ikinci % seni ve
zindani bulimadik?” Mansir eyitdi: “Evvel gice ' ben Hakk te‘ala
hazretindeydiim. Ve ikinci gice Hakk ¥ te‘alanufi nazar1 ve tecellisi beniim
katimdayd1. Ol ° sebebden ne beni ve ne zindani buldufiuz. Us simdiki '
halde buldufiuz, nice dilerseiiz idiii” didi. '' Evvel gice ki zindana vardi. Ol

ii¢ yiiz kisiye eyitdi:

162 «Bjz zahire gore hitkkmederiz”
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26b)

27a)

27b)

“Eger dilersefiiiz sizi kurtaram.” didi. Andan bu cema‘at eyitdiler: > “Sen seni
n’igiin  kurtarmazsmn.” didiler. Mansir eyitdi: “Ben Hakk ° te‘dlanuii
zindanindaym.” didi. Bir kez ol kapulara isaret * itdi. Kapular mecmii‘1 yire
diisdi. Bu ii¢ yiiz kisi ¢ikdilar. ° Gitdiler. Zindancilar geldiler, hic birin
bulimadilar zindanda. Heman ° Mansiir kalmis. Eyitdiler: “Ya Manstr! Kani
bu cema‘at?” didiler. Eyitdi: ’ “Azad kildum.” didi. Ve eyitdiler: “Sen n’i¢iin
gitmediifi? didiler. ® Mansir eyitdi: "Bafa Hakk te‘alanuf ‘inayeti varid ° olsa
gerekdiir.” didi. Ve bu haber [iizerine] halife eyitdi: “Fitne '° koparmak ister.
Varuf, am ya oldiirin veya dogiifi ' kim bu ene’l-hakk didiigin terk itsiin”

didi. Vardilar,

ii¢ yiiz ‘asa urdilar. Her bar kim urdilar Hakk te‘dla tarafindan * avaz geliirdi;
“la-tehaf ya Mansiir!” diyii. Bu halde bir dervis * geldi. Mansiir’dan su’al
kildy, eyitdi: “Iy Mansar! ‘Isk * nediir?” didi. Mansir eyitdi: ““Isk oldur kim
bugiin ve yarm > ve dah1 bir giin goresin.” didi. Ol giin 6ldiirdiler. Yarindasi 6
yakdilar. Dah1 yarindasi Dicle’de kiilin savurdilar. Ya‘ni ‘isk-1 7 hakiki oldur

8 ~
ve anuii askina ve

ki ‘agik ma‘suk yolinda fena makaminda ola
muhabbetine miistagrak olup anufi yolinda ° can ve bas oynamakdur ve
dogdiiklerinde sofira asmaga alup 10 giderken sad olup salmu salinu giderdi.

Eyitdiler: “Ya Mansar! '' Bu halde bu ne sazlikdur ve ne sevinmekdiir.”

didiler. Manstr

eyitdi: “Nice sevinmeyeyin ki Hakk te‘ala yolinda kurban olacak 2 yire

giderin.” Ve biilend-avazla cagirup bu si‘ri didi: °

Si‘ri Manstir Hallac
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28a)

28b)

nedimi gayra mensubin ile sey’in mine’l-cefd, * sekani mesle ma yubessiru ke
fe‘ale’s-sayfi bil-zayfi felemma dareti’l-ke’su ° dea binnad® ve’s-seyfi kezi

men yesrabu r-raha me ‘t-tenini ® bi’dayfi”'®

Terciime Nedime nisbet itmefiiiz ' beniim zulme yahu hayfa / Zira kilur bafia

lutf1 nitekim ehl-i ® dayfa dayfe / Cii yiiriidi arada kase getiirdi / ° Nat‘1 hem

10 A

seyfi yiridiir. Sol ki igerse sara

99 11

Eyitdi: “Mi‘rac-1 merdan ser-i darest Ya‘ni “Erenlere mi‘rac basindan

astlmakdir, geliifi

asufi” didi. Mansar’uii miridleri eyitdiler: “Ya seyh! Miiridler > ve seni
sevenler ve seni tasla atup miinkir olanlar hali * nicediir?” didiler. Mansiir
eyitdi: “Sizlere bir sevab olur, ve 4 anlara iki sevab olur.” didi. Miiridler
ta‘acciip ° itdiler. Mansiir eyitdi: “Zira siziifi baki bafia bir hiisn-i ° zannufiuz
vardur.” didi ki “Siz hakki evla dirsiz amma ’ anlar kuvvet-i tevhidden ve

salabet-i seri‘atden ® iderler.” didi.

Sibli eyitdi: “Ya Hallac tasavvuf nedir?” didi. Hallac eyitdi: “Tasavvufuil
gayet ednasi budur ki us goriirsin.” didi. Sibli Rahmetu’llahi aleyh eyitdi:

“Tasavvufui a‘las1 nediir?” didi.

Hallac eyitdi: “Alasm bilmege safia yol yokdur” * didi. Bu tas atana Sibli
muvafakat idiip bir giil ile > Mansiir’a atdi. Mansr ah itdi. Mansir’a eyitdiler:
* “Bunca taslar ururlar, asla ah dimedaf. Sibli’niifi > bir giilinden niciin boyle

ah idersin?” didiler. Mansir ° eyitdi: “Anufi-¢iin ah iderin ki haliimi biliir

7 8

kimse ° urmamak gerek idi.” Andan Mansir’uil ellerin ve a- ° -yaklarin

1% Mansur Hallac: Benim dostumun cefadan olan hicbir seyle ilgisi yoktur. Yaz mevsiminin

misafirlerine yaptig gibi, kadehler aramizda dolastiginda beni sevindirecek seyi icki olarak verdi.
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29b)

30a)

kesdiler ve ol akan kanlar1 yiizine diirtdi ° ve bileklerine siirdi. Eyitdi: “Ya
Mansiir! Bu nediir, ' n’iciin boyle itdiifi?” didiler. Eyitdi: “Anuifi-¢iin itdiim

ki ' bundan kan ¢ok akd1 ve befiziim saru olmisdur.

‘Mansir yolinda ve sozinde sadik degilmis. Korkdi, > befizi sarards.’
dimestinler diyii itdiim” didi. Eyitdiler: “Ya * n’iciin bilekleriifie diirtersin?”
didiler. Eyitdi: “Rek‘atani 13 * yesihhu vuzuhiima illa bil dem” "' Y, Ya‘ni
‘ask yolinda iki > rek‘at namaz vardur kim anufi vuziis1 kan-iladur, didi. ® Ve
dah1 gozlerin ¢ikardilar ve dilediler kim dilin dah1 keseler. 7 Eyitdi: “Bir dem
miihlet viriifi td kim soziim vardur, ® sdyleyim” didi ve “miinacatum dah1
vardur, eydem.” didi. ° Miihlet virdiler, yiizin goge tutds, eyitdi: ilahi! Bu
seniifi '’ yolufida bafia tas atup zahmet cekenleri rahmetiifiden '' mahrim

kilma kim seniifi seri‘atiifi mucibince ‘amel

iderler” didi. Andan dilin kesdiler, ahir s6zi bu old1 kim: ? “Hasebe’l-vahilii
efradii’l-vahid”, Ahsam oldi > ve basin dahi kesdiler. Bir kez tebessiim itdi,
dahi can teslim * itdi. Dah1 her bar kim kan yire akard1 yirde “ene’l-hakk” ya
“ene Allah” ° yazilurdi ve ol kesdiiklerii parelerden her birinden “ene’l- ° -
hakk” avazi geliirdi ve dah1 mecmii‘1 a‘zasimn bir yire 7 divsiriip oda yakdilar.
Hem-¢iinan kiilinden dahi boyle ® avaz geliirdi ve dahi kiilin cem* itdiler,
aldilar, Dicle tizerine * sagdilar ve savurdilar. Dicle rmag harekete '* geldi,
tasdi, soyle olugeldi kim Bagdad’ helak ' kilmaga az kaldi. Ve ol giin ki

Mansiir’1 berdar itdiler,

bir miiridine vasiyyet itdi idi ki: “Ol vaktin ki beni * yakup kiilim Dicle’ye

ya‘ni suya dokeler, Dicle tasa. 3 Sen beniim hirkami getiir, Dicle’ye at.” didi.

164 «Abdesti kanla alinmadikga kabul olmayan iki rekat namaz.”
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31a)

“Ta kim su sakin * ola, Miislimanlar1 helak kilmaya” didi. Ol miirid > dahi
hirkayi alup vardi. Dicle iizerine atdi ® Dicle girii sakin old1, kararina vardi ve
ol 7 suya tagilan kiiller dirildi, hirkaya geldi, aldilar, ® Bagdada getiiriip defn
itdiler. Mesayihdan birisi ° dir kim: “Ol zamanda kim Mansiir’a bu is vaki

11

oldi ' be-gayet miitehayyir oldum kim Hakk te‘ala bunufi gibi do- '' -stin

tevhidde miistagrak idiip bu hale

9 2

miibtela oldigina sebeb ve hikmet ne ola didiim.” © Hakk te‘aladan avaz geldi

kim: “fttala‘nahu ‘aleyye surin min ° esrarind feefsee suri fe haza cezau

* Ya‘nl Hakk te‘ala eydir: Biz Mansir’i

men yefsee surr’l-miilik”
esrarmuzdan ° bir sira muttali’ kilduk. Ol biziim surimuzi saklamadi. 6
Tasra birakdi. Pes padigahufi sirrin tasra ' biraganuii cezasi budur, didi. Ol
vaktin kim ® Mansiir’1 asa kodilar, seytan-1 1a“in geldi, ° eyitdi: “Ey Mansiir!
Bir “ene” sen dediifi ve bir ene ben ' didiim. Ya‘ni Adem peygambere secde

kil diyicek “ene hayrun '’ minhi”*® didiim. Bu nediir kim safia rahmet bafia

la“net olds,

fark nediir?” didi. Mansar eyitdi: “Ya la‘in! Sen kendii- * -ziifi goriip ve
tekebbiirlik kilup Tafirmufi emrin styup > ene didiifi ve ben kendiiziim fani

kilup ve tevhidi * defizinde gark olup ene didiim.

Maksiid -hikayet > nakl itmekden garaz- ol Allah’ufi rahmetine ve rizasma °
irismekdiir ve anlara kasd iden kendiiyi Mansiir gibi 7 fani kilup Hakk
te‘alanuii tevhidi defiizinde gark eylemekdir. ® Ve her kim Allah’a tevecciih

idiip ve mahabbet da‘vasin ide, ol kisi ° dah1 Mansir gibi Hakk te‘alanui

195 «“Ben ondan daha hayirliyim”
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32a)

diirlii diirli belasina '° ve zahmetine sabr itmek gerekdiir kim Hakk te‘alanufi

rahmetine "' ve rizasmna miistahikk ola. Allzhiimme erzukna rizike tamme
cemi * miislimin.

El-hayyiil kayyim Ya‘ni Allah te‘dla hayydiir ezela ve e- > -beda baki-diiriir.
Hayydiir. Hayat: gayrdan degiil belki ‘ayn-1 > zati-diiriir ve ba-lazimdur.
Zatma kayyamdur. Ya‘ni kayim * bi’z-zatdur. Gayrla kayim degiildiir veya
her hayrufi ve serriifi ° kesbine kayimdir ve ‘ilmine kayimdirr veya
mahlikatufi ted- ® -birine ve ri‘ay[et]ine ve hifzma kayimdiir. Bu iki ism dahi
7 Hakk te‘dlanufi esma-i hiisnasidandur. Ba‘z1 ‘ulema katinda ® ism-i a‘zam
“El-hayyiil kayyiim”dur ve Israfil zikridiir bu iki ? ismiifi zikri. Vakti irte
beliirdiginden sofiradur, giin ' togincaya degiindiir. Mezkiirdur kim: Her kim

ki bu vakitde bu iki '' ismi taharetle ve i‘tikadla miilazemet itse Hakk te‘ala

fazlindan ve kereminden her ne diirlii hacet dilerse reva ola, > mahrum
olmaya. Ve dah1 hassalarundandur kim giin togarken kibleye 3 déniip yiiziige
ve gayr1 nesneye naks eyleye kendiide saklaya 4 Hakk te‘ala halk i¢inde anufl
sevglisin ve zikrin ve hayrla > afillmasin arturup rizkinda ve dirliginde viis‘at

ve rahat ° ola.

Esma-i hiisna oldur ki Eba Hiireyre radiya’llahu‘anh ' Resil ‘aleyhi’s-
selam’dan rivayet kilur: “Kale’n-Nebi ‘aleyhi’s- * -selam Inne Iillahi te‘dla
tis ‘atiin ve tis‘ine ismen ve men ahsaha ° dehale’l-cenneh”'%. Ya‘ni Hakk
te‘ala i¢lin toksan tokuz ad 10 vardur her mii’'min kim okisa ve kelime kelime
ma‘nasm ' bilse ve teemmiil kilsa ve hakayikina muttali‘ olsa “dehalel

cennete”,

16 «Alldh’u Teala’nin doksan dokuz ismi vardir, kim onlar1 ezberlerse cennete girer.”
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32b) bu sanlu kisi ve bu hallu adem Hakk te‘ala fazlinda olup > ve bu ismiifi

33a)

berekatinda cennete gire.
Su’al Toksan tokuz olds, * yiiz olmadi n’i¢iin?

Cevab Zira Hakk te‘dla vetrdiir ve vetri sever * veyahud Hakk te‘alanuii
isimleri cokdur bu esma-i hiisnadan gayri: ° Rabb gibi, Mevla gibi, Nasir gibi,
Muhit gibi, Hannan Mennan gibi. Lakin maksad ® bu hadisde meshiirdur ve
meshiir olan ismlerdiir veyahud Hakk ’ te‘alanufi dort bifi adi vardur ve bifi
adin kendii hazreti ® biliir ancak. Ve bifi adin kendii hazreti ve feristeleri ve
peygamberleri biliir. ° Ve bifi adin daht mii’minler de biliir ve dordiinci bifi
ad1 dah1 gokden inen 10 dort kitabda mezkirdur. Uc yiizi Tevrat’dadur ve iic
yiizi Incil’dediir ' ve ii¢ yiizi Zebar’dadur ve yiizi dah1 Kur’an’dadur. Ve bu

Kur’an’da mezkir

olan yiiz ad kim vardur afia ism-i a‘zam dirler ve toksan * tokuzi belliidiir ve
mezkardur, esref-i esmadur. Bu sebebden ® toksan tokuz dinildi. Vallahu

a‘lem, ol toksan tokuz * ism bunlardur:

Er-Rahman ya‘ni diinyada rahmet ¢okdur ° mii’min ve kafir ve cemi®
hayvanlara. Er-Rahim rahmet idicidiir © ahiretde mii’minlere. Bu ma‘nadan
otri da““a dirler: ‘“rahmanii ’ d-diinya ve rahimiil-ahiret” Bu iki ismiifi
hasiyyeti oldur kim ® her kim muztarr olsa bu iki isme miilazemet eylese
Hakk ° te‘dla cemi® ferahlar1 ve sazliklari riizi kila. Ve her kim '° bildi kim
Allah, Rahman Rahim’diir; kendiiniifi dah1 halk ara- '' -sinda ve taht-1 yedinde

olanlarufi lizerine terahhumi
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34a)

ve sefkati ola. Nite-kim hadisde varid olmusdur: “Erhami ° men fil arzi

yerhamukum men fissemai” "%,

Hikayet

’ Beni isra’il kavminden bir kisi vardi. Velayet mertebesine * irigmisdi. Bir
giin bir buzagiy1 anas1 katinda bogazladi. > Ol buzagmifi anasini esirgemedi.
Bu sebebden Hakk ° te‘dla ol veliyi mertebesinden diisiirdi, veliligi zayil o- ’
-1d1. Bu sebebden ol kisiye ciininluk ‘ariz oldi. * Miitehayyir yiirirdi, ta
oglancuklar iizerine tser oynard. ° Sofira bir kus yavrism gordi kim
11

yuvasindan dismis. '° Girii yuvasma kodi. Ol yavri anas1 Hakk te‘alaya

siikr itdi. Hakk bir kus yavrucugina terahhum itdiigi-¢iin

ol mecnin, miitehayyir olmus kisiye girii mertebesin virdi, *> velayet

makamina irisdiirdi.

El-Melik ya‘ni kadirdiir ve * galibdiir ve kudreti boldur. Her saltanat issi bu
isme * miilazemet itse Hakk te‘ala anufi padisahligm > ve saltanatin daim ve
kayim tuta, devlet daim ola. ® El-Kuddiis ya‘ni miinezzehdiir her dirli
‘aybdan. Es-Selam ' salimdiir her dii[rli] ‘aybdan. El-Mii’min kullarma
‘azabdan eman ° viricidiir veya kendii zatm. El-Miiheymin ya‘ni kullarunuii

? akvalin bilicidiir veya kullarm saklayicidur. El-‘Aziz ya‘ni

ef‘alin ve
galibdiir, '° mahlukat tizerine veya misli yokdur. El-Cebbar ya‘ni kullarmufi "'

sinikl1 gofilin rahmet ve lutfla ofiarup 1slah idicidiir.

'7 Yeryiiziindekilere merhamet ediniz ki, gokyiiziindekiler de size merhamet etsinler.(Hadis-i Serif)
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35a)

35b)

Veya kendiiye ‘asi olanlar1 makhir idiip yire urucidur. > Her kim bilse kim

3

Allah te‘ala cebbardur ve muslih imis, cemi® * Gmirm ve mesalihin afia tefviz

kilup afia sigimnmak gerekdiir.
* Hikayet

Bir giin bir kisi Yasuf Haccac katina geldi ki > andan nesne tevakku® idiip bir
hacet dileye. Gordi kim Haccac © namaz kilur. Ol gelen kisi gofilinden eyitdi:
“Bu dah1 ’ bencileyin muhtacnus.” didi. Ben dahi Allah’dan dileyeyin * didi.
Haccac ol kisi[yi] girli okiyup ne defilii haceti ? varsa yirine getiirdi ve on bifi
dirhem virdi. '° Haccac eyitdi: “Heniiz ben secde[de]-y-iken ol sen su’al '

ideyin” dir. Gerek Hakk te‘ala virdi. iImdi madamki

kulufi tevekkiili ve sidk1 Hakk te‘aldaya muhkem ve miistakimdiir, > hasa ki
Hakk te‘dla ol kulum mahriim koya. El-Miitekebbir ya‘ni * miite‘alidiir ve
mahliikat sifatindan yiicediir veyahud cemi® * mevcidat kendii zatma nisbet
hakir ve zelildiir. Gergi * her kim bu ii¢ isim begler ve ulu padisahlar katinda
okisa ve ° miilazemet kilsa, ol padisah afia muti‘ ve miinkad ola. Ve géz- ’ -
den diismiis kisiler okisa, ‘izzet ve ragbet bula. Ve ulu ® padisahlar okisa,
nefislerinde inkisar ve tevazu‘ bula. ° El-Halik Ya‘ni halayiki ve mevcidati
‘ademden viiciida '° getiiricidiir. EI-Bari Misalsiz yaradicidur. El-Musavvir '

Mabhlukata diirlii diirlii stret virlip biribirinden miimtaz

kilicidur. Ve ba‘z1 ehl-i tahkik dir kim: Her nesne kim ‘ademden * viicida
gele ve yog-iken var ola, la-cerem ol muhtdc * olur kudrete ve takdire kim
anufi sebeb[iy]le viiciida gele.* Ve saniya kudret miinasib icada muhtac olur.
Ve silisa ° tasvire muhtic olur ki anufi sebebiyle miimtaz ve ma‘lam ° ola
kim gayridan Hakk te‘dla halikdur. Sol i‘tibarla ' kim mevcaddur, viicida
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36b)

getiiricidiir ve musavvirdiir. Sol i‘tibarla ® kim diirli diirli stretler viricidiir.
El-Gaffar Ya‘ni giinahkar ° kullarma ¢ok ¢ok rahmet idiip ‘ayblarin
ortiicidiir. '° E-Kahhar Soyle mervidiir kim: Hakk te‘ala kiyamet gininde '

‘asilerden birin tamuya iltiifi diye emr ideler.

Gideler, siiliis-i tarike varicak ol ‘asi kul done, girii > baka. Yine nisf-1 tarike
varicak done girii baka. Yine siiliisan-1° tarike varicak done, yine baka. Hakk
te‘dla eyde: “Sum * getiiriii” diye. Girii getiireler. Hakk te‘ala eyde: “iy
kulum bu @i ° yirde karsu girii iltifat kilduguii nediir?” diye. Ol “asi ° kul
dah1 eyde: “Vakta ki siiliisine vardum ““ Ve rabbike’l-gatiru z- 7 zii’r-rahmet”
didiigiifi 6giime diisdi. Sayed bafia rahmet ® ide didiim, girii bakdum. Vakta
ki nisf-1 tarike vardum, ® “Ve men yagfiru’z-ziinib illa’llzh” ' didigiin

afidum. Sayed ki '° bafia rahmet kila didiim. Vakta siiliisan-1 tarike vardum, '

“kul ya ‘ibadiyellezine esrafu ala enfusihim Ia teknati

min rahmeti’llah” "% didigiin afidum. Sayed rahmet ide” didiim. > Hakk te‘ala

eyde: “Buni cennete ilediifi” diye, “Bufia rahmet ° idem” diye.
Hikayet

Enbiyadan biriniiii * esegi ugurland1. Eyitdi: “Ya ilahi! Beniim esegim ugur-
-land1. Kim ugurladiysa bafia bildiir?” didi. Hakk te‘ala ® eyitdi: “Ol esek
ugurlayan sencileyin eydiir ki: “Ya ilahi! ’ Beni risvay idip kimseye

bildirme” dir. imdi ben dahi ® istemezin kim ol ‘asi kulum, halayik arasinda °

198 Ali imran 3/135 : “ Ve men yagfiru’z-ziiniibe illAllah” : Giinahlar1 Allah’tan baska kim
bagislayabilir ki?

199" Ziimer Siiresi 53. Ayet “De ki: Ey kendi nefisleri aleyhine haddi agan kullarim! Allah'in
rahmetinden iimit kesmeyin! Ciinkii Allah biitiin giinahlar1 bagislar. Siiphesiz ki O, ¢ok bagislayan,
¢ok esirgeyendir.!
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37a)

37b)

riisvay ola ve dilerin ki “aybmn benden artik kimse '° bilmeye. Esek yirine esek

vireyin, ta ol asi ' kulum halk icinde riisvay olmasun” didi. Zihi

Gaffar-1 1a-yezal kim kullarina bunufi gibi gufran ve rahmet ? vardur Ya‘ni
cemi‘ mahliikat tizerine galibdiir veyahud * zalimi kahr idiip helak idicidiir.
Ya cemi‘ * meveudat: yok idiip kendii baki kalicidur. Bu ismiifi ° isareti oldur
ki her kim bilse kim Allah te‘ala kahirdiir. ® Korkmak gerekdiir Hakk
te‘alanufi kahrindan ve merg-i ’ miifacatdan. Her dem anuii havfindan emin

olmamak gerek. ®
Hikayet

Ba‘zi hulefa-i ‘Abbas’ufi bir kuli var- * -di. Sahib-i ceys idi. Ve bes biii kuli
vardi. '° Ve bu kulufi efendisi halife hasta oldii '' vefat1 yakin geldi. Vezirler

ve baki kalan kullar katina

geldiler. Ve ol sahib-i ceys kul dahi tam iizerinde > halifeniifi basi ucinda
tururdl. Nagah bir kez ° halife andan yafia bakdi, kakidi sandi OI kul *
korkusindan ardin ardin gitdi. Nagah tamdan ug- > -d1, ol sa‘at can teslim kildi
ve ol halife ® dahi 6ldi. Halifei Hakk’ma kodilar, geldiler, girdiler. Bu
tamdan ' diisen kulufl iki gozini sigan c¢ikarmis “fesubhane men § kahera
‘badehii bimasae” ' Imdi, mecazi efendi bir kez nazar ° kildigi-¢iin
korki[silndan soyle helak oldi. Ol ki '° hakiki efendidiir, her lahzada her
hezar kerret nazar ider, hi¢ korkumuz ' ziyade olmaz. El-Vehhab Cok cok ve

diirlii diirlii ni“metler

' Diledigi sekilde kullarin1 kahreden (Allah-u Teala) her tiirlii noksanliktan miinezzehtir.
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38a)

38b)

39a)

bagislayicidur. Bu ismiifi isareti oldur kim: Her ki Hakk * te‘alay1 vehhablik
sifatiyla bile, hacetin ve maksiidin ° kimseye ‘arz itmemekdiir. illa Hakk
te‘alaya tevekkiil itmeye, * illa Hakk te‘alaya kah husi‘la dilesiin alsun, ° kah

nazlanmagla dilesiin alsun.
Hikayet

% Ba‘zi mesdythdan mervidiir: Beytii’l-Mukaddes’de ' mescid icinde
olurdum, bir kisi gordiim aba[ya] biirinmis * yatur. Turugeldi, yilizin yukaru
tutdr. Bafia “Fiilan ® diirlii ta‘amdan gerekdiir yohsa isbu kandil- 10 _leriifii heb

« 11 ¢

sirin.” didi. Ben eyitdiim gofilimden: Aceb bu mecniin mudur yohsa veli

midiir, nazlanur m?”

didiim. Boyle didi, dahi gerii vardi. Nagah bir hammal gor- * -diim. Bu kisi
didiigi ta‘amlar1 getiirmis, ol * uyuyan kisiyi uyard: ve fitinde kodi, turdi, 4
geldi. Ol ta‘dmdan yidi. Bakisin ol ° hammal gotiirdi gitdi. Bu hammaluii
ardinca ® vardum. Bu kaziyyei sordum. Hammal eyitdi: “Bunca ’ zamandan
berii oglancuklarim-¢iin ol ta‘amu arzu ° iderdiim. Bugiin 1mizgandum.
[sitdiim ki bir avaz geliir: ° “Fiilan yirde beniim velim vardur, tur, usbun1 afia
1% jlet. Ol yistin. Kalanm sen oglancuklaruiila ' yi ve gétiir didiler.” Pes her

kim afia tevekkiil ide, la-cerem
mahriim olmaya.
Ruba‘i

Anufi ihsan halidir ‘ivazdan
Anufi in‘amu ‘aridiir garazdan
Zihi Vehhab kim yokdur * naziri
Miiberradur cevahirden ‘arazdan
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39b)

40a)

Er-Rezzak * Cemi® hayvanata hallu halince rizkin viricidiir. Her kim > Allah

te‘alay1 rezzakluk sifat[1y]la bildi, rizkin taleb ® itmeye illa Allah te‘aladan.

Niikte Sibli rahmetu’llahi ‘aleyh ’ elci gonderdi. Danyal oglindan diinya taleb
itdi, ® “Diinyafidan biraz nesne gonder” didi. Danyal ogli ° dahi biti yazd:
kim: “Diinya ¢ukurdur ve sen de dahi diinyay1 1 Mevla’dan iste” didi. Sibli
girii biti yazdr: “Didi kim diinya cukur- '' -dur. Sen dah1 ¢ukursin, cukuri

hakirden istemek gerek” didi.

“Mevla’mdan girii Mevla’mi taleb ideyin” didi. “Gayr1 * nesne taleb itmezin”
didi. Pes kula diiseri oldur kim ® maksiid-1 bizzat mevlasi ola. Gayr1 nesne
taleb * itmeye. El-Fettah Ya‘ni rahmet kapust ve rizik kapusi > acicidur ve

fettahdur. Kulna hi¢ ummadug yirden ferah © ve sazlik viriir.
Hikayet

Bir kisiniifi bir cariyesi ' vardi. Fi’l-ciimle anuiila mahabbeti vardi. Haceti
oldy, ® satd1. Ve sofira girii muhabbeti gofiline diisdi. Zahmet ? cekdi. Kimseye
dah1 dimege utandi. Vardi, ayasina 10 yazd1. Hacetin dileyiip elin gokden yafia

tutdr. "' Bundan gayri diliyle nesne dimedi. Hakk teala ol cariye[yi]

alanufi gofiline ilham birakdi: “Ol beniim velimiifi goili ? ol cariyeye
miite‘allikdiir. ilet a1 girii, vireyin safia ° cennetde ‘ivaz virem” didi. Ol
miister dahi fi’l-hal * sabah ol kisiniifi kapusma vardi. Cagirds, ° eyitdi: “Iy
filan! Cariyefii girii getiirdim.” Bu dahi tiz % turigeldi, eyitdi: “Tur tur,
akcei sayaym” didi. Ol dah1 eyitdi: “Gel cariyefii al, ak¢e gerekmez. Hakk

¥ te‘ala bafia soyle didi.”

138



40b)

41a)

Pes kisi afia layik kul ° olicak ne diirlii maksiidi varsa katinda hasil '° olur.
El-‘Alim Cemi‘-i kiilliyyat: ve ciiz’iyyat: etemm vech '' iizre Hakk te‘ala

kulinuii halin bildiigi kulina
‘ayn-1 ‘inayetdiir.
Hikayet

Sol vakt-kim Ibrahim * peygamberi mancinikla oda atdilar. Havada giderken
Cebra’il * geldi, eyitdi: “Hic hacetiifi ve maksudufi var m1?” didi. * Ibrahim
Peygamber eyitdi: “Senden hi¢ hacetiim yokdur.” didi. > Cebra’il eyitdi: «
Hacetiifii Allah’dan dile” didi. Ibrahim ° eyitdi: “Ol beniim halim bildigi
bafia yiter, dilemek hacet ’ degiil” didi. EI-Kabiz Ya‘ni halayikin ‘Gmiirlerin
ahir olup ® nihdyete iricek ervahlarin kabz idicidiir. El-Ba- ° -sit Ya‘ni
halayika rizkin bast idiip ¢ok idicidiir '° veyahud tenler tamam olicak canlari

viricidiir. El-Hafiz Ya‘ni '' zalimleri ve ‘sileri hor idiip asaga biragicidur.

Er-Rafi’

Evliyasm ve salih kullarmn ref® idiip yiice yiice mertebelerin * ¢ikaricidur. Ta
ba‘z1 evliya hakkinda mezkirdur: Hakk te‘dla ° kendiiniifi kabul olnmus
velisine mukarreb feristelerden * birin viribidi ki “Var, fiilan kulima des[t]ur

dile. Eger destir viriirse °

gir ve gor; vermezse gorme, giri gel.” Ol
feristeniifi elinde bir biti ® var ki evvelinde yazilms ki: “Iy kulum! Safia
miistakin, beni ziyaret ’ kil dimis. Bitiyi vell ala, okiya. “Burak tuta geldi

¥ “ne‘am” diye. Andan veli Burak’a biniip giderken

mi?” diye. Ol feriste
veliniifi gofilinde ° Allah “iski ve arziis1 arta. Alldh ‘aski veliyi gétiire,
hazrete '° ilede. Burik yirinde kala. Amma sun1 kim hor ider tiirabdan dah1 H

zelil ve hor kilur kim her hor kisiniiii ayag1 altinda olur.
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42a)

Nite-kim Hakk te‘ala buyurur: “Feld nukimu lehum yevme’l kiyameti
vezna'”' * El-Mu‘izz Dostlarin ‘aziz kilicidur. Ya‘ni Ani ki ol ‘aziz kild, °

kimse an1 hor kilmaz.
Hikayet

Bir salih kisi Harun * er-resid’e emr-i ma‘raf kildi, va‘z u nasihat i[t]di.
Harun’a hos gelmedi. Ol salih kisiye gazab itdi. Bir yaramaz ° huylu katiri
vardi, eyitdi: “Bum katirla bir yirde kon didi.” ' Ta ki am helak eyleye.
Varup bir evde kodilar, asla ol katir ¥ ol kisiye zarar etmedi. Harun eyitdi:
“Bir tama koyufi ° ve kapusm sii[r]iifi.” didi. Eyle itdiler. Sofira evden tasra
bir '° bostan i¢inde buldilar. Harun eyitdi: “Seni bu evden kim "' ¢ikard.”

didi. “Evden cikaran kimse bostana koyan

dah1 oldur” didi. Harun bildi kim bufia horlik yokdur. > Harun eydiir: “Buni
bir ata bindiiriifi sehirde gezdiiriifi. > Eydiifi ki Hakk te‘ala ‘aziz kildugin
kimse hor * eylemezmis.” El-Muzill Diismanlarin hor idicidiir. Es-Semi* ’
Cemi® savtlar1 ve avazlar ‘illetsiz ve ¢arsiz isidi- © - cidiir. EI-Basir Cemi®
mevcadat: kalil u kesir, sagir i kebir ' “illetsiz goriicidiir. El-Hakim Kullari
arasinda hasr [ve] ceza ® giininde'”? hitkm idicidiir. Her ki Hakk te‘alay:

10

bildi, semi‘diir ° ve basirdiir, anuii sem‘inden havf ider nazarm '° ri‘ayet

itmek gerekdiir.
Hikayet

Bir padisahufi '' cok kullar1 vardi. I¢inde birine gayet nazar

" Kehf 18/105 : Onlara (kafirlere) kiyamet giiniinde terazi kurmayacagiz.

172 Y azmada: ifiende
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42b)

43a)

43b)

vard ve i‘tibar idiip sefkat iderdi. > Hal buydi kim mecmii‘mndan ol kul edna
ve hakir idi * ve kabihii’l-manzar idi. Ve padisahuii vezirleri ve girii kalan *
kullar1 ta‘acciip iderlerdi. Bir giin ol padisah kullartyla ve has ° vezirleri-le
seyrane ¢ikdi. Seyr iderken bir tag basinda ° bir pare kar kalmisdi. Bir kez
nazar itdi. Ayruk nesne dimedi. ’ Ve girii nazar kilmadi. Bu edna ve hakirce
kul padisahufi ® ol kara nazar itdiigin gordi. Der-yaft itmis seyr ° iderken fi’l-
hal ¢ikd1. Ol kardan aldi, getiiriip '° padisaha virdi. Padisah ol kardan yidi ve

gayet ! hos geldi. Bu vezirler eyitdiler: “Sen neden bildiifi

padisah kar dilediigin?” didiler. Ol kul eyitdi: “ Padisahlar hatir1- > -ndan
gecmeyince nesneye nazar itmezler” didi. “Ciinki padisah nazar ° kildi,
bildiim ki hatirlarinda meyl vardur.” Andan eyitdiler: * “Padisah ol kara
nazar kildugm biz gormediik, sen nice > gordiifi?” didiler. Eyitdi: “Ben ya

nice kulun kim padisahuii °

nazarin saklamayam” didi. Padisahi1 usbu
nesnelerdiir bafia ’ i‘tibar itdiiren. Zird mesgildiir beniim halim ri‘ayet *
itmege” didi. Pes abd-i hakiki olmis kim mevlas1 ° nazarm ri‘ayet ede. El-

‘Adl Ya‘ni ‘Adildiir her hitkminde '° ve buyurduginda zulm ve hayf yokdur.
Hikayet
Miisa ' Peygamber Tiir taginda eyitdi: “ [1ahi! Bafa ‘adliifii goster.”

didi. Hakk te‘ala: “ Ya Musa! Sen beniim ‘adlim gérmege takatiifi yitmez”
didi. > Masa eyitdi: “ Ya ilahi! Kudret vir, ta takatiim yite” didi. Hakk > te‘ala
eyitdi: “ Ya Misa! Eger ‘adlimi gormek dilersefi fiilan * bifiar katina var
gizlen” didi. “Anda beniim ‘adliimi goresin” didi. °> “Ve gayet bildiigimi anda
gdresin” didi. Miisa peygamber var- ¢ -di. Ol arada gizlendi. Ve derhal ol
bifidra bir atlu geldi. ” Su i¢di. Ve belinden bir kise sesildi, iginde biii ® altuni
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44a)

44b)

45a)

var. Yaninda kodi, unitds, turugeldi, atina bindi, ° gitdi. Andan sofira bifiara
bir oglan geldi. Bifiardan '° su icdi. Ve kiseyi oglan buldy, aldy, gitdi. ' Andan

sofira bir gozsiiz pir kisi geldi, abdest aldi,

namaza siiri‘ kildi. Meger ol atlu kisesin afimis. Yine > bifiara geldi. Ol
gOzsiiz piri bifiar katinda buldi. Kiseyi afia ° sordi. Hayli zahmet virdi. Ol pir
eyitdi: “Ben gozsiiz * kisiyin ve seniifi akeefii ve kisefii nice alam.” didi. > Bu
atlu boyle didiigine kakid, urd, 6ldiirdi. © Dahi ol piriii giyeceginde aradu,
bulmadi, kodi, 7 gitdi. Miisa Peygamber: “Ya ilahi ve seyyidi ve mevlayi! ®
Sabrum diikendi. La-cerem hod sen ‘adilsin ef‘a- ° -lifide zulm ve hayf
yokdur. Bu ahvali ve hikmeti bafia da bildiir. '° Kiseyi oglan ald1 ve ol atlu
issi bu piri 6ldiirdi. '' Hikmet nediir?” didi. Fi’l-hal Cebra’il geldi, eyitdi: «

Ya Mausal!

Hakk te‘dla eydiir. Ol oglan kim altuni aldi. Anufi atasi > bu altun issine
yanagsup tururdu. Likin hakkin 3 virmezdi ve zulm iderdi. Uzerinde bu mikdar
hakk irkilmis- * -di. Oglan dahi atasi hakkmn aldi. Amma bu gozsiiz ° pir
heniiz gozleri goriir-iken bu Sldiiren kisiniifi atasin © kér 6ldiiriip tururds. Ol
dah1 kanlusin 6ldiirdi. ” Hakkim aldi. Higbiri birinde hakki kalmadi.” didi.
“Bizim ‘adliimiiz ® ancadur” didi, “Ya Masa!” ,", Miisa Peygamber ‘aleyhi’s-
selam miitehayyir ° olup istigfar kildi. Bu hikayet afia isaretdiir kim '° Hakk
te‘ala diinyada mazlumuf hakkin zalimden alveriir.'' Likin adem oglanlari

bilmezler, gafillerdiir. Pes cevr itmekden

sakmmak gerekdiir ki Hakk te‘ala diinyada ve ahiretde ceza ve ‘azab *
kilmaya insaallahii te‘ala. El-Latif Halayika hacatin ve maksad- ° lar[in]

41-7-"-).-‘-_(

?) ve asanhg-1la viricidiir veyahud ta‘at kilicak * sevab ve ma‘siyyet

142



45b)

46a)

kilicak tevbe miiyesser kilicidur. Ve lutfundan ° iki halde dahi kullarmdan
sefkatin ve rahmetin kesmez. ® Ve ciimle lutfundan oldur kim rizikda

kifayetden artik 7 ve ‘ibadetde takati yetdiiginden az buyurur.
Hikayet

¥ Bir kisiye bir saliha geldi, eyitdi: “Nice dirsin ki “TnnAlldhe ° yiisi‘ur-
rizka”” Ya‘ni Hakk te‘ala rizki ¢ok viriir diyii. '° Bunca giindiir eviimde bir
habbe yokdur” didi. “Ve oglancuklarum '' dahi nesne tatmadilar. Taahhiidi

atamdan mirag kalmig

nesne vardi, ani satdum. Atama dahi atasmdan miras * kalmismus.” Ol salih
kisi eyitdi: “Iy ‘akli az kisi riz- > -kdan 6tri Hakk te‘dladan bunca yil eviifi
rehn * almisin dahi sikayet idersin” didi. Ve dahi lutfundan- > _dur ki
kullarma rizki zahmetsiiz viriir. Zira bir kisi bir lokmay1 % kim yir, ne deiilii
elden gecmisdiir fikr itmez. Evvela yirin 1slah 7 itmek gerek kim eke; saniya
suvara; salisa miihlikandan koriya; ve 8 rabi‘a doke; ve hamisa gotiire; ve
sadisa eride; ve ° sabi‘a 6giide; ve samina eleye; ve tasi‘a yogura ve ‘asira '°
pisiire. Oninc1 mertebe gidaya salahiyyeti olsa gerek. '' Eger her kisi rizki bu

vechle kesb itse idi,

be-gayet miiskil olurdi. Likin Hakk te‘ala lutfundan * kullarmnuii rizkin asan
eylemisdiir. Likin buni * fikr idiip siikrin yirine getiiriir kisi azdur. Nite-kim
Hakk * te‘dla zikr ider: “ve kalilii min ‘tbadiye’s-sikr”'” Y, El-Habir °

Ya‘ni olmis1 ve olacag biliir ve cemi® nesne andandur. ® Ve cemi® nesneyi

Hakk te‘dladan bilecek kisiye min-vechin ’ asan olur. Zira ‘ale’l-ihtiyac

173 «

Siiphesiz Allah rizki genisletir.”

174 Sebe 34/13: “Ve kalilun min ibadiye’s-sekiir: “Kullarimdan siikredenler pek azdir”
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46b)

47a)

olmaz ve min-vechin ® miiskil olur. Zira Hakk te‘dla biliir cemi® ahvalin. Bil
ki ® cemi® nefsiifie veriir, an1 add idiip ve zahirin batinin ' bilir. Afia gore

andan hesab alur.
Hikayet
" Bir kisi bir giin ¢cok giinah itdi. Ba‘dehi girii meliil ve pesiman

old1 ve nefsinde fikr itdi kim ‘6mri kag yildur ve kag¢ aydur ve kac giindiir >
ve kac sa‘atdiir? Gordi ki bunca yil ve ay ve sa‘at olmis. * Eyitdi: “Eger her
glinde bir giinah dahi itdiimse bunca y1l ay ve sa‘at * olmus. Hal budur kim us
bugiin bunca giindh itdim” didi. Havfindan > ve hayretinden tevbe idiip
diisdi, can virdi. imdi ¢ ‘abd-i salih ve halis oldur kim her vaktda kendii
ahvalin ve ef‘alin ’ hesab ide ve muhasebe idiip yaramazin terk ide. El-Halim
Ya‘ni ku- ® -llarmuii giindhin goriip tizcek yiizine urmaz. Hism idiip ° ‘ukiibet

itmez; belki te’hir ider tevbeye ve istigfara gelsiin deyii. 10

Hikayet

ibrahim Peygamber aleyhi’s-selam bir giin ‘dlem-i melekiita '' ve semavata

ve arzin[e] muttali® old1, gordi kim bir kisi giinah ider.

“Allzhiimme ehleke” didi. Ya‘nl “Iy calabum! Am helak it” didi. > Hakk
te‘dla ami helak itdi. Bir dah1 gordi, yine eyle didi. * “Helak it” didi. Hakk
te‘ala eydiir: “ Ya ibrahim! Ebsem tur, eger bir kez * giindh ideni helak [itse]
idiik yeryiizinde hi¢ kimse kalmazd1. Belki * sabir ve te’hir ideriiz amma 1srar
ider[se] ‘azaba miistehakk olur. ® Amma tevbe iderse rahmete miistehakk olur
didi. E-Azim ’ Ya‘ni adem oglanlari anuii ululugm bilmekden yiicediir, *

evvel ve miinezzehddr.
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48a)

Hikayet

Ba‘z1 ahbarda mezkirdur kim ° melayikeden birisi eyitdi: “ Ya ilahi! Dilerin
kim ‘arsa irisem” didi. '° Ya‘ni gérem didi. “Bafa kuvvet vir ugayim” didi.

Hakk te‘dla ol ' feristeye tizbifi kanat virdi. Uzbifi y1l ucdu.

Hakk te‘ala eyitdi: “ Tamam ¢ikdufi m1?” didi. Ol feriste eyitdi: * “Heniiz
dah1 bir zerresin kat itmediim” didi. “’Ya Rabb! Destiir ° vir, girii yiriime

varaym” didi. Hakk te‘ala destiir * virdi. ‘Aciz olu yine yirine geldi.
Hikayet

> Bir giin Siileyman Peygamber ‘aleyhi’s-selam Hakk te‘aladan destir ® diledi
kim cemi‘ hayvanati konuklaya. Hakk te‘ala destar ' virdi. Siileyman dahi
siird¢ kildi. Bunca zaman yarak ° kildi. Ta soyle fikr itdi kim bu yalan
diinyada ne kadar hayvanat ° varsa yiter didi. Hakk te‘dla defiizden bir balik
¢ikardi '’ ve gonderdi. Ol bunca yillar olan yarag: yidi, dahi '' Siileyman’dan

ta‘am istedi. Siileyman ‘aciz kaldi, eyitdi:

“Her giin bu mikdar ta‘dm yer misin?” didi. Balik eyitdi: “Ya Siileyman! >
Her giin ii¢ bu kadar ta‘am yirdiim, bugiin beni a¢ kodu” didi. 3 “N’olaydi
sen beni konuklamaya-y-1dufi. Bugiin safia konuk oldum a¢ * kaldum.” didi.

5

Silleyman miitehayyir olup bildi kim Hakk te‘alanuii > ‘azametin kimse

bilmezmis.
Hikayet
Miisa Peygamber © diledi kim ‘dlemi gotiiren baligi gore. Hakk te‘ala emr itdi,

7 eyitdi ki: “Defiiz kenarma var didi.” vardi. Defizden bir balig ® cikdi. Ug
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48b)

49a)

giin gokden yafia ¢ikdi, heniiz burn1 yokdi. = -+ . ~ Musa katlanamadi,

eyitdi: “ilahi ol ‘alemi gotiren balik bu mudur?” ' didi. “Ya buncilaym
mudur?” didi. Hakk siibhanehii ve te‘ala ve hayy '' e[y]tdi ki: “Ya Misa! Ol

‘alemi gotiiren balik her giin bii

bunufi gibi balik yir.” didi. “Vema ya‘lemu ciiniide rabbike illi hiive””’ *

didi. Hakk te‘dlanufi ‘azameti sol defliidiir kim beyan ° olinmaz. El-Gafiir

‘Asi kullarma key key rahmet ve magfiret * idicidiir.
Hikayet

Soyle mervidir ki Misa ° Peygamber zamamnda Beni-isra’ilde bir yil
yagmur yagmad. ® Miisa Peygamber nice bifi kisiyle istiskaya ¢ikdr. Ug 7 giin
tazarru® idiip hacat dilediler, du‘a kildilar, makbal ® olmadi, nevmid oldilar.
Miisa Peygamber Hakk te‘dladan ° su’al kildi. Eyitdi: ilahi! Bunca bifi bifi
kisi birle ' @i¢ giindiir du‘a kilurlar ve zariliklar iderler. Du‘alarin n’igiin H

kabil kilmadun?” didi. Hakk te‘ala eyitdi: “Ya Masa! Madam ki

seniifile bile kovuci vardur, ben seniifi dah1 seniifile gelenleriifi > du‘asin kabiil
kilup rahm itmezin.” didi. “Yagmur yagdur- > -mazm” didi. Miisa eyitdi:
“{lahi! Bafia ol kovuciy1 diyiiver * ve bildiir kim ben an1 bu cema‘at icinden
kovaym, ¢ikaraymn. > Ta girii kalan cema‘at anuii serriden emin olalar ve ra- °

-hmetiifiden mahrim kalmayalar.” didi. Hakk te‘ala eyitdi: “Ya Musa! 7 Ben

'3 Miiddesir Siiresi 31. Ayeti: “Biz cehennemin islerine bakmakla ancak melekleri

gorevlendirmisizdir. Onlarin sayisini da inkarcilar i¢in sadece bir imtihan (vesilesi) yaptik ki,

boylelikle, kendilerine kitap verilenler iyiden iyiye 6grensin, iman edenlerin imanin1 atrttirsin; hem

kendilerine kitap verilenler hem miiminler siipheye diismesinler, kalplerinde hastalik bulunanlar ve
kafirler de: "Allah bu misalle ne demek istemistir ki?" desinler. iste Allah boylece, diledigini
sapiklikta birakir, diledigini dogru yola eristirir. Rabbinin ordularini, kendisinden bagkasi bilmez. Bu
ise, insanlik i¢in ancak bir 6giittiir.”
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ol kovucilik idene gazab iderin.” didi. “Tutaymn ® ben anuii gibi kovucilik m1
ideyin.”'’® didi. Andan soiira sehel * zaman gecdi. Miisa’ya vahy geldi kim:
95177

“Ya Misa! Ol '° kovucilik iden kisi 61di. isde fiilan namazgaha ' iletdiler

didi. Musa bu haberi isidicek tizcek

turd. Ol namazgaha vardi, diledi kim ol kovuciyr > bile. Ol namazgaha
gelince Hakk te‘dla ol kuhnufi * ‘aybin ortmeg-iciin Miisa bilmesiin diyii
yitmis cendze * getiirdi; ta kim arasinda beliirsiz olsun diyii. Bundan > gayri
kimse bilmesiin diyii. imdi Hakk te‘dla kendiiye ® ‘asi olan ve giinahkar
kulina bu vechle magfiret ' idiip setr idicek kendiiye ta‘at ve ‘ibadet idiip *
muti® olanlar1 nice rahmet idiip ve yiice yiice mertebeler virecegin * ol biliir,
girii andan gayr1 kimse bilmez. Es-Sekiir '° Ya“ni az ta“ati kabul idiip ¢ok ¢ok

sevablar '! vericidiir. Hakk te‘alay: Sekir bilen kisiye dyle gerekdiir kim

siikrine miilazim ola, niyyet-ile sikr ide. Cemi‘ a‘zasm anuii > siikrine ve
‘ibadatina sarf ide ve goiiliy[l]e siikr ide. Anuii * zikrinden ve ma‘rifetinden
gayr1 nesne goiline getiirmeye * ve diliyle siikr ide, dilin anufi sendsindan
gayri yire > sarf itmeye. Maliyla siikr ide, anufi rizas1 olmadugi 6 yire nafaka
etmeye. EI-‘Aliyyii Ya‘ni her nesneden a‘la ve yiicediir. ' E-Kebir Ululugla
ve kibriyayla mevsiifdur. Her kim Hakk te‘alayr * a‘la ve ekber bile, dyle

gerek kim halk i¢inde gayet tevazu‘da ® ve sefkatde ola.

Hikayet

176 Yazmada: iderin
"7 Yazmada: iletildiler seklindedir.
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Hakk te‘ala Misa 0" Peygambere eyitdi: “Ya Misa! Nibivveti ve
peygamberligi n’i¢iin verdim?” didi. '' Masa eyitdi: “Ente a‘lemu minni ya

rabb™'”*® didi. Hakk te‘ala eyitdi: “ Sol

filan yirde ve fulan mevzi‘de koyun giiderken bir koyun kagdi. ? Ve sen
ardinca kovduii ve zahmet cekdiii. Andan sofira yetdiifi,  tutduii ol
koyuncug1. Urmaduii. Seni dah1 beni dahi zahmete * ugratdufi” didi. “Ol vakt
sende ol sefkati gordiim. Safia * niibiivveti layik gdrdiim ve seni peygamber

eylediim.”
Hikayet

% Sol vakt kim Miisa’ya Hakk te‘ala vahy itdi kim “taga ¢ik” didi. ~ Misa
nerde biiyiik tag varsa ¢ikdi. Avaz isitmedi. Amma Tir tagin ¥ hakir gordi.
Hakk te‘alanuii kelamm isitmege layik gormedi. ° Hakk te‘ala vahy itdi kim:
“ Ya Musa! Ol hakir gordigif ' Tur tagina varmaymnca beniim kelamum

isitmezsin” didi. '' Zira ol tagda safi tevazu‘ ve meskenet vardur. Ol

layikdur beniim nazarima” didi. imdi her kiside sifat-1 tevazu® > ve meskenet
olmayinca Hakk te‘dlanufi nazarmna layik olmaz. > El-Hafiz Ya‘ni kullarma
afatdan ve seytan serrinden * saklayicidur ve yerleri gokleri fesaddan

saklayicidur.
Hika- > -yet

Ba‘z1 sulehadan mezkirdur kim atasindan on ® bifi dirhem miras kald1 idi.
Eyitdi: Ya i1ahi! Ben bu akceye 7 muhtacn, lakin saklayamazin. Safia vireyin,

sakla” didi. “Ve baiia hacat * vaktinda viresin” didi. Virdi. Ol on bif akceyi °

'8 “Sen benden daha iyi bilirsin Ya Rabbi!”
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sadaka virdi. Ve fakra miilazemet itdi. Ol kisi cemi® '* ‘émrinde hi¢ nesneye

muhtac olmadi. Her ne vakt kim hacet 1 dileyeydi, fi’}-hal reva olup ol hacat

ana asan

vechle miiyesser kilurdi. El-Mukit Cemi‘ halayika halli * halince miinasib
kit ya‘ni rizkm viricidiir. Melaikeye * zikri ve tesbihi kit eyledi. Ve ervaha
ma‘ani ve letayifi kit * kildi ve halayika ta‘am ve serab eyledi. El-Hasib ’
Ya‘ni kullarma kifayet idicidiir. Bir vechle kim andan artuk ® muhtac
olmayalar veya muhasib ma‘nasina ola. Ya‘ni yevm-i ' hesabda kullarinufi

hesabin alicidur.
Hikayet

ibrahim ® Edhem eydiir: “Beyt’iil-mukaddes’de olurdum. Bir gice seher
vaktinde * yatardum. Hic kimse yog-1d1. Giceniifi bir sa‘ati gecicek gokden
iki feriste geldi. Biribirine eyitdiler. “Kimdiir sol yatan?” didiler. '' Biri

eydiir: “Ibrahim Edhem’diir. Ve sol ahiretdeki derecelerinden

bir derecesi eksilendiir” didi. Ol biri: “N’iciin eksildi?” didi. * Ol biri eyitdi:
“Basra’da hurma aldi. Sofira etegine bir hurma ° diisdi. Bilmeden ani dahi
aldi, gitdi. Ol sebebden Hakk te‘dla * bir derecesin eksildi” didi. ibrahim
eydiir: “Ol sabah > turdum, Basra’ya ‘azm itdiim, vardum ol diikkkana. Yine
hurma 6 satun aldum ve ol bir dane hurmay: girii virdiim, girii turdum. 7
Kudiis’e geldiim, yine ol arada yatdum. iki feriste geldiler, biribirine * bu
kimdiir didiler ve sdylestiler. Ol biri eyitdi: ‘ibrahim’diir’ ° didi. ‘Sol derecesi

geril yirine gelendiir’ didiler.”

imdi, ' ¢iinki kul Allah’1yla bu vechlediir; afia gore ‘amel kila, yevm-i '

hesaba yarak ide. El-Celil Ya‘ni mevsifdur sifat-1 celal-ila
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ve sifat-1kahrla. El-Kerim Ya‘ni sahidiir ki ‘atasma ga- * -yet yokdur.
Hikayet

‘Iyan bin ‘Abbas eydiir: * Basra’da Malik bin Enes katma vardumdi. Andan
¢cikdukda * gordiim ki bir cenaze dort hammal getiirmis gider. Bilesinde hic °
kimse yok, bir hatun kisiden gayri. Ben eyitdiim: “Siibhanallah! ® Basra
sehrinde cenaze yanimca bir adam yok.” didiim. Bu cenazeye uydum, ' bile
gitdiim. Iletdiler, musallada kodilar. Bafia “Ilerii gel, namazin kiliver.” didiler.
® Ben eyitdim: “Benden siz evlasiz.” didiim. Anlar eyitdiler: “Heb
beraberiiz.” ° didiler. Gegdiim, namazm kildum, defn itdiler. Ba‘dehi bunlara
sordum: ' “Bu nice hallii kisidiir, bufia kim'” dirler” didiim. Eyitdiler: “Biz

dah1 "' bilmeziiz, us bu hatun kisi bizi kirdya tutdi.” didiler. Bir s‘at-

-dan sofira ol hatun kisi gille giile katumuza geldi. Ben eyitdiim: > “Hal
nediir?” Ol eyitdi: “Us bu namazin kilduguii beniim oglum- ° -dur” didi.
Cemi® giinahlar1 isledi. Ahirii’l-emr eyitdi: “Ana! Ben * 6licek hi¢ kimseye
dimeyesin; zira beniim giinahum cokdur. Namazuma ° gelmezler.” didi.
“Belki isidicek sogerler.” didi. Dahi eyitdi: ¢ “Yiiziigiime L4 ilahe illallzh
Muhammediir resihi’llih yazdur, dahi kefeniimde ' bile ko. Dahi ayaguiii
yiiziim tstine basup eydesin kim ‘asileriifi ® cezasi budur diyesin ve kacan
beni defn idesin, yiiziifii ° gdge tutasin, eydesin kim: ilahi, ben bundan
hosniid ' idiim ve raziym! Sen dahi bundan hosnid ol ¢alabum, '' diyesin.”

didi. “Umiddiir ki Hakk tebareke ve te‘ala kendii kereminden

terahhum idiip rahmet ide” didi. Mecmiiu® vasiyyetin yerine getiir- * -diim.

Simdi yiizim goge tutup ol ismarladugin didiim. ° Bafia Hakk te‘ala

17 Yazmada: kim bufia kim
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tarafindan avaz geldi kim: “Du‘afu kabal kilduk, 4 don, git.” didiler,
“fekadde kadimtii ald rabbi kerimi* didiler. Giildiigiime > sebeb budur, didi.
Bi-giiman Hakk te‘dlda kerimdiir. Amma kerimdiir ¢ deyiip ne gerekse
itmemek gerekdiir. Zira havf [u] recadan ’ hali olmamak gerekdiir. Er-Rakib
Ya‘ni Allah te‘ala goricidiir. * Hi¢ nesne andan gayib olmaz. EI-Mucib Ya“ni

kullarmui * du‘asim kabial kilicidur.
Hikayet

Hiizeyfe '° eydiir: “Ba‘z1 seferde ibrahim Edhem’le olurdum. Kiife’ye

varduk ' ve ber-harab olmis mescide girdiik. Ibrahim yiiziime bakdi.

Eytdi: “Sende ci® egeri var” didi. Ben eyitdiim: “Ya Seyh! Vardur.” didiim. 2
Eyitdi: “Divit ve kalem getiir.” didi. Getiirdiim, yazdi kim: Bismillahi- ° -
rrahmanirrahim. Ente’l-maksidu bi-kiilli halin ve’l-miisari * ileyhi bi-kiilli

ma ‘na ene hamiliin ene sakiriin ene zakiriin ene cai‘un ene Griun'®’

yazdi. Ve
eyitdi: “Y3 ilahi! Bu alt1 nesnediir ve {igine ben zamin ® oldum ve ii¢ine sen
zamin ol.” didi ve eline virdi. 7 Eyitdi: “Evvel kime ugrasafi vir.” didi.
Ruk‘ay1 aldum, ® gitdiim. Gordiim bir hiib suratlu yigit, bir katira biniip geliir.
’ Ruk‘ay1 eline virdim. A¢di, okidi, agladi, eyitdi: “Kan 1 bun1 yazan?” didi.

Ben eyitdiim: “Fiilan mesciddediir, oturur.” ' didiim. Fi’l-hal eliime bir kise

virdi, i¢inde alt1 yiiz dinar

var. Bu kerre bu kimseyi bir kisiye sordum. “Bu ne kisidiir?” didiim. * Eyitdi:
“Bu bir Nasran[i]diir.” didi. Ta‘acciip itdiim, kiseyi aldum, * seyhiifi 6fiinde

kodum. Bu yigitden haber sordum. Ibrahim * eyitdi: “Us simdi ol yigit bunda

') Her durumda gaye sensin, her mana seni isaret eder, ben tastyanim, ben siikredenim, ben

zikredenim, ben agim, ben ¢iplagim.
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geliir” didi. ° Gérdiim, ardumca ol dah1 geldi. Seyhiifi elin 6pdi. ¢ Eyitdi: “Ya
Seyh! Ne hos irsad itmissin, bafia iman ' ‘arz it” didi. Seyh dahi iman ‘arz
eyledi. Bu yigit ® imana geldi. La-sekk Hakk te‘ala kulufi du‘asin ° kabil ider,
vaktd ki du‘d kabiil olmaga layik ola. El-Vasi® '’ Ya‘ni gmasi ve rahmeti
cokdur. El-Hakim Ya‘ni '' kavidiir kim asla ‘acz i za‘f irismez. El-Vedad

Ya‘ni

salih kullarum sevicidiir veya salih kullarunufi gfilinde sevilmisdiir. > Allah
te‘dlayr sevmek oldur ki anufi cemi‘ buyurdugin yerine ° getiire ve nehy
itdiigi nesneyi terk ide, belasina ve kaza- * -sma sabr ide ve raz1 olup her

halde afia siikr ide. >
Hikayet

Seyh Sibli rahmetu’llahi ‘aleyh bir giin ® hasta old1 ve ciinin ‘ariz olup
timaristana ’ iletiip habs itdiler. Bir hamleden sofira sora vardilar, ® dostlarina
eyitdi: “Sizler kimlersiz?” didi. Eyitdiler: “Dostlaru- ° -fiuzuz” didiler. Eline
tas alup bunlara atdilar, bunlar heb '* kagdilar. Sibli eyitdi: “Iy yalancilar!
Eger dostumuzsafiuz ' beniim belamdan mi kagardufiuz” didi. Pes dost olmis

kim

dostunuil belasina sabr ideymis cemi‘ nesne kim ? anufi yolma harc itmege
layik ola, harg ide.
Beyt :

Lein bekiyet fi’l-ayni minni katrun

Fe inni izen fi’l-asikin * dehali "'

181

“Sayet goziimde benden bir katre yas kalmissa iste o zaman ben asiklara dahil olurum.”
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Ya‘ni Madamki goziimde bir katre yas vardur, seniifi > yolinda ani akitmadum
[mi] géziimden, ‘asik olmamis olurin. % Terciime Ciin gozde beniim katreyle
yas kaldi, kim gordiyse ' ‘askinda beni hi¢ bildi. El-Mecid Ya‘ni keremi
cokdur. EI-Ba‘is * Bundan soiira halayiki koparicidur. Es-Sehid Hazirdur. °
Hic nesneden fevt olmaz. El-Hakk Mevciiddur. Viicidinda '° siibhe yokdur.
El-Vekil Ya‘ni kefildiir ve zamindiir '' mecmii‘1 mahliikatufi rizkina ve cemi

mesalihine zamindiir.

Ve her kim Hakk te‘alay: kefil ve damin bile tevekkiil ve i‘timad ve i‘tikadi >

Allah’a ola ve andan gayriya muhtac olmaya.

Hikayet
il ‘ den mervidiir kim: “Uzerimde ¢ok borc vard. * Bir gice
yatdum, goiiliim borcdan tar oldy, tesvislendiim. ° Uyudum. Diisiimde isitdiim
ki bir avaz geliir, eydiir: “fy ° bahil! Beniim tizerime borc mu idiinirsin?
Hemin tur! ’ Senden almak ve benden evirmekdiir. Uyandum. Ol giin ® Hakk
te‘dla ol borcumu ol giin bir yirden miiyesser itdi. ° evirdiim ve andan sofira
borc evirmege hic meliil olmadim. '* imdi efdalii oldur kim Hakk te‘dlaya

i‘timadimn ve tevekkiilin ' ve sidkin togru ide. Hasire’d-diinya ve’l-ahireh olur

ne‘fizu billahi min zalik. El-Kaviyy Ya‘ni tamam kuvvet ve kudret * issidiir
dimek olur. El-Metin Bu dahi kaviyy ma‘nasmadur. > El-Veliyy Ya‘ni
mii’min kullarma yardim ve nusret idicidiir. * El-Hamid Ogiilmisdiir. El-
Muhsi Cemi nesne[yi] “ilmiyle ihsa > idicidiir. EI-Miibdi Mevcidat: misalsiz

viiciida getiiricidiir. © E-Mu‘idd  El-mu‘id halayiki dirilikden 6lime ve
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Slimden dirilige ' dondiriicidiir. El-Muhyi Dirgiiricidiir. ~ El-Miimit
Oldirricidiir. ® El-Hayy Bakidiir. Her kim bile kim Hakk te‘dla bakidiir, bilse

. . e o e T . . ~ e 1
gerekdiir ° kim kendiisi fani olacakdur, eger ‘6mri ne defilii uzun o- ' -lursa.

Hikayet

1

Bir zaman i¢inde iki kisi '' bir yirde cekisdiler. Hakk te‘dla ol yirde bir

kerpice dil

virdi, sdyledi eyitdi: “N’iciin ¢ekisirsiz? Siz dahi bencileyin 2 olacaksiz” didi.
“Ben evvel bir padisahdum. Cemi* diinyaya bifi ° yil padisahlik itdiim, andan
sofira 6ldiim. Bifl yil toprak * olup yatdum. Andan bir ¢émlekei ald, ¢omlek
eyledi. > Bunca zaman isti‘mal itdiler, diirlii diir[lii] odlara yakdilar. Andan °
sofira sindum. Binl yil sakst olup yatdum. Andan 7 beni bir kisi aldi, kerpic
eyledi, us bu divara kodi. Bunca * yil bunda turdum. Us yine harab oldum.
Ciin ’ siz de bencileyin olacaksiz, n’ictin bari cekisirsiz?” didi. ' imdi ¢iinki
kisiniifi ahiri fani olicak nesneye '' diirismeye. ElFKKayyim Kayimi bi’z-

zatdur, gayrla kayim degiildiir.

El-Macid Mecid ma‘nasmadur. E-Vahid Birdiir, seriki > yokdur. El-Ehad
Birdiir, har...1 f‘?)f":i';\%“’f (?) yokdur. Es-Samed Her nesnede muhtac- ° -
“iin ileyhdiir. EI-Kadir Kudret issidiir. El-Muktedir Kadir ma‘nasma- * -dur.
El-Mukaddim Ya‘ni takdimi miistahikk olani takdim idicidiir, > evliya ve
suleha gibi. El-Mu’ehhir Te’hire miistahikk olani te’hir ® idicidiir, eskiya ve
fasiklar gibi. Suni kim Hakk te‘dla ' ezel-i azalde takdim itdi, ahirii’l-emr ol
sa‘adetle o- ® -lur, egerci diinyada fisk u fuctr dahi iderse. Ve amma ? suni
kim te’hir itdi, ahiri’l-emr ol sekavetle '° kesse gerekdiir ne‘fizu billahi min
zalik.
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Hikayet
"' Ba‘z1 sulehadan mervidiir ki fukaray: severdi ve evi fukaraya

menzildi. Bir giin evine konuk geldi. Evinde nesne bulinmadi. Hakime *
vard, nesne taleb itdi. Nesne virmedi. Andan bir yahidiye * vardi kim ol
yahiidi fukardy: severdi. Ba‘z1 evkatda sadaka * iderdi. Vardi, hacetin ‘arz
eyledi. Ne ki didiyse yahii- ° -diye ol salih kisiniifi evine getiirdi. Ve ol nesne
vermeyen ° hakim diisinde gdrdi kim bir inciiden saray. Bu sardyuii '
kapusinda turur. Kasd itdi kim icerii gire, komadilar. Eyitdiler: 8 «“Bu saray
seniifi i¢iin olmusds; Iikin sen kabul ° kilmadud. Fiilan yahidiye virildi.”
didiler. Hakim uyandi, '° aglads, tazarru® itdi. Hatin ibn ‘Umran’a vards, '

kaziyyeyi kim haber virdi. Hakim eyitdi: “Tiz yahtdiyi gettir” didi.

Ve getiiriip eyitdi: “Seniifi cennetde bir sarayufi var, an1 * bafia vir, bifi akce
virem” didi. Yahadi eyitdi: “Virmezin.” * “Dahi ziyade vireyin.” didi.
Virmedi. Yahadi hikayeti * hakime sordi. Hakim haber virdi. Yahadi eyitdi: °
“Virmezin, bifi kerre bifi dah1 virsefi” didi. ® Hatm bin ‘Umran katinda iman
getiirdi. Miisliman 7 oldi. imdi yahadiye ezel-i azalde mukaddim oldugi-cun
® Hakk te‘ala iman rizi kild1 girii takdim itdi. ° Ve sum kim te‘hir itdi, ahir ol

dahi te‘hir olur.
" Hikayet

Bagdad’da bir milezzin yigirmi yil '' mii’ezzinlik itdi ve cemad‘ate miilazemet

kildt.

155



BESINCI BOLUM

SOZLUK VE DiZIN

‘aba (Ar.): Yiinden yapilmig kalmn bir

kumas tiir(.
a.+ya 38a/7 [=1]
Abbas (Ar.): Peygamber
Efendimiz(sav)’in amcasinin
ismi.
a.tun 37a/8 [=1]
abd (Ar.): Kul, Insan.
a.-143a/8, 46b/6 [=2]

ab-dest (Far.): Abdest.
abdest al-: Namaz kilmak icin

bedenin belli kisimlarini yikamak.

a.-d143b/11 [=1]
‘abid (Ar.): Ibadet eden kisi.

a.tlerden 11a/8 [=1]
acayib (Ar.): Garip, tuhaf, ilging.

a. 12b/8, 20b/11 [=2]

acayib gel-: Garip gelmek.

a.-di 20b/9 [=1]
‘aceb (Ar.): Acaba, hayret.

a.38a/11 [=1]

‘aciz (Ar.): Giigsiiz, takatsiz.

‘aciz kal-: Giigsiiz kalmak.

a.-di 47b/11 [=1]
‘aciz ol- : Giigsiiz olmak.
a.-up 47b/4 [=1]

‘acz (Ar.): Giigsiizliik.

a. 55b/11 [=1]
ac: Tok olmayan, Acikmis olma.
a.48a/2, 48a/3 [=2]

ac- : Bir seyi kapali durumdan agik
duruma getirmek.
a.-d1 54a/9
a.-1cidur 39b/5 [=2]

ad: Isim, canli ve cansiz varliklari
tanimlamaya yarayan soz.
a. 32a/9, 33a/l
a.+132b/7, 32b/9
a.+n 19a/5, 32b/7, 32b/8, 32b/9
ad vir-: Isim vermek
a.-diim 5a/8 [=9]

adam (Ar.): Insan, Erkek kisi, Iyi

yetismis, degerli kimse.

a. 52b/6 [=1]
add (Ar.): Sayma.
a. 46a/9 [=1]
adem (Ar.): Insan, ilk peygamber, ilk
insan.
a. 9b/4, 32b/1 [=2]

‘adem (Ar.): Yokluk.

a.+dediir 16a/9

a.+den 35a/9, 35b/1 [=3]
adem oglani: Insan

a.tlar1 44b/11, 47a/7  [=2]
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Adem peygamber: Ik insan ve ilk
peygamber
a. 11b/5
a.+te 30b/10 [=2]

‘adet (Ar.): Tore, aliskanlik, gelenek.

a.-i nas: Insanlarm ahskanlig

a. 2b/8 [=1]
‘adil (Ar.): Adaletle is goren, adaletli.
a.+diir 43a/9

a.tlerliii 2b/2
a.tsin 44a/8
adil ol-: Adaletli olmak.
a.-sa 2a/11 [=4]
‘adl (Ar.): Adalet.
a. 10a/4
a.+i2b/3
a.+iim 43b/1
a.+imi 43b/3, 43b/4
a.+limiiz 44b/7
a.+ifi 43a/11 [=7]
afat (Ar.): Afetler.
a.tdan 51a/3 [=1]
afv (Ar.): Af, bagislama.
afv it Bagslamak, hosgori
gostermek.
a.-edeler+(afv ideler) 5b/1  [=1]
agac: GoOvdesi uzun yillar yasayabilen
meyve verebilen bitki.
a. 25b/6, 25b/8 [=2]
agir: Tartida ¢ok ¢ceken, hafif karsiti.
a. 22b/3, 22b/3, 22b/9  [=3]
agiz: Viicidumuzun bir organi.
a.tma+(agzina) 3b/1  [=1]
agla-: Uziintiiyle gdzyas1 dokmek.
a.-d1 12a/6, 12b/2, 54a/9, 59a/10
[=4]

ah: Inleme, feryat, ses tonuna gére seving,
begenme de ifade eder.
a. 28b/4
ah eyle-: inlemek
a.-di 20a/2
ah it-: Feryat etmek
a.-di 28b/3
a.-erin +(ah iderin) 28b/6
a.-ersin  +(ah idersin) 28b/5

[=5]
ahbar (Ar.): Haberler.
a.+da 47a/8 [=1]
‘ahd (Ar.): Soz.
a. 9a/5 [=1]

ahir (Ar.): Son.
a. 13a/7, 25b/9, 29b/1, 59b/9

a.te 22a/6

a.+i 58a/10

a.+ine 13a/3

a.+i 2a/6

ahir ol- : Son olmak, bitmek.

a.-ub 40b/7 [=9]
ahiret (Ar.): Islam’a gore 6biir diinya.

a. 17b/5

a.+de 24a/9, 24b/2, 33a/6, 45a/1

a.+deki S1b/11 [=6]

ahiri’l-emr (Ar.): En sonunda, en nihayet.
a. 53a/3, 58b/7, 58b/9  [=3]
ahkam (Ar.): Emirler, hitkiimler.

a.+m 9b/9

a.+tma 13b/6 [=2]
ahsam: Aksam.

a.29b/2 [=1]
ahval (Ar.): Durumlar, oluslar, bulunuslar.

a.+i 44a/9

a+in 46a/8, 46b/6  [=3]
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ak- : Akmak.

a.-an 28b/8

a.-ard1 29b/4

a.-d128b/11

a.-itmadum 56b/5 [=4]
akce : Kii¢lik glimiis para.

a. 40a/7, 59b/2

a.+iii 40a/6, 44a/4

a.tye 51a/6

a.tyi Sla/8 [=6]
‘akil (Ar.): Akilli kimse.

a. 16b/10, 16b/7 [=2]
‘akl (Ar.): Akil, us.

a.+145b/2 [=1]
akraba (Ar.): Aralarinda soy bagi olanlar.

a. 10a/7

a.tsindan 9b/6 [=2]
aksa (Ar.): Son, en son, uzak.

a.+dandir 4b/6 [=1]
akva (Ar.): En kavi, ¢cok kuvvetli.

a.+dur 16a/3 [=1]
akval (Ar.): sozler, laflar.

a. 14b/6

a.+in 34a/9

a.-1 14b/4 [=3]
al (Ar.): Aile, evlat, siiléle.

a.+i2a/4 [=1]
al- : Almak.

a. 40a/7

a.-a 4la/7

a.-alar 7a/8

a.-am 44a/4

a.-anuii 40a/1

a.-d1 3b/1, 12a/5, 19b/3, 42b/9,

43b/10, 44a/10, 44b/1, 44b/4,

44b/7, 52a/2, 52a/3, 58a/4, 58a/7

a.-dilar 29b/8, 30a/7
a.-dum 52a/6, 54a/7, 55b/2
a.-1cidur 51b/7
a.-mak 57a/7
a.-sun 38a/4, 38a/5
a.-ub 27a/9, 30a/5, 56a/9
a.-ur 46a/10
aliver-: Hizlica almak
a.-lir 44b/10 [=32]
‘ala (Ar.): Yiikseklik, biiyiiklik.
a. 4b/1, 6a/4, 6a/9, 6b/11, 25a/3,
50a/6, 50a/8
a.ts14a/ll, 11b/10, 17b/2, 28a/11

a.+sm 28b/1 [=12]
‘ale’l-ihtiyac (Ar.) : Ihtiyac iizere.
a. 46a/7 [=1]

‘alem (Ar.): Nisan, belirti, alamet.
a. 14b/2, 15b/5
a.+diir 15b/2
a.+i 48a/11, 48a/6, 48a/9
‘alem ol-: Belirti olmak
a.-a 14b/6 [=7]
‘alem (Ar.): Diinya, cihan.
alem-i  melekat:  Meleklerin
diinyasi
a.+a 46b/10 [=1]
‘aleyhi’s-selam (Ar.): “Selam {izerine
olsun” anlaminda bir soz.
a. 10b/4
a.+dur 11b/6, [=2]
‘Ali (Ar.): Ozel isim, Dért biiyiik
halifeden dordiinciisil.
a. 11a/1, 11b/2, 11b/5
a.tye 10b/11 [=4]
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‘Alim (Ar.): Allah’mn isimlerinden, her
seyi en ince noktasina kadar bilen,

ilmi ezeli ve ebedi olan.

a. 40a/10

a.+diir 8b/8 [=1]

‘Aliyyii (Ar.): Allah’in isimlerinden, ¢ok
ylice.
e. 50a/6 [=1]

Allah (Ar.): Tanri, alemleri yoktan var
eden yiice yaraticl.
a. 11b/2, 14b/10, 16b/6, 18a/3,
18a/11, 18b/11, 19a/5, 33a/10,
41a/9, 41a/9
a.+a 31a/8, 57a/2
a.+dan 13a/4, 15b/1, 34b/7, 40b/5
a.t1yla 52a/10
a.tun 31a/5
Allah te‘ala: Yiice Allah.
a. 9b/4, 9b/8, 31b/1, 34b/2, 37a/5,
53b/7
a.+dan 39a/6
a.+tnun 19b/9, 23a/1
a.+ya 9b/11, 17a/10, 20b/6
a.ty139a/5, 56a/2 [=32]

alt: Ust’{in zitti, bir seyin yere bakan

kismi.
a.+inda 8a/l11, 8a/3, 8a/6, 41a/11
[=4]
alt1: Bir say1 birimi, bes ve yedi arasindaki
rakam.
a. 54a/11, 54a/5 [=2]
altun: Parlak sar1 renkte ¢ok degerli bir
maden.
a. 44b/2
a.+143b/8, 44b/1 [=3]

‘am (Ar.): sene, yil.

a.+diir 10a/1 [=1]
a‘mal (Ar.): Isler, ameller.
a.+in 21b/7 [=1]

‘amel (Ar.): Is, davranis.
a. 8a/4, 13b/6, 22a/7, 29a/ll,
52a/10
amel-i  salih: 1yi is, giizel
davranis.
a.-122a/9
‘amel kil-: Is yapmak.
a.-ursa 9b/9 [=7]
amma (Ar.): ama, fakat, lakin, su kadar
ki.
a. 2a/l1, 4a/4, 6a/3, 9b/4, 9b/5,
14b/8, 15a/2, 15a/7, 18a/7, 28a/6,
41a/10, 44b/4, 47a/5, 47a/6,
50b/7, 53b/5, 58b/8 [=17]
ana: Cocugu olan kadin, valide.
a. 8a/10, 10a/7, 53a/3
a.+s133b/10, 33b/4

a.+sin1 33b/5 [=6]
anca: Oylece, onun kadar.

a.+dur 44b/8 [=1]
ancak: Yalniz, tek, sadece.

a. 32b/8 [=1]

anda: Ol zamirinin bulunma hali.
a. 8a/10, 43b/4, 43b/5 [=3]
andan: Ol zamirinin ayrilma hali.
a. 7a/2, 7a/7, 7a/7, 7a/8, 21a/3,
21b/9, 22a/10, 22a/4, 22b/7,
23a/8, 26b/1, 28b/7, 29b/1, 34b/5,
37b/3, 4la/8, 43a/3, 43b/11,
43b/9, 46a/10, 49a/8, 49b/9,
50b/2, 51b/5, 52b/3, 53b/8, 57a/2,
57a/9, 58a/3, 58a/4, 58a/5, 58a/6,
59a/2

159



a.+dur 46a/5 [=34]

ant: “O” zamirinin yiikleme hali.
a. 3b/1, 14a/8, 19a/4, 26b/10,
40a/2, 41b/2, 41b/3, 41b/7, 45b/1,
46a/9, 47a/1, 47a/2, 49a/4, 52a/3,
56b/5,59b/1  [=16]

anlar: Onlar.
a. 2a/6, 22b/3, 22b/5, 28a/7, 52b/8
a.+a 28a/4, 31a/6
a.-tun 23a/8  [=8]

anuii: “O” zamirinin iyelik hali
a. 1b/4, 1b/6, 2a/2, 2a/4, 5b/9,
6a/11, 7a/5, 7a/6, 8b/9, 17b/10,
19b/6, 21b/6, 27a/8, 27a/8, 29a/5,
32a/4, 34a/4, 35b/3, 35b/5, 37a/7,
39a/1, 39a/2, 42a/9, 44b/1, 47a/7,
49a/5, 49a/8, 50a/1, 50a/2, 50a/4,
50a/5, 56a/2, 56b/2

a.+la 9b/9, 39b/7 [=35]
anuficiin: O sebeple.
a. 28b/10, 28b/6 [=2]

an-: Anmak, soziinii etmek, zikretmek.
a.-dum 36a/9, 36b/1
a.-mis 44a/l [=3]

afia: “O” zamirinin yonelme hali.
a. 3a/5, 3a/9, 7b/1, 8a/9, 8b/2,
8b/4, 19a/7, 24a/1, 33a/l, 34b/3,
34b/3, 35a/6, 38b/11, 38b/9,
40a/8, 44a/2, 44b/9, 46a/10,
51a/11, 52a/10, 56a/4 [=21]

aful-: Anilmak, sozii edilmek.

a.-masin 32a/5 [=1]
afila-: Anlamak, kavramak.
a.-yup 5a/5 [=1]

ara: Iki seyin arasindaki mesafe, aciklik.
a.+da 27b/8, 43b/6, 52a/7

a.+smda 9b/5, 9b/6, 9b/8, 10a/2,
14b/7, 33a/10, 36b/8, 42a/7, 49b/4

[=12]
ara-: Aramak, bakinmak.
a.-d1 44a/6 [=1]
‘Arab (Ar.): Bir kavim ad.
a. 11b/6 [=1]

‘araz (Ar.): Isaret, kendi kendine viicut
bulamayip baska bir cevherle
meydana gelen hal ve keyfiyet.
a.+dan 39a/3 [=1]

ard: Arka, geri taraf.
a.+mn 37b/4, 37b/4
a.+mca 38b/5, 50b/2
a.tumca 55b/5 [=5]

‘ar1z (Ar.): Tesadiifi vak’a.

‘ariz ol-: Tesadiifen olmak.

a.-d1 33b/7

a.-ub 56a/6 [=2]
‘ari(Ar.): Ciplak, hiir.

a.+diir 39a/2 [=1]

armagan (Far.): Hediye, karsiliksiz verilen
sey.
a. 2b/11, 3a/10, 3a/2, 3a/7, 4a/l,
4a/5, 4a/8, 4a/9, 5a/8
a.+12b/10
a.+ila 2b/10 [=11]
‘ars (Ar.): Cadir, cat1, dokuzuncu gok.
a. 8a/3
a.ta47a/9
a.+18a/ll, 8a/6 [=4]
art-: Artmak, ¢ogalmak.
a.-a 41a/9
a.-ugrak 17b/10
a.-urub 32a/5
a.-urur 7a/2, 16b/6, 17a/7 [=6]
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artik: Fazla, ziyade, artan.

a. 4a/6,36b/9, 45a/6  [=3]
artuk: Fazla, ziyade, bundan bdyle.

a. 5S1b/5 [=1]
‘arz (Ar.): Bir bilyiige sunma.

a.tlar1 10a/2

‘arz eyle-: Gostermek, bildirmek.

a.-di 55b/7, 59a/4

‘arz it-: Sunmak.

a. 55b/7

a.-diler 3a/5

a.-memekdiir 38a/3 [=5]
arzin (Ar.): Diinyalar.

a.te 46b/11 [=1]
arzii (Far.): Istek, heves.

a.+s117a/11, 41a/9

a.tsmn 17a/6

arzi it-: Istemek

a.-erdiim+(arzu iderdiim) 38b/7

[=4]
as- : Asmak fiili, idam etmek

a.-1lmakdir 27b/11

a.-maga 27a/9

a.-un 28a/l [=3]
‘asa (Ar.): El degnegi, sopa.

a. 27a/1, 30b/8 [=2]
asan (Far.) Kolay.

a. 5b/10, 51a/11

a.+dur 6a/l

a.thgila 45a/3

asan eyle-: kolaylastirmak

a.-misdiir 46a/2

asan ol-: kolay olmak.

a.-ur 46a/7 [=6]
Ashab (Ar.): Sahabiler, Peygamberimiz’i

goren kimseler.

a.+12a/5 [=1]

Ashab-1 Kehf (Ar.): Kur’dn’da bahsi
gecen ve “Yedi uyurlar” diye
bilinen bir grup.

a.-1 11b/1,20a/8, 21a/4  [=4]
asil-: Asilmak fiili.
a.-ursin 25b/7 [=1]

‘asi(Ar.): Karsi gelen, isyankar
a. 36a/l, 36a/5, 36b/10, 36b/8,
48b/3
a.tlerden 35b/11
a.tleri 40b/11
a.tlerliii 53a/7
‘asi ol-: Kars1 gelmek.
a.-an 49b/6
a.-anlar1 34b/1 [=10]

asla (Ar.): Higbir zaman.
a. 16b/1, 28b/4, 41b/7, 55b/11
[=4]

asaga: Asagi, yukari zitt1.
a. 40b/11 [=1]

‘asik (Ar.): Bir kimseye veya seye siddetli

sevgi duyan kisi.

a. 27a/7, 19b/9, 20a/3

‘asik ol-: Sevgi duymak.
a.-mamig 56b/5 [=4]

‘asira (Ar.): Onuncu olarak.

a. 45b/9 [=1]

‘ask (Ar.): Sevgi
a. 29a/4
a.t141a/9
a.+tma 27a/8
a.+tinda 56b/7 [=4]

at: Binek ve yiik tasima hayvani.
a.ta 42a/2
a.+ma 43b/8
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a.+lu 43b/6, 44a/1, 44a/10, 44a/5

[=6]
at-: Atmak fiili.

a. 30a/3

a.-ana 28b/2

a.-d1 28b/3, 30a/5

a.-dilar 40b/2, 56a/9

a.-ub 28a/2, 29a/10 [=8]
ata: Baba, biiylikler

a. 10a/7

a.tma 45b/1

a.+mdan 45a/11

a.ts144b/1, 44b/4

a.+sm 44b/5

a.t+sma 52b/1

a.+smdan 45b/1, 51a/5 [=9]
avaz (Ar.): Ses, seda.

a. 50b/7, 57a/5

a.+129b/6

a.tlar1 42a/5

avaz gel-: Ses duymak.

a.-di 30b/2, 53b/3

a.-ur 38b/8

a.-trdi 27a/2, 29b/8 [=9]
avug: Elin i¢ kismi, elin alabildigi miktar.

a.tiylat+(aveciyla) 12a/4

a.tladi 12a/4 [=2]
ay: Ortalama 30 gilinlik zaman birimi

a. 46b/2, 46b/3

a.+dur 46b/1 [=3]
aya: Avug i¢i.

a.tsma 39b/9 [=1]
ayacik: Ayakcik, ayak.

a.+mn 20b/1 [=1]

ayak: Yiriime uzvu.

a.t1+(ayagi) 4a/2, 41a/11

a.tm+(ayagim) 3a/11, 3b/10, 3b/3

a.+ma+(ayagma) 19b/1

a.+larin 28b/7

a.tufir-(ayaguiu) 53a/7 [=8]
‘ayb (Ar.): Utanilacak sey, kusur.

a.+dan 34a/6, 34a/7

a.+1n 36b/9, 49b/3

a.tlarm 35b/9 [=5]
ayet(Ar.): Kur’an’in her bir ciimlesi.

a. 7a/1, 7a/3, 11a/10, 11a/2, 11b/1

a.+den 2a/9

a.-te 11a/7

a.+1 10b/5, 11a/l1, 11a/2, 13a/l,

13a/2, 13a/3

a.+ine 21a/11 [=14]
Ayete’l-kiirsi (Ar.): Bakara Suresinin 255.
ayeti.

a. 4b/1, 4b/3, 10b/4, 10b/10,
11a/6, 13a/5, 13a/8, 14b/1

a.+diir 12a/1, 13a/l

a.+den 11b/4

a.tyi 13a/11 [=12]
ayril-: Ayrilmak fiili.

a.-maya 14a/4 [=1]
ayruk: Gayri, ayri1.

a. 12a/11, 42b/6 [=2]

az: Cok zitt1, yetersiz.
a. 29b/11, 45a/7, 45b/2, 49b/10

a.+dur 46a/3 [=5]
az-: Azmak fiili.
a.-durmaga 21a/5 [=1]

a‘za (Ar.): Uzuvlar, organlar.

a.+smn 29b/6, 50a/1 [=2]
‘azab (Ar.): Iskence, keder.

a. 45a/1

a.ta 47a/5
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a.+dan 24b/2, 34a/7

a.+m 13b/9

a.+tma 23a/2

azab it-: Iskence etmek.

a.-em+(azab idem) 22b/4  [=7]
azad (Far.): Kurtulmus, serbest olan.

azad kil- : Serbest birakmak.

a.-dum 26b/7 [=1]
azal (Ar.): Ezeller, dncesiz zamanlar.

a.+de 58b/7, 59b/7 [=2]
a‘zam (Ar.): Biiyiik.

a.tdur 11b/2

a.+1 12a/1, 18a/9 [=3]
‘azamet (Ar.): Biiyiiklik, ululuk.

a.+i 48b/2

a.+in 48a/5

a.+ine 8b/7 [=3]
azgunlik: Azma hali, agirilik.

a.+da 23a/10 [=1]
‘Azim (Ar.): Allah’m isimlerinden, pek

azametli olan, yiice.

e. 47a/6 [=1]
‘aziz (Far.): Muhterem, sayin

a.19b/7

‘aziz kil-: Kiymetli hale getirmek.

a.-d141b/2

a.-dugin 42a/3

a.-1cidur 41b/2 [=4]
‘Aziz: Allah’in isimlerinden, maglup

edilmesi imkansiz olan.

a.34a/9, 42a/3 [=2]
‘azm (Ar.): Kesin, karar.

‘azm it-: Karirlilik gostermek.

a.-diim 52a/5 [=1]
azuk: Yiyecek seyler, besin, rizk.

azuk ol- : Yiyecek olmak.

a.-ur 3b/1 [=1]
‘azze sanehii: Allah’a ovgli sozii.
a. 6a/4, 17a/2 [=2]
B

bab(Ar.): Mevzu, husus.

b.+da 25b/4

b.+mnda 4a/9

b.+indan 3a/1, 4b/6 [=4]
ba“de (Ar.): Sonra.

b. 20a/5 [=1]
ba“dehti(Ar.): Ondan sonra.

b. 46a/11, 52b/9 [=2]
Bagdad: Irak’m baskenti.

b. 25a/7

b.+a 30a/8

b.+da 59b/10

b.+129b/10 [=4]
bagisla-: Affetmek.

b.-yicidur 38a/1 [=1]
baglan-: Baglanmak fiili.

b.-magila 24a/3 [=1]
bahil (Ar.): Hasis, cimri, tamahkar.

b. 57a/6 [=1]
bahr (Ar.): Deniz, derya.

b.+inden 1b/6 [=1]

bahs (Ar.): S6z, anlam.
bahs it-: Anlatmak, s6z etmek.
b.-erlerdi+(bahs iderlerdi) 11b/1

=1]

ba‘idii’l-menal (Ar.): Elde edilmekten
uzak.
b.+diir 6a/5 [=1]

ba‘is (Ar.): Allah’in sifatlarindir.
b. 56b/7 [=1]
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bak-: Bakmak fiili.
b.-a 36a/2, 36a/2, 36a/3
b.-d137b/3, 53b/11

b.-dum 36a/8

b.-mak 2b/2 [=7]
Bakara (Ar.): Kur’an’in ikinci ve en uzun

stresi.

b. 12a/1

b.+dur 11b/11 [=2]

baki (Ar.): Daimi, kalici.
b. 13a/10, 28a/5, 37a/11
b.+diir 57b/8, 57b/8
b.+diiriir 31b/2
b.+sin 38b/4
baki kal-: Siirekli olmak.
b.-1c1dur 37a/4 [=8]
ba-lazim (Far.)+(Ar.): Gerekli.
b.+dur 31b/3 [=1]
balik: Suda yasayan hayvanlarin genel
adr
b. 47b/9, 48a/l1, 48a/l11, 48a/9,
48b/1
b.+(balig) 48a/7
b.-1+(balig1) 48a/6 [=7]
bafia: “Ben” zamirinin yonelme hali.
b. 8a/8, 26b/8, 27b/7, 28a/5,
36a/10, 36a/7, 40a/8, 43a/ll,
47a/10, 55b/6 [=10]
Bari (Ar.): Allah’m isimlerinden, her

seyin aza ve cihazimi birbirine

uygun yaratan.

b. 35a/10, 6a/4, 58a/9

b.+diir 16a/11 [=3]
bas-: Ayakla ¢ignemek.

b.-ub 53a/7 [=1]

Basit (Ar.): Allah’in  isimlerinden,
diledigine bolluk veren, acan
genisleten.

e. 40b/8 [=1]

Basir (Ar.): Allah’m isimlerinden, her
seyi goren.

b. 42a/6

b.+diir 42a/9 [=2]
Basra (Ar.): Bir sehir adu.

b. 52b/6

b.+da 52a/2, 52b/3

b.+ya 52a/5 [=4]

bast (Ar.): Yayma, agma, genisce anlatma.
bast it-: Yaymak, dagitmak.
b.-lip+(bastidiib) 40b/9 [=1]

bas: Viicidumuzun en onemli
kisimlarindan, bir seyin en iist ve
on kismima verilen ad, baslama
noktasi.

b. 27a/9

b.+1 13b/10, 37b/2

b.+1n 25b/6, 25b/8, 29b/3

b.+inda 42b/5

b.+indan 27b/11

b.+ufidan 25b/7 [=9]
batil (Ar.): Bos, yalan.

b. 14b/10, 15a/9 [=2]

batin (Ar.): i¢ yiliz, gizli goriinmeyen
nesne.

b. 7a/3

b.+da 7a/9

b.+1 6b/5, 7a/9, 18b/1

b.+ila 24a/2

b.+1n 18b/5, 46a/9

b.+i 18b/2, 18b/3 [=10]
ba‘zi (Ar.): Birazi, bir kismu.
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b. 2b/7, 4a/9, 4b/4, 5a/6, 6a/2,
9a/6, 10a/7, 10a/7, 18a/10, 19a/4,
23b/7, 31b/7, 35b/1, 37a/8, 38a/6,
41a/2, 47a/8, 5la/5, 53b/10,
58b/11, 59a/3
b.+lar 6b/7, 15b/9 [=24]
ba“zu (Ar.) : Birazi, bir kismu.
b. 2a/8 [=1]
beg: Beyligin basinda bulunan kimse,

asiret reisi, emir

b.+ler 35a/5 [=1]
be-gayet (Far.): Son derece, ¢ok fazla.

b. 30a/10, 46a/1 [=2]
beka (Ar.): Sonu olmama, bulundugu

halde kalma.

b. 17a/3

b.+yla 17a/5 [=2]
bekci: Bekleme ve koruma gorevlisi.

b. 12a/3 [=1]

bekle-: Beklemek fiili, bir kisi veya seyin
gelisini beklemek.
b.-dim 12b/2, 12b/6  [=2]

bel: Insan viicidunun gogiisle karin
arasindaki daralan orta kismin

arka taraf.

b.+inden 43b/7 [=1]
bela (Ar.): Zahmet, eziyet.

b. 21a/1

b.+sma 31a/9, 56a/3, 56b/1

b.+mdan 56a/11 [=5]
beli (Ar.): Evet.

b. 9a/4 [=1]

belki (Far.): Thtimal, umulur, olabilir.
b. 15b/9, 23b/3, 24a/l1, 31b/2,
46b/9, 47a/4, 53a/5 [=7]

bellii: Bilinen, a¢ik meydanda olan.

b.+diir 33272 [=1]

beliir-: Meydana ¢ikma, goriinlir hale
gelmek.
b.-diginden 31b/9
b.-siz49b/4  [=2]

ben: Tekil birinci sahis zamiri.
b. 4a/9, 12a/10, 12b/11, 13a/7,
17b/10, 18b/10, 20b/5, 25b/8,
26a/7, 26b/2, 30b/9, 31a/3,
34b/10, 34b/7, 36b/7, 38a/10,
43a/5, 44a/3, 49a/1, 49a/4, 49a/7,
49a/8, S51a/6, 52b/5, 52b/8, 53a/l,
53a/3, 53a/9, 54a/l, 54a/10,
54a/5, 58a/2
b.+a+(bafa) 8b/1, 9a/2, 13a/7,
17b/10, 17b/8, 18a/3, 18a/6,
19b/2, 29a/10, 30b/11, 36b/5,
38a/8, 40b/6, 43a/6, 44a/9, 49a/3,
51a/7, 52b/7, 53b/3, 59b/2
b.+cileyin 34b/7, 58a/1, 58a/9
b.+den 8b/11, 8b/3, 36b/9, 52b/8,
57a/7
b.+i 8a/8, 8a/8, 8b/2, 8b/3, 12a/3,
12a/7, 12b/8, 18a/4, 20b/3, 20b/6,
20b/7, 26a/9, 30a/1, 41a/6, 48a/2,
48a/3, 50b/3, 58a/7, 9a/l, 33b/3,
36b/7, 53a/8, 56b/7
b.+im 20b/7
b.+iim 4a/4, 21b/11, 22a/9, 26a/8,
27b/7, 30a/3, 38b/9, 43a/7, 43b/1,
43b/4, 50b/10, 53a/2, 53a/4,
56a/11, 56b/6, 57a/6, 17b/9ve,
36b/4, 40a/1, 40b/6, 51a/1 [=105]

Beni-Isra’il (Ar.): Geg¢mis kavimlerden
bir kavim.
b.+de 48b/5, 33b/3 [=2]
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beifi[i]z: Yiiz rengi yiiz, ¢ehre.
b.+i 29a/2
b.+iim 28b/11 [=2]

befize-: Baska bir seyi andirmak.

b.-r 6b/1, 7a/6, 7a/7, 25a/2, 25a/2

[=5]
ber-harab (Far.): Kirik dokiik.

ber-harab ol-: Darmadagin olmak.

b.+olmis 53b/11 [=1]
beraber (Far.): birlikte bulunan, bir arada.
b.+iiz 52b/8 [=1]

berdar (Far.): Asilmus.

ber-dar it-: Asmak, idam etmek.

b.-diler 29b/11 [=1]
berekat (Ar.): Bolluklar, mutluluklar.
b.+123a/1

b.+mnda 11a/10, 21a/8, 32b/2 [=4]

berk: Sert, saglam.

b. 12b/7 [=1]
berii: Yakin mesafede bulunan.

b. 38b/7 [=1]
bervech (Far.): olarak, oldugu gibi.

b.+ile 4b/5 [=1]
bes: Dortten sonra gelen rakam.

b. 37a/9 [=1]

beser (Ar.): Insan, insanlik.
b. 11b/5, 14a/8

b.+dendiir 6a/2 [=3]
beyan(Ar.): Bildirme, séyleme, agiklama.

b. 48b/2

b.-14b/2

beyan it-: Agiklamak.
b.-ebilet(beyan idebile) 14a/8
b.-erkent+(beyan iderken) 10b/5
b.-eviiz+(beyan ideviiz) 14b/11
beyan kil- : Bildirmek.

b.-mislardur 3b/6 [=6]
beyt (Ar.): Mesken, hane, ev.

b. 2b/4, 3b/4, 5b/1, 5b/5, 56b/2

b.+inden 9b/7 [=6]
Beytii’l-mukaddes (Ar.): Kudiis Camii,

Mescid-i Aksa.

b.+de 38a/6, 51b/8 [=8]
binar: Cesme, su olugu.

b. 43b/4, 44a/2

b.+a 43b/6, 43b/9, 44a/2

b.+dan 43b/9 [=6]
birak-: Birakmak fiili, koyvermek.

b.-anui+(biraganuil) 30b/7

b.-d1 30b/6, 40a/1

b.-1cidur+(biragicidur) 40b/11

b.-ur+(biragur) 17a/6  [=5]

bicare: Caresiz

b. 22a/8, 22b/4 [=2]
bi-gayat(Far.): sonu olmayanlar.

b. 1b/1 [=1]
bi-giiman (Far.): Siiphesiz.

b. 53b/5 [=1]
bi-hadd (Far.): Hadsiz, sinirsiz.

b. 22a/7 [=1]

bil-: Bilmek fiili.
b. 13a/10, 15a/5, 46a/8
b.-di 33a/10, 39a/5, 42a/1, 42a/8,
48a/4, 56b/7
b.-digi 40b/6
b.-dirme 36b/7
b.-diigi 40a/11
b.-diigimi 43b/5
b.-diim 43a/3
b.-diin 42b/11
b.-diir 36b/5, 44a/9, 49a/4
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b.-e 13b/4, 14a/l1, 38a/2, 49b/2,
50a/8

b.-ecek 46a/6

b.-en 49b/11

b.-gil 22a/9, 23b/10

b.-hakk 14b/11, 14b/8, 15a/3,
15a/5

b.-hakkdur 15b/1

b.-icidiir 34a/9

b.-meden 52a/3

b.-mediler 8a/4

b.-medin 24b/11

b.-mege 28b/1

b.-mek 16b/10, 16b/9, 17a/7
b.-mekden 47a/7

b.-mesiin 49b/3, 49b/5

b.-meye 14a/5, 24b/10, 24b/8,
36b/10

b.-mez 49b/9

b.-mezler 44b/11

b.-mezmis 48a/5

b.-meziiz 52b/11

b.-se 32a/11, 34b/2, 37a/5, 57b/8
b.-lir 8b/9, 16b/8, 28b/6, 32b/8,
32b/8, 32b/9, 46a/10, 46a/5,
46a/8,49b/9  [=65]

Bilal (Ar.): Ozel isim, Peygamberimiz’in

azadl Habesi kolesi ve miiezzini.
b.+diir 11b/9 [=1]

bile: Birlikte, beraber.

b. 4b/8, 20a/10, 49a/l, 52b/7,
53a/7, 57a/1, 57b/8

b.+sinde 52b/4 [=8]

bilek: Elle kolu, ayakla baldirin birlestiren
uzuv.
b.+lerine 28b/9

b.+leriifie 29a/3 [=2]

bin-: Binmek fiili.

b.-di 43b/8
b.-diirtin 42a/2
b.-iib 41a/8, 54a/8 [=4]

bi-nihayat (Far.): Sonlar1 olmayan.

b. 1b/1 [=1]

bi-nihayet (Far.): Sonu olmayan.

b. 1b/5 [=1]

bifi: On defa yiiz sayisinin ederi.

b. 21a/5, 21a/8, 32b/7, 32b/7,
32b/8, 32b/9, 32b/9, 34b/9, 37a/9,
43b/7, 48a/11, 48b/6, 48b/9,
48b/9, 51a/6, 51a/8, 58a/2, 58a/3,
58a/6, 59b/2, 59b/5, 59b/5  [=22]
[lk sayi, tek ve esi benzeri
bulunmayan.
b. 2b/2, 2b/3, 3a/11, 3a/8, 4a/10,
6a/6, 8a/3, 8b/5, 10b/10, 10b/6,
11a/11, 11a/5, 12a/4, 12a/7,
12b/8, 14b/3, 16a/8, 18b/7, 18b/8,
19a/11, 19a/8, 19a/9, 19a/9,
19b/2, 19b/3, 19b/5, 19b/6, 20a/2,
20a/9, 21a/4, 21a/7, 22a/6, 22a/9,
22b/7, 22b/8, 22b/9, 22b/9,
24b/11, 25b/6, 26b/3, 27a/2,
27a/5, 28a/3, 28a/5, 28b/2, 28b/5,
29a/7, 29b/3, 29b/6, 30a/1, 30b/5,
30b/9, 30b/9, 33b/11, 33b/3,
33b/4, 33b/4, 33b/9, 34b/4, 34b/4,
34b/5, 37a/8, 37b/2, 37b/8, 38a/7,
38b/1, 38b/8, 39b/6, 39b/6, 414a/5,
41b/3, 41b/5, 41b/6, 41b/7, 41b/8,
41b/9, 42a/10, 42a/2, 42b/4,
42b/5, 42b/6, 42b/6, 43b/11,
43b/6, 43b/7, 43b/9, 45a/10,
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45a/8, 45a/8, 45b/5, 45b/5,
46a/11, 46a/11, 46b/10, 46b/11,
46b/3, 47a/2, 47a/3, 47b/2, 47b/5,
47b/9, 48a/7, 48b/5, 50b/1, 51b/5,
51b/8, 51b/9, 52a/1, 52a/2, 52a/4,
52a/6, 52b/11, 52b/4, 52b/5,
52b/6, 54a/11, 54a/8, 54al8,
55b/1, 55b/2, 56a/5, 56a/7, 56b/4,
57a/4, 57a/5, 57a/8, 57b/10,
57b/11, 57b/11, 58a/2, 58a/4,
58a/7, 59a/1, 59a/2, 59a/6, 59b/1,
59b/10
b.+diir 58b/1, 58b/2
b.+i 3a/6, 8a/5, 8a/9, 51b/11,
52a/1, 52a/2, 52a/8
b.+ibirinden 35a/11
b.+ibirine 51b/10, 52a/7
b.+in 21b/5, 26b/5, 35b/11, 41a/4
b.+inde 44b/7
b.+inden 29b/5
b.+ine 42a/11
b.+iniifi 21b/8, 36b/3
b.+isi 30a/8 [=159]
biraz: Bir parga, azicik.
b. 39a/8 [=1]
biri: Bir tanesi, bir teki.
b.+si 47a/9 [=1]
birkac: Az sayida, cok olmayan.
b. 25b/4 [=1]
birle: ile, gibi.
b. 17a/3,21a/8, 21b/2, 48b/9 [=4]
Bi’smi’llahi’r-rahmani’r-rahim (Ar.):
Rahman ve Rahim olan Allah’in
adiyla.
b. 19b/4, 54a/2 [=2]
bi-siimar (Far.): Hadsiz, sayisiz, pek ¢ok.

b. 22a/8 [=1]
biti: Yazi, ferman, mektup.

b. 22a/5, 39a/10, 39a/9, 41a/5

b.t+ler 21b/8, 22a/4

b.+lerden 21b/10, 22a/2

b.+sin 22b/7, 22b/8

b.+yi41a/7

b.+yle 22b/2 [=12]
biz: Cokluk 1. sahis.

b. 14a/11, 20b/3, 30b/4, 43a/4,

52b/10

b.+i20a/11, 52b/11

b.+imdiir 19a/4

b.+iim 30b/5

b.+im 44b/7 [=9]
bizzat (Ar.): Sahsen, kendi kendisine.

b. 39b/3

brdur 31b/4, 58a/11  [=3]
bogazla-: Oldiirmek.

b.+ di1 33b/4 [=1]
bol: Fazla, ziyade.

b.+dur 34a/3 [=1]
borc: Geri verilmek iizere alman para

veya esya.

b. 57a/3, 57a/6, 57a/9

b.+dan 57a/4

b.umu 57a/8 [=5]
bostan (Far.): Sebze bahgesi.

b. 41b/10

b.+a41b/11 [=2]
boyun: Kafa ile gévdeyi birlestiren uzuv.

b.+larma 20b/9 [=1]

boyle: Bunun gibi, buna benzer.
b. 9b/3, 28b/5, 29b/7, 38b/1, 44a/5
b.+diir 9b/2 [=6]
boyle it- : Bunun gibi yapmak.
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bu:

b.-diifi 28b/10 [=1]

Zaman, yer ve sozde yakin. Isaret

ifadesi igerir.

b. 2a/9, 3a/6, 3b/6, 4b/3, Sa/7,
7a/1, 7a/3, 7a/9, 8a/ll, 8b/10,
9b/2, 9b/3, 9b/3, 10b/5, 1la/l,
11a/10, 11a/2, 11a/7, 12b/1,
12b/5, 12b/7, 12b/7, 13a/1, 13a/2,
13a/3, 13a/5, 13a/7, 13a/9, 13b/7,
13b/9, 14a/3, 14a/4, 14a/8, 14a/9,
14b/11, 15a/1, 15a/11, 15a/4,
15a/6, 15a/9, 15b/5, 15b/7,
16a/11, 16a/2, 16a/6, 16b/10,
16b/11, 16b/5, 16b/9, 17a/l,
17a/10, 17a/4, 17a/5, 17a/5,
18b/5, 19b/3, 19b/4, 20b/2, 20b/5,
20b/8, 20b/9, 21b/10, 21b/3,
22a/1, 22a/10, 22a/10, 22a/2,
22a/3, 22a/4, 22b/10, 22b/3,
22b/4, 22b/5kul, 22b/7, 23a/9,
23b/2, 24a/6, 24a/7, 24b/1, 24b/1,
24b/10, 24b/11, 24b/6, 24b/7,
25a/1, 25b/4, 25b/7, 26b/1,
26b/11, 26b/4, 26b/6, 26b/9,
27a/11, 27a/11, 27a/2, 27b/2,
28b/2, 28b/9, 29a/9, 29b/1,
30a/11, 30a/9, 30b/11, 31b/10,
31b/10, 31b/6, 31b/8, 32b/1,
32b/1, 32b/11, 32b/2, 32b/4,
32b/6, 33a/2, 33a/6, 33a/7, 33a/8,
33b/5, 33b/7, 34a/3, 34b/6, 35a/5,
36a/4, 37a/10, 37a/4, 37b/6,
38a/1, 38a/l1, 38b/2, 38b/5,
38b/6, 40a/5, 41b/10, 42b/11,
42b/7, 44a/10, 44a/5, 44a/9,
44b/2, 44b/3, 44b/4, 44b/5, 44b/9,

45b/11, 47b/8, 48a/l, 48a/2,
48a/9, 49a/11, 49a/4, 49b/6,
51a/6, 52a/10, 52a/8, 52b/10,
52b/6, 54a/5, 55b/1, 55b/1, 55b/1,
55b/2, 55b/3, 55b/7, 57b/2, 58a/7,
59a/6, 59a/8
b.+dur 28a/9, 30b/7, 46b/4, 53a/8,
53b/5
b.+nca 21a/1, 21a/5, 28b/4, 38b/6,
45a/10
b.+ncilayin 48a/10
b.+nda 16a/6, 55b/4, 58a/8
b.+ndan 11a/2, 13b/9, 25b/4,
28b/11, 39b/11, 49b/4, 53a/10,
53a/9, 56b/8
b.+nm1 22b/2, 36b/2, 41b/6, 42a/2,
46a/2, 54a/10
b.+nlar 20a/10, 20b/3, 56a/9
b.+nlara 9a/9, 11b/3, 20b/2,
20b/8, 24a/7, 52b/9, 56a/9
b.+nlardur 33a/4
b.+nlar1 9a/11, 21a/5, 24a/8
b.+nlarufila 20a/9
b.+nufi 4a/5, 9b/11, 10a/4, 13b/7,
14a/2, 14a/5, 20a/11, 30a/10,
37a/1, 48b/1
b.+ha 4a/6, 18a/6, 36b/2, 42a/l,
52b/10
b.+yd1 42b/2

[=227]

bugiin: Icinde bulunulan giin.

b. 27a/4, 38b/8, 46b/4, 48a/2,
48a/3 [=5]

bul-: Bulmak fiili, arayarak elde etmek.

b.-d13a/11, 43b/10, 44a/2
b.-dilar 26a/4, 41b/10
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b.-dufiuz 26a/10, 26a/9
b.-imadik 26a/6

b.-imadilar 26a/3, 26a/3, 26b/5
b.-imaduk 26a/5

b.-imadum 19a/2

b.-imazsin 19a/4

b.-inmadi1 59a/1

b.-madi 3a/10, 44a/6

b.-maya 12b/10, 13a/5

b.-ub 10a/5 [=20]

bulut: Su buharlagmasiyla meydana gelen

gokyliziindeki hava kiitlesi.
b.+dan 14a/6
b.+lar 14a/2 [=2]

bunca: Bu kadar bu derecede.

buiial-:

Burak

burun:

buyur-:

buzagt:

b. 45b/3, 46b/2, 46b/3, 46b/4,
47b/10, 47b/7, 48b/9, 58a/5, 58a/7
[=9]

Sikintiya ugramak, i¢ sikintisi
olmak.
b.-d1 192a/10 [=1]
(Ar.): Peygamber Efendimiz’in
miractaki binegi.
b. 41a/10, 41a/7
b.+a41a/8 [=3]
Yiiziimiizdeki koku ve nefes
almamizi saglayan uzuv.
b.+1+(burni) 48a/8 [=1]
Emretmek.
b.-d1 12a/2, 23a/3
b.-dugin 56a/2
b.-duginda 43a/10
b.-ur 41b/1, 45a/7 [=6]

Yeni dogmus ve siitten

kesilmemis sigir yavrusu.
b.+nifl 33b/5

birin-: Sarilmak.

b.+y133b/4 [=2]
biilend-avaz (Far.): Yiiksek ses, haykirma.
b.+la 27b/2 [=1]
b.-mis 38a/7 [=1]
biiyiik: yiice, yiiksek.
b. 50b/7 [=1]
C

cam: Pencere, seffaf madde.

c. 19b/2, 19b/3, 19b/5, 19b/5 [=4]

can (Far.): Can, ruh, hayat.

c. 27a/9, 29b/3, 37b/5
c.tlar1 40b/10

can ismarla-: Can vermek.
c.-d1 19a/1

can vir-; Can vermek.

c.-di 19a/6, 46b/5 [=7]

cari (Ar.): Gegerli, muteber.

cari ol-: Yurturliikte olmak.
c.-migdur 2b/9
c.-up 23a/11 [=2]

cariye (Ar.): Parayla satin alinan kiz veya

kadin kole.

c.+ii 40a/5, 40a/7

c.+s1 39b/6

c.tye 40a/2

c.+yi 39b/11 [=5]

caiz (Ar.): Olabilir, islenilmesi uygun

olan.

cayiz degiil: Olmaz.

c.+diir 15a/6

cayiz ol-: Yslenilmesi uygun
olmak.

c.-diysa 2b/8 [=2]
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Cebbar (Ar.): Allah’in isimlerinden,
azamet ve kudret sahibi, istedigini

mutlak yapan.

c. 34a/10

c.+dur 34b/2 [=2]
ceberiit (Ar.): Asir1 bilytklik, Allah’in

biytkligi.

c. 1b/4 [=1]

Cebrail (Ar.): Vahiy meleginin ismi.
c. 40b/2, 40b/5, 44a/11 [=3]
celal (Ar.): Buyuklik, ululuk.
c. 52a/11 [=1]
Celil (Ar.): Allah’in isimlerinden, azamet
sahibi olan, ululuk sahibi olan.
e. 52a/11 [=1]
cemaat (Ar.):Insan toplulugu.
c. 26b/1, 26b/6, 49a/4, 49a/5
c.te 59b/11 [=5]
cemi‘ (Ar.): Ciimle, hep, biitiin.
c. 3a/4, 4b/1, 8b/S, 10a/1, 10a/2,
16a/9, 16b/2, 24a/2, 24b/5, 33a/5,
33a/9, 34b/2, 35a/3, 37a/2, 37a/3,
39a/4, 42a/5, 42a/6, 46a/5, 46a/6,
46a/8, 46a/9, 47b/6, 50a/1, 51a/9,
51b/1, 53a/3, 5S6a/2, 56b/1,
56b/11, 57b/4, 58a/2
[=32]
cem’ (Ar.): Toplama, yigma.
cem‘ it-: Toplamak.
c.-diler 29b/8
c.-lip+(cem 12a/3
c.-lipH(cem" idiip) 3a/5 [=3]
cenaze (Ar.): Insan oliisii.
c. 49b/3, 52b/4, 52b/6
c.tye 52b/6 [=4]

cennet (Ar.): Ugmak, c¢ok ferah ve
havadar yer.
c. 4b/10, 11a/7
c.+de 40a/3, 59b/1
c.+e 32b/2, 36b/2 [=6]
cevab (Ar.): Sorulan seye verilen karsilik.
c. 14b/5, 15a/11, 32b/3
cevab vir-: Sorulan seye sozle

mukabele etmek.

c.-medi 25b/5 [=4]
cevahir (Ar.): Cevherler, kiymetli taslar.
c.+den 39a/3 [=1]
ceviz (Ar.): Uzun Omiirli meyveli bir
agac.
c.te 25a/l [=1]

cevr (Ar.): Haksizlik, eza, eziyet, zuliim.

cevr it-: Eziyet etmek.

c.-mekden 44b/11 [=1]
ceys (Ar.): Asker, ordu.

c. 37a/9, 37b/1 [=2]
ceza (Ar.): Suga kars1 tatbik edilen

miieyyide.

c. 42a/7, 45a/1

c.ts19a/11, 30b/7, 53a/8 [=5]
cihan (Ar.): Diinya.

c.+da 18b/6 [=1]
cihhet (Ar.): YOn, taraf, yan.

c.+le 16b/9, 16b/10 [=1]

cinn (Ar.): Gozle goriilmeyen yaratik.

c.+diir 23b/2 [=1]
cinni (Ar.): Cinlere ait, cin taifesinden.
c.tden 3a/4 [=1]

cins (Ar.): Ortak vasiflar tastyan seylerin
meydana getirdigi Gist grup.
c.+diir 14b/8 [=1]

cismani (Ar.): Cisimle, viicudla ilgili.
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c. 6b/3 [=1]
ci‘ (Ar.): Ac¢lik, a¢ kalma.

c. 54a/1 [=1]
cum‘a (Ar.): Persembeden sonra gelen

giin.

c. 11b/10 [=1]
ciimle (Ar.): Biitiin, hep.

c. 45a/6 [=1]

Ciineyd (Ar.): 9. Asirda yasamuis bir veli.
c. 4b/11, 25a/11, 25a/9, 25a/9,

25b/5

c.+e 25b/4 [=5]
cliniin (Ar.): Delilik, ¢ildirma.

c. 56a/6

c.+luk 33b/7 [=2]
cliz’iyyat (Ar.): Ehemmiyetsiz Dbasit

seyler.

c.+140a/10 [=1]

¢

cagir-:  Yiiksek sesle gelmesi icin
iinlemek.
¢.-d140a/4
¢.-ub 27b/2 [=2]
Calab: Tanri, Allah.
¢c.tum47a/l, 53a/10  [=2]
cabiik-siivar (Far.): Ata iyi binen.
cabiik-siivar ol-: Ati iyi siiren
olmak.
¢.-up 1b/5 [=1]
care (Far.): yol, yardim, ilag.
¢. 20b/1 [=1]
cek-: Bir seyi tutup farkl istikametlere
dogru stiriiklemek.
¢.-di 39b/9

¢.-diin 50b/2

¢c.-enleri 29a/10

¢.-ilmekle 21a/1 [=4]
cekavek: Toygar kusu, tarla kusu.

¢. 3a/9, 3b/9 [=2]

cekirge: Uzun arka bacaklarima dayanarak
uzaga dogru sicrayabilen bir tiir
bocek.
¢. 3a/11, 3b/10, 3b/3, 4a/2  [=4]
cekis-: Agiz kavgasi etmek.
¢.-diler 57b/11
¢c.-irsiz 58a/1, 58a/9  [=3]
¢ik-:  Bulunulan yerden disariya dogru
gitmek.
¢. 50b/6
¢.-ara 22a/11
¢.-aran 41b/11
¢.-arayin 49a/4
¢.-ard1 25b/1, 41b/11, 47b/9
¢.-ardilar 29a/6
¢.-armus 37b/7
¢.-asin 25b/9
¢.-d1 42b/9, 48a/8, 48a/8, 48b/6,
50b/7
¢.-dilar 26b/4
¢.-dukda 52b/3
¢.-dui 47b/1 [=18]
cikar-: Birinin veya bir seyin c¢ikmasini
saglamak.
¢c.-icidur 41a/2 [=1]
cok: Ziyade, fazla.
¢. 12b/9, 28b/11, 35b/9, 35b/9,
37b/11, 37b/11, 40b/9, 42a/ll,
45a/9, 46a/11, 49b/10, 49b/10,
57a/3
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¢.+dur 14b/5, 14b/5, 32b/4, 33a/4,
53a/4, 55b/10, 56b/7  [=20]
¢omlek: Toprak tencere.
¢c. 58a/4
¢.tci 58a/4 [=2]
cukur: Cevresine gore alcakta kalmis yer.
¢.tdur 39a/10, 39a/9
¢c.t139a/11
¢.tsm 39a/11 [=4]
¢iin (Far.): Nasil, nice.
¢. 16a/7, 56b/6, 58a/8
[=3]
cilinki (Far.): Sunun i¢in ki, su sebeple ki.
¢. 3b/2, 4a/8, 43a/2, 52a/10,
58a/10 [=5]
clinkim (Far.): Soyle ki.
¢. 2a/7,2b/7 [=2]

da: Bir baglag.

d. 44a/9 [=1]
da‘a (Ar.): Dua edenler.
d. 33a/6 [=1]

dad: Tat, lezzet.
d.+1 6b/2, 7a/3, 7a/6, 7a/8, 7a/9
[=5]

dahi: Daha, dahi.
d. 2a/2, 2a/4, 2b/10, 3b/6, 4a/ll,
4a/6, 4a/9, 4b/1, 4b/5, 4b/6, 4b/7,
5a/10, 5b/3, 6b/9, 8a/ll, 8a/5,
8b/5, 9a/2, 9a/4, 10a/5, 10b/10,
10b/7, 11a/7, 11a/9, 12a/7,
12b/11, 13a/10, 14a/l1, 14a/ll,

15a/10, 15a/2, 16b/9, 17a/8,
17a/9, 18a/10, 18a/6, 19b/2,
19b/5, 19b/6, 19b/6, 19b/6, 19b/7,
19b/8, 20a/3, 20b/4, 20b/5, 20b/7,
20b/8, 21a/10, 22a/2, 22a/3,
23b/10, 24b/9, 26a/3, 26a/4,
27a/5, 27a/6, 29a/6, 29a/6, 29a/8,
29b/3, 29b/3, 29b/4, 29b/6, 29b/7,
29b/8, 30a/5, 31a/9, 31b/6, 32a/2,
32b/11, 32b/9, 32b/9, 33a/10,
34b/6, 34b/7, 36a/6, 36b/7, 37b/1,
37b/6, 38b/1, 39a/11, 39a/9,
39a/9, 39b/9, 40a/3, 40a/5, 40a/7,
41a/10, 42a/l1, 44a/6, 44b/4,
44b/6, 45a/11, 45a/5, 45b/1,
45b/4, 45b/4, 46b/3, 47a/2,
47b/10, 47b/2, 47b/7, 49a/l,
50b/3, 50b/3, 52a/3, 52b/10,
53a/10, 53a/5, 53a/6, 53a/7,
55b/5, 55b/7, 57b/2, 58a/1, 58b/8,
59b/3, 59b/5, 59b/9 [=120]
Da‘i: 13. yy sonlar1 ve 14.yy baslarinda
yasamis olan biiylk Tirk sairi

Ahmedi’nin mahlasi.

d. 4a/9, 5b/4 [=2]
daim (Ar.): Devam eden.
d. 34a/5, 34a/5 [=2]

dalalet (Ar.): Iman ve Islamiyetten

ayrilmak, azmak

d. 23a/11
d.+de 23b/10 [=2]
damin (Ar.): Kefil olan, tazminat veren,
Odeyen.
d. 57a/1 [=1]
dane (Far.): Adet, tane.
d. 52a/6 [=1]
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Danyal ogli: Kisi ad.

d. 39a/8

d.+ndan 39a/7 [=2]
da‘va: Hedef, amac.

d.+sm 31a/8 [=1]
de: Baglag.

d. 32b/9, 39a/9, 58a/9 [=3]
de-: Soylemek.
d.-diin 30b/9
d.-yicek 18b/11
d.-yii 46b/9
d.-ylip 53b/6 [=4]
def (Ar.): Ret, kovma.
d. 9a/11
def ‘ it- : Kovmak.
d.-er+(defider) 5a/2
d.-tip+(defidiib) 13b/10 [=3]
defn (Ar.): Defin isi, cenazeyi kabre
koyma.
defn it-: Cenazeyi kabre koymak.
d.-diler 30a/8, 52b/9
d.-em+(defnidem) 19a/1
d.-esint(defnidesin) 53a/8 [=4]
deg-: Dokunmak.
d.-in 13a/3, 22a/6
d.-tindiir 31b/10 [=3]
degiil: Yiklemin olumsuzluk c¢ekimini
saglar.
d. Sb/11, 14b/2, 14b/3, 16b/9,
31b/2, 40b/7
d.+dir 4a/3, 4a/3, 15a/9, 16a/9,
18a/9, 20a/8, 31b/4, 58a/11, 14a/7
d.+mis 29a/1 [=16]
dek: Bir isin sona erdigi zaman.
d. 10b/10 [=1]

dekayik (Ar.): Incelikler, ince meseleler.

d.+a 4b/7

d.+1ma 13b/5 [=2]
delalet (Ar.): Klavuzluk, aracilik.

d. 16a/8

delalet it- : Klavuzluk etmek.

d.-tip+(delalet idiib) 14a/9

d.-er+ (delalet ider) 16a/8  [=3]
dem (Far.): Zaman, ¢ag.

d. 29a/7, 37a/7

d.+leri 10a/1  [=3]
defiiz : Yeryiiziiniin % kadar biiylik tuzlu

su kiitlesi.

d. 18b/7, 48a/7

d.+den 47b/9, 48a/7

d.+inde 31a/4, 31a/7  [=6]
deiilii: Kadar anlaminda kullanilir.

d. 34b/8, 45b/6, 57b/9

d.+diir 48b/2 [=4]
derc (Ar.): Sokma, arasma sikistirma,

toplama.

derc it- : Toplamak

d.-diim 4b/8 [=1]
derece (Ar.): Basamak, riitbe.

d.+lerinden 51b/11

d.+si 52a/1, 52a/9

d.+sin 52a/4 [=4]
derhal (Far.): Hemen, o anda.

d. 43b/6 [=1]
dervis (Far.): Allah yolunda

alcakgoniilliiliigli v.s. kabul eden

kimse.

d. 18b/11, 18b/8, 18b/9, 19a/3,

19a/4, 19a/5, 27a/2

d.+i19a/, 19a/2

d.+in 12a/10, 12a/6, 12b/3  [=12]

destiir (Far.): Izin, miisaade, ruhsat.
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devlet

divar

d. 41a/4, 41a/4

destir dile- : izin istemek.

d.-di 47b/5
destur vir- : 1zin vermek.
d. 47b/2
d.-di 47b/3, 47b/6 [=6]

(Ar.): Bir hiikiimetle
teskilatlandirilmis siyasi topluluk.
d. 34a/5 [=1]

(Far.): Tugla ve kerpic gibi
malzemelerle oriilen set.
d.+a 58a/7 [=1]

di-: Soylemek.

d. 12b/11

d.-di 3b/11, 4a/4, 8b/8, 9a/1, 9a/2,
9a/3, 9a/4, 9a/4, 10b/8, 12a/ll,
12a/7, 12a/9, 12b/1, 12b/10,
12b/3, 12b/5, 12b/9, 13a/ll,
13a/5, 19a/4, 19b/2, 19b/3, 19b/5,
19b/8, 20b/3, 20b/6, 20b/7, 20b/8,
21a/7, 25a/6, 25a/9, 25b/3, 25b/3,
25b/6, 25b/7, 25b/9, 26a/l,
26a/10, 26b/1, 26b/11, 26b/3,
26b/7, 26b/9, 27a/4, 27a/5, 27b/2,
28a/1, 28a/10, 28a/ll, 28a/4,
28a/6, 28a/8, 28a/8, 28b/2, 29a/2,
29a/5, 29a/8, 29a/8, 29b/1, 30a/3,
30a/4, 30b/7, 31a/l, 34b/7, 34b/8,
36b/11, 36b/5, 38a/10, 38b/1,
39a/10, 39a/10, 39a/l11, 39a/§,
39b/1, 39b/2, 40a/3, 40a/6, 40a/8,
40b/3, 40b/4, 40b/5, 40b/7, 41b/6,
41b/9, 41b/11, 42a/l, 43a/6,
43a/8, 43b/1, 43b/1, 43b/2, 43b/4,
43b/4, 43b/5, 44a/ll, 44a/4,
44b/7, 44b/8, 45a/10, 45b/4,

46b/4, 47a/1, 47a/1, 47a/10,
47a/10, 47a/2, 47a/3, 47a/6,
47a/9, 47b/1, 47b/2, 47b/3, 47b/9,
48a/1, 48a/10, 48a/10, 48a/2,
48a/4, 48a/7, 48b/1, 48b/11,
48b/2, 49a/2, 49a/3, 49a/6, 49a/7,
49a/8, 50a/10, 50a/11, 50b/10,
50b/4, 50b/6, 51a/1, 51a/7, 51a/8,
52a/l, 52a/1, 52a/4, 52a/9, 53a/3,
53a/5, 53a/5, 53a/11, 53b/1,
53b/5, 54a/l, 54a/10, 54a/2,
54a/6, 54a/7, 55b/2, 55b/4, 55b/7,
56a/l11, 56a/8, 58a/2, 58a/9,
59a/11, 59b/2, 59b/3, 59b/5,
8b/11, 43a/2, 49a/11

d.-digiin 36a/9

d.-digtin 36b/1

d.-diler 19b/1, 20a/11, 20b/5,
25a/7, 25a/9, 26b/2, 26b/6, 26b/7,
27a/11, 28a/3, 28b/10, 28b/5,
29a/3, 38b/11, 43a/l, 43a/5,
51b/10, 52a/8, 52a/9, 52b/11,
52b/7, 52b/9, 53b/4, 53b/4, 56a/9,
59a/9

d.-diyler 20b/4

d.-diyse 59a/4

d.-diigi 38b/2

d.-diigin 26b/11

d.-diigine 44a/5

d.-diigiifi 36a/7

d.-diigi 21a/7

d.-dim 12a/6, 12b/11, 12b/11,
12b/8, 13a/8, 18b/9, 18b/10,
23b/1, 30b/1, 30b/10, 30b/11,
31a/4, 36a/10, 36a/8, 36b/1,
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38b/1, 52b/10, 52b/6, 52b/8,
53b/2, 54a/1, 54a/11, 55b/1

d.-dtin 31a/3

d.-medi 39b/11, 42b/6

d.-mediini 28b/4

d.-mege 39b/9

d.-mek 10b/9, 15a/5, 15a/9,
15b/11, 15b/3, 16a/l, 18a/3,
18a/3, 18a/4, 18a/5, 18a/5, 18a/6,
57b/2

d.-mesiinler 29a/2

d.-meyesin 53a/4

d.-mis 41a/7

d.-miis 9a/7

d.-nildi 33a/3

d.-nilmez 14b/8

d.-r 6b/7, 10b/11, 15b/9, 18a/10,
21b/10, 23a/7, 23b/7, 30a/9,
34b/11, 35b/1, 36b/7

d.-rler 3a/6, 3a/9, 14b/9, 24b/10,
33a/1, 33a/6, 52b/10

d.-rlerdi 11b/2, 19a/9

d.-rsin 45a/8

d.-rsiz 28a/6

d.-se 16a/8, 16b/2, 16b/8, 18a/2,
18a/4, 18a/5

d.-seler 15a/1

d.-siin 8b/10

d.-ye 8b/4, 22a/l, 22a/2, 22a/3,
22a/4, 22a/5, 22a/9, 22b/4, 22b/6,
24a/1, 35b/11, 36a/4, 36a/5,
36b/2, 36b/3, 41a/7, 41a/8
d.-yesin 53a/11, 53a/8

d.-yicek 30b/10

d.-yti 3b/1, 5a/7, 8b/10, 9a/l,
19b/4, 27a/2, 29a/2, 45a/9, 49b/3,
49b/4, 49b/5

d.-yiib 9a/5
diyii ver-: Cabucak sOylemek.
d. 49a/3 [=310]

Dicle: Irak’ta meshur bir nehir.

d. 29b/8, 29b/9, 30a/2, 30a/5,
30a/6

d.+de 27a/6

d.+ye 30a/2, 30a/3 [=8]

dikkat (Ar.): Dakiklik, incelik, dogruluk.

d. 5a/3 [=1]

dil : Viicudumuzun konusmaya yarayan

uzvu, konusma yetisi.

d. 57b/11

d.+de 24b/3

d.+den 20a/6, 24a/10

d.+ile 24a/5

d.+in 29a/6, 29b/1, 50a/4
d.+inde 4b/1

d.+ine 4b/4, 20a/6

d.+iyle 39b/11, 50a/4

dil vir- : Konusma Kkabiliyeti
vermek.

d.-di 20b/2 [=14]

dile- : Istemek, talep etmek.

d. 40b/5, 41a/4
d.-di 48a/6, 49b/1
d.-diler 29a/6, 48b/7
d.-diigin 43a/1
d.-diim 4a/9

d.-mek 40b/6

d.-rin 36b/9, 47a/9
d.-rse 32a/l

d.-rsen 21a/9, 43b/3
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d.-rsefiliz 26a/10, 26b/1
d.-stin 38a/4, 38a/5

d.-ye 34b/5

d.-yen 17b/11

d.-yeydi 51a/11

d.-yeyin 34b/7

d.-yiib 39b/10 [=23]

din (Ar.): Allah’a inanma ve baglanma

sistemi.
d. 4b/6
d.+de 13b/7 [=2]
dinar (Ar.): Eski zamanda bir tiir altin
para.
d. 54a/11 [=1]

difile-: Bir seyi duymaya c¢aligmak.
d.-mesinden 6b/8
d.-yen 7a/1
d.-yenler 6b/4, 5a/5
d.-yenlere 5a/2

d.-yeiileriin 6b/9 [=6]
dirgiir-: Diriltmek, ihya etmek.

d.-icidiir 57b/7 [=1]
dirhem (Ar.): Glimiis para.

d. 34b/9, 51a/6 [=2]

dirilik: Canl.
d.+et+(dirilige) 57b/6

d.+den 57b/6 [=2]
diril-: Canlanmak.

d.-di 30a/7 [=1]
dirlig : Yasam, hayat.

d.+inde 32a/5 [=1]

divit (Ar.): Kamis kalem ve bu kalemin
muhafaza takimi.
d. 54a/2 [=1]

divsir-: Toplamak.
d.-iib 29b/7

d.-diler 12a/3 [=2]
dost (Far.): Birbirini seven iki kisi, Allah.
d. 56a/11
d.+1n 30a/10
d.+larin 41b/2
d.+larma 56a/8
d.+larufiuzuz 56a/8
d.+umuzsafiuz 56a/10
d.+unuf 56b/1 [=7]
dog-: Darp etmek.
d.-diiklerinde 27a/9
d.-iifi 26b/10
d.-iip 21a/2 [=3]
dok- : Bosaltmak.
d.-e 45b/8
d.-eler 30a/2
d.-ildi 19a/7 [=3]
don- : Bir seyin kendi etraf1 veya baska
bir sey etrafinda donmesi.
d. 53b/4
d.-diiriicidiir 57b/7
d.-e 36a/1, 36a/2, 36a/3
d.-iib 32a/3 [=6]
dort: Ug ve bes arasindaki rakam.
d. 24a/4, 25a/1, 32b/10, 32b/7,
52b/4 d.+inci 24b/6, 25a/3
d.+inci 32b/9  [=8]
dosek: Yere serilerek yapilan yatak.
d.+ine+(dosegine) 11a/9
d.+une+(dosegiifie) 12b/9  [=2]
du‘d (Ar.): Allah’a yalvarma, yakarma,
istekte bulunma.
d. 19a/11, 19b/2, 55b/9
d.+larin 48b/10
d.+i1 53b/3
d.+sm 49a/2, 53b/9, 55b/8 [=8]
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du‘a kil - : Allah’a yalvarmak.
d.-dilar 48b/7

d.-urlar 48b/10 [=2]
duhiil - (Ar.): Iceri girmek.

d.-i 11a/7 [=1]
diiken- : Bitmek, sona ermek.

d.-di 44a/8 [=1]

diikkan (Ar.): Icinde ihtiyac malzemesi
satilan yer.
d.+a 52a/5 [=1]
diinya (Ar.): Ustiinde yasadigimiz yer
yuvarlag.
d. 3a/1, 17b/5, 23b/4, 39a/10,
39a/7, 39a/9
d.+da 21b/11, 24a/8, 24b/7, 33a/4,
44b/10, 45a/1, 47b/8, 58b/8
d.+dan 3a/1
d.+fdan 39a/8
d.+ya 58a/2
d.+y139a/9
d.+viyye 16b/4 [=19]
diirig-: Caligmak, cabalamak, carpigmak.
d.-meye 58a/11 [=1]
diirlii : Cesit, tiirlii.
d. 13b/2, 17a/11, 18b/6, 31a/9,
31a/9, 32a/l1, 34a/6, 34a/7,
35a/11, 35a/11, 35b/8, 35b/8,
37b/11, 37b/11, 38a/9,
40a/9, 58a/5, 58a/5

d.+dtr 18b/1 [=19]
diirt-: Stirmek, siirtmek.

d.-di 28b/8

d.-ersin 29a/3 [=2]
diiriist (Far.): Dogru, diizgiin, saglam.

d. 15a/10 [=1]
diis: Riiya.

d.+inde 59a/6
d.+limde 57a/5 [=2]
diis- : Bir yerde asagiya dogru istemeden
inis.
d.-di 19a/1, 19a/6, 19b/1, 26b/4,
36a/7, 39b/8, 46b/5, 52a/3
d.-en 37b/7
d.-eri 39b/2
d.-mis 33b/9
d.-miis 35a/7
d.-tirdi 33b/6 [=13]
diisman (Far): Diisman, hasim.
d.+larin 42a/4 [=1]
Eba Hiireyre (Ar.): En ¢ok hadis rivayet
eden sahabe.
e. 12a/9, 13a/9, 12a/1, 32a/6
[=4]
eblag (Ar.)): En fasih ve olgunluk
derecesine en yakin olan.
e.+dur 16a/2 [=1]
Ebu cehl (Ar.): Asil adi Omer olan

peygamber diismani miisrik.

e. 7a/6 [=1]
Ebu Said Deyniri (Ar.) : Kisi adi.
e. 19a/9
e.tye 19a/l11 [=2]
E

ecir (Ar.): Bir is karsihigi verilen sey,
ahirete ait miikafat.
e.+i+(ecri) 9a/10 [=1]
edna (Ar.): Pek asagi, en bayagi.
e. 42b/2, 42b/7
e.+s128a/9 [=3]
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ef‘al (Ar.): Isler, ameller, fiiller.

e.+in 34a/8, 46b/6

e.+iinde 44a/8 [=3]
efdal (Ar.): Daha faziletli, daha iistiinii.

e.+i 57a/10 [=1]
efendi (Yun.): Sahip, patron, saygideger.

e. 37b/8

e.+diir 37b/10

e.+si 37a/10 [=3]

eger (Far.): Sayet anlaminda edat.
e. 1la/4, 15a/1, 19b/7, 20b/6,
20b/7, 21a/9, 22b/3, 22b/3, 24b/1,
25b/10, 25b/11, 26b/1, 4la/4,
43b/3, 45b/11, 46b/3, 47a/3,
56a/10, 57b/9 [=19]

egerci (Far.): Her ne kadar..., olsa da, ise
de anlamlarim veren edat.
e. 4a/2, 58b/8 [=2]

Ehad (Ar.): Allah’in isimlerinden, bir

olan, tek olan.

e. 58b/2 [=1]
ehadis (Ar.): Peygamberimiz’in sozleri.
e.+de 5a/6 [=1]
ehass (Ar.): Daha hasis, ¢ok cimri.
e.+dur 15b/6 [=1]
ehl (Ar.): Sahip, malik, maharetli, usta.
e.+ine 4a/8

e-i 2b/11, 3a/l, 9b/7, 11b/7,
16a/4, 27b/7, 35b/1 [=8]

ek- : Bir tohumu topraga ekmek.

e.-e 45b/7 [=1]
ekber (Ar.): En biiyiik

e. 50a/8 [=1]
Ekrem (Ar.): Tkram sahibi, ¢ok comert.

e. 18a/3 [=1]

ekser (Ar.): Daha ziyade, pek ¢ok.

e. 14a/1 [=1]
eksil- : Azalmak, bitmeye dogru gitmek.
e.-di 52a/1, 52a/4
e.-endiir 52a/1 [=3]
el : Viicudumuzun ¢ok fonksiyonlu
organt.
e. 56b/7
e.+den 45b/6
e.+in 39b/10, 55b/5
e.+inde 41a/5
e.+indeki 19b/5, 20a/2
e.+ine 54a/6, 54a/9, 56a/9

e.+lerin 28b/7

e.+iime 54a/11 [=12]
elbette (Ar.): Her halde, siiphesiz.

e. 12b/7, 25a/11 [=2]

elei : Bir devleti baska bir devlet katinda

temsil eden, peygamber.

e. 39a/7 [=1]
ele- : Elekten gecirmek, ayiklamak.
e. 57b/3

e.-ye 45b/9 [=2]
eman (Ar.): Giivenlik, eminlik.

e. 34a/7

e.+111a/ll

e.+inda 13b/2

eman vir-: Glvende oldugunu

belirtmek.
e.34a/7 [=4]
emanet (Ar.): Geri almmak iizere verilen
sey.
e.+dir 10a/1, 10a/2
e.+tiir 8a/5 [=3]
emin (Ar.): Glivenilir, inanilir.
e.+lik 8a/8 [=1]

emin kil-: Giivenilir kilmak.
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e.-ur 24a/9 [=1]
emin ol- : Glivende olmak.
e.-alar 49a/5
e.-mamak 37a/7 [=2]
emr (Ar.): Buyruk
e.+in 31a/2
emr it- : Buyurmak.
e.-di 48a/6
e.-elert(emrideler) 35b/11  [=3]
en: Genislik.
e.+i21b/8 [=1]
enbiya (Ar.): Nebiler, kendisine kitap
indirilmis peygamberler.
e.+dan 36b/3 [=1]
ene (Ar.): Ben.
e. 30b/9, 30b/9, 31a/3, 31a/4 [=4]
enseb (Ar.): En uygun.
e.+diir 6a/1 [=1]
eren : Kahraman, yigit, Allah’a ermis
kimse.
e.+lere 27b/11 [=1]
erit-: Erimesini saglamak.
e.-e+(eride) 45b/8 [=1]
ervah (Ar.): Ruhlar.

e.+a 51b/3

e.+larin 40b/8 [=2]
esahh (Ar.): Daha dogru.

e.-1 14b/6 [=1]

eser (Ar.): Emek sonucu ortaya konulan

urlin.

e.+120a/7, 24a/6, 54a/1 [=3]
esir (Ar.): Tutsak.

e.+ifi 12a/9 [=1]
esirge-: Korumak, kollamak.

e. 18a/4

e.-diim 12a/11, 12b/3

e.-medi 33b/5 [=4]
Esma-i Hiisna (Far.): Allah’in 99 ismine
verilen isim.
e. 4b/4, 31b/7, 32a/6, 32b/4  [=4]
esnam (Ar.): Putlar.
e. 14b/10, 15a/10 [=2]
esrar (Ar.): Sirlar, gizli manalar.
e. 16a/6
e.+1muzdan 30b/4 [=2]
es‘ar (Ar.): Siirler.
e.+da 4a/6 [=1]
esek: Uzun kulakl binek ve yiik hayvani.
e. 36b/10, 36b/10, 36b/6
e.+it(esegi) 36b/4
e.+tim+(eseg.im) 36b/4 [=5]
eskiya (Ar.): Yol kesenler.

e. 58b/6 [=1]
esref (Ar.): En serefli.
e.-i 17b/1, 33a/2 [=2]

et-: Yapmak, yerine getirmek.
e.-medi 41b/8 [=1]
etek: Giysinin belden asagi kalan boliimii.
e.tinet+(etegine) 12a/5, 52a/2
2]
etemm (Ar.): En tam, noksansiz.
e. 40a/10 [=1]
ev: Bir kimsenin veya ailenin i¢inde
yasadig1 yer.
e. 10b/9
e.+de 10b/6, 41b/7
e.+den 41b/10, 41b/11, 41b/9
e.+e 10b/6, 10b/7
e.+i 58b/11
e.+inde 59a/1
e.+ine 59a/l, 59a/5
e.+iimde 45a/10
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e.+iin 45b/3 [=14]
evir-: Dondilirmek, cevirmek.
e.-diim 57a/9
e.-mege 57a/9
e.-mekdiir 57a/7 [=3]
evkat (Ar.): Vakitler.
e.+da 2a/8, 2b/7, 59a/3
[=3]
evla (Ar.): Daha iyi.
e. 18a/9, 28a/6
e.+s117b/2
e.+s1z 52b/8 [=4]
evlen-: Bir kadin ve erkegin aile kurmasi,
izdivag etmek.
e.-mekdiir 9a/6
e.-memekdiir 9a/7 [=2]
evli: Kadin veya erkegin evlenmis olmast.
e. 15b/9 [=1]
evliya (Ar.): Ermis olanlar, Allah’a yakin
olanlar.
e. 41a/2, 58b/5
e.+dan 4b/8, 19a/8
e.tsm4la/l  [=5]
evvel : Tlk, onceki, gegmis.
e. 5b/10, 11a/5, 13a/7, 13b/4,
15b/6, 16a/6, 16b/8, 24a/4, 25a/1,
26a/11, 26a/5, 26a/6, 47a/8,
54a/7, 58a/2
e.+den 22a/6
e.+i2a/6
e.+inde 41a/6
e.+kisi 9b/7 [=19]
evvela (Ar.): Ik 6nce, ilkin.
e. 9b/6, 45b/6 [=2]

ey: Unlem, seslenme iinlemi.

e. 8b/7, 9a/2, 19a.3, 19b/7, 19b/9,
20a/3, 30b/9 [=6]

eyit-: SOylemek
e.-di 8b/11, 8b/7, 9a/5, 10b/5,
11b/3, 11b/5, 12a/9, 12b/1, 12b/5,
12b/8, 13a/3, 13a/9, 18b/9, 19b/1,
19b/2, 19b/7, 20b/2, 20b/5,
25b/10, 25b/5, 25b/7, 26a/ll,
26a/6, 26b/2, 26b/6, 26b/8, 26b/9,
27a/3, 27a/4, 27b/1, 27b/10,
28a/10, 28a/3, 28a/5, 28a/8,
28a/9, 28b/1, 28b/10, 28b/6,
28b/9, 29a/3, 29a/7, 29a/9, 30b/9,
31a/l1, 34b/10, 34b/6, 36b/4,
36b/6, 38b/6, 40a/5, 40a/6, 40a/7,
40b/3, 40b/4, 40b/5, 40b/6,
41b/10, 41b/6, 41b/8, 43a/l,
43a/11, 43a/5, 43b/2, 43b/3,
44a/11, 44a/3, 45a/8, 45b/2,
46b/3, 47a/9, 47b/1, 47b/1,
47b/11, 48a/l, 48a/7, 48a/9,
48b/11, 48b/9, 49a/3, 49a/6,
50a/10, 50a/11, 50a/11, S51a/6,
52a/2, 52a/8, 53a/2, 53a/3, 53a/5,
54a/2, 54a/5, 54a/7, 54a/9, 55b/2,
55b/4, 55b/6, 56a/10, 56a/8,
58a/1, 59a/11, 59b/1, 59b/2, 59b/4
e.-diler 19a/11, 20b/3, 26b/1,
26b/6, 26b/7, 27a/10, 28a/l,
28b/3, 29a/2, 42b/11, 43a/3,
51b/10, 52b/10, 52b/8, 56a/8,
59a/7
e.-et(eyde) 8b/1, 21b/9, 22a/2,
22a/4, 22a/8, 22b/2, 22b/5, 22b/6,
36a/3,36a/4, 36a/6, 36b/2
e.-emt(eydem) 29a/8
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e.-esin+(eydesin) 53a/7, 53a/9
e.-di 48a/11, 54a/l
e.-idiler 26a/5
e.-dim 12a/10, 13a/7, 18b/8,
18b/10, 19a/2, 38a/10, 52b/5,
52b/8, 53a/1, 54a/1, 54a/10
e.-lfi+(eydiifn) 42a/3
e.-lur+(eydiir) 4b/11,6b/11, 8a/7,
17b/6, 17b/8, 18b/10, 18b/7,
20b/10, 21b/4, 30b/4, 36b/6,
42a/2, 44b/1, 47a/3, S51b/11,
51b/8, 52a/4, 52b/2, 53b/10, 57a/5
[=170]
eyle: Oyle anlaminda kullanilir
e. 9a/5, 25b/9, 41b/9, 47a/2 [=4]
eyle-: Yapmak, insa etmek, islemek
e.-di 12a/6, 58a/4, 51b/4, 58a/7
e.-diim 50b/5 [=5]
eyii: Iyi, giizel.
e.+si 18a/8 [=1]
ezela (Ar.): Baslangigsiz.
e. 31b/1 [=1]
ezeli (Ar.): Baslangici olmayan.
e. 1b/4, [=1]

fakir (Ar.): Muhtag, yoksul.
f.+i 5b/4 [=1]
fakr (Ar.): Yoksulluk, muhtaclik.
f.+a 51a/9 [=1]
fani (Ar.): Gegici, olimli.
f. 58a/10 [=1]
fani kil- : Oliimlii kilmak.

f.-ub 31a/3, 31a/7

fani ol- : Oliimlii olmak.

f.-acakdur 57b/9

f.-d124b/11  [=4]
fark (Ar.): Ayrilik, baskalik.

f. 31a/l [=1]
Fars (Far.): Iran

f. 11b/7 [=1]
fasik (Ar.): Glinahkar.

f. 58b/6 [=2]
fasl (Ar.): Bolim.

f. 14b/1 [=1]
fayide (Ar.): Yarar, fayda.

f. 15a/7

f.+si 24a/8, 24a/8, 24b/1

fayide it-: Yararh olmak.

f.-er+(fayide ider) 16b/6

f.-mez 24a/9

fayide tut- : Yararlanmak.

f.-arlar 7a/2 [=7]
fazl (Ar.): Ustiinliik, liituf.

f.+inda 32b/1

f.+indan 32a/1 [=2]
fehm (Ar.): Anlayis.

f.+dir 5a/7

fehm it-: Anlayis gostermek.

f.-ecek+(fehm idecek) 5a/5

f.-er+(fehm ider) 16b/8  [=3]
fena (Ar.): Yokluk, gegicilik.

f. 24b/10, 27a/7

f.+dur 24b/11

f.+yla 17a/1 [=4]
ferah (Ar.): Genis, i¢ agicl.

f. 39b/5

f.+lar1 33a/9 [=2]

ferd (Ar.): Kisi, birey.
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f. 15b/4 [=1]
feres (Ar.): At, beygir.

f. 14b/9 [=1]
feriste (Far.): Melek.

f. 41a/7,47b/1, 51b/10, 52a/7

f.+ler 13a/4, 21b/7, 23b/3

f.+lerden 41a/3

f.+leri 32b/8

f.+lerim 21b/11

f.+niifi 41a/5

f.+ye47a/11 [=12]
fesad (Ar.): Bozukluk.

f.+dan 51a/4 [=1]
feteva (Ar.): Fetva vermeye ehil olanlar.

f. 25b/1 [=1]
Fettah (Ar.): Allah’mn isimlerinden, her

tirli miiskilleri acan,

kolaylastiran, darliktan kurtaran.
f. 39b/4
f.+dur 39b/5 [=2]

fetva (Ar.): Dini hukuk kurallarina gore
yapilan yorum.
f. 25a/10, 25a/7, 25a/8, 25b/2
[=4]

fevt (Ar.): Yitme, elden ¢ikma, 6lme.
fevt ol-: Yitmez, 6lmez.
f.-maz 56b/9 [=1]

fevz (Ar.): Galibiyet, selamet, kurtulus.
f. 21b/1 [=1]

fezayil (Ar.): Erdemler, iyi huylar,
faziletler.
f.+in 10b/5 [=1]

fisk (Ar.): Giinah, haktan sapma.

f. 58b/8 [=1]
fikr (Ar.): Dislince, goriis.
f. 17b/1

f.+iim 17b/9ve
fikr it- : Diisinmek.
f.-di 46b/1, 47b/8
f.-mez 45b/6
f.-tip+(fikridiib) 46a/3 [=6]
fi’l-ciimle (Ar.): Genellikle, biitiiniiyle.
f. 24a/11, 39b/7, 5a/1, 13b/11,
14a/9 [=5]
fi’l-hal (Ar.): Bu anda, hemen, simdi.
f. 11a/6, 18b/11, 40a/3, 42b/9,
44a/11, 51a/11, 54a/11 [=7]
fitne (Ar.): Kargasa, karisiklik.
f. 26b/9 [=1]
fuctr (Ar.): Giinah, sapma.
f. 58b/8 [=1]
fukara (Ar.): Fakirler, yoksullar.
f.+ya 58b/11
f.+y158b/11, 59a/3 [=3]
fiilan (Ar.): Filan
f. 18a/6, 38a/8, 38b/9, 40a/5,
41a/4, 43b/3, 49a/10, 500b/1,
50b/1, 54a/10, 59a/9  [=11]
fliromande (Far.): Asagida, geride kalmis
olan, aciz.
fiiramande kal-: Aciz kalmak
f.-ms 22b/4 [=1]

G

Gaffar (Ar.): Allah’in isimlerinden,

kullarinin giinahlar1 orten,
giinahlar1 bagislayan, magfireti
cok olan.

&. 35b/8 [=1]
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gafil (Ar.): Gaflette bulunan, ihmal eden. gayib ol- : Gizlenmek,

g. 24a/6 kaybolmak.
g.+lerdiir 44b/11 g.-maz 53b/8 [=2]
gafil ol-: Thmal etmek. gayr (Ar.): Ayri, baska, diger.
g.-a 14a/2 [=3] g.+dan 31b/2
gaflet (Ar.): Bos bulunma, dikkatsizlik, g.te 9b/5
dalgilik. g.+1 16a/11, 32a/3, 39b/1, 39b/11,
&. 23b/5ve [=1] 39b/3, 49b/5, 49b/9, 50a/3, 50a/4,
Gafiir (Ar.): Allah’in isimlerinden, ¢ok 52b/5
bagislayan, mafireti ¢ok. g.+1dan 35b/6
&. 48b/3 [=1] g.tiya 57a/2
galib (Ar.): Ustiin gelen, yenen. g.+i 32b/4
g.+diir 34a/3, 34a/9,37a/2  [=3] g.+la 31b/4, 58a/11 [=17]
garaz (Ar.): Hedef, gaye, maksat. gazab (Ar.): Kizginlk, darilma, hiddet,
g.31a/5 ofke.
g.+dan 39a/2 [=2] gazab it-: Hiddetle davranmak.
gari (Far.): Sebat ve karar1 olmayan. g.-di 41b/5
g.tler 24a/9 [=1] g.-erint+(gazabiderin) 49a/7 [=2]
garik (Ar.): Gark olmus, suya batmus. gec-: Vaktin ilerlemesi, bir yerden bir
g.-110a/10 [=1] yere intikal, yer degistirmek, bir
gark (Ar.): Suya batma. halden baska bir hale getirmek.
gark eyle-: Bogmak. g.-di 49a/9
¢.-mekdir 31a/7 g.-diim 52b/9
gark ol- : Bogulmak. g.-icek 51b/9
g.-ub 31a/4 [=2] g.-meyince 43a/2
gaybet (Ar.): Cekistirme, arkasindan g.-misdiir 45b/6 [=5]
sOyleme, giybet. gel- : Daha uzak bir noktadan daha yakin
g. 16b/11, 16b/9 [=2] bir noktaya ulasmak, iceri girmek,
gayet (Ar.): Ug, son yaklagmak.
&. 4a/4, 12a/10, 28a/9, 42a/ll, g. 12b/8, 40a/7, 41a/5, 52b/7
42b/10, 43b/5, 50a/8, 52b/1 g.-di 4a/5, 12b/2, 12b/6, 19a/3,
[=8] 19b/1, 27a/3, 29b/10, 30a/7,
gayib (Ar.): Gizli olan, géze goriinmeyen. 30b/8, 34b/4, 37a/l11, 38b/4,
gayib i-: Gizli imis 40b/3, 4la/7, 43b/11, 43b/6,
&.-mis 16b/8 43b/9, 44a/11, 44a/2, 45a/8,
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47b/4, 49a/9, 51b/10, 53a/l,

55b/5, 55b/8, 59a/1

g.-diler 26b/5, 37b/1, 37b/6, 52a/7

g.-diyse 10a/3

g.-diim 52a/7

g.-e 4b/2, 14a/3, 22b/9, 35b/2,

35b/3

g.-eler 13b/8

g.-en 34b/6

g.-endiir 52a/9

g.-enlerden 4a/6

g.-enleriifi 49a/1

g.-ince 49b/2

g.-meye 10b/7, 16b/1

g.-meyem 12a/11, 12a/7

g.-mez 15b/6

g.-mezler 53a/5

g.-stin 46b/9

g.-ifi 27b/11

g.-lp 21a/2

g.-ir 9b/10, 12b/1, 12b/5, 13a/4,

15a/4, 15a/6, 54a/8, 55b/4, 57a/5

g.-lrdi 29b/6

g.-lrse 22b/3, 22b/3

g.-lrsin 18b/9 [=70]
gene: Yine, tekrar, bir daha.

g. 12b/2, 12b/4, 12b/5 [=3]
gercek : Dogru, sahte olmayan, varligi

inkar edilemeyen, esas.

g.+diir 13a/9  [=1]
gerci (Far.): Her ne kadar, ise de.

g. 6a/2, 8b/8, 35a/4 [=3]
gerek : Lazim, icap, kuvvetlice ihtimal.

g. 8b/10, 16b/11, 16b/9, 20a/3,

25a/7, 25a/8, 25a/9, 28b/7,

34b/11, 37a/7, 39a/ll1, 45b/10,

45b/7, 50a/8

g+dir 3a/2, 17a/ll, 26b/9,

31a/10, 34b/3, 37a/6, 38a/9,

42a/10, 45a/l1, 49b/11, 53b/6,

53b/7, 57b/8, 58b/10

g.+imis 4a/8

g.tmez 40a/7

g.tse 14b/10, 14b/9, 53b/6 [=33]
geril : Arka taraf, daha sonra gelen kisim,

doniis, tekrar yeniden.

g. 38b/1, 52a/9 [=2]
getiir- : Uzaktan yakina ulastirmak, yakina

gelmesini saglamak, sebep olmak.

g. 19b/3, 19b/5, 20a/6, 30a/3,

54a/2, 59a/11

g.-di 3b/10, 19b/3, 19b/6, 27b/8,

34b/9, 49b/4, 59a/5, 59b/6

g.-diler 3a/7, 20b/9

g.-diim 40a/5, 53b/1, 54a/2

g.-¢ 10a/9, 24b/5, 24b/7, 56a/3

g.-eler 36a/4

g.-en 4a/2

g.-ene 4a/l

g.-icidiir 35a/10, 35b/7, 57b/5

g.-imedi 19b/11

g.-irsen 19b/8

g.-mege 24a/3

g.-meye 50a/3

g.-mis 38b/2, 52b/4

g.-iib 30a/8, 42b/9, 59b/1

g.-lfl 36a/4

g.-lp 4b/4

g.-lir 46a/3 [=41]
gez- : Hareket halinde olmak, dolasmak,

seyran etmek, dinlenmek
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eglenmek ve gérmek vs. icin bir
yere gitmek.
g.-diiriini 42a/2 [=1]

gida (Ar.): Beslenmeye yarayan sey,

besin, azik.
g.tya 45b/10 [=1]

gina (Ar.): Zenginlik, servet.

g.+s155b/10 [=1]

gibi : Benzerlik ve 6rneklik belirten edat.

gice:

gir-

g 9b/11, 10a/5, 10a/7, 13b/7,

14a/2, 14a/5, 14a/7, 14b/10,

14b/10, 14b/9, 14b/9, 15a/10,

17b/10, 18b/1, 18b/3, 18b/4,

23b/4, 23b/5ve, 23b/6, 23b/6,

24a/7, 30a/10, 3la/6, 31a/9,

32b/5, 32b/5, 32b/5, 32b/5, 32b/5,

37a/1, 48b/1, 49a/8, 58b/5, 58b/6
[=34]

Giiniin  karanhk kismi, giinesin

batmasi ile dogmasi arasindaki

zaman.

g 11a/9, 12b/1, 12b/5, 26a/l,

26a/11, 26a/2, 26a/3, 26a/4,

26a/5, 26a/6, 26a/7, 51b/8, 57a/4

g.+niifi 51b/9

g.+si 12a/4 [=15]

Distan iceri gegmek, dalmak,

varmak.

g. 41a/5

g.-di 25b/1

g.-diler 37b/6

g.-diik 53b/11

g.-¢ 32b/2, 59a/7

g.-eydi 11a/6

g.-mek 11a/5

g.-mekden 11a/3

g.-meye 10b/7

g.-mez 10b/9 [=11]
giriftar (Far.): Tutulmus, yakalanmus, esir.

giriftar ~ ol-:  Esir  olmak,

yakalanmak.

g.-a 23a/3 [=1]

girii: bk. gerii.

g. 3a/l, 30a/6, 33b/10, 34a/l,

34b/8, 36a/1, 36a/2, 36a/4, 36a/5,

36a/8, 39a/10, 39b/1, 39b/8,
40a/2, 40a/5, 41a/5,

42b/3, 42b/7, 46a/11, 47b/3,

49a/5, 49b/9, 52a/6, 52a/6, 59b/8
[=25]

git- : Bir yerden bagka bir yere hareket

etmek, varmak.

g. 53b/4

g.-di 12a/7, 20a/10, 37b/4, 38b/5,
43b/10, 43b/9, 44a/7, 52a/3
g.-diler 20b/10, 26b/5

g.-diim 52b/7, 54a/8
g.-eler+(gideler) 36a/1
g.-er+(gider) 52b/4
g.-erdi+(giderdi) 27a/10
g.-erint+(giderin) 27b/2
g.-erken+(giderken) 27a/10,
40b/2, 41a/8

g.-ersint(gidersin) 18b/10
g.-ersizt(gidersiz) 20b/3, 20b/4
g.-eyint+(gideyin) 12a/7

g.-medi 20a/11, 20b/1

g.-mediifi 26b/7 [=27]

giy- : Korunmak ve ortiinmek maksadiyla
viicudu ortiic seylere
biiriindiirmek.

g.-eceginde 44a/6 [=1]
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gizle- : Saklamak, 6rtmek.
g.-misdi 3b/1

g.-ndi 43b/6 [=2]
gizlen- : Saklanmak, gériinmemek.

g. 43b/4 [=1]
gizlii: Gizli, sakl.

g. 7a/3 [=1]

gok: Uzay, sema, uzay boslugunun gozle
goriilebilen kismu.
gt+den 32b/9, 39b/10, 48a/8,

51b/9
g.tet(goge) 29a/9, 53a/9, 53b/2
g.+leri 51a/4 [=8]

gokeek: Giizel, ¢ok giizel, hos, sevimli.
g. 6b/1, 6b/2, 6b/4, 6b/5, 6b/7,
6b/9, 22a/10
g.+dir 7b/1 [=8]
golge: Isig1 gecirmeyen bir cismin 15181
engellemesi sonucunda cismin
seklini alan karanlik.
g. 14a/3, 14a/6
golge ol-: Golge olusturmak,
g0lge olmasini saglamak.
g.-up 13b/10 [=3]
gonder-: Yollamak, bir seyi bagka bir yere
sevketmek.
2. 39a/8
g.-di 39a/7, 47b/10 [=3]
goniil: Kalp, manevi varlik ifadesi.
g.+de 20a/6, 24b/4
g.+it(gonli) 7a/9, 24b/4, 40a/1
g.+imden 38a/10
g.+im+(gofilim) 57a/4
g.+in+(gonlin)34a/11
g.tine+(gonline) 39b/8, 40a/l,
50a/3

g.+indet+(goiilinde) 20a/1, 20a/5,

41a/8,

g.+inden 34b/6

g.tiyle 50a/2 [=17]
gor- : GOz araciligi ile bir seyin seklini

hissetmek, anlamak, sezmek.

g. 20a/1, 41a/5, 19b/9

g.-di 33b/9, 34b/5, 42b/8, 46b/11,

46b/2, 47a/2, 59a/6

g.-diyse 56b/6

g.-diigiifi 50b/9

g.-dim 18b/8, 38a/7, 38b/1,

50b/4, 50b/5, 52b/4, 54a/8, 55b/5

g.-diin 8b/8, 43a/5

g.-¢ 48a/6

g.-em 47a/10

g.-esin 27a/5, 43b/4, 43b/5

g.-icidiir 53b/7

g.-me 41a/5

g.-medi 50b/8

g.-medin 24b/11

g.-mediik 43a/4

g.-mege 43b/1

g.-mek 43b/3

g.-meye 24b/8

g.-se 24b/9

g.-iib 31a/2, 46b/8

g.-lcidiir 42a/7

g.-lriken 44b/5

g.-lirsin 28a/9 [=41]
gore : Uygun olarak, fikrince, bakilirsa.

g. 4a/2, 4a/8, 46a/10, 52a/10 [=4]
goster-: Gorlilmesini saglayacak sekilde

hareket etmek, teshir etmek.

g. 43a/11 [=1]
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gGtiir-: Bir seyin bir yerden baska bir yere
nakledilmesi, tagimak.
g. 38b/11
g.-di 38b/5
g.-e 41a/9, 45b/8
g.-en 48a/11, 48a/6, 48a/9  [=7]
g0z : Goérmemizi saglayan uzvumuz.
g. 21b/9
g.+de 56b/6
g.+den 35a/6
g.+ini 37b/7
g.+leri 44b/5
g.tlerin 29a/6
gtsliz  43b/11, 44a/2, 44a/3,
44b/4
g.+iimde 56b/4
g.+iimden 56b/5 [=12]
gufran (Ar.): Affetme, merhamet etme.
g. 37a/1 [=1]
giil (Far.): Cicek, giil agacu.
g. 28b/2
g.+inden 28b/5 [=2]
giil-: Hoslanilan veya tuhaf bulunan haller
karsisinda sesli olarak his belirtisi,
seving ve nese ifade etmek.
g.-diigiime 53b/4
g.-e 53a/l, 53a/l [=3]
giin: Giines 15181, sems.
g. 10b/6, 10b/7, 1la/ll1, 18b/7,
19a/9, 22a/10, 25b/8, 27a/5,
27a/5, 29b/11, 31b/9, 32a/2,
33b/4, 34b/4, 42b/4, 46a/ll,
46b/10, 47b/5, 48a/l1, 48a/ll,
48a/2, 48a/8, 48b/7, 56a/5, 57a/7,
57a/8, 59a/1
g.+de 46b/3

g.+den 10b/8
g.+diir 45a/10, 46b/1, 48b/10
g.+e 10b/10
g.+idir 11b/10
g.+inde 8a/11, 8a/2, 8a/5, 13b/8,
21b/5, 35b/10, 42a/8
gtler 11b/9  [=42]
giinah (Far.): 1lahi emirlere aykir1
davranis, ters is, uygunsuz fiil.
g. 22b/8, 46a/11, 46b/3
g.+1n 46b/8
g.tkar 35b/8
g.tlardan 22a/3
g.tlar1 53a/3
g.+tum 53a/4 [=8]
giinah  it- Gilinah olan fiili
yapmak.
g.-diim 46b/4
g.-eni+(giinah ideni) 47a/4
g.-er+(giinah ider) 46b/11 [=3]
giinahkar (Far.): Giinah isleyen.
g. 49b/6 [=1]
giit-: Hayvan otlatmak, besleyip bakmak.
g.-erken+(giiderken) 50b/1  [=1]

H

habbe (Ar.): Tane, tahil tanesi.
h. 45a/10 [=1]

haber (Ar.): Son ve yeni bilgi, agizdan
agiza dolasan soz.
h. 12b/5, 26b/9, 55b/3, 59b/4
h.+i 49a/11
haber vir- : Son bilgiyi aktarmak.
h.-di 59a/11

188



h.-diim 12a/8 [=7]
Habese (Ar.): Habesistan.

h.+e 11b/8 [=1]
Habir (Ar.): Allah’mn isimlerinden, her

seyin  i¢  yliziinden,  gizli
tarafindan haberdar olan.
e. 46a/4 [=1]

habs (Ar.): Hapis, alikoyma, kapali bir
yerde tutma.
habs it- : Bir yere kapatmak.
h.-diler 56a/7 [=1]
hacat (Ar.): Ihtiyaclar, gereklilik.
h. 48b/7, 51a/11, 51a/7
h.+1in 45a/2 [=4]
Haccac (Ar.): Kisi adi. bkz. Yisuf
Haccac.
h. 34b/10, 34b/4, 34b/5, 34b/8
[=4]
hacet (Ar.): Ihtiyag, lizum.
h. 32a/1, 34b/5, 40b/6, 51a/10
h.+i 34b/8, 39b/7
h+in 17b/8, 17b/11, 38a/2,
39b/10, 59a/4
h.+iim 40b/4
h.+in 40b/3
h.+ni 40b/5 [=14]
haddi (Ar.): Siddetli, kuvvetlice.
h. 20b/1 [=1]
hadis (Ar.): Peygamber Efendimiz’in
sozleri.
h. 5a/3, 6a/6
h.+de 23b/2, 32b/6, 33b/1  [=5]
Hafiz (Ar.): Allah’in isimlerinden,
yapilan isleri biitiin yonleriyle

koruyan, afat ve beladan koruyan.

e. 40b/10, 51a/3

=2]

hakayik (Ar.): Gergekler, dogrular.
h.+na 32a/11 [=1]

hakikat (Ar.): Dogru, gergek.
h.+inda 20a/7 [=1]

hakiki (Ar.): Gergek olan, gercekten.
h. 27a/7, 37b/10, 43a/8 [=3]
hakim (Ar.): Hilkmeden, hiikiim altinda
tutan.
h. 59a/11, 59a/6, 59a/9, 59b/4
h.+e 59a/1, 59b/4 [=6]
Hakim (Ar.): Allah’in isimlerinden,
emirleri, kelami ve biitiin isleri
hikmetli, hikmet sahibi olan.
h. 42a/7, 55b/10 [=2]
hakir (Ar.): Onemsiz, degersiz, kiymetsiz.
h. 35a/4, 42b/2, 50b/9
h.+ce 42b/7
h.+den 39a/11 [=5]
hakir gor-: Kiiglimsemek, hor
gormek.
h.-di 50b/8 [=1]
Hakk (Ar.): Allah, varlig1 hi¢ degismeden
duran.
h. 5a/9, 6b/11, 7a/2, 8a/5, 8a/9,
14b/9, 15a/5, 31b/7, 33b/11,
41a/2, 44b/3, 48a/10, 53a/ll,
56b/9
h.+dan 20b/4
h.+12a/2, 28a/6, 44b/7
h.+1n 44b/10, 44b/4, 44b/7
h.+1ma 19a/2, 37b/6
h.+teala 8b/2, 8b/5, 8b/7, 8b/8,
9a/l1, 9a/5, 9a/9, 10a/8, 11a/9,
16b/10, 17a/2, 17b/6, 17b/8,
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18b/4, 20b/2, 21b/9, 22a/10,
22a/4, 22b/1, 22b/10, 22b/6,
22b/9, 23a/7, 23a/8, 23b/Sve,
26a/7, 27a/1, 27b/1, 30a/10,
30b/4, 31b/11, 32a/4, 32a/9,
32b/1, 32b/3, 33a/8, 33b/5, 34a/4,
34b/11, 35a/2, 35b/10, 35b/6,
36a/3, 36a/4, 36b/2, 36b/5,
39b/11, 40a/11, 40a/7, 41b/1,
42a/3, 43b/1, 43b/2, 44b/1,
44b/10, 45a/1, 45a/9, 46a/l,
46a/3, 46a/8, 47a/10, 47a/2,
47a/3, 47b/1, 47b/3, 47b/6, 47b/9,
48a/6, 48b/11, 49a/6, 49b/2,
49b/5, 50a/11, 50a/9, 50b/6,
50b/9, 52a/3, 53b/3, 53b/5, 55b/8,
57a/8, 57b/11, 57b/8, 58b/6, 59b/8
h.+dan 13b/8, 16b/8, 30b/2,
45b/3, 46a/6, 47b/5, 48b/8

h.+den 19a/3

h.+nuii 8a/11, 8b/4, 8b/6, 9b/1,
10a/5, 10a/9, 13b/1, 17b/4,
18a/11, 18a/8, 18b/1, 23a/2,
26a/7, 26b/2, 26b/8, 31a/10,
31a/7, 31a/9, 32b/4, 32b/6, 37a/6,
48a/4, 48b/2, 50b/8, 51a/2

h.+ya 17a/6, 21a/3, 21a/6, 33b/10,
35a/l, 38a/3, 38a/4, 57a/10

h.+y1 38a/1, 42a/8, 49b/11, 50a/7,
57a/l

h.+yila 24b/8

h.+teala azz’e-sanchii 21b/4
h.+teala tebareke 53a/11 [=157]

hakk (Ar.): Dogru, gergek, hakikat.

h.+1n 44b/2
h.+inda 13b/9, 41a/2

h.+indan 10a/3 [=4]

(Ar.): Simdiki zaman, durum,

keyfiyet.

h. 42b/2, 46b/4, 53a/2

h.+de 27a/1, 26a/10, 27a/2, 45a/5,
56a/4

h.+e 30a/11

h.+i 6a/l11, 9b/2, 24a/11, 28a/2,
53b/7

h.+in 40a/11

h.+ince 39a/4, 51b/2

h.+inde 19a/10

h.+ine 3a/2, 3a/6, 4a/2, 6a/11
h.+lu 32b/1

h.+1i 7a/9, 51b/1, 52b/10

h.+im 40b/6, 43a/7

h.+iime 4a/4

h.+iimi 28b/6 [=30]

halayik (Ar.): Yaratiklar, insanlar.

h. 36b/8

h.+a 40b/9, 45a/2, 51b/1, 51b/4
h.+dan 23b/2

h.+123a/7, 35a/9, 56b/8, 57b/6
h.+1n 40b/7 [=11]

halel (Ar.): Bozukluk, eksiklik, noksan.

h.+i 5b/1 [=1]

Halik (Ar.): Allah’in isimlerinden, her

seyin varligim ve gecirecegi
halleri takdir eden, yaratan,
yoktan var eden.

e. 35a/9

h.+dur 35b/6

[=2]

hali (Ar.): Gamsiz, kayitsiz.

h. 17b/3, 18a/9
h.+diir 39a/1
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hali ol-: Kayitsiz olmak.

h.-masa 18a/7 [=4]
halife (Ar.): Birinin yerine gegen kimse,

padisah, {immetin  basindaki

kimse.

h. 25a/10, 25a/7, 25a/9, 25b/10,

26b/9, 37a/10, 37b/3, 37b/5

h.+ntifi 37b/2 [=9]
Halim (Ar.): Allah’in isimlerinden,

yumusak davranan, hilmi ¢ok

olan.
h. 46b/7 [=1]
halis (Ar.): Hilesiz, katkisiz.
h. 46b/6 [=1]

halk (Ar.) : Insanlar.
h. 21a/1, 32a/4, 33a/10, 36b/11,
50a/8 [=5]

hallac (Ar.): Pamuk, yatak.
h. 28a/8, 28a/9, 28b/1 [=3]

Hallac-1 Manstir (Far.): 922 yilinda
“Ene’l-Hakk” dedigi i¢in asilmak
suretiyle oldiiriilen safi.
h.25a/4 [=1]

Hamid(Ar.): Allah’in isimlerinden, ancak
kendisine hamd edilen, biitiin

varlhigin diliyle 6viilen.

h. 57b/4 [=1]
hamisa (Ar.): Besinci olarak.
h. 45b/8 [=1]

hamle (Ar.): Tleri atilma, saldirma,
ilerleme gayreti.
h.+den 56a/7 [=1]
hammal (Ar.): Para karsiliginda arkasiyla
eliyle yiik tasiyan adam.
h. 38b/1, 38b/5, 38b/6, 52b/4
h.+ui 38b/5 [=5]

hane (Far.): Ev, mesken.
h. 16b/1 [=1]

han-kah (Far.): Dervislerin evi, tekke.
h.+dan 25b/1 [=1]

hannan (Ar.): Cok actyan, ¢ok aciyici,
Allah’in sifatlarmdandir.
h. 32b/5 [=1]

harab (Ar.): Yikik, viran.
h. 58a/8 [=1]

hararet (Ar.): Sicaklik, susuzluk.
h.+iniifi 19b/10 [=1]

harc (Ar.): Sarf, harcama.
harc it-: Harcamak.
h.-mege-+(harcitmege) 56b/2
harg it- : Harcamak.
h.-e+(hargide) 56b/2  [=2]

hareket (Ar.): Sarsmti, yola c¢ikma, tarz,
yer degistirme.
h.+e 29b/9 [=1]

haric (Ar.): Dis, disar, digar1 ¢ikan.
h.+diir 6a/3 [=1]
h.+ iniif 15b/2 [=1]

Hariin (Ar.): bkz. Hartin-er-Resid
h. 41b/8, 41b/10, 42a/1, 42a/2
h.+a 41b/5 [=5]

Hartn-er-Resid: ~ 766-809  yillarinda
Bagdad Abbasi halifelerinden en
meshurudur.

h.+e 41b/3 [=1]

hass (Ar.): Ozel, mahsus.
h. 42b/4 [=1]

hasil (Ar.): Peyda olan, olan, c¢ikan,
ureyen, tiireyen.
h. 5a/3, 6b/2, 6b/3, 6b/8, 24a/l,
40a/9
hasil ol- : Ortaya ¢ikan.
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h.-an 13b/7, 14a/6
h.-maz 15a/7
h.-ur 16b/4, 17b/5, 17b/6  [=12]
Hasib  (Ar.): Allah’in  isimlerinden,
herkesin  biitin  yaptiklarinin
hesabini iyi bilen.
h. 51b/4 [=1]
hasiyyet (Ar.): ?
h.+i 33a/7 [=1]
hassa (Ar.): Bir kimse veya seye 6zel olan
nitelik, kuvvet.
h.+larundandur 32a/2 [=1]
hasta (Far.): Hasta, rahatsiz.
hasta ol-: Hastalanmak.
h.-d1 37a/10, 56a/6 [=2]
hasa (Ar.): Asla, katiyen, hi¢cbir vakit.

h. 35a/2 [=1]
hasr (Ar.): toplama, cem etme.

h. 42a/7 [=1]
Hatin bin “‘Umran (Ar.): Kisi ad1.

h. 59b/6

h.+a 59a/10 [=2]
hatir (Ar.): Zihin, fikir, keyif, goniil.

h.+indan 43a/1

h.+larinda 43a/3 [=2]

hatm (Ar.): Bitirme.

hatm ol- : Bitirmis olmak.

h.-ursa 24b/2 [=1]
hatt (Ar.): Cizgi, satir, yazi, ferman.
h.+1yla 25a/9 [=1]

hatun: Kadin.

h. 52b/11, 52b/5, 53a/1

h.+1 19a/9 [=4]
hava (Ar.): Hava.

h.+da 40b/2  [=1]
havf (Ar.): Korku, korkma.

h. 53b/6
h.+indan 37a/7, 46b/4
havf it-: Korkmak.
h.-er+(havfider) 42a/9 [=4]
hayat (Ar.): Dirilik, canhlik.
h.+131b/2 [=1]
hayf (Ar.): Haksizlik, cevir, zuliim, yazik
ki.
h. 21b/11, 43a/10, 44a/9
h.+a 27b/7
hayf ol-: Zulim olmak.
h.-maz 22a/10 [=5]
hayli (Far.): Epeyce, ¢okca, bir takim.
h. 44a/3 [=1]
hayr (Ar.): Tyilik, iyi faydali is.
h.+la 32a/4
h+un 31b/4  [=2]
hayret (Ar.): Sasirma, sasma.

h.+inden 46b/5 [=1]
haysiyyet (Ar.): Seref, onur, deger.
h.+ten 14a/7 [=1]

hayvan (Ar.): Canlilik, dirilik, canli sey.
h.+lara 33a/5 [=1]

hayvanat (Ar.): Canlilar.

h. 47b/8
h.+a 39a/4
h.+147b/6 [=3]

Hayy (Ar.): Allah’in isimlerinden, diri,
tam ve mikemmel manasiyla
hayat sahibi.

h. 48a/10, 57b/8
h.+dir 31b/1, 3162 [=4]

hazf (Ar.): Aradan ¢ikarma, silme,
ortadan kaldirma.

h. 15b/10, 15b/11, 15b/7
hazt ol-: Silinmek
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h.-maya 15b/9 [=4]
hazir (Ar.): Her yerde olan, bulunan.
h.+dur 56b/8 [=1]
hazret (Ar.): Saygi gostermek {izere
biiyiiklere verilen unvan.
h.+e 41a/9
h.+i 32b/7, 32b/8
h.+indeydiim 26a/7
h.+iifie 4a/3
h.+i 10b/4 [=6]
hazz (Ar.): Hoslanma, zevklenme, seving,
memnunluk.
hazz al-: Zevk almak.
h.-urlar 7a/2 [=1]
heb: bk. hep
h. 38a/10, 52b/8, 56a/9 [=3]
hediyye: Birine karsiliksiz olarak verilen
sey, armagan.
h. 3a/2, 3a/7, 4a/1 [=3]
helak (Ar.): Olme, yok olma, harab olma.
h. 29b/10, 47a/3
helak eyle-: Yok etmek.
h.-ye 41b/7
helak it-: Harap etmek.
h. 47a/1
h.-di 47a/2
h.-icidiir+(helakidicidiir) 37a/3
h.-se 47a/4
helak kil-: Harap etmek.
h.-asin 21a/10
h.-d1 21a/9
h.-maya 30a/4
helak ol-: Yok olmak.
h.-d1 37b/9 [=11]
hem (Far.): Hem...hem baglaci, birden

fazla fiil veya seyin genellikle zit

seylerin  beraber  kullanimini
saglar

h. 17b/5, 17b/5, 24a/10, 24a/10,
24b/3, 24b/4, 25b/9, 27b/9  [=8]

heman (Far.): Hemen, derhal, ¢arcabuk.

h. 26b/5 [=1]
hem-¢iinan (Far.): Boylece.

h. 17a/8, 29b/7 [=2]
hemin (Far.): Bu bile, tipki bu.

h. 57a/6 [=1]
heniiz (Far.): Simdiye kadar, bu zamana

kadar.

h. 34b/10, 44b/5, 47b/2, 48a/8

[=4]

hep: Biitilin, climle, tamam, hepsi.

h. 19b/8 [=1]

her (Far.): Hep, biitiin.
h. 2b/10, 2b/9, 3a/6, 8a/8, 9b/8,
10a/3, 10a/7, 11a/2, 11a/9, 12b/9,
13a/11, 13b/2, 16a/8, 16b/7,
17a/10, 17a/10, 17a/11, 18b/4,
20a/6, 21b/8, 22b/11, 23a/10,
23a/9, 23a/9, 23b/8, 23b/9, 24a/1,
27a/1, 29b/4, 29b/5, 31a/g,
31b/10, 31b/4, 32a/l, 32a/10,
33a/8, 33a/9, 34a/3, 34a/6, 34a/7,
34b/2, 35a/5, 35b/1, 37a/5, 37a/7,
37b/10, 37b/10, 38a/l1, 38b/11,
39a/4, 4la/11, 42a/8, 43a/9,
45b/11, 46b/3, 46b/6, 48a/l,
48a/11, 48a/2, 50a/6, 50a/7,
51a/l, 51a/10, 56a/4, 57a/l,

57b/8, 58b/2 [=67]
her-bar (Far.): Her defa.
h.+ 27a/1, 29b/4 [=2]

hergiz (Far.): Asla, katiyen, hig bir surette.
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h. 12b/10 [=1]
hesab (Ar.): Hesap, sayma, aritmetik.

h. 21b/5, 46a/10

h.+a 52a/10

h.+da 51b/6

h.+1in 51b/7

hesab it-: Hesaplamak.

h.-e+(hesab ide) 46b/7 [=6]
heves (Ar.): Arzu, istek, gelip gecici istek.

heves it-: Istemek

h.-eydiifit(heves ideydiifl) 20a/4

=1]
hezar (Far.): Bin, pek ¢ok.

h. 37b/10 [=1]
hezaran-hezar (Far.): Binlerce.

h. 1b/3 [=1]
hifz (Ar.): Koruma.

h. 13a/4, 13b/2

h.+1na 31b/6

hifz it-: Korumak.

h.-et(hifzide) 11a/11  [=4]
hirka  (Ar.):  Genellikle

korunmak icin giyilen, kumastan,

soguktan

bazen i¢i pamukla beslenmis,
ceket biciminde, 6nden agik, kollu
iist giysisi.
h.+m1 30a/3
h.+ya 30a/7
h.+y1 30a/5 [=3]
hism (Far.): Ofke, kizginlik.
h.+ma 23a/2  [=1]
hism it- : Ofkelenmek.
h.-tip+(hism idiib) 46b/8  [=1]
hiyanet (Ar.): Giiveni kotiiye kullanma.
h. 8a/6 [=1]

hi¢ (Far.): Kotii, fena, bos, olumsuz
anlami pekistiren soz.
h. 4a/3, 10b/5, 10b/9, 1la/4,
14a/5, 21b/10, 22a/2, 22b/9,
24b/8, 26b/5, 37b/10, 39b/5,
40b/3, 40b/4, 47a/4, 5Sla/l0,
51b/9, 52b/4, 53a/4, 53b/8, 56b/7,
56b/9, 57a/9  [=19]
hicbir:  Belirsiz  durumlarda  ortada
olmayani ifade eder.
h.+i 44b/7 [=1]
hidayet (Ar.): Dogru yol, hak olan Islam
yolu.
h. 23a/11 [=1]
hidayet bul-: Dogru yola ermek.
h.-d1 23a/9, 23b/8 [=2]
hikayat (Ar.): Sozli ya da yazili olarak
anlatilan hikayeler.
h. 5a/1 [=1]
hikayet (Ar.): Bir olayin sozlii ya da yazili
olarak anlatilmasi.
h. 4b/10, 4b/9, 1l1a/l11, 19a/8,
20a/8, 25a/4, 31a/4, 33b/2, 34b/4,
36b/3, 37a/8, 38a/5, 39b/6, 40b/1,
41b/3, 42a/10, 43a/10, 44b/9,
45a/7, 46a/10, 46b/10, 47a/8,
47b/4, 48a/5, 48b/4, 50a/9, 50b/5,
51a/4, 51b/7, 52b/2, 53b/9, 56a/5,
57a/2, 57b/10, 58b/10, 59b/10
h.+de 19a/5
h.+den 4b/8
h.+diir 20a/1
h.+i 3b/6, 59b/3
h.+inde 3a/3, 25a/5 [=43]
hikmet (Ar.): Bilgelik, gizli neden.
h. 30b/1, 44a/11
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h.+i 44a/9 [=3]
himmet (Ar.): Yardim, kaymrma, Lituf,

tyilik.

h. 8a/9 [=1]

hitab (Ar.): So6zii birine veya birilerine
yoneltme, seslenme.
h. 19a/3 [=1]
hod (Far.): Kendi.
h. 44a/8 [=1]
hor (Far): Degersiz, Onemi olmayan,
asagl.
h. 41a/11
h.+lik 42a/1
hor eyle- : Degersiz kilmak.
h.-mezmis 42a/3
hor it- : Onemsiz yapmak.
h.-er+(horider) 41a/10
h.-icidiir+(idicidiir) 42a/4
h.-tip+(hor idiib) 40b/11
hor kil- : Asagilamak.
h.-maz 41b/3
h.-ur 41a/11 [=8]
hos (Far.): Begenilen, duygular1 oksayan,
sevilen.
h. 4a/5, 55b/6
hos gel- : Begenmek.
h.-di 42b/11
h.-medi 41b/5
hos ol- : Sevilmek.
h.-a 12b/11
hos tut- : Sevmesini saglmak.
h.-d1 8b/2 [=6]
hosniid (Far.): Memnun.
h. 53a/10, 53a/9 [=2]
hiib (Ar.): Giizel, hos.
h. 54a/8 [=1]

hudis (Ar.): Sonradan var olma.

h.+la 17a/1 [=1]
hukiik (Ar.): Ahbaplik, dostluk, haklar.
h.+lar1 10a/2 [=1]

hullan (Ar): Dostlar.
h.+dan 5a/11  [=1]

hurma (Far.): Hurma agaci ve meyvesi.
h. 7a/6, 52a/2, 52a/2, 52a/5

h.+y152a/6 [=5]
hustimet (Ar.): Diismanlik, kindarlk.
h. 8a/4, 8a/7 [=2]

husi® (Ar.): Allah karsisinda tam bir
g0niil algakligr ile boyun egme ve
kendini vererek ibadet etme

anindaki hal.

h.+la 38a/4 [=1]
huy (Far.): Ahlak, mizac.
h.+lu 41b/6 [=1]

huziir (Ar.): Biiyiik ve yiice bir kisinin
karsilama alani, makami.
h.+1a 2b/7, 3b/2 [=2]
hiikkm (Ar.): Emir, karar.
h. 16a/9
h.+inde 16b/3, 43a/9  [=3]
hiikm 1t-: Karar vermek.
h.-icidiir+(hikm idicidiir) 42a/8
=1]
hiirmet (Ar.): Hatur, itibar.
h.+ine 22b/10 [=1]
Hiizeyfe (Ar.): Kisi ad1.
h. 53b/9 [=1]

mmizgan-: Uyuklamak, uyumak.
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1.-dum 38b/8  [=1]
rak: Uzak.
1rak ol-: Uzak durmak.
1.-diysa 10a/4 [=1]
irmak: Nehir, akarsu.
1.+1+(irmagt) 29b/9 [=1]
1slah (Ar.): Diizeltme.
islah it-: Tyilestirmek.
L.-icidiir+(1slah idicidiir) 34a/11
1.-mek 45b/6
1.-lip+(islah idiip) 5b/1 [=3]
1smarla-: Istemek, talep etmek.
1.-dugimn 53b/2 [=1]
israr (Ar.): Hatali bir davramsa devam
etmek.
1srar it: Strdiirmek.
L.-erse+(israr iderse) 47a/5  [=1]
1s1: Isik, giines 15181, cehennem atesi.
L.+larindan 14a/3 [=1]
‘1sk (Ar.): Ask, ileri sevgi.
1. 27a/3, 27a/4
1.+141a/9 [=3]
‘iyal (Ar.): Aile bireyleri, ge¢iminden
sorumlu oldugu kimseler.
1.+im 12a/11, 12a/6, 12b/3  [=3]
‘Tyan bin ‘Abbas (Ar.): Kisi ad.
1. 52b/2 [=1]

i: i fiili, ek fiil.
i.-di 28b/7, 30a/1, 37a/9, 42b/2,
42b/3, 45b/11, 51a/6
i.-diik 47a/4
i.-diim 53a/10 [=9]

‘ibadat (Ar.): Ibadetler.
i.+dur 17b/1
i.+ma 50a/2  [=2]
‘ibadet (Ar.): Allah’in emirlerini yerine
getirme.
i. 2b/3
i.+de 45a/7
i.+diir 2b/2 [=3]
Gbadet it-: Allah’a tazim ve
niyazda bulunma.
i.-lip+(ibadetidiib) 49b/7 [=1]
ibaret (Ar.): Olusan, meydana gelen.
i.+diir 15b/1 [=1]
Ibrahim (Ar.): Bir  peygamber. (krs.
Ibrahim Peygamber)
i. 40b/5, 47a/3, 52a/4, 53b/11,
55b/3
i.+diir 52a/8  [=6]
Ibrahim Edhem (Ar.): Sehzade iken
dervisligi tercih eden bir sufi.
i. 51b/7
i.+dir 51b/11
i.+le 53b/10 [=3]
Ibrahim Peygamber: Halilullah=Allah
dostu lakapli peygamber. (krs.
Tbrahim)
i. 40b/4, 46b/10
i. 40b/1 [=3]
‘ibret (Ar.): Ders alma, ilging gelme.
i. 5a/2 [=1]
icad (Ar.): Yapma, bulus.
i.+a 35b/4 [=1]
icra (Ar.): Isleme, ele alma.
icra ol-: Islemek, ele alinmak.
i.-una 15b/10 [=1]
ic: Dis karsit1.
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i. 25a/2
i+inde 11a/l11, 22a/11, 22a/2,
22a/5, 22a/6, 23a/2, 23a/8, 32a/4,
38a/7, 41b/10, 42a/11, 43b/7,
50a/8, 54a/11, 57b/10
i.+indet(icinde) 36b/11
i.+inden 21b/6, 49a/4 [=19]
ic- : S1v1 bir seyi agza alip yutmak.
i.-di 43b/10, 43b/7
i.-erse 27b/9 [=3]
icerll: Disar1 karsiti.
1.59a/7 [=1]
iclin: Sebebiyle, ...a ait, has.
i. 3a/10, 4a/10, 12a/3, 18a/2,
32a/9, 59a/8
i.+dir 14b/11 [=7]
idiin-: Kendine veya bagkasi adma

saglamak, sahiplenmek.

1.-irsin 57a/6 [=1]
ifade (Ar.): Soyleyis, anlatim.

i.+diir 16a/10 [=1]
ihlas (Ar.): Samimiyet.

i.+1la 20a/5

i.+la 13b/1 [=2]

ihsa (Ar.): Sayma.

1hsa it-: Saymak

i.-icidiir 57b/4 [=1]
ihsan (Ar.): Liituf, iyilik, bagis.

i.+139a/1

ihsan it-: Tyilik etmek

1.-lip+(ihsan idiip) 10a/8 [=2]
ihtisar (Ar.): Kisaltma.

ihtisar it-: Kisaltmak.

i.-lib+(ihtisar idiib) 4b/5 [=1]
ihtiyar (Ar.): Se¢me.

1htiyar it-: Secmek.

i.-et+( ihtiyar ide) 21b/6  [=1]
ihvan (Ar.): Samimi dostlar, ayni tarikat
arkadaglar1.
i.+dan 5a/10  [=1]
‘ikab (Ar.): Azap.
i.+19a/11 [=1]
iki: Birden sonraki sayi.
i. 6a/6, 15a/10, 15a/2, 18b/1,
18b/5, 18b/6, 28a/4, 29a/4,
31b/10, 31b/6, 31b/8, 33a/7,
33a/8, 37b/7, 45a/5, 51b/10,
52a/7, 57b/10
i.+nci 26a/3, 26a/5, 26a/7  [=21]
ikinci: Siralamada birinciden sonra gelen.
i. 9b/11, 13b/11, 24a/10, 25a/2
[=4]
ikram(Ar.): Agirlama, hediye.
i.3a/8
ikram it-: Agirlamak.
i. 18a/3 [=2]
ikrar (Ar.): Saklamayip sdyleme, dil ile
sOyleme.
i.+ma 16a/8 [=1]
iktida (Ar.): Tabi olma, uyma.
i. 2a/11 [=1]
ilah (Ar.): Tanr1.
i. 14b/8, 15b/11, 16a/1
i+dan 15a/1, 15a/11, 15a/11,
15b/2
i+ 22b/5, 29a/9, 36b/4, 36b/6,
43a/11, 43b/2, 44a/7, 47a/9,
48a/9, 48b/9, 49a/3, 51a/6, 53a/9,
54a/5 [=20]

ile: Baglag.

i. 2a/4, 4a/6, 6a/4, 9b/1, 28b/2
[=5]

197



ilerii: On taraf, 6n kisim.
i. 52b/7 [=1]
ilet-: Ulagtirmak, yetistirmek.
i. 38b/10, 40a/2
i.-diler 49a/11, 52b/7
i.-et(ilede) 41a/10
i.-en+(ileden) 3a/2, 5a/8
i.-mek 4a/9
i.-tiler+(ileddiler) 26a/1
1.-lib 56a/7
i.-lint+(ilediin) 36b/2
1.-lirin 12b/7
i.-Urint(ilediirin) 12a/6  [=13]
ilhah (Ar.): Zorlama.
ilhah kil-: Zorlamak.
i.-d125a/11 [=1]
ilham (Ar.): Allah tarafindan insan
gonliine diisiiriilen diisiince.
i. 40a/1 [=1]
illa (Ar.): Yalniz, mutlaka, aksi halde.
i. 9b/1, 10b/6, 1la/4, 14b/2,
14b/8, 15a/5, 16a/6, 16b/1,
18a/10, 24b/8, 38a/3, 38a/4, 39a/6
[=13]
‘illet (Ar.): Hastalik, sakatlik, sebep.
i.+siz 42a/5, 42a/7 [=2]
‘ilm (Ar.): Bilme, marifet.
1. 4a/10, 4a/9
i.+den 2b/11, 3a/1

i.+ine 31b/5

i.+iyle 57b/4

i.+ler 4a/11 [=7]
ilt-: Atmak.

1.-f 35b/11 [=1]

iltifat (Ar.): Yiiziinii ¢evirip bakma.
iltifat kil-: Bakmak.

1.-dugui 36a/5 [=1]
iltimas (Ar.): Yapilmasini isteme.
i. 5b/3 [=1]
imam (Ar.): Dini alanda 6nde bulunan
kimse.
i. 9a/8 [=1]

iman (Ar.): Inanma, inang.
i. 6b/6, 18b/3, 23b/9, 55b/6,
55b/7, 59b/6, 59b/8
i.+a 55b/8
i.+1 6b/10, 6b/6
i.+1n 7a/2
i.+la 7a/10
i.+larin 7a/2 [=13]
imdi: Simdi, artik, dyleyse.
i. 5b/10, 6b/3, 9a/5, 12b/11, 18a/9,
19v/8, 20a/3, 21a/9, 22a/4,
34b/11, 36b/7, 37b/8, 46b/5,
49b/5, Sla/l, 52a/9, 57a/10,
58a/10, 59b/7 [=19]
in-: Yukaridan asagiya dogru hareket
etmek.
i.-en 32b/9 [=1]
in‘a@m (Ar.): Nimet verme, iyilik etmek.
i.+139a/2 [=1]
in‘am it-: Nimet vermek.
i.-e+(in‘amide) 10a/9 [=1]
in‘am kil-: Tyilik yapmak.

i. 18a/4 [=1]
“inayet (Ar.): Liituf, ihsan, iyilik.
i+ 9b/1, 26b/8 [=2]

Incil (Ar.): Dért biiyiik kitaptan Hz. Isa’ya
nazil olana verilen ad.
i.+dediir 32b/10 [=1]

incii: Istiridye icinde ¢ikan kiymetli bir

tane.
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i.+den 59a/6 [=1]
inkar (Ar.): Reddetme, yaptigini saklama.
i.+dan 24a/11
inkar it- : Reddetmek
i.-ermisin+(inkar idermisin)
21b/10
i.-mekden 24a/6 [=3]
inkisar (Ar.): Kirilma, gii¢ kirtlmasi.
i. 35a/8 [=1]
ins (Ar.): Insan.
1. 23b/2 [=1]

ingaallah (Ar.): “Allah izin verirse”
anlaminda bir soz.
i. 14b/11
i.+u 13b/3
i+u te‘ala 4b/3, 21b/2, 45a/2
[=5]
ir-: Erismek, isabet etmek, dokunmak.
i.-di 3a/11
i.-icek 40b/8
i.-meye 21b/9 [=3]
iradet (Ar.): Isteme, dileme.
i.+ifitiz 20b/6 [=1]
irig- : Ulagmak.
i.-di 23a/9, 23b/8
i.-diirdi 34a/2
i.-em 47a/9
i.-esin 21b/2
i.-medi 23a/10, 23b/9
i.-mekdiir 31a/6
i.-mez 22b/11, 55b/11

i.-misdi 33b/4 [=11]
irkil-: Birikmek, toplanmak.
i.-misdi 44b/3 [=1]

irsad (Ar.): Dogru yolu gosterme.
irsad it- : Yol gostermek.

1.-migsin 55b/6 [=1]
irte: Ertesi, gelecek sabah, yarin.
i. 12a/5, 12a/8, 31b/9

i.+si 13a/6 [=4]
ise : 1- fiili sart kipi.
i. 5b/9 [=1]

isim (Ar.): Bir varhgi, esyayi, kavrami

ifade eden kelime.

i. 35a/5, 31b/6, 33a/4

1.+e 33a/8, 34a/3

i.+ine 22b/9

i.+lerdiir 32b/6

i.+leri 18a/6, 32b/4

i+in 31b/9, 32b/2, 33a/7, 37a/4,

38a/l

ism ol-: Ad olmak.

i.-a 14b/6 [=15]
Ism-i azam (Far): Allah’in biitiin

isimlerini kapsayan en biiyiik

ismi.

i. 31b/8, 33a/1 [=2]
Islam (Ar.): Hz. Muhammed’in Allah

tarafindan insanlar1 daveti icin

gorevlendirildigi din.

i. 18b/3

i.+la 7a/10 [=2]
israfil: ?

i. 31b/8 [=1]

issi: Sahip, malik.

i. 34a/3, 44a/10

i.+diir 57b/2, 58b/3

i.+ne 44b/2 [=5]
iste-: Dilemek, arzu etmek.

i. 39a/10

i.-di 47b/11

i.-mek 39a/11
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i.-mezin 36b/8

i.-r 26b/10

i.-rsin 20b/5 [=6]
istigfar (Ar.): Tevbe etme, giinahlarin

bagislanmasini isteme.

i.+a 46b/9 [=1]
istigfar kil-: Tevbe etmek
1.-d144b/9 [=1]
istima“ (Ar.): Isitme, dinleme.
i.++indan 6b/8 [=1]

isti‘mal (Ar.): Kullanma.

isti ‘mal it- : Kullanmak.

i.-diler 58a/5 [=1]
istiska (Ar.): Yagmur duasima ¢ikma.
i.+ya 48b/6 [=1]

istisna (Ar.): Ayirma, ayri tutma.

istisna it-: Ayirmak.

i. 15a/3 [=1]
is: Calisarak yapilan sey, amel.
i. 21b/10, 30a/9 [=2]

isaret (Ar.): Gosterme, konusurken viicut
uzuvlariyla gésterme.
i. 26b/3
i.+dir 16a/5, 16a/7, 19a/7, 44b/9
1.+1 37a/5, 38a/l
isaret it-: Gostermek.
i.-mege 16b/1

i.-mek 16a/10 [=9]
isbu: Bu.
i. 38a/9 [=1]

isde: Soze baglarken dikkat ¢ekmek icin
kullamlan edat.
i. 49a/10 [=1]

isit-: Duymak.
1.-diim 38b/8, 57a/5
i.-icek+(isid-icek) 19a/5

i.-icek+(isidicek) 49a/11, 53a/5
i.-icidiir+(isidicidiir) 42a/5
i.-medi 50b/7
i.-mege 50b/8
i.-mezsin 50b/10
i.-lip+(isidiip) 7a/8 [=10]
isle-: Yapmak.
i.-di 53a/3
i.-mediigiin 22a/1 [=2]
it: Kopek.
i.+ciigez 20a/11, 21a/6
i.+cligezi 20a/10, 20a/10 [=4]
it-: Etmek, eylemek.
i. 47a/3
i.-di 8a/8, 8a/9, 26b/4, 46a/11
1.-diler 9a/6, 28a/5, 41b/9
i.-diim 28b/10, 29a/2, 58a/3
i.-diimse 46b/3
i.-et(ide) 10a/8, 13b/7, 31a/8,
36a/8
i.-ent(iden) 49a/10
i.-enet+(idene) 49a/7
i.-enlerle+(idenlerle) 8a/7
i.-eniifi+(ideniifi) 9a/10
i.-er+(ider) 8a/4, 8a/7
i.-erdi+(iderdi) 59a/4
i.-erler+(iderler) 13a/4, 28a/§,
29b/1, 48b/10
i.-erse+(iderse) 47a/6, 58b/8
i.-erse-(iderse) 9b/8
i.-eyin+(ideyin) 49a/8
i.-icek+(id-icek) 8b/6
i.-ici+(idici) 2a/5
i.-icidiir+(idicidiir) 40b/9
i.-mege 5a/9
i.-memek 53b/6
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i.-mez 16b/2
i.-mezse 25b/11
i.-Un+(idtf) 26a/10
i.-lip+(idiib) 46a/9

i.-iip-+(idiip) 8a/7 [=41]
ita‘at (Ar.): Boyun egme, tabi olma.
i. 2a/10 [=1]

i‘tibar (Ar.): Durum, 6nem gosterme.
i.+la 35b/6, 35b/7
i‘tibar it: Onem vermek.
i.+ip+( i‘tibar idiib) 42b/1
i.-diiren 43a/7 [=4]
i‘tikad (Ar.): Goniilden inanma.
1.+1 6b/10, 6b/6, 24a/2, 57a/1
i.+1la 20a/6
i.+la 13a/11, 31b/11
i.+tlarin 7a/3  [=8]
i‘tikad it- : Inanmak.
i.-er+(i‘tikad ider) 17a/2  [=1]
i‘timad (Ar.): Dayanma, glivenme.
1. 57a/1
i+mn57a/10  [=2]
‘ivaz (Ar.): Bedel, karsilik
i.+dan 39a/1
Gvaz vir-: Bedel vermek.
i.-em 40a/3 [=2]
iy: Unlem, seslenme {inlemi.
i. 21b/9, 22a/8, 22b/2, 27a/3,
36a/4, 40a/5, 41a/6, 45b/2, 47a/1,
56a/10, 57a/5 [=11]
‘izzet (Ar.): Deger, kiymet, hiirmet.
i. 35a/7
i.+e 9b/3
1.+ 4a/11
i.+ine 8b/7

Gzzet kil-: Tkram etmek.

i.-dilar 3a/8 [=5]

K

kab: Bir maddeyi kaplayan kabuk,
icerisine bazi seyler konulabilen
esya.
k.+mna 25a/2, 25a/2 [=2]
Kabiz (Ar.): Allah’in isimlerinden,
diledigine darlik veren, sikan,
daraltan.
e. 40b/7 [=1]
kabul (Ar.): Bir seye isteyerek veya
istemeyerek razi olma.
kabil it-: Raz1 olmak.
k.-lip+(kabul idiib) 49b/10
k.-er+(kabiil ider) 55b/9
kabul kil-: Raz1 gelmek.
k.-duk 53b/3
k.-1c1dur 53b/9
k.-madufi 48b/11, 59a/8
k.-ub 49a/2
kabil ol- : Razi olmak.
k.-mmis 41a/3
k.-maga 55b/9 [=9]
kabz (Ar.): Azrail tarafindan ruh teslim
alinmasi, 6lme.
kabz it-: Ruh teslim almak.
k.-icidiir+(kabz idicidiir) 40b/8
=1]
kag: Bir seyin sayisini belirtmek amaciyla
sorulan soru sifati.
k. 46b/1, 46b/1, 46b/1, 46b/2 [=4]
kac- : Bildirmeden bulundugu yerden

ayrilmak, firar.
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k.-an 13a/3, 16a/8, 16b/7, 53a/8
k.-ardufiuz 56a/11

k.-d1 50b/1

k.-dilar 56a/10

k.-up 20a/9 [=8]
kacan: Her ne zaman, ...dig1 vakit, her ne

vakit.

k. 7a/1, 12b/9, 17a/1, 17b/11,
18a/7, 18b/4  [=6]
kadar (Ar.): Olgiisiinde, biiyiikliigiinde,
degin, miktar, gibi.
k. 21b/9, 47b/8, 48a/2
k.+1 5a/5 [=4]
Kadir (Ar.): Allah’m isimlerinden,
istedigini, istedigi gibi yaratmaya
muktedir olan.
k. 58b/3
k.+diir 34a/2
k.+in+(kadrin) 8a/4
k.+i +(kadri) 4a/10 [=4]

kafir (Ar.): Allah’a inanmayana verilen

isim.

k. 25a/6, 33a/5 [=2]
kah (Far.): Bazen, kimi zaman.

k. 38a/4, 38a/5 [=2]

Kahhar (Ar.): Allah’in isimlerinden, her
seye her istedigini yapacak

surette, galip ve hakim.

e. 35b/10 [=1]
kahir (Ar.): Kahredici.

k.+diir 37a/5 [=1]
kahr (Ar.): Yok etme, perisan etme.

k.+indan 37a/6

k.+la 52b/1

kahr it-: Perisan etmek.
k.-lip+(kahr idiib) 37a/3

k.-tip+(kahr idiip) 21a/10, 21a/9
[=5]
kail (Ar.): Soyleyen, inanmis.
k. 16a/8, 16a/9, 16b/2 [=3]
kaki-: Ofkelenmek.
k.-d1 37b/3, 44a/5 [=2]
kal- : Oldugu yeri ve konumu korumak,
stirdiirmek.
k.-a41a/10
k.-an 37a/11, 42b/3, 49a/5
k.-anin 38b/10
k.-d1  23a/10, 23b/10, 29b/11,
56b/6
k.-dum 48a/4
k.-1cak 22a/7
k.-mad1 44b/7
k.-madin 19b/10
k.-mazd1 47a/4
k.-mis 22a/8, 26b/6
k.-misdi 42b/6

k.-ur 5a/2 [=18]
kalb (Ar.): Sevgi, goniil, duygu, his.

k.+den 24a/10

k.+i 6b/6, 24a/11

k.+inde 24a/6 [=4]

kalem (Ar.): Yazmak cizmek gibi islerle

kullanilan arag.

k. 54a/2 [=1]
kalil (Ar.): Az olan, sayisi ¢ok olmayan.
k. 42a/6 [=1]

kame1: Bir ucuna ip deri v.b. baglh vurma
araci, dovme araci.
k. 20a/2
k.+sma 20a/2 [=2]

kan: Insan viicudu icin hayati 6neme sahip

kirmizi renkli sivi.
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k. 28b/11, 29b/4
k.+119a/6
k.+1ladur 29a/5
k.+lar1 28b/8
k.+lusin 44b/6 [=6]
kanat: U¢may1 saglayan organ.
k. 47a/11 [=1]
kancar1: Ne tarafa, nereye.
k. 18b/10 [=1]
kanda: Nerede.
k. 20b/3
k.4siz 11b/4  [=2]
kandan: Nereden.
k. 18b/9, 22b/5, 22b/5 [=3]
kandir-: Hile ile bir baskasmi yaniltmak,
bir ihtiyacini bir istedigini yeteri
kadar karsilamak, doymak.
k.-makdir 14a/10 [=1]
kandil (Ar.): Yag ve fitilin yanmasiyla
olusan bir tiir aydinlatma araci.
k.+lertini 38a/9 [=1]
kani: “Nerede?” anlamindaki soru sozi.
k. 19a/3, 26b/6, 54a/9 [=3]
kanki: “Hangi?” anlamindaki soru sozii.
k. 11b/1 [=1]
kapu: Bir yere girip cikmayr saglayan
duvar veya bolimdeki agiklik ve
bu agiklig1 kapatan agilir kapanir
diizenek.
k.+da 21a/4
k.+lar 26b/4
k.+lara 26b/3
k.+s139b/4, 39b/4
k.+sm 41b/9
k.+sma 40a/4
k.+smda 59a/7 [=8]

kar: Havada hafif billurlar seklinde yagan
beyaz renkli su buhari.
k. 42b/6, 43a/1
k.+a 43a/4, 42b/8
k.+dan 42b/10, 42b/9  [=6]
karabet (Ar.): Yakinlk, hisimlik.
k. 8a/10 [=1]
karafiulik:Isik olmama durumu, isiktan
yoksunluk.
k. 23a/7 [=1]
karar (Ar.): Bir is veya sorun hakkinda
diistiniilerek verilen kesin yargi.
k.+mna 30a/6 [=1]
kardas: Aym ana babadan veya ana
babalarindan  biri aym1 olan
cocuklarim birbirine gore adi.
k.+mna 10a/8 [=1]
karmga: Zar kanathlardan ve bir ¢ok tiirii

bulunan c¢aliskanliklariyla bilinen

bocek tiird.

k. 3a/9 [=1]
kari‘i n (Ar.): Okurlar.

k.+den 5b/3 [=1]

karpuz (Far.): Kabakgillerden iri ve sulu
stirliingen govdeli bir bitki.
k.+ma 7a/7 [=1]

karsu: Bir seyin veya kimsenin esas
tutulan yliziiniin ilerisi.
k. 36a/5 [=1]

kasd (Ar.): Amacg, istek, maksat, dldiirme
yaralama veya zarar vermek
isteme.
kast 1t- : Kotii niyetle yaklagmak.
k.-en+( kasd iden) 31a/6
k.-di +( kasd itdi) 21a/5, 59a/7
k.-diler +( kasd itdiler) 20a/9 [=4]
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kase (Far.): Cam, ¢ini gibi maddelerden
yapilmis derince ¢anak.
k. 27b/8 [=1]
kat: On, huzur, makam.
k.+imdayd: 26a/8
k+ma 12a/8, 13a/6, 34b/4,
37a/11, 43b/4, 52b/3
k.+inda 4a/10, 5a/8, 5b/10, 9a/9,
9b/2, 11b/2, 15b/7, 16a/4, 16a/9,
31b/7, 33b/4, 35a/5, 40a/9, 44a/2,
59b/6
k.+umda 22a/9
k.+umuza 53a/1 [=24]
katir: Atgillerden, kisrak ile erkek esegin
ciftlesmesinden dogan melez
hayvan.
k. 41b/7
k.+a 54a/8
k.+141b/6
k.+la 41b/6
[=4]
kati‘at (Ar.): Kesilme.
k.+den 8b/11 [=1]
kat® (Ar.): Kesme, kesilme, ilgiyi kesme.
kat© it-: Bir yeri asarak geg¢mek,
yol almak.
k.-mediim 47b/2
k.-meye 2a/1 [=2]
katlan-: Hos olmayan bir duruma

tahammil etmek.

k.-amad1 48a/9 [=1]
katre (Ar.): Damla damlayan sey.

k. 56b/4

k.+yle 56b/6 [=2]
kavi (Ar.): Dayanikli, giiglii.

k.+diir 55b/11 [=1]

Kaviyy (Ar.): Allah’in isimlerinden, pek
kuvvetli.

k. 57b/1, 57b/2 [=2]
kavm (Ar.): Aralarinda tore, dil ve kiiltiir
ortakligi bulunan topluluk.

k.+ine+(kavmine) 10a/8
k.+inden 33b/3 [=2]
kayil (Ar.): Soyleyen, anlatan.
k.+in 16a/8  [=1]
kayim (Ar.): Ayakta duran, sebat eden,
sabit.
k. 31b/3, 31b/4, 34a/5, 58a/11
k.+diir 6a/4, 31b/5, 31b/5, 31b/6
k.+i 58a/11 [=9]
Kayyim (Ar.): Allah’in isimlerinden,
yarattiklarinin isini ¢eviren, her
isleneni bilen ve ezelden ebede
kaim.
e. 58a/ll
k.+dur 31b/3 [=2]
kaza (Ar.): Can veya mal kaybina sebep
olan kotii olay.
k.+sma 56a/3 [=1]
kaziyye (Ar.): Olay, vakia.
k.+yi 38b/6, 59a/11 [=2]
kazib (Ar.): Yalan sdyleyen, yalanci.

k.+diir 13a/10 [=1]
Kebir (Ar.): Allah’m isimlerinden, pek

biiytik.

k. 42a/6, 50a/7 [=1]

kefe (Ar.): Terazinin gozlerinden her biri.
k.+sine 22b/7, 22b/8  [=2]

kefen (Ar.): Defnedilmeden 6nce Sliilerin
sarildig1 beyaz ve dikissiz bez.
k.+iimde 53a/6 [=1]
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kefil (Ar.): Borglu borcunu 6demediginde

veya kimse verdigi sozii yerine
getirmediginde biitiin
sorumlulugu iizerine alan kimse

k. 57a/1

k.+diir 56b/10 [=2]

kelam (Ar.): Soz, sdyleyis bigimi.

k. 15b/7

k.+da 4b/8, 15b/7
k.+m 50b/8
k.+inda 6a/2
k.+lar 11b/10

k.+um 50b/10 [=7]

kelb (Ar.): Kopek, it.

kelime

kemalat (Ar.): Erdemlilik,

k.+cegez 20b/5
k.+cegeze 20b/2
k.+i20b/9, 21a/4
k.+iin 20b/8 [=5]

(Ar.): Anlamu olan s6z veya s6z
birligi.

k. 32a/10, 32a/10
sehadet.

=2]
kelime-i Miisliiman
olmak icin sdylenilmesi gerekli
olan soz.

k. 22b/10, 23b/11

k.+diir 23b/7

k.+iifi 23a/1 [=4]

en yiiksek
deger.

k. 17a/4

k.+da 17a/8

k.+la 17a/3 [=3]

kenar (Far.): Kiy1, bir seyin bir yerin bitis

kism1 veya yakini.
k.+mna 48a/7

k.+inda 18b/7 [=2]

kendii: Tyelik ekleri alarak kisilerin kendi

varliklarini anlatir.

k. 3a/6, 16a/1, 16b/11, 24b/11,
32b/7, 32b/8, 34a/8, 35a/4, 37a/4,
46b/6, 53a/11

k.+de 32a/3

k.+ler 10a/2

k.+niifi 9b/6, 24b/9, 33a/10, 41a/3
k.+si 57b/9

k.+ye 2b/10, 3b/1, 34b/1, 49b/5,
49b/7

k.+yi 8a/6, 24b/5, 31a/6

k.+yle 9b/4, 9b/5

k.+ziim 31a/3

k.+ziifi 31a/1 [=30]

kerem (Ar.): Soyluluk, ululuk, comertlik.

k.+i 56b/7
k.+inden 32a/1, 53a/11 [=3]

Kerim (Ar.): Allah’in isimlerinden, Soylu,

kerpic:

asil, comert.

k.18a/2, 52b/1

k.4diir 53b/5, 53b/5  [=4]
Duvar o6rmek i¢in kullanilan

kaliplara dokiilmils saman ve

balcik karigimi ilkel tugla.

k. 58a/7

k.+e 57b/11 [=2]

kerre (Ar.): Defa, kez.

k. 20b/9, 21a/7, 55b/1, 59b/5 [=4]

kerret (Ar.): Kerrat, bircok kez.

k. 37b/10 [=1]

kes-: Bicak veya makas gibi bir aracla bir

seyi ikiye aymrmak, bir seyden
yoksun birakmak.

k.-diler 28b/8, 29b/1, 29b/3
k.-diiklerii 29b/5
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k.-eler 29a/6
k.-ildi 8b/3
k.-ilem 9a/4
k.-ileler 9a/1
k.-ilenden 9a/3
k.-mez 45a/5
k.-se 58b/10 [=10]
kesb (Ar.): Kazanma.
k.+ine 31b/5
kesb it-: Kazanmak, elde etmek.
k.-se 45b/11 [=2]
kesir (Ar.): Cok bulunan.
k. 42a/6 [=1]
kesret (Ar.): Cok olma durumu, ¢okluk.
k.4dir 10b/8  [=1]
key : Cok.
key key: Cok ¢ok.
k. 48b/3, 48b/3[=2]
kez: Defa, kere.
k. 12b/7, 12b/7, 20a/2, 26b/3,
29b/3, 37b/2, 37b/8, 42b/6, 47a/3
[=9]
kible (Ar.): Namazda yonelinen yon.
k.+ye 32a/2, 21a/6 [=2]
kidem (Ar.): Eski olma durumu, eskilik.
k. 17a/2
k.tle 17a/4 [=2]
kil-: Etmek, yapmak anlaminda yardimeci1
fiil.
k. 30b/10, 41a/7
k.-a 52a/10
k.-asidur 8a/9
k.-d141b/4
k.-dugi 21b/7diinya, 24a/1
k.-dugui 53a/2
k.-dum 52b/9

k.-1cak 45a/4
k.-tver 52b/7
k.-ma 29a/11
k.-mad1 42b/7
k.-madilar 8a/4
k.-madufi 59a/8
k.-maga 29b/11
k.-makdan 6a/5
k.-maya 45a/2
k.-sa 32a/11
k.-ub 31a/2
k.-ur 7a/3,27b/7, 34b/6  [=22]

kilig: Ucu sivri keskin savag aleti.

k.+dan 24a/9 [=1]
kirk: Otuz dokuzdan sonra gelen say1.

k. 10b/7

k. +dan10b/8 [=2]

kism (Ar.): Parcalara ayrilmis bir seyin
her bir bolimii.
k. 13b/4, 14a/4
k.+dur 13b/4

k. +1 13b/11 [=4]
kitmir (Ar.): Ashab-1 Kehf’in kdpeginin

ismi.

k. 20a/10, 21a/2 [=2]

kiyamet (Ar.): Biitiin o6lillerin dirilerek
mahserde toplanacagi zaman.
k. 8a/11, 8a/2, 8a/5, 13b/8, 14a/3,
21b/4, 35b/10 [=7]
kiyas (Ar.): Bir tutma, denk sayma.
kiyas it-: Karsilastirmak.
k.18a.7 [=1]
kizart-: Yakmak.
k.am+(kizardam) 25b/8
k.asin+(kizardasin) 25b/6  [=2]
ki (Far.): Baglac.
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k. 3a/11, 3b/11, 4a/9, 5a/11, 5a/4,
5b/4, 5b/8, 6a/10, 6a/5, 6b/1, 6b/7,
6b/9, 7a/6, 7a/7, 7a/7, 7a/9, Tb/1,
8a/10, 8a/8, 8b/5, 9b/8, 10a/l,
10b/9, 13a/11, 13b/11, 13b/4,
14a/4, 14a/9, 15b/3, 15b/4, 16a/8,
16b/11, 16b/8, 17b/11, 17b/8,
18b/4, 19a/1, 19a/7, 20a/4,
20b/11, 21a/9, 22a/11, 22a/9,
23b/1, 23b/10, 24a/l1, 24b/3,
25a/8, 25b/6, 25b/8, 26a/ll,
27a/7, 27b/1, 27b/9, 28a/6, 28a/9,
28b/10, 28b/6, 29b/11, 30a/l,
30a/1, 31b/10, 32a/6, 34b/4,
35a/2, 35b/5, 36a/6, 36a/8, 36a/9,
36b/6, 36b/9, 37a/5, 37b/9, 38a/l,
38b/8, 41a/4, 41a/6, 41a/6, 41b/2,
41b/7, 42a/3, 42a/8, 43a/3, 45a/1,
45a/8, 45b/5, 46a/8, 46b/2,
48a/11, 48a/7, 48b/11, 48b/4,
52b/1, 52b/4, 53a/ll, 55b/9,
56a/2, 57a/5, 58b/11, 59a/4
[=100]

kibriya (Ar.): Biiylikliik, azamet.

k.+yla 50a/7 [=1]

kifayet (Ar.): Yetisecek mikdar, bir ise

yetebilmek.

k. 16b/1

k.+den 45a/6

kifayet it-: Yetismek.
k.-icidiir+(kifayet idicidiir) 51b/5
[=3]

kim: 1. Hangi kisi anlaminda zamir. 2.

Baglag.
k. 1b/3, 2a/10, 2a/3, 2a/5, 2b/9,
3a/3, 3a/5, 3b/10, 4b/11, 5b/11,

6a/10, 6a/4, 6b/4, 6b/7, Ta/5, 7a/6,
7a/6, Ta/7, 7a/8, 8a/2, 8a/4, 8a/7,
8b/1, 8b/3, 9a/2, 9a/8, 9b/4, 9b/7,
10a/3, 10a/7, 10b/11, 10b/5,
11a/1, 11a/2, 11b/1, 11b/4, 12a/2,
13a/1, 13a/10, 13a/11, 14a/10,
14a/8, 14b/6, 15a/1, 15b/9, 15b/9,
16a/11, 16a/l11, 16a/5, 16a/7,
16b/11, 16b/2, 16b/4, 16b/5,
16b/9, 17a/2, 17a/3, 17a/4, 17b/1,
17b/3, 18a/10, 19a/3, 20a/l,
20a/1, 20a/6, 20a/8, 20b/3, 21a/6,
21b/4, 21b/7, 21b/8, 22b/11,
23a/10, 23a/7, 23a/9, 23a/9,
23b/5, 23b/7, 23b/8, 23b/9, 24a/1,
24a/10, 24a/2, 24a/5, 24a/8,
24b/1, 24b/10, 24b/11, 24b/7,
24b/9, 25a/5, 26b/11, 27a/l,
27a/4, 29a/11, 29a/5, 29a/6,
29a/7, 29b/1, 29b/10, 29b/4,
30a/10, 30a/3, 30a/9, 30a/9,
30b/11, 30b/2, 30b/7, 31a/l0,
31a/8, 31b/10, 31b/10, 32a/10,
32a/2, 33a/1, 33a/10, 33a/7,
33a/8, 33a/9, 33b/9, 34b/2, 34b/2,
34b/5, 35a/5, 35b/1, 35b/1,
35b/10, 35b/3, 35b/6, 35b/7,
35b/8, 36b/5, 36b/8, 37a/1, 37a/5,
37a/5, 38a/l, 38b/11, 39a/10,
39a/2, 39a/4, 39a/9, 39b/2,
41a/10, 41a/11, 41b/10, 42a/l,
42b/2, 43a/5, 43a/8, 44b/1, 44b/9,
45a/6, 45b/6, 45b/7, 46b/1,
46b/11, 46b/4, 46b/6, 47a/8,
47a/9, 47b/6, 47b/8, 48a/4, 48a/6,
48b/2, 49a/4, 49a/9, 49b/1,
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49b/11, 49b/4, 50a/7, 50a/8,
50b/6, 50b/6, 50b/9, 5la/l0,
51a/5, 51b/5, 52b/10, 53a/7,
53a/9, 53b/3, 54a/2, 55b/11,
56a/11, 56b/1, 56b/6, 57a/l,
57a/10, 57a/3, 57b/8, 57b/8,
57b/9, 58b/6, 58b/9, 59a/ll,
59a/3, 59a/6, 59a/7, 59b/9

k.+diir 51b/10, 52a/8

k.+e 22b/11, 23a/10, 23a/9, 23a/9,
23b/8, 23b/9, 54a/7

k.+lersiz 56a/8 [=211]

kimse: Herhangi bir kimse, sahs.

k. 17b/8, 28b/6, 36b/9, 41b/11,
41b/3, 42a/3, 47a/4, 48a/5, 49b/5,
49b/9, 51b/9, 52b/5

k.+ler 8b/1

k.+niifi 19a/9

k.+ye 13b/7, 36b/7, 38a/3, 39b/9,
53a/4

k.+yi 55b/1 [=20]

kira (Ar.): Para karsiligi belli bir zaman

bir kisinin ¢alistirilmasi.
k.+ya 52b/11 [=1]

kise (Far.): Cepte tasman kiiciik para

torbasi.

k. 43b/7, 54a/11

k.+ii 44a/4

k.+sin 44a/1

k.+yi 43b/10, 44a/10, 44a/2, 55b/2

[=8]

kisi: Insan, kimse, sahis.

k. 2b/9, 6b/1, 6b/2, 10a/5, 11a/10,
11a/4, 11a/5, 11a/9, 13b/9, 17a/5,
19a/8, 19b/3, 26a/2, 26b/4, 31a/8,
32b/1, 33b/3, 34b/4, 34b/6, 38a/7,

38b/2, 40a/8, 41b/3, 43b/11,
45b/11, 45b/2, 45b/2, 45b/5,
46a/11, 46a/3, 46b/11, 48b/9,
49a/10, 5S1a/9, 52b/11, 53a/l,
57b/10, 58a/7

k.+de 51a/l

k.+den 14a/4, 52b/5

k.+diir 52b/10, 55b/1

k.+ler 35a/7

k.tlere 14a/2

k.+niifi 2b/10, 5a/8, 17b/3, 20a/5,
39b/6, 40a/4, 4la/ll, 44b/5,
58a/10, 59a/5

k.+ye 14a/5, 22b/11, 26a/ll,
33b/7, 34a/1, 41b/5, 41b/8, 45a/8,
46a/6, 49b/11, 55b/1

k.+yi 11a/3, 14a/3, 34b/8, 38b/3

k.+yin 44a/4

k.+yle 48b/6 [=72]
kitap (Ar.): Ciltli yazili kagitlar biitiinii.

k. 4a/10

k.+at(kitaba) 5a/7

k.+da 32b/10 [=3]
kizb (Ar.): Yalan sdyleme, yalan.

k. 15a/8 [=1]
ko-: Bir seyi belli bir yere birakmak.

k. 53a/7

k.-1i 41b/6

k.-d1 33b/10, 38b/3, 43b/8, 44a/6,

58a/7

k.-dilar 12a/3, 2la/4, 300b/8,
37b/6, 41b/7, 52b/7

k.-dum 55b/3

k.-dufi 48a/2

k.-madilar 59a/7

k.-yasiz 25b/11
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k.-ydilar 26a/1
k.-y1fi 25b/10
k.-ya 22b/11, 22b/7, 22b/8, 35a/2
k.-yam 19a/2
k.-yan 41b/11
k.-yd1 12a/5
k.-yun 41b/8
k.-yup 3b/3, 3b/4 [=29]
kok-: Koku ¢ikarmak.
k.-an 6b/1 [=1]
koku:  Nesnelerden yayilan  kiiciik
zerrelerin - burunda uyandirdigi
duygu.
k.+s1 6b/1, 6b/7, 6b/9, 7a/6, 7a/7,
7a/7 [=6]
konuk: Bir yere kisa bir siire kalmak icin

gelen misafir.

k. 59a/1

k.+lamayayidui 48a/3

k.+laya 47b/6 [=3]
konuk ol-: Bir yerde kisa bir siire
agirlanmak.

k.-dum 48a/3 [=1]

kofisi: Konutlar1 yakin olan kimselerin
birbirine gore aldiklar1 ad.
k.+nui 11a/10
k.+sim 11a/10
k.+sifi1 11a/10
k.+larufia 11a/1 [=4]
kop-: Herhangi bir yerinden ikiye
ayrilmak, gévdeden ayrilmak.
k.-armak 26b/10

k.-aricidur 56b/8 [=2]
kori-: Dis etkilerden uzak tutmak.
k.-ya 45b/7 [=1]

kork-: Korku duymak, dehsete diismek.

k.-d129a/1

k.-1sindan 37b/9

k.-mak 37a/6

k.-umuz 37b/10

k.-usindan 37b/4 [=5]
kov-: Sert bir sekilde gitmesini sdylemek.

k.-arsiz 20b/3, 20b/6

k.-ayin 49a/4

k.-dilar 20a/10

k.-dufi 50b/2 [=5]
kovuci: Dedikoducu, giybet eden kimse,

miinafik.

k. 49a/1

k.+lik 49a/10, 49a/7, 49a/8

k.+y149b/1, 49a/3 [=6]
koyun: Eti, siitli, yilinii ve derisi icin

yetistirilen evcil hayvan.

k. 50b/1, 50b/1

k.+cugi 50b/3 [=3]
koyvir-: Salivermek, gondermek,

gitmesine izin vermek.

k.-diim 13a/6, 12a/7, 12a/7, 13a/8

[=4]
kor (Far.): Gorme duygusu olmayan,

gormez.

k. 44b/6 [=1]
Kuddiis (Ar.): Allah’in isimlerinden, her

tirli  eksik ve  ayiplardan

miinezzeh olan.

k. 34a/6 [=1]
kudret (Ar.): Giig, kuvvet, iktidar.

k. 35b/4, 43b/2, 57b/1, 58b/3

k.+e 35b/3

k.+i 34a/3 [=6]
Kudiis (Ar.): Filistin topraklarinda kutsal

bir sehir.
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k.+e 52a/7 [=1]

Kiufe (Ar.): Irak topraklarmmda meshur bir

sehir.
k.+ye 53b/10 [=1]

kul: Tanr1’ya gore insan.

k. 18a/l, 22a/2, 22a/3, 22b.5,
36a/1, 36a/6, 37b/1, 37b/3, 40a/8,
42b/2, 42b/7, 43a/1, 52a/10

k.+a 39b/2

k.+19b/11, 37a/8, 37a/9

k.+1m 22a/8

k.+1ma 41a/4

k.+ma 39b/5, 40a/11, 49b/6
k.+mufi 40a/11, 49b/2

k.+la 9b/8
k.+lar 37a/11
k.+lar1  19b/9,
42b/4

k.+larin 41a/1, 34a/9

k.+larma 34a/7, 35b/9, 37a/l,
45b/5, 48b/3, 51a/3, 51b/5, 57b/3
k.+larindan 45a/5

k.+larinuii 34a/10, 46a/2, 46b/7,
51b/7, 53b/8

k.+lartyla 42b/4

k.+larunm 56a/1
k.+larunuii 34a/8, 56a/1
k.4+um 21b/10, 36b/11,
22b/2, 36a/4, 41a/6
k.+uma 17b/10, 17b/11
k.+un 43a/5

k.+un1 35a/2

k.+un 35a/1, 37a/10, 37b/7, 55b/8
[=64]

42a/11, 42a/7,

36b/8,

Kur’an (Ar.): Islam’mn temel kitabr.

kurban

kurtar-:

k. 6a/l11, 6b/4, 7a/l, 7a/5, 7a/6,
7a/7, 7Ta/8, 7Tb/1, 8a/3, 9b/11,
11b/11, 13b/3, 13b/3, 13b/4,
14a/2, 14a/5, 14a/7, 14a/7, 23b/6
k.+a 13b/11, 14a/9

k.+da 11a/2, 11b/1, 32b/11
k.+dadur 32b/11

k.+dur 4b/1, 9b/7, 11b/11

k.+la 8a/4

k.+uf 6b/7, 14a/5 [=31]
(Ar.): Dinin buyrugunu veya bir
adag1 yerine getirmek icin kesilen
hayvan.

k. 27b/1 [=1]

Bir canliy1 bir felaketten veya zor
durumdan uzaklastirmak.

k.-am 26b/1

k.-mazsin 26b/2

k.-ur 24b/3 [=3]

kus: Kanatli, iki ayakli ugucu hayvanlarin

ortak adi.

k. 33b/11, 33b/9

k.+lar 13b/8

k.+lardan 3a/8 [=4]

kat: Azik, yiyecek, rizik.

k.4+m 51b/2

kiit eyle-: Azik etmek.

k.-di 51b/3

kit kil-: Azik yapmak.

k.-d1 51b/3 [=3]

kuvvet (Ar.): Fiziksel giic, takat.

k. 57b/1
kuvvet vir-: Gli¢ vermek.
k. 47a/10 [=2]

kiiftr (Ar.): Sovme, sevmek i¢in séylenen

SOZ.
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k.+i+(kiifri) 7a/3 [=1]
kiil:Yanan seylerden arta kalan toz madde.

k.+in 27a/6, 29b/8

k.+inden 29b/7

k.+ler 30a/7

k.+im 30a/2 [=5]

L

la-blidd (Ar.): Muhakkak, mutlaka; 1azim,
gerekli.

1a-biidd ol-: Gerekli olmak.

l.-d1ysa 2a/9 [=1]
la-cerem (Ar.): Siithpesiz, elbette.

1. 2b/8, 9b/10, 10a/4, 17a/10,

35b/2,38b/11, 44a/8  [=7]
lafzatullah (Ar.): Allah lafzi, Allah ism-i

serifi.

1. 14b/2, 14b/6, 14b/8, 15b/1,
16a/6

l.+dur 18a/10 [=6]

lahza (Ar.): An, ¢ok kiiciik bir zaman.
l.+da 17a/10, 37b/10  [=2]
la ilahe (Ar.): “Allah’tan basgka ilah
yoktur” manasinda soz.
1. 15a/8 [=1]
la‘in (Ar.): Kovulmus, lanetlenmis.
1. 21a/5, 21a/8, 30b/8, 31a/l [=4]
lakin (Ar.): Fakat, ama.
1. 7a/2, 7a/6, 14b/10, 14b/6, 15b/8,
32b/5, 51a/7 [=7]
la‘net: Allah’in rahmetinden yoksunluk.
la‘net ol-: Rahmetten yoksun olmak.
1.-d1 30b/11 [=1]
la-sekk (Ar.): Siihpesiz, tereddiitsiiz.

1. 55b/8 [=1]
la-tehaf (Ar.): “Korkma” anlaminda bir

s0z.

1. 27a/2 [=1]

Latif (Ar.): Allah’in isimlerinden, en ince
islerin biitiin inceliklerini bilen,

liituf ve ihsan sahibi olan.

e. 45a/2 [=1]
la-tuhsa (Ar.): Hesaba gelmez, sayisiz.
l.+dur 17a/3 [=1]
la-tiiadd (Ar.): Sayilamayacak kadar,
sayl1siz.
1. 17a/3 [=1]
la-yezal (Ar.): Zevalsiz, bitimsiz.
1. 37a/1 [=1]

layik (Ar.): Nitelikleri, 6zii, hareketleri,
davraniglartyla  bir seyi elde
etmeye hak kazanmis olan.
. 4a/3, 10a/10, 15b/3, 22a/6,
40a/8, 50b/5, 50b/8
l.+dur 51a/1
layik ol-: Hak kazanmis olmak.
l.-a 2b/11, 55b/9, 56b/2
l.-mak 3a/2
l.-maz 51a/2
l.-ur 10a/6 [=14]
lazim (Ar.): Gerek, gerekli.
1. 15a/3, 15a/6, 15b/6
l.+1mg 2a/11
lazim gel-: Gerekmek.
l.-tir 15a/8
lazim ol-: Gerekmek.
l.-d1ysa 2b/8 [=6]
lesker (Far.): Asker, ordu.
1. 3a/4
1.+i21a/8
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l.+le 21a/5 [=3]
letayif (Ar.): Giildiirecek giizel sozler ve
hikayeler.
l.+den 14a/1
1.+1 51b/3 [=2]
leyl (Ar.): Gece.
1. 21b/1 [=1]
lezzet (Ar.): Herhangi bir sey karsisinda
duyulan zevk.
1. 7a/8 [=1]
likin (Far.): Lakin.
1. 8b/9, 14a/8, 44b/11, 44b/2,
46a/l1, 46a/2, 59a/8 [=7]
lokma (Ar.): Agza bir defada alinan
yiyecek pargasi.
l.+y145b/5 [=1]
litf (Ar.): Onem verilen birinden gelen
iyilik, yardim, ihsan.
L+1+(liitf1) 9b/1
L+1+(liitf1) 27b/7
l.+1ndan (liitfindan) 22a/8
l.+la (litfla) 34a/11
l.+undan (litfundan) 45a/4, 45a/6,
46a/1
l.+undandur (liitfundandur) 45b/4

[=8]
M

ma‘ani (Ar.): Manalar, anlamlar.
m. 51b/3 [=1]
ma‘bid (Ar.): Kendisine tapilan varlik.
m. 1b/2, 15a/1, 15a/2, 15a/7,
15a/8
m.+a 14b/9

m.+1na 18a/1

m.tu  14b/11, 15a/11, 15a/2,

15a/4, 14b/8, 15a/5 [=13]
ma‘biidiyyet (Ar.): Tlahlk.

m.te 15b/3 [=1]
Macid: Allah’in isimlerinden, kadri ve

san1 bitylik, keremi bol.

e. 58b/1 [=1]
madam ki (Far.): Madem.

m. 34b/11, 48b/11, 56b/4  [=2]
magara (Ar.): Bir yamaca veya kaya i¢ine

uzanan barinak.

m.+ya 20a/9, 21a/4 [=2]
magfiret (Ar.): Bagislama.

magtiret 1t-: Bagislamak.

m.-icidiir+(magfiret

48b/3

m.-ip+(magfiret idiib) 49b/6

=2]
mahabbet (Ar.): Sevgi, dostca konusma.

m. 31a/8

m.+i 39b/7, 39b/8

m.+ine 27a/8 [=4]
mahlikat (Ar.): Yaratilmslar.

m. 21b/5, 34a/10, 35a/3, 37a/2

m.+a 35a/11

m.+1 8b/5

m.+uf 31b/5, 56b/11  [=8]
mahriim (Ar.): Yoksun.

m. 13b/2, 18b/6, 29a/11, 35a/2

mahriim kal-: Yoksun kalmak.

idicidiir)

m.-mayalar 49a/6

mahriim ol-: Yoksun olmak.

m.-maya 32a/2, 39a/1 [=7]
mahstis (Ar.): Biri veya bir sey icin

ayrilmis, 6zgi.

m.+dur 9b/3, 10a/6 [=2]
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makam (Ar.): Mevki, kat, yer.
m. 24b/6
m.+a 4b/7, 8b/10
m.+da 8b/5, 14b/11

m.+1dur 24b/6

m.+1ina 34a/2

m.+inda 27a/7 [=8]
makbiil (Ar.):Kabul edilen, begenilen, hos

karsilanan.

makbill ol-: Begenilmek.
m. 48b/7 [=1]
makhtr (Ar.): Kahrolmus, bozguna
ugratilmis.
makhur it-: Kahrolmak.
m.-iip+(makhur idiib) 34b/1 [=1]
maksiid (Ar.): Istenilen, niyet edilen,
giidiilen.
m. 5a/7, 23b/2, 25a/3, 31a/4,
32b/5
m.+a 6a/6, 21b/2
m.+1 17a/11, 17b/4, 17b/6, 40a/9
m.+1n 8b/9, 8b/9, 17b/9ve, 38a/2
m.+1na 5a/9
m.+indan 13b/2
m.+larin 45a/2
m.+uf 40b/3 [=19]
mal (Ar.): Bir sahsin veya kurulusun
miilkiyeti altinda olan.
m. 18b/3
m.+1yla 50a/5 [=2]
Malik bin Dinar (Ar.): Islam Tarihinde
meshur bir isim.
m.+dan 4b/9  [=1]
Enes bin Malik: Sahabeden meshur bir
isim.
m. 52b/3 [=1]

ma‘lam (Ar.): Bilinen, belli.
m. 13a/11, 25a/5, 35b/5
m.+dur 14b/5
ma ‘Tim ol-: Bilinmek.
m.-an 17a/5
m.-d1 2a/10, 15b/2, 17a/4  [=8]
ma‘na (Ar.): Anlam.
m.+dan 33a/6
m.+lar 5a/4
m.+s1 6a/7, 15a/4, 15a/8, 15b/3,
18a/2
m.+sm 4b/5, 13b/4, 14a/1, 14a/5,
32a/10
m.+sina 51b/6
m.+smadur 57b/2, 58b/1, 58b/3
[=16]
mancinik (Ar.): Top yapilmadan o6nceki
basit savas aracl.
m.+la 40b/2 [=1]
ma‘ni (Ar.): Bkz. ma‘na.
m.+den 16a/2
m.+ye 24b/10 [=2]
mansiir (Ar.): Allah’in yardimiyla {istiin
gelmis.
m. 25a/4, 25b/4, 25b/7, 26a/6,
26b/2, 26b/6, 26b/6, 26b/8,
27a/10, 27a/11, 27a/2, 27a/3,
27a/4, 28a/3, 28a/5, 28b/3, 28b/5,
28b/9, 29a/1, 30b/9, 31a/1, 31a/6,
31a/9
m.+a 25b/5, 26a/5, 28b/3, 28b/3,
30a/9
m.+dan 27a/3
m.+1 26a/2, 26a/3, 26a/4, 29b/11,
30b/4, 30b/8
m.+un 28a/1, 28b/7 [=37]
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Manstur Hallac (Ar.): Bkz. Hallac-1

Mansr.

m. 27b/3 [=1]
ma‘rifet (Ar.): Ustalik, hiiner, uzmanlik.

m.+inden 50a/3 [=1]
ma‘raf (Ar.): Herkesce bilinen, taninan.

m. 41b/4 [=1]
ma‘siyyet (Ar.): Asilik, itaatsizlik, isyan,

giinah.

m. 45a/4 [=1]
ma‘stk (Ar.): Asik olan.

m. 27a/7 [=1]
ma-vak‘a: Olup her seyi goremez.

m.+y1 12a/8 [=1]
Mazlim (Ar.): Zulme ugrayan.

m.+uf 44b/10 [=1]
ma‘zur (Ar.): Mazereti olan, mazeretli.

m. 5b/4 [=1]
mecal (Ar.): Giig, dinglik, derman.

m. 15a/2 [=1]
mecazi (Ar.): Mecaz durumda olan.

m. 37b/8 [=1]

Mecid (Ar.): Allah’in isimlerindendir.

San, seref sahibi, biiylik ulu.

m. 56b/7, 58b/1 [=2]
mecmi® (Ar.): Toplanmis, bir araya

getirilmis.

m. 22a/5

m.+1n 24b/7

m.+indan 3a/6, 42b/2

m.+126b/4, 29b/6, 56b/11

m.+u 53b/1 [=8]
mecntn (Ar.): Cilgin, deli, sevdast ugruna

aklimi yitiren.

m. 34a/1, 38a/11 [=2]
meded (Ar.): Yardim, imdat.

meded eyle-: Yardim etmek.

m. 18b/11 [=1]
medrese (Ar.): Islam iilkelerinde fakiilte.
m.+ye 25b/2 [=1]

mefhiim (Ar.): Kavram, agiga ¢ikan.

methiim ol-: Agiga ¢ikmak.

m.-d1 2a/10 [=1]
meger (Far.): Bilinmeyen bir durum igin

kullanilir.

m. 3a/11, 25b/4, 44a/1 [=3]
mekan (Ar.): Yer, bulunulan yer.

m.+da 15b/11

m.+dan 16b/10

m.+la 16b/9 [=3]
melaike (Ar.): Melekler.

m.+ye 51b/2

m.+den 47a/9 [=2]
melalet (Ar.): Can sikitisi.

m.+i 5a/2 [=1]
melekiit (Ar.): Melekler alemi.

m. 1b/4

m.+a 46b/10 [=2]
Melik (Ar.) Allah’in isimlerinden,

miilkiin sahibi, miilk ve saltanati

devamli olan.

m. 34a/2 [=1]
melill (Ar.): Uzgiin, boynu biikiik, yoksul.
m. 46a/11 [=1]
melil ol-: Sikintiya diismek.
m.-madim 57a/9 [=1]
me’mill (Ar.): Umit olunan, beklenilen.
m.+diir 5a/10 [=1]

me’murat (Ar.): Gorevler, vazifeler.
m.+124a/3, 24b/5 [=2]
menfa‘at (Ar.): Yarar, fayda.
m. 23b/11
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m.+i 12b/9 [=2]
menhiyyat (Ar.): Dini yasaklar.

m.+dan 24a/3, 24b/5 [=2]
men‘ (Ar.): Yasak, engel.

men ‘ it-; Yasaklamak

m.-er+(men ider) 11a/4

m.-mez 11a/4

m.-se 17b/9 [=3]
Mennan (Ar.): Allah’in isimlerinden. Cok

ihsan eden,veren.

m. 32b/5 [=1]
menzil (Ar.): Yolculukta konaklama

mekani.

m.+di 59a/1 [=1]
mertebe (Ar.): Asama, derece, riitbe.

m. 9b/2, 25a/2, 25a/2, 25a/4,

45b/10

m.+ler 49b/8

m.+lerin 41a/1

m.+si 24a/10, 24a/4, 24a/4, 24b/3,

24b/6

m.+sin 34a/1

m.+sinden 33b/6

m.+sine 33b/3

m.+ye 24b/10

m.+yi 25a/1 [=17]
mervi (Ar.): Rivayet olunan.

m.+dir 4b/9

m.tdir 8a/2, 21b/3, 35b/10,

38a/6, 48b/4, 57a/3, 58b/11  [=8]
mesabih (Ar.): Kandiller, 1siklar.

m. 2a/5, 9a/8

m.+de 21b/3 [=3]
mesafe (Ar.): Ara, iki sey arasindaki

uzaklik.

m. 1b/5 [=1]

mesalih (Ar.): Onemli is, mesele.

m.+in 34b/3

m.+ine 56b/11 [=2]
mescid (Ar.): Minaresiz kii¢iilk cami,

cami.

m. 38a/7

m.+dediir 54a/10

m.+e 53b/11 [=3]
mesel (Ar.): Ornek alinacak soz, atasozii.

m.+i 6a/11 [=1]
mesela (Ar.): Soz gelisi, soz gelimi.

m. 18a/2 [=1]
meskenet (Ar.): Miskinlik, beceriksizlik,

yoksulluk.

m. 50b/11, 51a/2 [=2]

meskenet kil-: Miskinlik yapmak.

m.-up 3b/11 [=1]
mes’il (Ar.): Sorumlu.

m.+diir 5a/11 [=1]

mesayih (Ar.): Seyhler.

m. 17b/1, 18a/10, 23b/7, 24b/10,

25b/8

m.+dan 30a/8, 38a/6  [=7]
mesgil (Ar.): Bir isle ugrasan, is

gbérmekte olan.

m.+diir 43a/7

mesgul ol-: Ugragsmak.

m.-ub 13b/6, 21b/1 [=3]
meshiir (Ar.): Unlii, tanmmus, herkesce

bilinen.

m. 20a/1, 32b/6

m.+dur 3a/3, 32b/6 [=4]
Metin (Ar.) : Allah’m isimlerinden, pek

giiclil.

m. 57b/2 [=1]

mevcid (Ar.): Var olan, varlik.
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m. 1b/2, 16a/9

m.+dur 35b/7, 56b/9  [=4]
mevcidat (Ar.): “Mevciud”un ¢cogulu.

m. 35a/4

m.+135a/9, 37a/4, 42a/6, 57b/5

[=5]
mevla (Ar.): Allah.

m. 32b/5

m.+dan 39a/10

m.+mdan 39b/1

m.+mi1 39b/1

m.+s139b/3, 43a/8

m.+yi 44a/7 [=7]
mevsif (Ar.): Nitelenmis.

m.+dur 2a/4, 16b/11, 17a/2,

50a/7, 52a/11

m.+mis 17a/4 [=6]
mevt (Ar.): Olil.

m. 11a/4 [=1]
mevzi® (Ar.): Yer, mahal.

m.+de 50b/1 [=1]

mevzii‘ (Ar.): Vazedilmis, konulmus.

mevzii ‘ ol-: Konu olmak.

m.-a 14b/7 [=1]
meydan (Ar.): Genis a¢ik ve diiz yer.

m.+inda 1b/5 [=1]
meyl (Ar.): Egilme, yonelme, goniil akist.

m. 43a/3 [=1]

meyl 1t-: Y 6nelmek.

m.-mek 23b/4 [=1]
mezahib (Ar.): Mezhepler.

m. 14b/4 [=1]
mezkdr (Ar.): Zikredilen.

m. 32b/11

m.+dur 4a/6, 5a/6, 8b/5, 19a/5,

25a/5, 31b/10, 32b/10, 33a/2,

41a/2, 47a/8, 51a/5 [=12]
mikdar (Ar.): Parca, kisim, boliik, kiymet,

olgi.

m. 14a/9, 44b/3, 48a/1 [=3]
min-vechin (Ar.): Bir bakimdan.

m. 17a/4, 46a/6, 46a/7 [=3]
mi‘rac (Ar.): Merdiven, goge ¢ikma.

m. 27b/11 [=1]
mirds (Ar.): Olen kisinin yakinlarina

verilmesi gereken mal, miilk,

para.

miras kal-: Olen atadan sermaye

kalmasi.

m.-d1 51a/6

m.-mis 45a/11

m.-mismis 45b/1 [=3]
misal (Ar.): Ornek, benzer.

m.+siz 35a/10, 57b/5  [=2]

misli (Ar.): Benzeri bulunan.

m. 34a/10 [=1]
Mu‘allim (Ar.): Talim eden, 6greten.

m. 5b/8 [=1]
mu‘ayyen (Ar.): Tayin edilmis, belli,

kararlagtirilan.

m.+diir 16a/11 [=1]
miiceb (Ar.): icébetmis, lazimgelmis.

m.+ince 2a/8 [=1]

miicib (Ar.): fcabeden, gereken.
m.+ince 29a/11 [=1]
Mucib  (Ar.): Allah’in isimlerinden,
kendine yalvaranlarin isteklerini
veren, dualar1 kabul eden.
e. 53b/8 [=1]
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Mu’ehhir (Ar.): Allah’mn isimlerinden,
istedigini geri koyan, arkaya
birakan, tehir eden.

e. 58b/5 [=1]

Muhammed Mustafa (Ar.): Peygamber
efendimizin iki isminin yan yana
kullanilis1.
m.+dur 11b/6 [=1]

muhasebe (Ar.): Hesaplasma, hesap
gorme.
muhasebe it-: Hesaplagmak.
m.-lip+(muhasebe idiib) 46b/7
=1]

muhasib (Ar.): Hesap islerini goren.

m. 51b/6 [=1]
muhit (Ar.): Etraf1 ¢eviren, kusatan.

m. 32b/5 [=1]
muhkem (Ar.): Saglam kilinmis, saglam.

m. 6b/6, 7a/3, 35a/1  [=3]

Muhsi  (Ar.): Allah’im isimlerinden,
sonsuz da olsa bir bir her seyin

sayisini bilen.

m. 57b/4 [=1]
muhtac (Ar.): Thtiyac1 olan, yoksul.

m. 35b/2

m.+1n 51a/7

m.+mis 34b/7

muhtic ol-: Thtiyaci olmak.

m.-madi 51a/10

m.-maya 57a/2

m.-mayalar 51b/6

m.-ur 35b/4, 35b/5 [=8]
mubhtasar (Ar.): Kisaltilms, kisaltma.

m. 4a/10 [=1]
Muhyi (Ar.): Allah’in isimlerinden, ihya

eden, dirilten, can bagislayan.

m. 57b/7 [=1]
Mu‘id (Ar.): Allah’in isimlerinden,
yaratilmiglar1 yeniden yaratan.
m. 57b/6, 57b/6 [=2]
Mu‘izz (Ar.): Allah’in isimlerinden, izzet

veren, aziz kilan.

m. 41b/2 [=1]
mukabil (Ar.): Kars1 karsiya gelen,
karsilik.
mukabil ol- : Karsilik gelmek.
m.-maz 22b/10 [=1]
mukaddes (Ar.): Miibarek, kutsal, temiz.
m. 14b/7
m.+ine 16a/7 [=2]
mukaddesan (Far.): Kutsal seyler.
m. 1b/3 [=1]

Mukaddim (Ar.): Allah’in isimlerinden,

istedigini ne getiren, dnceleyen.

m. 58b/4, 59b/7 [=1]
mukarreb (Ar.): Yakin, yaklagmus.
m. 41a/3

m.+ler 9b/2, 24b/6 [=3]

Mukit (Ar.): Allah’in isimlerinden, bilen,
tayin eden, her yaratilanin rizkim
veren.

m. 51b/1 [=1]

Muktedir (Ar.): Allah’in isimlerinden,
kuvvet ve kudret sahipleri
iizerinde diledigi gibi tasarruf
eden.

m. 58b/3 [=1]

Mumit (Ar.): Allah’in isimlerinden, canli
bir mahlukun oliimiinii yaratan,
oldiiren.

m. 57b/7 [=1]
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Mi’'min (Ar.): Allah’in isimlerinden,
kullarina emniyet veren, va’dinde
sadik.

e. 34a/7 [=1]

murad (Ar.): Arzu, istek, dilek, maksat.

m. 9a/6, 9a/7, 10b/8, 15a/l,
15a/11, 15a/11, 23b/5ve

m.+1n 8b/9

m.+uf 18b/11 [=9]

Misa (Ar.) : Bir peygamber. (krs. Miisa
Peygamber)

m. 43b/1, 43b/2, 43b/3, 44a/ll,

44b/8, 48a/l11, 48a/9, 48b/11,

49a/11, 49a/3, 49a/6, 49a/9,

49b/3, 50a/10, 50a/11, 50b/7,

50b/9

m.+ya 49a/9, 50b/6 [=19]
musahib (Ar.): Sohbet eden, konusan.

m. 7b/1 [=1]
musalla (Ar.): Cenaze namazi kilinirken

cenazenin  lizerine konuldugu

yerin ad1.

m.+da 52b/7 [=1]

Misa Peygamber (Ar.) : Kendisine Tevrat
indirilen ve firavuna  karsi
kavmini ve tiim insanlig1 hak dine
cagiran bir peygamber.

m. 43a/11, 43b/5, 44a/7, 44b/8,
48a/5, 48b/4, 48b/6, 48b/8
m.+e 50a/9 [=9]

Musavvir (Ar.): Allah’in isimlerinden,
tasvir eden, her seye bir sekil ve
hususiyet veren.

m. 35a/10
m.+diir 35b/7 [=2]
muslih (Ar.): Tyilestiren, 1slah eden.

muslih i-: Diizelten.

m.-mis 34b/2 [=1]
mu‘teber (Ar.): Itibarli, hatir1 sayilr,

saygin.

m.+diir 16a/5 [=1]
muti® (Ar.): Itaat eden, boyun egen.

m. 35a/6

muti‘ ol-: Ttaat etmek.

m.-anlar1 49b/8 [=2]
mutlak (Ar.): Yalniz, tek, kayitsiz, sartsiz.

m. 14b/9, 15a/2, 15a/7

m.+dir 15a/8

m.+12a/3 [=5]
muttali‘ (Ar.): Ogrenmis, haber alns.

m. 13b/5

muttali ‘kil-: Haber vermek.

m.-duk 30b/5

muttali‘ol-: Haber almak.

m.-d1 46b/11

m.-sa 32a/11 [=4]

muvafakat (Ar.): Uygunluk, uyma, raz
olma.
muvatakat it-: Uzlagmak.
m.-lip+(muvafakatidiip) 28b/2

[=1]
muvahhid (Ar.): Allah’1n birligine inanan.
m. 6a/10 [=1]

Muzill (Ar.): Allah’in isimlerinden, zillete
diistiren, hor ve hakir eden.
m. 42a/4 [=1]
muztarr (Ar.): Caresiz kalmus.
muztarr ol-: Caresiz kalmak.
m.+sa 33a/8 [=1]
m.-a 17b/1 [=4]
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Miibdi (Ar.): Allah’in  isimlerinden,
mahlukati maddesiz ve Orneksiz

olarak bastan yaratan.

m. 57b/5 [=1]
miiberra (Ar.): Temiz ¢ikmis, aklanmis.
m.+dur 39a/3 [=1]

miibtela (Ar.): diiskiin, tutkun.

miibtela ol-: Tutulmak.

m.-digina 30b/1 [=1]
miicerred (Ar.): Yalin durum, kesinlik.

m. 14a/6, 17b/4, 18a/7, 20a/6,

24a/5 [=5]
miiezzin (Ar.): Ezan okuyan din gorevlisi.

m. 59b/10

miiezzinlik  it- Miiezzinlik

gorevini yapmak.

m.-di 59b/11 [=2]
miifacat (Ar.): Oluverme, ansizin erisme.

m.+dan 37a/6 [=1]

miifessir (Ar.): Kur’am1 yorumlayan
kimse, anlagilmast glic metni
aciklayan.
m.+diir 16a/4 [=1]
Miiheymin (Ar.): Allah’in isimlerinden,
saltanatt hakkinda diledigi gibi
tasarruf eden, her seyi gozetip.
koruyan
e. 34a/8 [=1]

mihlet: Zaman, siire.

miihlet vir- : Zaman vermek, siire

tanimak.

m.-diler 29a/9

m.-iifi 29a/7 [=2]
miihlikan (Far.): Oldiiriicii hastaliklar.

m.+dan 45b/7 [=1]

miilazemet (Ar.): Bir yere bir kisiye
simsiki baglanma, gidip gelme,
stirekli belli bir isle mesgul olma.
m. 9b/8, 16b/5
miilazemet eyle-: Baglanmak.
m.-se 13b/1, 33a/8
miilazemet it-: Bir ise veya kisiye
baglanmak.
m.-di 51a/9
m.-e+(miilazemet ide) 13b/11,
14a/1
m.-eler+(miilazemet ideler)
13b/10
m.-en+(miilazemet iden) 11a/8
m.-gil 21b/1
m.-se 31b/11, 34a/4
m.-lip+(miilazemet idiib) 14a/4
miilazemet kil-: Baglanmak.
m.-d1 59b/11
m.-sa 35a/6 [=15]
miilazim (Ar.): Bir ise girmek i¢in bir siire
parasiz devam eden, ayrilmayan,
tutunup kalan.
m. 50a/1
m.+lar 9b/2 [=2]
miilevves (Ar.): Kirli, pis.
m.+diir 7a/4, 7a/9 [=2]
miilk (Ar.): Ev, diikkan, arazi vs. mal.
m. 18b/3 [=1]
mii’min (Ar.): Inanan, miisliiman.
m. 6b/4, 7a/5, 7a/6, 18b/4, 32a/10,
33a/5, 57b/3
m.+i 19b/11
m.+ler 4b/1, 7a/1, 7a/7, 32b/9
m.+lere 33a/6

m.+Hif 7a/2
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m. 35b/5 [=15]

miimtaz (Ar.): Seckin, tistiin.
miimtaz kil-: Ustiin tutulmus.
m.-1cidur 35a/11 [=1]

miinacat (Ar.): Yakaris, Divan
edebiyatinda Allah’1 ven siir.
m.+um 29a/8 [=1]

miinafik (Ar.): Arabozan, inanmadigi
halde inanms gibi goziiken.

m. 7a/6, 7a/9, 7b/1

m.+lar 24a/7 [=4]
miinasebet (Ar.): Tliski, ilinti.
m.+le 4b/4 =1]

miinasib (Ar.): Uygun, yerinde, yakisir.
m. 3a/6, 4a/3, 4b/7, 5b/9, 6a/6,
35b/4, 51b/2
m.+diir 4a/4

miinasib ol-; Uygun diismek.

m.-a 2b/11

m.-sa 18a/1

m.-ur 4a/2 [=11]
miinevver (Ar.): Aydin kimse,

aydinlatilmis, 151kl1.

m. 6b/6

m.+diir 7a/9

miinevver ol-: Parlamak.

m.-a 24b/4

m.-d1 23b/9 [=4]
miinezzeh (Ar.): Temiz, uzak.

m. 14b/7

m.+diir 16b/10, 34a/6, 47a/8 [=4]
miinkad (Ar.): Boyun egen.

miinkad ol-: Boyun egmek.

m.-a 35a/6 [=1]
miinkir (Ar.): Inkar eden, kabul etmeyen,

Allah’in varligina inanmayan.

m. 28a/2 [=1]
miinselik (Ar.): Yola giren, bir tarikat
koluna mensup.

miinselik ol-: Yola diismek.

m.-avuz 14a/11 [=1]
miintehi (Ar.): Nihayet bulan, sona eren.

m. 24a/3 [=1]
miirid (Ar.): Bir tarikat seyhine bagli

kimse.

m. 30a/4

m.+ine 30a/1

m.+ler 28a/1, 28a/4

m.+leri 28a/1 [=5]
Miisliiman (Ar.): Islam dinini kabul eden

kimse.

m. 59b/6

m.+lar1 30a/4 [=2]
miistagrak (Ar.): Gark olma, biiriinme.

m. 24b/9

miistagrak it-: Kaplamak.
m.-lip+(miistagrak idiip) 30a/11

miistagrak ol-: Buirinmek.

m.-ub 27a/8 [=3]
miistahikk  (Ar.): Hak etmis, hak
kazanmis.

m. 6b/5, 7a/8, 10a/10, 15b/4,
58b/4, 58b/5

m.+diir 25b/3

miistahikk ol-: Hak kazanmak.

m.-a 31a/11

m.-ur 18b/6 [=9]
miistakim (Ar.): Dogru, dogruluktan

sagmayan.

m.+diir 35a/1 [=1]

miistehakk (Ar.): Hak etme.
miistehakk ol-: Hak etmek.
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m.-ur 47a/5, 47a/6 [=2]
miisariin ileyh (Ar.): Kendisine isaret

edilen, ad1 gecen.

m.+e 16a/10 [=1]
miiskil (Ar.): Giig, zor, ¢etin.

miiskil ol-: Zor olmak.

m.-ur 46a/8

m.-urd1 46a/1 [=2]
miistak (Ar.): Ozleyen, gérmek igin can

atan.

m.+1n 41a/6 [=1]

miistakk (Ar.): Istiyak etmis, baska bir

kelimeden tiiremis.

m. 14b/3

miistakk ol-: Tliremek.

m.-dugi 14b/3 [=2]
miistemil (Ar.): Kavrayan, saran, igine

alan.

m.+diir 4b/7 [=1]
miisteri (Ar.): Satmn alan, alic1.

m. 40a/3 [=1]
miite‘ali (Ar.): Yiikselen, yiiksek olan.

m.+diir 35a/3 [=1]
miite‘allik (Ar.): Ilgili, ilintili.

m. 9b/5

m.+diir 40a/2 [=2]
miite‘allim  (Ar.): Ilim, bilgi edinen,

okuyan.

m.+iifi 5b/9 [=1]
miitedavil (Ar.): Gegen, kullanilan.

m.+diir 4b/2 [=1]

miitehayyir (Ar.): Hayrette kalan, sasmus.
m. 33b/8, 44b/8
miitehayyir kal-: Hayrette kalmak.
m.-ub 23a/2

miitehayyir ol-: Sasirmak.

m.-d1 3a/10

m.-dum 30a/10

m.-mus 34a/l

m.-ub 48a/4 [=7]
miitemenni (Ar.): Temmeni eden, isteyen,

dileyen.

m. 5b/3 [=1]
Miitekebbir (Ar.): Allah’in isimlerinden,

ululuk sahibi, her seyde ve her

olayda biiyiikliigiinii gosteren.

m. 35a/2 [=1]
miiyesser (Ar.): Kolay gelen, kolaylik

olan.

miiyesser it-: Kolaylik saglamak.

m.-di 57a/8

miiyesser kil-: Kolay kilmak.

m.-1c1dur 45a/4

m.-urd1 51b/1

miiyesser ol-: Kolay gelmek.

m. -a 17b/1

N

nafaka (Ar.): Yiyecek parasi, gecimlik
miktar.
nafaka  et--  Yiyecek  igin
kullanmak.
n.-meye 50a/6
=1]
nafi (Ar.): Menfaatli, faydali, karl.
n. 20a/4
n.+diir 19a/8
=2]
nagah (Far.): Vakitsiz, ansizin, birden

bire.
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n. 37b/2, 37b/4, 38b/1 [=3]
nakl (Ar.): Bir seyi bagka bir yere tasima,

gotlirme.

nakl it-: Tagimak.

n.-diim+(nakl itdiim) 5a/5

n.-mekde+(nakl itmekde) 5a/4

n.-mekden 31a/5

nakl ol-: Tagmmak.

n.-una 6a/6 [=4]
naks (Ar.): Resim, siisleme sanati.

naks eyle-: Stislemek.

n.-ye 32a/3 [=1]
na-ma‘dad (Far.): Sayilamaz, sayisiz.

n. 1b/1 [=1]
na-mahdid (Far.): Hududsuz, sinirsiz.

n. 1b/1 [=1]
namaz (Far.): Islam’m 5 sartindan birisi

olan ibadet.

n. 29a/5, 34b/6

n.+a 44a/l

n.+dan 11a/3

n.+in 52b/7, 52b/9, 53a/2

n.+uma 53a/4 [=8]
namaz-gah (Far.): Ustii agik mescit.

n.+a 49a/10, 49b/1, 49b/2  [=3]
nas (Ar.): Insanlar, halk.

n. 2b/8

n.+a 10a/1, 10a/7 [=3]
nasihat (Ar.): Ogiit, tavsiye.

nasihat it-: Ogiit vermek.

n.-di 13a/6, 13a/7, 41b/4

n.-mekle 21a/2 [=4]
nasir (Ar.): Nusret eden, yardimci.

n. 32b/5 [=1]
nasrani (Ar.): Hristiyan.

n.+diir 55b/2 [=1]

nazlan- (Far.): Itibar etmek, hatir saymak,
isve etmek.

n.-magla 38a/5

n.+lanur 38a/11 [=2]
nazar (Ar.): Bakma, g6z atma, yan bakis.
n. 42b/7

n.+126a/8, 42a/11
n.+1ma 51a/l
n.+in 42a/9, 43a/6, 43a/9
n.+ma 51a/2
nazar eyle-: Bakmak.
n.-mek 2b/1
nazar it-: Bakmak.
n.-di 42b/6
n.-diigin 42b/8
n.-enlere+(nazar idenlere) 5a/9
n.-er+(nazar ider) 37b/10
n.-mezler 43a/2
n.-lip+(nazar idiip) 5b/4
nazar kil-: Bakmak.
n.-d1 43a/2
n.-digigiin 37b/8
n.-dugin 43a/4
[=18]
nazir (Ar.): Nazar eden, bakan, gozeten.
n.+inden 5b/3
=1]
nazir (Ar.): Benzer, es.
n.+i 39a/3
=1]
ne: Hangi sey, kelimelere gereksizlik ve
yokluk ifadesi katar.
n. 5b/9, 7a/7, 7a/8, 8b/10, 8b/8,
15a/11, 19b/9, 20b/4, 22a/5,
26a/9, 26a/9, 27a/1l1, 27a/ll,
30b/1, 32a/1, 34b/8, 40a/9, 45b/6,
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ne‘am

47b/8, 51a/10, 53b/6, S5b/1,
55b/6, 57b/9, 59a/4
n+dir 28b/9, 30b/11, 3la/l,
36a/5, 44a/11
n.+ler 20a/1
n.+yise 5b/10
n+dir n. 27a/4, 28a/11, 28a/8,
53a/2 [=36]

(Ar.): Arapga’da “Evet”
anlamindaki soz.
n. 41a/8 [=1]

necah (Ar.): Istegine ulasma, kurtulma.

n. 21b/2 [=1]

neden: Nasil, ni¢in anlamli soru sozii.

n. 8b/10, 42b/11 [=2]

nedim (Ar.): Sohbet arkadasi.

n.+e 27b/6 [=1]

nefs (Ar.): Ruh, can, hayat, kendi, sahis

n.+lerinde 35a/8

n.+in 24b/11

n.+inde 16a/1, 46b/1
n.+inden 15a/3

n.+ine 46a/9 [=6]

nefy (Ar.): Siirme, siirgiin etme.

n. 16a/3 [=1]

neharen (Ar.): Giindiiz vakti.

n. 21b/1 [=1]

nehy (Ar.): Yasak etme.

nehy it-: Yasaklamak.
n.-diigi 56a/3 [=1]

ne iclin: Sebep sorucu, neden, ne

maksattan.
n. +(nigiin) 20b/6, 26b/2, 26b/7,
28b/10, 28b/5, 29a/3, 32b/3  [=7]

: Yer sorusu, bir seyin nerede

oldugunu G6grenmeye  yonelik
soru.
n. 50b/7 [=1]

nesne: Her tiirlii cansiz varlik, lizerinde

durulan sey.

n. 3a/10, 8a/2, 9b/3, 11a/4, 12b/8,
16b/1, 22b/9, 24b/8, 34b/5, 35b/1,
39a/8, 39b/11, 39b/2, 39b/3,
42b/6, 45a/11, 45b/1, 46a/5,
50a/3, 53b/8, 56b/1, 59a/1, 59a/2,
59a/2, 59a/5

n.+de 58b/2

n.+den 14b/3, 50a/6, 56b/9

n.+diir 54a/5

n.+lerdiir 43a/6

n.+niifi 9a/8

ntye 32a/3, 43a/2, 51a/l0,
58a/10

n.+yi 21b/10, 22a/1, 46a/6, 56a/3,
57b/4 [=41]

nevmid (Far.): Umitsiz.

nevmid ol-: Umidi kirilmak.
n.-dilar 48b/8
n.-ub 22a/7 [=2]

nice: Ne kadar, kag, nasil, ne tiirlii.

n. 10b/9, 21a/6, 21a/8, 26a/10,
43a/4, 44a/4, 45a/8, 48b/6,
52b/10, 4b/7, 6b/5, 6b/5, 27b/1,
49b/8

nice 1t-: Nasil etmek.

n.-diif 12a/9

n.+diir 28a/3 [=16]

ni¢iin: Neden, neden dolay1.

n. 48b/10, 50a/10, 52a/1, 58a/l,
[=5]
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nida (Ar.): Cagirma, seslenme.

n. 8a/7

nida it-: Seslenmek

n.-di 21a/7

n.-se 18a/1

nida kil-: Cagirmak.

n.-a 8b/1 [=4]
nihaf (Ar.): Zayiflar, cilizlar.

n. 15b/7 [=1]
nihayet (Ar.): Son, son kisim.

n. 17a/7,17a/8, 17a/8, 17a/9

n.+e 40b/8 [=5]
nikah (Ar.): Kanuni evlenme téreni.

n.+dur 9a/6, 9a/7 [=2]
ni‘met (Ar.): lyilik, liituf, ihsan, azik.

n.+e 18b/6

n.+i 18b/3

n.+iniif 1b/5

n.+ler 37b/11

n.+leri 18b/1 [=5]

nisbet (Ar.): 1ki veya daha fazla seyin

birbirine gére durumu, kiyaslama.

n. 5b/11, 35a/4 [=2]

nisbet it-: Kiyas yapmak.

n.-mefiiiz 27b/6 [=1]
nisyan (Ar.): Unutma.

n.tdan 5a/11 [=1]

nitekim: Soyle ki.
n. 3a/3, 3b/6, 4b/2, 4b/9, 5a/6,
14b/5, 14b/11, 15b/1, 17a/7,
17b/6, 20a/1, 23a/3, 27b/7, 33b/1,
41b/1, 46a/3 [=16]
niyyet (Ar.): Yapilacak bir ibadet veya
davranistan once zihni ve sozli
hazirhk.
n.+ile 50a/1 [=1]

noksan (Ar.): Eksiklik, azlik, kusur.
n.+la 17a/1 [=1]
n’ol-: Ne olmak.
n.-dufi 8b/10, 8b/8 [=2]
n.+aydi 48a/3 [=1]
nir (Ar.): Aydinlik, parilti, parlaklik.
n. 23b/11, 23b/7
n.+da 23b/3
n.+dan 23a/9, 23b/5ve, 23b/7
n.+tdur 23b/5ve, 24a/2
n.+indan 23a/8
n.+1yla 6b/6, 23b/9 [=11]
nusret (Ar.): Yardim, Allah’mn yardimu.
nusret it-: Yardim etmek.
n.-icidiir+(nusret idicidiir) 57b/3
=1]
niibiivvet (Ar.): Nebilik, peygamberlik.
n. 6a/2
n.+i 50a/10, 50b/5 [=3]
niikte (Ar.): Ince ve derin anlamli s6z.
n. 39a/6 [=1]

od: Ates.
o.+ta 29b/7, 40b/2
o.+lara 58a/5 [=3]
oglan: Oglan, erkek cocuk.
o. 8a/10, 19a/10, 43b/10, 43b/9,
44a/10, 44b/1, 44b/4
o.+cuklar 33b/8
o.+cuklarimgiin 38b/7
o.+cuklarum 45a/10
o.+cuklaruiila 38b/10
o.tlarufia 11a/1 [=12]
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ogul: Erkek evlat.

0. 18b/3
o.+fumdur +(oglumdur) 53a/2

[=2]

oki-: Okumak.

0. 22a/5

o.-ya 41a/7

0.-yub 34b/8

o.-d1 13a/1, 13a/3, 13a/5, 13a/8,
54a/9

o.-dugi 11a/6

o.-mak 13b/3

o.-maya 7a/7

o.-mayalar 10b/6

o.-maz 7a/5, 7a/6

o.-nmaya 10b/10

o.-nsa 7a/l

o.-sa 11a/3, 11a/9, 13b/1, 32a/10,
35a/5, 35a/7, 35a/8

o.-saf 12b/10, 13a/3

o.-ya 6a/ll, 6b/4, 7b/1, 13b/4,
22a/6

o.-yanlar 5a/4 [=31]

ol: “O” isaret sifati.

o. 7a/l, 10b/6, 10b/7, 11a/10,
11a/3, 14a/7, 16a/2, 17b/10,
18a/9, 19b/11, 20a/10, 20a/5,
20a/7, 20b/9, 2la/6, 22b/11,
22b/2, 22b/8, 22b/9, 23b/5, 25b/8,
. 25b/10, 26a/l1, 26a/8, 26a/l1,
26a/2, 26b/3, 27a/5, 28b/8,
29b/11, 29b/5, 30a/l, 30a/4,
30a/6, 30a/9, 30b/7, 31a/5, 31a/8,
33a/3, 33b/10, 33b/5, 33b/6,
33b/7, 34a/l1, 34b/6, 34b/8, 35a/2,
35a/6, 36a/l, 36a/5, 36b/10,

36b/6, 36b/8, 37b/1, 37b/3, 37b/5,
37b/5, 38b/2, 38b/4, 38b/4, 38b/7,
39b/11, 40a/1, 40a/2, 40a/3,
40a/4, 41a/5, 41a/7, 41b/2, 41b/5,
41b/7, 41b/8, 42b/10, 42b/2,
42b/4, 42b/8, 42b/9, 43a/1, 43a/4,
43b/6, 43b/6, 44a/l, 44a/10,
44a/2, 44a/3, 44a/6, 44b/1, 45b/2,
47a/10, 47b/1S, 48a/11, 48a/9,
49a/3, 49a/7, 49a/9, 49b/1, 49b/1,
49b/2, 49b/2, 50b/11, 500b/3,
50b/4, 50b/4, 50b/9, Sla/ll,
51a/8, 51a/9, 52a/1, 52a/2, 52a/3,
52a/4, 52a/5, 52a/6, 52a/7, 52a/8,
53a/l, 53b/2, 55b/4, 57a/7, 57a/8,
57a/8, 57b/11, 58b/7, 58b/9,
59a/3, 59a/5, 59a/5 [=128]

ol: “O” isaret zamiri.

o. 1b/2, 3a/8, 3b/9, 4a/5,4b/6,
5b/10, 8a/5, 8b/9, 13a/10, 13a/9,
19b/6, 19b/7, 19b/9, 21a/7, 22a/7,
30b/5, 34b/10, 35b/2, 37b/9,
38b/10, 40a/7, 40b/6, 44b/6,
47b/10, 49b/9, 50b/11, 53a/2,
55b/5, 59b/9
o.+dur 5b/4, 5b/8,6a/5, 6b/7, 6b/9,
7a/7, 7a/9, 9b/4, 13b/11, 13b/4,
14a/4, 14b/6, 15b/9, 16a/7,
16b/11, 16b/5, 18a/9, 20a/4,
24a/10, 24a/5, 24a/8, 24b/1,
24b/3, 24b/7, 27a/4, 27a/7, 33a/7,
32a/6, 37a/5, 38a/l, 39b/2, 42a/1,
45a/6, 46b/6, 56a/2, 57a/10
[=65]

ol-: Bulunmak, mevcut olmak.

0. 53a/10
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o.-a 3a/l, 8a/3, 20a/6, 24b/4,
39b/3, 3a/l, 8a/6, 9b/5, 10a/10,
10b/9, 13a/11, 13b/5, 14a/7,
15a/1, 15a/11, 15a/2, 17b/3,
21b/9, 22b/1, 24a/2, 24a/3, 34a/5,
35b/6, 50a/1, 50a/9, 51b/6, 57a/2
o.-a 24a/11, 24a/11, 24a/5, 24b/4,
24b/9, 27a/7, 30a/4, 30b/1, 33b/1,
35b/2

o.-an 5b/1, 32b/6, 33a/l

o.-anlar 28a/2

o.-anlarufi 33a/11

o.-d1 25a/4, 25a/6, 25b/9, 29b/1,
29b/2, 32b/2

0.- makdan 24a/6

o.-mad1 32b/3

0.-maya 24a/6

o.-migdur 28b/11

0.-sa 26b/9, 33a/8

0.-ub 32b/1

o.-acagl 46a/5

o.-acak 27b/1

o.-acaksiz 58a/2, 58a/9

o.-alar 7a/8

0.-an 47b/10

o.-an1 58b/4, 58b/5

o.-anlar 7a/2

o.-d1 12a/8, 19b/5, 19b/6, 19b/7,
39b/7, 46b/1, 59b/7

o0.-dugi 6b/7, 6b/9, 7a/9, 23b/11
o.-digiciin 23a/11

0.-dugi-cun 5a/8

o.-dugigun 5a/10, 59b/7

o0.-dugina 9b/3

0.-dum 58a/8

o.-1cak 40a/8, 40b/10, 58a/10

o0.-ilnmaz 48b/3

o.-madi1 20b/1, 48b/7

o.-madugi 7a/7, 15b/11, 50a/5
o.-maga 2a/6, 15a/3, 15a/7, 20a/4
o.-mamak 53b/7

o.-masun 8b/4

o.-maya 9b/5, 17a/9, 17a/9, 20a/7,
20a/7

o.-mayinca 51a/2

o.-maz 9b/1, 11a/7, 13b/3, 18b/7,
23b/2, 24a/1, 46a/7

o.-mazlar 7a/8

o.-mis 43a/8, 46b/2, 46b/4,
53b/11, 56a/11

o.-migd1 59a/8

0.-mis1 46a/5

o.-miglardur 2a/6

o.-sa 15a/10, 17b/5, 18a/8, 45b/10
o.-sayd1 11a/5

o.-sun 1b/3, 2a/3, 2a/5, 9a/5,
12b/9, 14b/10, 14b/10, 49b/4
o.-ub 14a/2, 14a/3, 44b/9, 58a/4,
58a/6

o.-ugeldi 29b/10

0.-una 6a/7

o.-unmigdur 6a/10

o.-unan 5b/3

o.-up 7a/8

o.-ur 5a/3, 6b/1, 6b/3, 6b/3, 6b/10,
6b/2, 6b/6, 6b/9, 10b/9, 11a/8,
13b/2, 15a/5, 15a/9, 15b/11,
15b/3, 16b/3, 16a/2,18a/2, 18a/3,
18a/3, 18a/4, 18a/5, 18a/5, 18a/6,
19b/8, 24a/7, 28a/3, 28a/4, 35b/3,
41a/11, 40a/10, 57a/11, 57b/2,
58b/7
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o.-urdum 38a/7, 51b/8, 53b/10

o0.-urin 56b/5

o.-urlar 6b/5, 6b/5

o.-ursa 57b/9 [=182]
on: Dokuzdan sonra gelen say1.

0. 34b/9, 51a/5, 51a/8

o.+1nc1 45b/10 [=4]
ofiar-: Tamir etmek, diizeltmek.
o.-ub 34a/11 [=1]

otur-: Herhangi bir zemine oturur
konumda olmak.
o.-ub 11b/1
o.-ur 54a/10 [=2]
otuz: Yirmi dokuz sayisindan sonraki
sayl.
0. 10b/6, 10b/8, 10b/9 [=3]
oyna-: Feda etmek.
o.-makdur 27a/9
o0.-rd1 33b/8 [=2]

og: Akil, zihin.

0.+lime 36a/7 [=1]
ogret-: Ogretmek.

0. 11a/1, 11a/1, 12b/11

o0.-di 13a/1

0.-eyim+(6gredeyim) 12b/8 [=5]

ogiil-: Methedilmek, ovgiiyle
bahsedilmek.
0.-misdiir 57b/4 [=1]

ogiit-: Ogiitmek, ufalamak.
b.-c+(Bgiide) 4569 [=1]
61-: Olmek

0.-di 37b/6, 49a/10

0.-diim 58a/3

0.-diirdi 44a/10, 44a/5, 44b/6
0.-diirdiler 27a/5

0.-diiren 44b/5

0.-diiresiz 26a/1

0.-diricidir 57b/7
0.-diirmege 25b/3

0.-diirmek 25a/6, 25a/8
0.-diiriib 44b/6

0.-diiriiii 26b/10

0.-icek 53a/4

0.-meden 11a/5

0.-meyince 11a/7

0.-iimden 57b/6

0.-lime 57b/6 [=20]

‘mr (Ar.): Omiir, yasama, hayat.

0.+lerin 40b/7
0.+ 46b/1, 57b/9
0.+inde 51a/10 [=4]

6n: On, 6nce, evvel.

0. 25b/4

0.+din 6a/6

0.+inde 3b/4, 55b/3
0.+iinde 38b/3 [=5]

op-: Opmek.

8.-di 55b/5 [=1]

ort-: Ortmek.

0.-meg-i¢iin 49b/3

oyle: Oyle.

o.-ticidiir 35b/9 [=2]
o6tri: Bundan dolayi, otiirii.

0. 33a/6, 45b/3 [=2]

0. 49b/11, 50a/8 [=2]

oz: Ic, kendi.

8. +iinde 21b/6 [=1]
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‘0zr (Ar.): Kusur, hata, su¢ bagislanmasi
sebebi.
0.+lim 22a/4
0.+in 22a/3 [=2]

padisah (Far.): Hiikiimdar, melik.
p. 35a/6, 42b/10, 42b/4, 43a/l,
43a/2, 43a/4
p.+a 42b/10
p.+dum 58a/2
p.t143a/6
p.tlar 35a/5, 35a/8, 43a/1
p-thigin 34a/4
p.tlik 58a/3
p.+uii  30b/6, 42a/10, 42b/3,
42b/7, 43a/5 [=19]
pare (Far.): Parca.
p. 19b/5, 19b/5, 19b/6, 19b/6,
19b/7, 19b/7, 42b/6
p.tlerden 29b/5 [=8]
pes (Far.): Sonug olarak, dyle ise, arka.
p. 6a/5, 9b/2, 13a/l11, 15a/10,
16b/2, 16b/7, 17a/3, 17a/9,
17b/11, 18b/4, 18b/6, 20b/8,
23a/10, 25a/3, 25a/3, 26a/5,
30b/6, 38b/11, 39b/2, 40a/8,
43a/8, 44b/11, 56a/11 [=23]
pesiman (Far.): Pisman, yaptigi seyden
dolay1 iiziilen.
p. 46a/11 [=1]
peygamber (Far.): Allah tarafindan haber
getiren.
p. 50b/5

p-tleri 32b/8

p.+ligi 50a/10 [=3]
pir (Far.): yasli, ihtiyar.

p. 43b/11, 44a/3, 44b/5

p-+i44a/10, 44a/2
p-tifi 44a/6 [=6]
pisiir-: Pigirmek.
p.-e 45b/10 [=1]
R

rabb (Ar.): Allah.

r. 9a/4, 32b/5,47b/2  [=3]
rabi‘a (Ar.): Dordiincii.
r. 45b/8 [=1]

raci® (Ar.): Geri donen, miinasebeti ilgisi
olan.
r.+diir 16a/5 [=1]

radiya’llahu  ‘anh (Ar.): Erkekler igin
“Allah  ondan razi  olsun”
anlaminda bir soz.

r. 10b/11, 11b/2 [=2]

Rafi® (Ar.): Allah’in isimlerinden, yukar1
kaldiran, yikselten, dereceleri
yiikselten.

e. 40b/11 [=1]
ragbet (Ar.): Istekle karsilama, istek

gosterme.

ragbet bul-: Istek gosterilmek

r.-a 35a/7 [=1]

rahat (Ar.): Uziintiisiiz bir halde olma.

r. 6b/1, 6b/3, 6b/4, 7a/7, Ta/8
rahat ol-: Sikintisiz olmak.
r.-a 32a/5 [=6]
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rahm (Ar.): Acima, esirgeme, koruma,
anne karni, annelik.
r. 8b/11, 8b/6, 8b/7, 9a/2, 9a/4,
10a/7, 10a/9,18a/11
r.+den 9a/6, 9a/7
r.+diir 8a/10, 10a/6, 33a/10

r.+idiir 8a/10

rahm it-: Acimak.

r.-mezin 49a/2 [=15]
Rahim (Ar.): Allah’in isimlerinden,

ahrette sevdiklerine ve

mi’minlere  merhamet  eden,

bagislayici.

r. 33a/5, 18a/5 [=2]
Rahman (Ar.): Allah’in isimlerinden,

diinyada esirgeyici, biitiin

mahlukatina rahmetiyle muamele
eden, merhamet eden.
r. 33a/4,18a/4,18a/11, 33a/10
[=4]

rahmet (Ar.): Acima, esirgeme, koruma.
r. 18b/4, 23a/l, 30b/11, 33a/4,
34a/11, 36a/7, 37a/1, 39b/4, 48b/3
r.+e 47a/6
r.+i 8b/4, 55b/10
r.+in 45a/5
r.+ine 10a/10, 10a/5, 31a/10,
31a/5
r.+ifiden 29a/10, 49a/5
rahmet eyle-: Esirgemek.
r. 18a/6
rahmet it-: Korumak.
r.-et+(rahmet ide) 36b/1, 53b/1
r.-em+(rahmet idem) 9a/3, 22b/3,
36b/2

r.-icidiir+(rahmet idicidiir) 33a/5

r.-meyem 9a/4
r.-siin 8b/3
r.-lip+(rahmet idiib) 22b/11, 49b/8
r.-lip+(rahmet idiip) 35b/9
rahmet kil-: Korumak.
r.-a 36a/10 [=32]
rahmetu’llahi aleyh (Ar.): “Allah’in
rahmeti onun {izerine olsun”
anlamindaki soz.
r. 28a/10, 39a/6 [=2]
Rakib (Ar.): Allah’in isimlerinden, biitiin
varliklar ve biitiin isler denetimi
altinda bulunan.
e. 53b/7 [=1]
ramazan (Ar.): Orug ay1.
r.+da 12a/2 [=1]
rast (Far.): Dogru.
r. 15a/9 [=1]
razi (Ar.): Riza gosteren, kabul eden,
boyun egen.
r. 9a/2
r.+yam 9a/4
r.+ym 53a/10
razi ol- : Kabul etmek.
r.-ub 56a/4 [=4]
reca (Ar.): Umit, umma.
r.+dan 53b/6 [=1]
ref* (Ar.): Yiiceltme, yukari kaldirma.
ref© it-: Yiikseltmek.
r.-lip+(ref* idiip) 41a/1 [=1]
rehn (Ar.): Tutma, alikoma.
rehn al-: Tutmak, alikoymak.
r.-migin 45b/3 [=1]
rek‘at (Ar.): Namazda bir ayakta durma,
bir riikku ve ik de secdeden ibaret

bolim.
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r. 29a/5 [=1]

restl (Ar.): Peygamber, elg¢i.
r. 6a/1,10b/4, 11b/1, 12b/4, 21b/3,
23a/6, 32a/7

r.+i 2a/2

r.+den 6a/10 [=9]
Restlullah (Ar.): Allah’in elgisi, Hz.

Muhammed.

r. 6a/l, 10b/10, 11b/4, 12a/10,

12a/2, 12a/8, 12a/9, 12b/1, 13a/6,

13a/8, 23a/3

r.+a 12a/5, 12b/7

r.+dan 8a/2 [=14]
reva (Far.): Yakisir, uygun, yerinde.

reva ol-: Uygun olmak.

r.-a 32a/l

r.-ub Sla/11 [=2]
revan (Far.): Yiirliyen, akip giden.

r.+dur 4b/2 [=1]

Rezzak (Ar.): Allah’in isimlerinden, biitiin
mahlukatin  rizkimi  veren ve

ihtiyacini karsilayan.

r. 39a/3

r.+luk 39a/5 [=2]
r1za (Ar.): Razi olma, boyun egme, istek.

r. 18b/4

r.+s1 17b/4, 50a/5
r.+sm 10a/5
r.+sma 31a/11, 31a/5

r.+yila 5b/4 [=7]
rizk (Ar.): Yiyecek icecek sey, Allah’in
nimeti.
r. 18a/5, 39b/4
r.+dan 45b/2

r.+145a/9, 45b/11, 45b/5

r.+in 39a/4, 39a/5, 40b/9, 46a/2,

51b/2

r.+na 56b/11

r.+inda 32a/5

r.+da 45a/6 [=14]
ridyet (Ar.): Gozetme, saygi, hiirmet,

agirlama.

r. 8a/8, 9a/9

r.+ine 31b/6

riayet et-: Saygi gostermek.

r.-e+(riayet ede) 43a/9

ridyet eyle-: Hiirmet gostermek.

r.-di 8b/2

ridyet it-: Hiirmet gostermek.

r.-mege 43a/7

r.-mek 42a/10

r.-ipH(riayet idiip) 9b/9, 10a/3,

13b/6

ridyet kil-: Sayg1 gdstermek

r.-d1 4a/6 [=11]
rivayet (Ar.): Bir haber, sdylenti, sz

aktarma.

r. 6a/10, 21b/3

r.+de 2b/3

rivayet it-: Anlatmak.

r.-er+(rivayet ider) 12a/1

rivayet kil-: S0z aktarmak.

r.-ur 32a/7 [=5]

ruba‘i (Ar.): Dort musralik siir, dort sayisi

ile ilgili.

r. 39a/1 [=1]
rubtbiyyet (Ar): Allah’a mensubiyet,

Allahla ilgili.

r. 9b/10 [=1]

ruhani  (Ar.): Ruhla ilgili, gozle

goriilmeyen.
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r. 6b/2 [=1]
ruk‘a (Ar.): Uzerine yazi yazilan kagit

veya deri parcast.

r. 22b/3, 22b/9

r.+y122a/11, 54a/7, 54a/9  [=5]
Riim (Ar.): Romali, Anadolu.

r. 11b/7 [=1]
rumiiz (Ar.): Isaretler.

r.+dan 14a/1

r.+ma 13b/5 [=2]
rizi (Far.): Kismet, rizik.

riazi kil- : Riziklandirmak.

r.-a 33a/9

r.-d1 59b/8 [=2]
risvay (Far.): Rezil, itibarsiz.

riisvay it-: Rezil etmek.

r.-lipH(risvayidiib) 36b/7

riisvay ol-: Rezil olmak.

r.-a 36b/9

r.-masun 36b/11 [=3]

sa‘adet (Ar.): Mutluluk.

s.+le 58b/7 [=1]
sa‘at (Ar.): Saat, vakit, zaman.

s. 2b/2, 11a/6, 37b/5, 46b/2, 46b/3

s.+dan 52b/11

s.+diir 46b/2

s.+1 51b/9

s.+inde 17a/10 [=9]
sabah (Ar.): Sabah vakti.

s. 40a/4, 52a/4

s.+m 12b/4 [=3]

sabr (Ar.): Dayanma, katlanma.
s. 47a/5
s.tum 44a/8
sabr it-: Dayanmak.
s.- et+(sabr ide) S6a/4
s.-eymis+(sabr ideymis) 56b/1

s.-mek 31a/10 [=5]
sabi‘a (Ar.): Yedinci.
s. 45b/9 [=1]

sabit (Ar.): ispat edilmis, anlasilmus.
sabit ol-: Anlasilmak.

s.-a 20a/5 [=1]
sag-: Dagitmak, sagmak.

s.-d123a/9

s.-dilar 29b/9 [=2]
sadaka (Ar.): Sadaka, infak.

s. 59a/3

sadaka vir-: Infak etmek.

s.-di 51a/9 [=3]
sadik (Ar.): Dogru, gercek, icten

baglanan.

s. 29a/1

s.+dur 13a/9 [=2]
sadisa (Ar.): Altinci olarak.

s. 45b/8 [=1]
safi (Ar.): Duru, temiz, katiksiz, samimi.

s. 50b/11 [=1]
sagir (Ar.): Kiigtik, ufak.

s. 42a/6 [=1]
sahi (Ar.): Comert, eli agik.

s.+diir 52b/1 [=1]

sahib (Ar.): Malik, bir vasf1 olan.
s.+diir 11b/8

s.+in 24b/2 [=2]
sahir (Ar.): Biiyiic.
s. 10b/7 [=1]
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sahire (Ar.): Biiyiicli kadin.
s. 10b/7 [=1]
sair (Ar.): Bir seyden kalan baska seyler,

digerleri.

s. 7a/7 [=1]
sakin-: Sakinmak, korunmak.

s.-mak 45a/1 [=1]
sakin (Ar.): Hareketsiz olan, oynamayan.

s. 30a/3 [=1]

sakin ol-: Hareketi durmak.

s.-d130a/6 [=1]
sakla-: Gizlemek.

s. 51a/7

s.-d1 8a/8

s.-mad1 30b/5

s.-mayam 43a/6

s.-mayup 8a/6

s.-r 20a/1

s.-ya 14a/3, 24b/6, 32a/3
s.-yamazin 51a/7

s.-yicidur  34a/9, 5la/4, Sla/4

[=13]
saks1 (Al ): Icinde cicek yetistirilen esya.
s. 58a/6 [=1]

salahiyyet (Ar.): Yetki, bir isi yapmaya

izni ve hakki olma.

s.+i 45b/10 [=1]
salat (Ar.): Namaz.
s.+dur 9b/7 [=1]

salin- : Sallanmak, yiirlirken hafifce saga
sola egilmek.
s.-u 27a/10, 27a/10 [=2]
salvir- : Cabucak salmak, birakmak.
s. 12b/8
s.-diim 12a/11, 12b/4  [=3]

salih (Ar.): Iyi, uygun, yarasir, dine uygun
davranmig gosteren.
s. 4la/l, 41b/3, 41b/5, 45b/2,
46b/6, 56a/1, 56a/1, 59a/5

s.+in 22a/9 [=9]
saliha (Ar.): Bkz. salih.

s. 45a/8 [=1]
salim (Ar.): Eksiksiz, korkusuz.

s.+diir 34a/7 [=1]
salis (Ar.): Uciincii.

s. 10a/11, 17b/1 [=2]
salisa (Ar.): Uciincii olarak.

s. 35b/4, 45b/7 [=2]

salla’llahu ‘aleyhi ve sellem : “Allah’in
selami  onun {izerine olsun”
anlamindaki s6z.
s. 10b/11 [=1]
saltanat (Ar.): sultanlik, hiikiimdarlik,
zengin hayat.
s. 34a/3
s.+m 34a/5 [=2]
Samed (Ar.): Allah’in isimlerinden, her
sey kendisine muhta¢c olan,
kimseye muhtag olmayan.
e. 58b/2 [=1]
samina (Ar.): Sekizinci olarak.
s. 45b/9 [=1]
san-: Zannetmek, farzetmek.
s.-d1 37b/3 [=1]
sani (Ar.): Ikinci.
s.+si 15b/6 [=1]
saniya (Ar.): Ikinci olarak.
s. 35b/4, 45b/7 [=2]
safia: Tkinci teklik sahisin yonelme hali.
s. 22b/6, 40a/2, 51a/7 [=3]

sarar-: Rengi sariya donmek.
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s.-d129a/2 [=1]
saray (Far.): Biyikk konak, padisah
konagi, hiikiimet binasi.
s. 59a/6, 59a/8
s.+mda 21b/7
s.tufl 59a/6, 59b/1 [=5]
sarf (Ar.): Harcama, gider.
sarf it-: Harcama yapmak.
s.-e+(sarf ide) 50a/2

s.-meye 50a/5 [=2]
saru: Bir renk.
s. 28b/11 [=1]

sat-: Belli bir karsilikla herhangi bir seyi
baskasina vermek.
s.-d1 39b/8
s.+dum 45b/1
s.-un 52a/6
[=3]
savt (Ar.): Ses, c1glik.
s.tlar1 42a/5
=1]
savur-: Dagitmak, sagmak, yaymak.
s.-dilar 27a/6, 29b/9  [=2]
say-: Bir seyin adedini belirlemek igin
sayilarla ayristirmak.
s.-ayin 40a/6 [=1]
sebeb (Ar.): Neden.
s. 5a/10, 9b/3, 30b/1, 53b/5
s.tden 4b/3, 26a/9, 33a/2, 33b/5,
33b/7, 52a/3
s. inden 6a/2
s.+i 17a/1
s.+iyle  7a/3, 35b/3, 35b/5
[=15]
secde (Ar.): Namazda riikiidan sonraki

rukiin.

s. 30b/10

s.+deyiken 34b/10 [=2]
sefer (Ar.): Kerre, defa, kez.

s.+de 53b/10 [=1]
sehavet (Ar.): Comertlik.

sehavet kil-: Comertlik etmek.

s.-makdan 5a/11 [=1]
sehel : Az, azicik.
s. 49a/8 [=1]

seher (Ar.): Tan yeri agarmadan biraz

onceki vakit.

s. 51b/8 [=1]
sehl (Ar.): Kolay, sade.

s. 5b/10 [=1]
sehv (Ar.): Yanlis, yanilma.

s. Sa/1l [=1]
selam  (Ar.): Insanlarin  birbiriyle

karsilastiklarinda kullandiklar1 s6z

ve davranis.

selam vir-: Selamlamak.

s.-di 3b/2, 3b/4 [=2]
Selam (Ar.): Allah’in isimlerinden, her

cesit afet ve kederlerden emin

olan.

e. 34a/6 [=1]
selamla-: Selam vermek.

s.-dilar 3a/8 [=1]
selatin (Ar.): Sultanlar.

s. 2b/7

s.+e 2a/10 [=2]
selbiyye (Ar.): Olumsuz olan.

s. 14b/4 [=1]
Selman (Ar.): Unlii bir sahabe Selman-1

Farisi.

s.+dur 11b/7

=1]
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sem (Ar.): Isitme, duyma.

s.+inden 42a/9 [=1]
semavat (Ar.): Gokler, yiiksek mertebeler.
s.+a 46b/11 [=1]

Semi‘ (Ar.): Allah’in isimlerinden, her

seyl isiten, kullarmin niyazini

kabul eden.
e. 42a/4 [=1]

semi‘ (Ar.): Isiten, isitme kuvveti olan.
s.+diir 42a/8 [=1]

sen: Teklik ikinci sahis eki.
s. 19a/4, 20a/3, 20b/4, 21a/10,
22a/1, 25b/8, 26b/2, 26b/7, 30a/3,
30b/9, 31a/l, 34b/10, 38b/10,
39a/11, 39a/9, 42b/11, 43a/4,
43b/1, 44a/8, 48a/3, 500b/2,
53a/10, 54a/6, 59a/8
s.+a+(safia) 9a/2, 12b/10, 12b/8,
13a/4, 13a/5, 21b/11, 22a/9,
22b/3, 28b/1, 30b/11, 4la/6,
48a/3, 50b/4
s.+cileyin 36b/6
s.tde 50b/4, 54a/1
s.tden 9a/3, 40b/4, 57a/7
s.+ti 12a/5, 13a/4, 26a/5, 26a/6,
26b/2, 28a/2, 28a/2, 41b/10,
50b/3, 12b/7, 50b/5
s.tufl 4a/3, 22a/8, 29a/11, 29a/9,
44a/4, 49a/1, 56b/4, 59a/8, 59b/1
s.tHinle 49a/1,49a/1  [=64]

send (Ar.): Ovme, medhetme.
s.+sindan 50a/4 [=1]

setr (Ar.): Ortiilmiis, kapal1.
setr it-: Ortmek.
s.-icek+(setr idicek) 49b/7  [=1]

sev-: Sevgi duymak, begenmek.

s.-enler 28a/2

s.-er 32b/3

s.-erdi 58b/11, 59a/3

s.-glisin 32a/4

s.-icidiir 56a/1

s.-ilmisdiir 56a/1

s.-inmekdiir 27a/11

s.-inmeyeyin 27b/1

s.-mek 56a/2 [=10]
sevab (Ar.): Yapilan iyilik veya ibadetin

miikafati.

s. 13b/7, 22b/7, 28a/3, 28a/4,

45a/4

s.ta 4b/7, 6b/5, 7a/8

s.+19a/10, 12b/9

s.+mn 10b/4

s.+lar 49b/10

s.+lu 11a/2 [=13]
seyr (Ar.): Yiirlime, yliriiyiis, gezme.

seyr it-: Yurimek.

s.-erken+(seyr iderken) 18b/S,

42b/5, 42b/8

s.-erse+(seyr iderse) 1b/6 [=4]
seyran (Ar.): Gezinme.

seyrane ¢ik-: Gezintiye ¢ikmak.

s.-d142b/5 [=1]
seyyid (Ar.): Efendi, ileri gelen, Hz.

Hasan’in soyundan olan kimse.

s.+i 11b/5, 11b/6, 44a/7[=3]
si-: Kirmak. Hice saymak, yok saymak,

tutmamak.

s.-dilar 20b/1

s.-rin 38a/10

s.-yub 31a/2 [=3]
sican: Kemirgen, uzun kuyruklu zararl

hayvan, fare.
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s. 37b/7 [=1]

siddik (Ar.): Pek dogru, sdziiniin eri olan.

s.+lardan 11a/8 [=1]
sidk (Ar.): Dogruluk, gerceklik.

s.+135a/1

s.+mn 57a/11 [=2]

sifat (Ar.): Hal, sekil, varlik.
s.+12a/4, 6a/11, 7a/5, 7a/6
s.+ma 6b/1, 7a/6

s.+indan 35a/3
s.+iyla 38a/2, 39a/5 [=9]
sigin-:  Tehlikeden  korunmak icin

himayeye girmek.

s.-mak 34b/3

s.-urin 9a/1

s.-ursin 8b/11 [=3]
sin-: Kirllmak, pargalanmak.

s.-dum 58a/6

s.-1kl1 34a/11 [=2]
sirga: Cam, billur.

s. 19b/10, 19b/11

s.+tnuf 19b/4 [=3]
sirf (Ar.): Sade, yalniz, ancak.

s. 16b/3 [=1]
sirr (Ar.): Gizli kalan, gizli tutulan.

s.+a 30b/5

s.+1muzi 30b/5

s.+1mn 30b/6 [=3]
silk (Ar.): Yol.

s.+inde 14a/11 [=1]

siz: Cokluk 2. Sahs.
s. 11b/4, 20b/3, 28a/6, 52b/8,
58a/l, 58a/9
s.+i 20b/7, 26b/1
s.tler 56a/8
s.tlere 28a/3

s.+iifi 20b/6, 28a/5 [=12]
sofira: Sonra.
s. 11a/3, 24b/7, 27a/9, 33b/9,
39b/8, 41b/9, 43b/11, 43b/9,
49a/8, 50b/2, 52a/2, 53a/1, 56a/7,
56b/8, 57a/9, 58a/3, 58a/6
s.+dur 31b/9 [=18]
sor-: Bir seyi 6grenmek veya bilgi almak
icin soru yoneltmek.
s.-a 56a/7
s.-d1 12b/4, 25b/5, 44a/3, 59b/4
s.-dum 38b/6, 52b/9, 55b/1, 55b/3
[=9]
so0g-: Sovmek, kiifretmek.
s.-erler 53a/5
s.-lip 21a/3 [=2]
sOyle-: Soylemek, konusmak, anlatmak.
s.-di 20b/2, 58a/1
s.-stiler 52a/8
s.-yim 29a/8 [=4]
s0z: Konusma, kelam, agizdan cikan bir
ve birden fazla kelime.
s.+den 25b/7
s.+i 4a/5, 25b/10, 29b/1
s.+inde 13a/10, 13a/9, 29a/1
s.+leri 20b/8
s.+im 29a/7 [=9]
su: Su.
s. 30a/3, 43b/10, 43b/7
s.+ya 30a/2, 30a/7 [=5]
sual (Ar.): Sorma, sorulmak.
s. 14b/5, 15a/1, 18a/2, 21b/5,
25b/4, 32b/2
s.+tden 17b/3, 18a/7, 18a/9
s.+e 18a/l

sual it-: Sormak.
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s.-eyint+(sual ideyin) 34b/10

s.-mekden 17b/9ve

s.-lip+(sual idiip) 17b/10

sual kil-: Sormak.

s.-d127a/3, 48b/9 [=15]
suleha (Ar.): Gilinah islemeyen kimse, iyi.

s. 58b/5

s.+dan 51a/5, 58b/11  [=3]
sultan (Ar.): Padisah, hiikiimdar.

s.+lar 9b/1 [=1]
surat (Ar.): Yiz, cehre.
s.+lu 54a/8 [=1]

stret (Ar.): Dis goriiniis, sekil, hal, durum.

s.tinde 13b/8, 14a/2

s.+inden 25b/9

s.+indeydi 25a/10

s.+ine 25b/1

s.+ler 35b/8

saret vir-: Sekil vermek.

s.-lib 35a/11 [=7]
suvar-: Sulamak, su vermek.

s.-a 45b/7 [=1]
siibhanallah (Ar.): “Allah’t her tiirli

eksiklikten tenzih ederim”

anlamindaki soz.

s. 52b/5 [=1]
Stileyman (Ar.): Siileyman peygamber.

(krs. Siileyman Peygamber).

s. 3b/2, 4a/l, 47b/11, 47b/7,

48a/1, 48a/4

s.ta 3a/5, 3a/9, 3b/10, 3b/2, 4a/5

s.+dan 47b/11

s.+tnuf 3b/4 [=13]
Stileyman Peygamber: Allah’in biiyiik

saltanat verdigi peygamber. (krs.

Stileyman).

s. 3a/3, 47b/5

s.+i3a/7 [=3]
siiliis (Ar.): Ucte bir.
s.+ine 36a/6 [=1]

stir-: Herhangi bir maddeyi ince bir tabaka
halinde bir yiizeye yaymak.
s.-di 28b/9
s.-Ufl 41b/9 [=2]

sad (Far.): Sevingli.

sad ol-: Sevingli olmak.

s.-ub 27a/10 [=1]
sa‘ir (Ar.): Siir yazan.

5. 206/10

s.+ler 3b/6 [=2]

samil (Ar.): Icine alan, kaplayan.
s.+diir 10a/1
=1]
san (Ar.): Un, sohret, gosteris.
s.+lu 32b/1 [=1]
sarab (Ar.): Icki, iiziim suyunun
mayalandirilmasiyla yapilan

sarhos eden igecek.

s.51b.4
s. 27b/9 [=2]
sart (Ar.): Yerine getirilmesi icab eden
sey, kosul.
s.+la 16a/11 [=1]

sayed (Far.): Eger, ihtimal ki.
s. 36a/7, 36a/9, 36b/1 [=3]
sazlik (Ar.): Seving, mutluluk.
s.+dur 27a/11
s.*lar1 33a/9

sazlik vir- : Mutluluk vermek.
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s.-ur 39b/6 [=3]
sefa‘at (Ar.): Birisinin aff1 i¢in edilen
aracilik.
sefa‘at it-: Affi igin aracihk
etmek.
s.-lip+(sefa‘at idiib) 13b/9
=1]
sefkat (Ar.): Aciyarak ve esirgeyerek
sevme.
s.+de 50a/9
s.+i 33b/1, 50b/4
s.+in 45a/5
sefkat 1t-: Actyarak yaklagmak.
s.-erdit(sefkat  iderdi)  42b/1

[=5]
sehevat (Ar.): Sehvet, nefsi diiskiinliikler.
s.+a 23b/4 [=1]

Sehid (Ar.): Allah’in isimlerinden, her

zaman ve her yerde hazir ve nazir

olan.

e. 56b/8 [=1]
sehr (Far.): Biiyiik belde, il.

s.+de 42a/2

s.+inde 52b/6 [=2]
sekk (Ar.): Siiphe, zan, tereddiit.

s. Sb/11 [=1]
sekavet (Ar.): Kara bahtlilik, eskiyalik.
s.tle 58b/9
=1]

Sekiir (Ar.): Allah’in isimlerinden, rizasi
icin yapilan amelleri fazlasiyla
karsilayan.

s. 49b/9
$.49b/11
=2]
seref (Ar.): Biiyiikliik, yilikseklik, ululuk.

s.*leri 9a/9 [=1]
seri‘at (Ar.): Dogru yol, Allah’in emri.

s.+den 28a/7

s.+in 29a/11 [=2]
serik (Ar.): Ortak, denk.

s.+i 58b/1 [=1]
serr (Ar.): Kotiiliik, fenalik.

s.+iden 49a/5

s.+inden 51a/3

s.+in 31b/4 [=3]
sesil-: Coziilmek, sacilmak.

s.-di 43b/7 [=1]

sevk (Ar.): Siddetli arzu, nese, seving.
s.+e 17a/8, 17a/9
s.+Hi 16b/5, 17a/11
s.+in 16b/6, 17a/6 [=6]
sey (Ar.): Cansiz varlik, madde.

s.+i 15a/3

s.+in 15a/6 [=2]
seyatin (Ar.): Seytanlar.

5. 10b/6 [=1]

seyh (Ar.): Tekke ve zaviyelerde bulunan
miirsit.
s. 19b/2, 19b/3, 19b/7, 28a/l,
54a/1, 55b/6, 55b/7
s.Hin 19b/1, 55b/3, 55b/5  [=10]
Seyh Ciineyd (Ar.) : bkz. Ciineyd.
s. 4b/10 [=1]
Seyh Sibli (Ar.): Hallac Mansir’un
cagdasi biiyiik sufi. (krs. Sibli).
s. 56a/5 [=1]
seytan (Ar.): Allah’in  kovdugu ve
kiyamet giliniine kadar miihlet
verilen melek.
s. 12b/10, 13a/4, S1a/3
s.+dur 13a/10
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s.+1 21a/10 [=5]
Sibli (Ar.): Bir stfi. (krs. Seyh Sibli).
s. 28a/10, 28a/8, 28b/2, 39a/10,
39a/6, 56a/10
s.+tniin 28b/4 [=7]
siT (Ar.): Cesitli sekil ve kaliplarda
yazilan duygulu yazilar.
s. 3b/7, 4a/7
s.+inde+(siirinde) 3b/6
.+ 27b/2, 27b/3 [=5]
sikayet (Ar.): Yakinma, hayiflanma.
sikayet it-: Yakinmak.
s.-di 12a/10
s.-ersin+(sikayet idersin) 45b/4
=2]
simdi: I¢ginde bulunulan zaman.
s. 53b/2, 55b/4
s.tki 20b/11, 26a/9 [=4]
sol: Su.
s. 3a/3, 5a/4, 6a/11, Ta/ll, 7a/5,
7a/5, 7Tal6, 7Ta/6, 8b/l, 8b/3,
14a/10, 14a/6, 15b/4, 16a/ll,
17b/8, 20a/8, 24b/10, 25a/5,
27b/9, 35b/6, 35b/7, 40b/1, 48b/2,
50a/11, 50b/6, 51b/10, 51b/11,
52a/9 [=28]
sOyle: Su sekilde, sunun gibi.
s. 2b/9, 19b/8, 20a/4, 24b/9,
29b/10, 35b/10, 37b/9, 40a/8,
47b/8, 48b/4  [=10]

su:  Ortalama uzakhigin ifadesi icin

kullanilir.

s.+m1 36a/3,41a/10, 58b/6, 58b/9,
59b/9

s.+nlara 24a/2

s.+nlarufila 8a/4 [=7]

siibhe (Ar.): Tereddiit, kusku.
s. 56b/10 [=1]
stikr (Ar.): Tesekkiir, goriilen iyilige kars1
gosterilen minnettarlik.
s.+in 46a/3
s.+ine 50a/1, 50a/2
stikr it-: Tesekkiir etmek.
s.-di 33b/11
s.-et(sikkr ide) 50a/l, 50a/4,
50a/5, 56a/4
s.-et(siikr ide) 50a/2  [=9]
stirii® (Ar.): Baglama.
stiru © kil-: Baglamak.
s.-d1 44a/1, 47b/7
s.-makdan 6a/5 [=3]

ta (Far.): Kadar, dek, degin.
t. 4a/10, 5a/8, 17a/11, 20b/1,
21b/1, 29a/7, 30a/3, 33b/8,
36b/10, 41a/2, 41b/7, 43b/2,
47b/8, 49a/5, 49b/4 [=15]
ta‘acciib (Ar.): Sasirma, hayret.
ta ‘acciib it-: Hayret etmek.
t.-diler 28a/4

t.-dlim 55b/2
t.-erlerdi+(ta‘acciib iderlerdi)
42b/4 [=3]

ta‘ahhiid (Ar.): Uzerine alma, yapilmasi

icin s6z verme.

£+ 45a/11 [=1]
ta‘allukat (Ar.): Hisimlar, akraba.
t.+mdan 9b/6 [=1]
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ta“alliim (Ar.): Ogrenme.
t.+ine 13b/5 [=1]
ta‘am (Ar.): Yemek, as.
t. 47b/11, 48a/1, 48a/2, 51b/4
t.+dan 38a/9, 38b/4
t.+138b/7
t +lar1 38b/2 [=8]
ta‘at (Ar.): Ibadet, Allah’in emirlerini

yerine getirme.

t. 49b/7

t.+i 49b/10

ta ‘at kil-: Tbadet etmek.

t.-icak 45a/3 [=3]
tabi‘at (Ar.): Yaradilis, mizag, kainat.

t.+dir 23b/4

t.+ine 5b/9 [=2]
tag: Dag, cevresine gore daha yiiksek

yeryiizii sekli.

t. 42b/5, 50b/7

t.+a 50b/6

t.+da 50b/11

t.+ma 50b/10

t.+mda 43a/11

t.4+m1 50b/7

t.+lar 11b/9 [=8]
tagil-: Sacilmak.

t.-an 30a/7 [=1]
tagyir (Ar.): Bagkalastirma, degistirme.

t. 23b/1 [=1]
taharet (Ar.): Temizlik.

t+le 31b/11 [=1]
tahfif (Ar.): Hafifletilme, yiikiinii alma.

t.+e 21a/l [=1]

tahil: Bugday arpa gibi taneli bitkilerin
genel ad1.
t. 12a/3, 12b/6

t.+dan 12a/4 [=3]
tahkik (Ar.): Dogrulugu arastirma.

t. 16a/4, 35b/1 [=2]
takat (Ar.): Giig, kuvvet.

t. 19b/11

t.+i45a/7

t.+lim 43b/2

£+iifi 43b/1 [=4]
takdim (Ar.): One gegcirilme, dne alma,

sunma.

t.+i 58b/4

takdim it-: Sunmak.
t.-di 58b/7, 59b/8
t -icidiir+(takdim idicidiir) 58b/4
[=4]

takdir (Ar.): Ezelde Allah’in olmasini
istedigi seyler.

t. 23a/11

t.+ce 14b/3, 15a/4, 15b/5, 16a/l,
16a/6

t.+e 35b/3

t.+ince 15b/10 [=8]

Takyanus (Ar.): Ashab-1 Kehf’e zuliim
yapan donemin krali.
t.+dan 20a/9 [=1]
taleb (Ar.): Isteme, dileme.
t. 18a/1
t.+i 18a/2
talep it-: Istemek.
t.-di 25a/8, 39a/7, 59a/2
t.-diigi 9b/4
t.-er+(talebider) 17a/7
t.-meye 39a/5, 39b/3
t.-mezin 39b/2
t.-eyint(taleb  ideyin)  39b/1
[=11]
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ta‘lim (Ar.): Ogrenme, dgretim.

t.+inde 5b/8

t.+ine 13b/5

=2]

tam: Ev, {lizeri ortiilii yer.

t. 37b/1

t.+a 41b/8

t.+dan 37b/4, 37b/6  [=4]
tamam (Ar.): Eksiksiz, bitmis.

t. 8b/6, 10a/3, 13a/l, 24b/5,

40b/10, 47b/1, 57b/1  [=7]
tamu: Cehennem.
t.+ya 35b/11
=1]
Tanrt: Allah.
t.+nufi 31a/2
t.+ya 21a/2, 22a/6
[=3]
tar (Far.): Karanlik.
tar ol-: Karanlik olmak, gece.
t.-d1 57a/4 [=1]
taraf (Ar.): Yon, cihet.
t.+mdan 27a/1, 53b/3  [=2]
tart-: Agirlik 6lemek.
t. 22b/2, 22b/6
t.-a 22b/8
t.-up 22b/5 [=4]

tasavvuf (Ar.): Gonlii Allah sevgisine

baglama

t. 25a/10, 28a/8

t.+125a/11

t.+un 28a/10, 28a/9 [=5]

tasavvur (Ar.): Zihinde sekil olusturma,

g0z Oniine getirme.

tasavvur it->  Sekil olusturma,

diisiinme.

t.-se 17a/1 [=1]
tasdik (Ar.): Dogrulama, gergek oldugunu

sOyleme.

t.+in 7a/2 [=1]
tasi‘a (Ar.): Dokuzuncu.

t. 45b/9 [=1]
tasvir (Ar.): Resmini yapma.

t.+e 35b/5 [=1]
tas (1) : Dus.

t. 25a/2 [=1]
tas (2): Tas, yeryliziinde sert ve

madde.

t. 28b/2, 29a/10, 56a/9

t.+la 28a/2

t.+lar 28b/4 [=2]
tas-: Tasmak, dokiilmek.

t.-a 30a/2

t.-d1 29b/10 [=2]

tasra: Disar1.
t. 30b/6, 30b/6, 41b/9  [=3]

tat: Dilimizde meydana gelen his.

t.+lu 7a/6, 7a/9 [=2]
tat-: Dilimizin gordiigii islev, tatmak.

t.-madilar 45a/11 [=1]
tavk-1 beser (Far.): Insan giicii.

t.+den 6a/3 [=1]
tayyib (Ar.): Tyi, giizel, hos.

t. 6a/9 [=1]

tazarru®  (Ar.):  Kendini
yalvarma.

tazarru‘ it-: Yalvarmak.
t.-di 59a/10
t.-lip+(tazarru’ idiib) 48b/7
tazarru kil-: Yalvarmak.
t.-d1 3b/3

t.-up 3b/11 [=4]

kat1

alcaltarak
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ta‘zim (Ar.): Saygi gosterme,
biiyiikliglinii sdyleme.
t.+iciin 18a/8 [=1]
tebdil (Ar.): Degistirme, baska bir hale
getirme.
t. 23b/1 [=1]

tebessiim (Ar.): Giliimseme.

tebessiim it-: Gulimsemek.

t.-di 29b/3 =1]
tecelli (Ar.): Goriinme, Allah’in liitfu.
t.+si 26a/8 [=1]

tedbir (Ar.): Istenilmeyen bir sey icin

alinan onlem, ¢are.

t.+ine 31b/5 [=1]
teemmiil (Ar.): Iyice diisiinme.
t. 32a/11 [=1]

tefsir (Ar.): Anlasilmasi zor metinlerin
yorumu, Kur’an’in manasinin
izahi.
t. 5a/3
t.+e 6a/5
t.+in 4b/3 [=3]
tefviz (Ar.): Siparis edilme.
tefviz kil-: Allah’a havale etmek.

t.-ub 34b/3 [=1]
tehdid (Ar.): G6z korkutmasi.

t. 21a/1 [=1]
te’hir (Ar.): Erteleme, sonlama.

t.+e 58b/5

te’hir it-: Ertelemek.

t.-di 58b/9, 59b/9

t.-er+(te’hir ider) 46b/9
t.-erliz+(te’hir idertiz) 47a/5
t.-icidiir+(te’hir idicidiir) 58b/5
te’hir ol-: Sona kalmak.

t.-ur 59b/9 [=7]

tekebbiir (Ar.): Kibir gosterme.

t.+lik 31a/2 [=1]
tekzib (Ar.): Yalanlama.

t.+den 24a/11 [=1]
ten (Far): Beden, viicut.

t.+ler 40b/10 [=1]

tenvir (Ar.): Isiklandirma.

tenvir kil-: Isiklandirmak.

t.-up 5a/2 [=1]
terahhum (Ar.): Merhamet, acima.
t.+133a/11

terahhum it-: Merhamet etmek.

t.-dligicilin 33b/11

t.-lip+(terahhiim idiib) 53b/1 [=3]
terazi (Far.): Terazi, tart1.

t.-+nun 22b/7 [=1]
terceme (Ar.): Herhangi bir metni bir

dilden baska bir dile ¢evirme.

t. 6a/7

terceme it-: Dilden dile aktarmak.

t.-diim 4b/4, 4b/6

t.-lip+(terceme idiip) 5Sa/4  [=4]
terciime (Ar.): Bkz. terceme.

t. 27b/6, 56b/6 [=2]
terk (Ar.): Birakma, ayrilma.

terk it-: Birakmak.

t.-di 8b/3

t.-et+(terk ide) 46b/7, 56a/3

t.-eler+(terk ideler) 9a/1

t.-eniifi+(terk identifi) 9a/11

t.-erse+(terk iderse) 25b/11

t.-mez 21a/3

t.-siin 26b/11 [=8]
tesbih (Ar.): Siibhanallah gibi Allah’1

zikreden so6zleri sOyleme.

t.+i 51b/3 [=1]

241



te’sir (Ar.): Etki.

£+ 19b/10,200/7  [=2]
teslim (Ar.): Bir seyi sahibine verme,

devretme.

teslim it-: Vermek.

t.-di 29b/3

teslim kil-: Vermek.

t.-ch 37b/5 [=2]
tesbih (Ar.): Benzetme.

tesbih it-: Benzetmek.

t.-er+(tesbih ider) 25a/1 [=1]

tesre: Eksi, limoni.

t.+diir 7a/3 [=1]
tesvis (Ar.): Karistirma, bulandirma.
t.+lendiim 57a/4 [=1]

tevakku® (Ar.): Bekleme, umma, isteme.
t.+dan 17b/3
tevakku it-: Istemek.
t.-lip+(tevakku®  idiip) 34b/5
=2]
tevazu® (Ar.): Algak goniilliilik.
t. 50b/11, 51a/1
t.+da 50a/8
tevazu‘ bul-: Algak gonilliilik
gormek.
t.-a 35a/8 [=4]
tevbe (Ar.): Isledigi bir hata veya
giinahtan Otiirli pisman olma.
t. 25b/11, 45a/4, 47a/6
t.+ye 46b/9
tevbe it-: Isledigi giinahta pisman
oldugunu séylemek.
t.-lip+H(tevbe idiib) 46b/5 [=5]
teveccith (Ar.): Bir yana dogru yiiz
cevirme, giiler yiiz gosterme.
t. 5a/9

t.+in 21a/3
tevecciih it-: Y onelmek.
t.-diik 20b/4
t.-diim 20b/5
t.-mezler 21a/2
t.-lip+(tevecciih idiip) 31a/8
t.-lip+(teveccith  idiip) 21a/6
[=7]
tevekkiil (Ar.): Herhangi bir isle ilgili
elinden gelenden gayrisini Allah’a
birakmak.
t. 57a/l
t.+i 35a/1
t.+in 57a/10
tevekkiil it-: Allah’a gilivenmek.
t.-e+(tevekkiil ide) 38b/11
t.-meye 38a/3 [=5]
tevhid (Ar.): Allah’in birligine inanma.
t. 16b/3, 19b/10, 23b/11, 24a/5,
24a/5, 24b/1, 24b/3
t.+de 16a/2, 16a/2, 30a/11
t.+den 28a/7
t.+e 24b/8
t.+124a/1, 24a/7, 31a/3, 31a/7
t.+indiir 25a/3
t.+le 24b/4
t.+in 24a/4, 24a/7, 24b/1  [=21]
Tevrat (Ar.): Dort biiyiik kitaptan Hz.
Musa’ya indirilen.
t.+dadur 32b/10 [=1]
timaristan (Far.): Akil hastalarimin tedavi
edildigi hastane.
t.+a 56a/6 [=1]
tiz (Far.): Tez, ¢abuk.
t. 40a/5, 59a/11
t.+cek 46b/8, 49a/11  [=4]
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tog- (Ar.): Gilines ve aymn ufukta
yiikselerek goriilmesi, diinyaya
gelmek.
t.-arken 32a/2
t.-incaya 31b/10
t.-urmak 19a/10 [=3]
togru: Gergek, yalan olmayan.
togru it-: Dogrulamak,
saglamlagtirmak.
t.-et(togru ide) 57a/11 [=1]
toksan: Seksen dokuzdan sonra gelen
sayl.
t. 21b/8, 22a/5, 22b/2, 22b/8,
32a/9, 32b/2, 33a/l, 33a/3, 33a/3
[=9]
tokuz: Sekizden sonra gelen say1.
t. 21b/8, 22a/5, 22b/2, 22b/8,
32a/9, 32b/2, 33a/3, 33a/3
t.+133a/2 [=9]
toprak: Yer yiiziiniin toz halindeki kiitle
kirintilari.
t. 58a/3 [=1]
tuhfe (Ar.): Armagan, hediye.
t. 2b/9
t.+lerindendiir 4b/10  [=2]
Tar: Bkz. Tar-i sina.
t. 43a/11, 50b/10, 50b/7[=3]
tur-: Hareketsiz durumda olmak, kalmak.
t. 38b/9, 40a/6, 40a/6, 47a/3,
57a/6
t.-d1 38b/3, 49b/1
t.-dum 52a/5, 52a/6, 58a/8
t.-ur 8b/1, 59a/7
t.-urd1 37b/2, 44b/6
t.-urdu 44b/2 [=15]

Tur-i Sina: Hz. Musa’nin iizerinde Allah
ile konustugu meshur dag. (krs.
Tdir)
t.+dur 11b/9 [=1]
turigel-: Ayaga kalkmak.
t.-di 8b/6, 40a/6
t.-diim 12a/5, 12b/2, 12b/6  [=5]
turugel-: Bkz. turigel-.
t.-di 38a/8, 43b/8 [=2]
turunc (Far.): Portakala benzeyen suyu
acimtirak meyve.
t. 6a/11 [=1]
tut-:  Elde bulundurmak, yakalamak,
yoOneltmek.
t.-a 11a/l11, 34a/5, 41a/7
t.-alar 5b/5
t.-asin 53a/9
t.-aym 49a/7
t.-d1 29a/9, 38a/8, 39b/10, 52b/11
t.-dim 12a/5, 12b/2

t.-dum 12b/7

t.-dufi 50b/3

t.-ub 53b/2 [=15]
tutig-: Yanmaya baslamak, ates almak.

t.-15d1 20a/3 [=1]
tuy-: Duymak, isitmek.

t.-arlar 20a/11 [=1]
tuytr (Ar.): Kuslar.

t.+dan 3a/4 [=1]
tiirab (Ar.): Toprak, toz.

t.+dan 41a/10 [=1]
Tirki: Tirklere veya Tirkge’'ye ait,

Tiirkce.

t. 4b/3 [=1]
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U

‘ubtdiyyet (Ar.): Kulluk.

u.t+e 15b/3 [=2]
uc: Bir seyin sivri taraf1, son.
u.+inda 37b/2 [=1]

uc-: Havaya dogru hareket etmek.

u.-ayim 47a/10

u.-d1 37b/4, 47a/11 [=3]
ugmak: Cennet

u.tat+(ugmaga) 11a/3, 11a/5,

11a/6, 22b/11 [=4]
ugra-: Rastlamak.

u. safl 54a/7 [=1]
ugrat-: Vermek, basa getirmek.

u.-dufi 50b/4 [=1]
ugri: Hirsiz.

u. 12a/4 [=1]
ugurla-: Calmak, hirsizlik yapmak.

u.-di 12b/6

u.-diysa 36b/5
u.-nd1 36b/4, 36b/4

u.-yan 36b/6 [=5]
uhrevi (Ar.): Ahiretle ilgili.

u. 6b/8 [=1]
uhreviyye (Ar.): Bkz. ubrevi.

u+diir 16b/4 [=1]

‘uktibet (Ar.): Eziyet, iskence.
‘ukabet it-: Azap etmek.
u.-mez 46b/9 [=1]

ulas-: Yerine varmak, yetismek.
u.-an 9a/2
u.-d1 8b/1
u.-durur 9b/11
u.-ur 9a/3 [=4]

‘ulema (Ar.): Alimler, ilim sahipleri.

u. 4a/11, 9a/6, 31b/7
u.+sindan 25a/7
u.tya 2a/7, 2b/7, 14b/5 [=7]
ulu: Biiyiik, ¢ok biiytik, yiice.
u. 4a/5, 11a/2, 35a/5, 35a/7
u.+dur 11b/2
u.tlugmn 47a/7
u.tlugla 50a/7
u.+st 11b/10, 11b/10, 11b/11,
11b/5, 11b/6, 11b/7, 11b/8, 11b/8,

11b/9, 12a/1 [=17]
um-: Olmasini beklemek, arzu etmek.

u.-madugi 39b/5 [=1]
umiir (Ar.): Isler.

u.+m 34b/3 [=1]
unit-: Hatirindan ¢ikmak.

u.-d1 43b/8 [=1]
ur-: Vurmak, kuvvetlice carpmak.

u.-di 44a/5

u.-dilar 20b/1, 27a/1, 27a/1
u.-madufl 50b/3
u.-mamak 28b/7

u.-maz 46b/8
u.-ucidur 34b/1
u.-urlar 28b/4 [=9]
us: Simdi.
u. 26a/9, 28a/9, 46b/4, 55b/4,
58a/7, 58a/8 [=6]

usbu: Iste bu.
u. 43a/6, 52b/11, 53a/2

u.+m 38b/9 [=4]
utan-: Cekinmek.

u.-d1 39b/9 [=1]
uy-: Arkasindan gitmek.

u.-dum 52b/6 [=1]

244



uyan-: Uykudan kalkmak, uyku halinin

sona ermesi.

u.-d1 59a/9

u.-dum 57a/7 [=2]
uyar-: Ikaz etmek.

u.-d1 38b/3 [=1]
uyu-: Uyku halinde bulunmak.

u.-dum 57a/5

u.-yan 38b/3 [=2]
uzun: Kisa olmayan, boyu fazla olan.

u. 57b/9

u.+121b/8 [=2]

U

iic: Ikiden sonra gelen say1.
u. 8a/2, 9a/8, 9b/3, 13b/3, 26a/2,
26a/11, 26b/4, 27a/1, 32b/10,
32b/10, 32b/11, 35a/5, 36a/4,
48a/2, 48a/8, 48b/10, 48b/6
i.+ine 54a/5, 54a/6 [=19]

iicinci: Siralamada ikinciden sonra gelen.
. 10a/6, 14a/4, 24b/3, 26a/4
[=4]

iimera (Ar.): Emirler, beyler.
i. 2a/9, 2b/7, 4a/10, 5a/8
i.+ya 2a/10, 4a/9, 5a/9 [=7]

imid (Far.): Umut, umma.

i.+diir 53a/11

i.+e 14a/10 [=2]
immet (Ar.): Bir peygambere inanan

cemaat.

ii.+liimden 21b/5 [=1]

iin: Ses, yiiksekce nida.

iist: Alt karsit1.

iis-: Toplanmak.

tizeri: Ust, iisti.

ii.+inden 20a/11 [=1]

ii.+ine 53a/7 [=1]

ii.-er 33b/8 [=1]
iizbifi: Yiiz bin sayisi.

i. 47a/11, 47a/11 [=2]

i.+mde 57a/3

i.+me 57a/6

u.+tnde 14a/3, 14a/6, 19a/7,

uzre: ..

19b/11, 37b/1, 44b/3

i.+tne 1b/3, 2a/3, 2a/5, 7al/l,
12a/4, 15b/10, 19b/4, 19b/6,
23a/8, 24b/2, 26b/9, 29b/8, 30a/5,
33a/11, 33b/8, 34a/10, 37a/2

i.+sine 13b/10 [=26]

.den dolay1.

. 40a/11 [=1]
v

vacib (Ar.): Yapilmasi gerekli olan, dinde

farzdan sonra gelen hiikiim.
v. 2a/11, 5b/8, 6a/5
v.+diir 2b/1 [=4]

Vahid (Ar.): Allah’mn isimlerinden, tek

vahy

olan, zatinda, sifatlarinda,

isimlerinde benzeri olmayan.

v. 58b/1 [=1]
(Ar.): Allah

peygamberine gelen haberler.

v. 49a/9

tarafindan
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vahy it-: Allah’in peygamberine
haber gondermesi.
v.-di 50b/6, 50b/9 [=3]

vaki‘ (Ar.): Olan, vuku® bulan.

v. 5b/1
vak i ol-: Gergeklesmek.
v.-d1 30a/9 [=2]

vakt (Ar.): Zaman.

v. 3a/3, 3a/8, 20a/8, 25a/5, 50b/4,
50b/6, 51a/10

v.+a 16b/2, 36a/10, 36a/6, 36a/8,
55b/9

v.+da 46b/6

v.+de 31b/10

v.+1n 3b/10, 30a/1, 30b/7

v.+inda 51a/8

v.+131b/9

v.+inde 21b/5, 51b/8

v.+kim 40b/1 [=22]

vakta ki (Ar.): Ne vakit ki, oldugu vakit.

v. 19a/5 [=1]

var: Mevcut, bulunma.

v. 7a/3, 7a/7, 7a/8, 18a/11, 18b/1,
18b/2, 22a/3, 35b/2, 40b/3, 43b/8,
54a/1, 55b/1, 59b/1

v.+ 12a/7, 12b/3, 20b/7, 41a/6
v.+d1 19a/8, 26a/2, 33b/3, 37a/8,
37a/9, 38b/1, 39b/7, 39b/7, 39b/9,
40a/4, 41b/6, 42a/11, 42b/1, 43b/5
v.+dur 15a/10, 15b/7, 16a/6,
19b/9, 22a/9, 28a/6, 29a/5, 29a/7,
29a/8, 32b/7, 33a/1, 37a/2, 43a/3
v.+sa 22a/5, 34b/9

v.+d1 45b/1, 57a/3

v.+dur 9a/10, 9a/9, 12a/11, 15a/5,
24a/4, 32a/10, 38b/9, 49a/l,
50b/11, 54a/1, 56b/4

v.+sa 40a/9, 47b/9, 50b/7  [=62]

var-: Ulasmak, vasil olmak, gitmek, belli

bir noktaya ulagmak.

v. 19a/11, 19a/11, 19b/2, 22b/2,
48a/7

v.-+ 22b/6, 41a/4, 43b/4

v.-+d1 19b/5, 30a/5, 30a/6
v.-+dilar 21a/4, 21a/6, 26b/11
v.-+tdum 12b/1, 12b/6, 13a/7,
19a/1, 36a/10, 36a/6, 36a/8, 38b/6
v.-+icak 36a/1

v.-+ufi 26b/10

v.-+up 22b/7

v.-a 2b/10

v.-ayin 47b/3

v.-d1 3b/2, 3b/3, 19b/3, 25b/2,
26a/11, 48a/7, 49b/1, 59a/10,
59a/2, 59a/3, 59a/4

v.-dilar 56a/7

v.-duk 53b/10

v.-dum 12a/8, 52a/5

v.-dumdi 52b/3

v.-1cak 36a/2, 36a/3

v.-maga 3a/9

v.-mak 2b/1, 2b/8

v.-mayinca 50b/10

v.-sa 20b/7

v.-ub 41b/7 [=51]

varid (Ar.): Gelen, erigen.

V. 26b/8
varid ol-: Erismek.
v.-migdur 33b/1 [=2]

vasf (Ar.): Tarif, anlatmak.
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v. 14a/8 [=1]

Vasi‘ (Ar.): Allah’in isimlerinden, liitfu

bol olan.
v. 55b/9 [=1]

vasiyyet (Ar.): Bir kimsenin 0ldiikten

sonra yapilmasini istedigi sey.
v.+in 53b/1

vasiyyet it-: Oldiikten sonra bazi
seylerin yapilmasini istemek.

v.-di 30a/1 [=2]

va‘z (Ar.): Dini 6giit.

v. 21a/1, 41b/4 [=2]

ve: Baglag, de, dahi, ....ve ......

v. 1b/1, 1b/2, 1b/4, 2a/10, 2a/10,
2a/11, 2a/11, 2a/2, 2a/3, 2a/5,
2a/5, 2a/6, 2a/9, 2b/10, 2b/10,
2b/11, 2b/2, 2b/3, 2b/7, 2b/8,
3a/l, 3a/2, 3a/4, 3a/4, 3a/4, 3a/7,
3a/8, 3b/11, 4a/l, 4a/ll, 4a/ll,
4a/2, 4a/4, 4b/1, 4b/1, 4b/2, 4b/4,
4b/5, 4b/6, 4b/7, 4b/7, 4b/7, 4b/8,
5a/10, 5a/10, 5a/11, 5a/11, 5a/11,
5a/2, 5a/2, 5a/3, 5a/3, 5a/3, 5a/5,
5a/5, 5b/10, 5b/11, 5b/3, 5b/9,
6a/l, 6a/l11, 6a/ll, 6a/4, 6a/5,
6a/9, 6b/1, 6b/1, 6b/10, 6b/11,
6b/2, 6b/2, 6b/3, 6b/5, 6b/5, 6b/6,
6b/6, 6b/6, 6b/6, 6b/8, 6b/9,
7a/10, 7a/l11, 7a/2, 7a/2, 7a/3,
7a/3, Ta/4, T7a/5, 7a/6, T7a/8, 7a/9,
7a/9, 7a/9, 8a/4, 8a/5, 8a/7, 8a/8,
8a/8, 8a/9, 8b/1, 8b/10, 8b/10,
8b/2, 8b/3, 8b/3, 8b/5, 8b/7, 8b/8,
8b/9, 9a/l, 9a/10, 9a/ll, 9a/ll,
9a/3, 9a/6, 9b/1, 9b/10, 9b/2, 9b/3,
9b/5, 9b/6, 9b/7, 9b/7, 9b/7, 9b/8,

10a/1, 10a/10, 10a/2, 10a/4,
10a/7, 10a/8, 10b/10, 10b/11,
10b/4, 10b/7, 10b/7, 10b/8, 11a/1,
11a/10, 11a/10, 11a/2, 11a/7,
11a/8, 11a/9, 11b/10, 11b/10,
11b/11, 11b/11, 11b/2, 11b/3,
11b/6, 11b/6, 11b/7, 11b/7, 11b/8,
11b/9, 11b/9, 12a/1, 12b/9, 12b/9,
13a/10, 13a/10, 13b/1, 13b/1,
13b/2, 13b/5, 13b/5, 13b/5, 13b/5,
13b/6, 13b/9, 14a/1, 14a/10,
14a/4, 14a/7, 14b/2, 14b/3, 14b/3,
14b/4, 14b/5, 14b/9, 15a/6, 15b/1,
15b/1, 15b/3, 15b/4, 15b/5, 15b/6,
16a/1, 16a/4, 16b/1, 16b/10,
16b/3, 16b/3, 16b/4, 16b/6, 16b/8,
16b/9, 16b/9, 17a/l1, 17a/l,
17a/10, 17a/11, 17a/3, 17a/3,
17a/3, 17a/5, 17a/6, 17a/7,
17b/10, 17b/2, 17b/3, 17b/5,
17b/5, 17b/9ve, 18a/10, 18a/10,
18a/11, 18a/4, 18a/5, 18a/5,
18a/6, 18a/9, 18b/1, 18b/10,
18b/2, 18b/3, 18b/3, 18b/3, 18b/3,
18b/4, 18b/4, 18b/5, 18b/7, 19a/6,
20a/10, 20a/5, 20a/5, 20a/6,
20a/7, 2la/l, 2la/l, 2la/ll,
21a/2, 2l1a/8, 21b/1, 21b/11,
21b/5, 21b/8, 22a/1, 22a/2, 22a/2,
22a/7, 22b/11, 22b/3, 22b/4,
22b/Skul, 23a/1, 23a/10, 23a/11,
23a/11, 23a/2, 23a/9, 23a/9,
23b/1, 23b/10, 23b/10, 23b/11,
23b/11, 23b/4, 23b/Sve, 23b/6,
23b/7, 23b/9, 23b/9, 24a/10,
24a/11, 24a/2, 24a/2, 24a/3,
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24a/5, 24a/6, 24a/6, 24a/9, 24a/9,
24b/11, 24b/4, 24b/4, 24b/4,
24b/5, 24b/7, 24b/8, 24b/8, 25a/2,
25a/5, 25b/10, 25b/11, 26a/3,
26a/4, 26a/6, 26a/7, 26a/8, 26a/9,
26b/7, 26b/9, 27a/11, 27a/4,
27a/5, 27a/8, 27a/8, 27a/9, 27a/9,
27b/2, 28a/2, 28a/2, 28a/3, 28a/7,
28b/11, 28b/7, 28b/8, 28b/9,
29a/1, 29a/6, 29a/6, 29a/8,
29b/11, 29b/3, 29b/5, 29b/6,
29b/8, 29b/9, 30a/6, 30b/1, 30b/9,
31a/10, 31a/l11, 3la/2, 31la/3,
31a/3, 31a/5, 31a/6, 31a/8, 31a/8,
31b/1, 31b/11, 31b/3, 31b/4,
31b/5, 31b/6, 31b/6, 31b/8, 32a/1,
32a/10, 32a/11, 32a/l1, 32a/2,
32a/3, 32a/4, 32a/4, 32a/5, 32a/5,
32b/1, 32b/10, 32b/11, 32b/11,
32b/11, 32b/2, 32b/3, 32b/6,
32b/7, 32b/8, 32b/8, 32b/8, 32b/9,
32b/9, 33a/l, 33a/ll, 33a/2,
33a/5, 33a/5, 33a/9, 33a/9, 33b/1,
34a/11, 34a/2, 34a/3, 34a/5,
34a/5, 34a/8, 34b/2, 34b/3, 34b/9,
35a/l1, 35a/1, 35a/3, 35a/4, 35a/5,
35a/5, 35a/6, 35a/6, 35a/7, 35a/7,
35a/8, 35a/9, 35b/1, 35b/2, 35b/3,
35b/4, 35b/4, 35b/5, 35b/7, 36b/9,
37a/l1, 37a/10, 37a/ll, 37a/6,
37a/9, 37b/1, 37b/11, 37b/5,
38a/2, 38b/11, 38b/3, 39a/9,
39b/4, 39b/5, 39b/6, 39b/8,
40a/10, 40b/11, 40b/3, 4la/l,
41a/11, 4la/5, 41a/9, 41b/9,
42a/5, 42a/5, 42a/7, 42a/9, 42b/1,

42b/10, 42b/2, 42b/3, 42b/3,
42b/3, 42b/4, 42b/7, 42b/7,
43a/10, 43a/10, 43b/10, 43b/5,
43b/6, 43b/7, 44a/10, 44a/4,
44a/4, 44a/7, 44a/7, 44a/9, 44a/9,
44b/3, 45a/1, 45a/1, 45a/10,
45a/2, 45a/3, 45a/4, 45a/4, 45a/5,
45a/6, 45a/7, 45b/4, 45b/7, 45b/8,
45b/8, 45b/8, 45b/9, 45b/9, 45b/9,
46a/11, 46a/5, 46a/5, 46a/6,
46a/7, 46a/9, 46b/1, 46b/1, 46b/1,
46b/11, 46b/11, 46b/2, 46b/2,
46b/2, 46b/3, 46b/5, 46b/6, 46b/6,
46b/7, 46b/9, 47a/5, 47a/8,
47b/10, 48a/10, 48a/10, 48b/10,
48b/3, 49a/4, 49a/5, 49b/6, 49b/7,
49b/8, 50a/10, 50a/2, 50a/2,
50a/3, 50a/4, 50a/6, 50a/7, 50a/8,
50a/9, 50b/1, 50b/11, 50b/2,
50b/2, 50b/5, 51a/2, 51a/3, S51a/4,
51a/7, 51a/9, 51b/11, 51b/3,
51b/3, 51b/3, 51b/4, 51b/4, 52a/6,
52a/8, 52b/1, 53a/10, 53a/ll,
53a/8, 53b/11, 54a/2, 54a/s,
54a/5, 54a/6, 54a/6, 55b/10,
56a/3, 56a/3, 56a/4, 56a/6,
56b/10, S56b/11, 57a/l, 57a/l,
57a/l1, 57a/1, 57a/10, 57a/11,
57a/2, 57a/7, 57a/9, 57b/1, 57b/3,
57b/6, 58b/11, 58b/5, 58b/6,
58b/8, 59a/5, 59b/1, 59b/11, 59b/9
[=577]

vech (Ar.): Yiiz, surat, ¢ehre.

v. 15a/10, 17a/5, 40a/10
v. +e 15a/2

v.+ile 13a/5, 13a/7
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v.tle 45b/11, 49b/6, 51b/1, 51b/5
v.+lediir 52a/10 [=11]
Vedud (Ar.): Allah’in isimlerinden, iyi

kullarin1 seven, sevilmeye layik

olan.

v. 55b/11 [=1]
vefat (Ar.): Oliim, dlme.

v.+137a/11 [=1]

Vehhab  (Ar.): Cok hibe eden, fazla
bagislayan, Allah’in sifatlarmdan.
v. 37b/11, 39a/2

v.+lik 38a/2 [=3]
Vekil (Ar.): Allah’in  isimlerinden,
tevekkiil sahiplerinin isini
diizelten.
v. 56b/10 [=1]
velayet (Ar.): Velilik, Allah’in dostlugu.
v. 33b/3, 34a/2 [=2]
veli (Ar.): Allah’in dostlugunu edinmis
olan.
v. 38a/11,41a/7, 41a/8
v.+ligi 33b/6
v.+m 38b/9

v.+miifi 40a/1

v.+niifi 41a/8

v.+sine 41a/3

v.+yi 33b/6, 41a/9 [=10]
velikin (Far.): Ancak, fakat, amma.

v. 11a/7 [=1]
Veliyy (Ar.): Allah’in isimlerinden,

seckin kullarmin dostu.

v. 57b/3 [=1]
ver-: Iletmek, ulastirmak, karsihiksiz bahs

etmek. (krs. vir-)

v.-diigiimden 17b/11

v.-diigiinden 10a/8

v.-diim 50a/10
v.-icidiir 49b/11
v.-meyen 59a/5

v.-mezse 41a/5

v.-iir 46a/9

v.-tirin 17b/10 [=8]
vesayir (Ar.): Ve benzerleri, bunun

gibiler.

v. 5a/9 [=1]

vesile (Ar.): Yol, vasita, sebep.

v. 5a/10, 5a/8

v.+diir 9b/7 [=3]
Vesiletii’l-miilik  (Ar.): Hikiimdarlarm

vesilesi anlaminda bu kitaba

verilen ad.

v. 5a/7 [=1]
vetr (Ar.): Tek, bir.

v.+diir 32b/3

v.+i 32b/3 [=2]

veya (Ar.)+(Far.): Benzerlikleri ayniliklar1
birbirine baglayan baglag.
v. 8a/10, 15a/2, 15b/11, 21b/11,
26b/10, 31b/4, 31b/5, 34a/10,
34a/8, 34a/9, 34b/1, 51b/6, 56a/l
[=13]

veyahud (Far.): Veya. (krs. veya)
v. 32b/4, 32b/6, 35a/3, 37a/2,
40b/10, 45a/3 [=6]

vezir (Ar.): Idari ve askeri en yiiksek
riitbeye sahip padisah yardimcisi.
v.+ler 37a/11, 42b/11
v.+leri 42b/3
v.+lerile 42b/5 [=4]

vir-: Tletmek, ulastirmak, karsiliksiz bahs
etmek. (krs. ver-)
v. 18a/5, 43b/2, 54a/7, 59b/2
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v.-di  34a/l, 34b/11, 34b/9,
42b/10, 47a/11, 51a/8, 54a/ll,
54a/6, 58a/1, 59b/4

v.-diler 25a/8

v.-diim 12b/5, 52a/6, 54a/9
v.-ecegin 49b/8

v.-em 59b/2

v.-esin 51a/8

v.-eyin 36b/10, 40a/2, 51a/7
v.-ibidi 41a/4

v.-icidir 34a/8, 35b/8, 39a/4,
40b/10, 45a/3, 51b/2

v.-ildi 59a/9

v.-medi 59a/2, 59b/3

v.-mezdi 44b/3

v.-mezin 59b/2, 59b/5

v.-sefi 59b/5

v.-ir 45a/9, 45b/5

v.-lirse 41a/4 [=41]
vuhiis (Ar.): Yabani hayvanlar.

v.+dan 3a/4 [=1]
vuzii’ (Ar.): Abdest alma, abdest.

v.+s129a/5 [=1]

viiciid (Ar.): Var olma, govde, cism.
v.+a 35a/9, 35b/2, 35b/3, 35b/7,
57b/5
v.+da 15b/11, 24b/7
v.+dan 16a/3

v.+dur 25a/1

v.+1n 24b/9

v.+inda 56b/9 [=11]
viis“at (Ar.): Genislik, bolluk, zenginlik.

v. 32a/5 [=1]
viizera (Ar.): Vezirler.

v. 2a/9 [=1]

Y

ya (Ar.): Ey! hey!, Unlem.
y. 4a/l, 9a/4, 1la/l, 11b/5,
12a/10, 12a/9, 13a/9, 15a/l,
16b/2, 16b/7, 18a/2, 18a/3, 18b/9,
26b/10, 26b/6, 27a/10, 27a/2,
28a/1, 28a/8, 28b/9, 29a/2, 29b/4,
31a/l, 36b/4, 36b/6, 37a/3, 43b/1,
43b/2, 43b/3, 44a/l1l1, 44a/7,
44b/8, 47a/3, 47a/9, 47b/2, 48a/1,
48a/10, 48a/11, 48b/11, 49a/6,
49a/9, 50a/10, 50b/9, 51a/6,
54a/1, 54a/5, 55b/6 [=47]
yag-: Gokten dokiilmek, yukaridan kar ya
da yagmurun yagmasi.
y.-durmazin 49a/2
y.-madi 48b/5 [=2]
yagmur: Gokteki su zerreciklerinin yer
yiizline inmesi.
y. 48b/5, 49a/2 [=2]
ya hii (Ar.): Dervislerin birbirlerine
verdikleri selam, “Ya Allah!”
anlamindaki soz.
y. 19a/7,21a/7,21a/7 [=3]
yahudi (Ar.): Musevi, Yehuda’ya mensup
olanlar.
y. 59a/3, 59b/2, 59b/3, 59b/4
y.tye 59a/2, 59a/4, 59a/9, 59b/7

y.+yi 59a/11 [=9]

y.-dilar 27a/6, 29b/7, 58a/5

y.-ub 30a/2 [=4]
yakin (Ar.): Saglam bilgi, iyi.

y. 37a/11
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y.+diir 25b/6 [=2]

yalan: Asilsiz, dogru olmayan soz.

y. 47b/8

y.+cilar 56a/10 [=2]
yalfiuz: Tek basina, kimsesiz.

y. 16b/1 [=1]

yan: Kenar, yan taraf.
y.+inca , 43a/5, 52b/6

y.+inda 43b/8 [=3]
yan-: Atese kapilmak, kiil olmak.

y.-d1 20a/3 [=1]
yanas-: Yanina varmak, yanina gitmek,

y.-ub 44b/2 [=1]

ya‘ni (Ar.): Soziin kisasi, kisacasi, hiilasa.
y. 3a/9, 3b/9, 4a/l, 4b/10, 6a/9,
6b/11, 7a/2, 8a/l, 8a/10, 8a/3,
8b/11, 9a/3, 9b/4, 10b/4, 10b/8,
11a/4, 11b/4, 13a/9, 15b/4, 15b/7,
16b/6, 18a/3, 20a/4, 23a/6, 23b/1,
25b/3, 25b/7, 27a/6, 27b/11,
29a/4, 30a/2, 30b/10, 30b/4,
31b/1, 31b/3, 32a/9, 33a/4,
34a/10, 34a/2, 34a/6, 34a/8,
34a/9, 35a/2, 35a/9, 35b/8, 37a/2,
39b/4, 40b/10, 40b/7, 40b/9,
41b/2, 43a/9, 45a/9, 46a/5, 46b/7,
47a/1, 47a/10, 47a/7, 49b/10,
50a/6, 51a/3, 51b/2, 51b/5, 51b/6,
52a/11, 52b/1, 53b/7, 53b/8,
55b/10, 55b/10, 55b/11, 56b/10,
56b/4, 56b/7, 57b/1, 57b/3, 58b/4
[=77]

yaii: bkz. yan.
y.+a 37b/3, 39b/10, 48a/8  [=3]

yafi-: Yanmak, atese kapilmak.
y.-a 20b/4 [=1]

yapis-: Simsiki sarilmak.
y.-d1 8b/7 [=1]
yar-: Bir biitliniin belli bir yerinden
ayrilarak ikiye veya daha fazlaya
boliinmesi.
y.-1ld1 19a/6 [=1]
yara-: Faydali olmak.
y.-maz 15a/3, 15a/7, 41b/5
y.-mazin 46b/7 [=4]
yarak: Hazirlik.
y.+t1+(yaragi) 47b/10
yarak it-: Hazirlik yapmak.
y.-+(yarak ide) 52a/11
yarak kil-: Hazirlik yapmak.
y.-d1 47b/7 [=3]
yarat-: Allah’in olmayan bir seyi var
etmesi.
y.-d1 20b/8, 23a/7, 23b/6
y.-diysa 20b/7
y.-1c1dur+(yaradicidur) 35a/10
y.-up+(yaradup) 8b/6 [=6]
yaratil-: Allah  (c.c) tarafidan
yaratilmak.
y.-dit(yaradildi) 23b/3
y.-1lmadi+(yaradilmadi) 23b/3
=2]
yardim (Ar.): Kendi gilici ve imkanini
baska birisi i¢in de kullanma.
y. 57b/3 [=1]
yarm: Bugiinden sonra gelen giin.
y. 8a/5, 27a/4
y.+das127a/5,27a/6  [=4]
yas: Islaklik, damla.
y. 56b/4, 56b/6 [=2]
yat-: Uzanmak, boylu boyunca uzanmak.

y.-acagina 3a/11
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y.-an 51b/10

y.-ardum 51b/9

y.-dum 52a/7, 57a/4, 58a/4, 58a/6
y.-1cak 11a/9, 12b/10

y.-ur 38a/8 [=10]
yavrl: Yeni dogmus insan veya hayvan.

y. 33b/10

y.+sin 33b/9

y.+cugina 33b/11 [=3]

yaz-:S6z veya diislinceyi kalem gibi
araclarla kagit benzeri bir seyin
iizerine kaydetmek.
y.-+ arlar 22a/1
y.-+d1 19b/5, 19b/6, 39a/10, 39a/9
y.-+madi1 25a/10
y.-am 4a/10
y.-an 54a/10
y.-d1 19b/7, 25b/2, 39b/10, 54a/2,
54a/5
y.-dilard1 21b/7diinya
y.-dur 19b/1, 53a/6
y.-1lan 22a/3
y.-ilmis 22b/1, 41a/6
y.-1lurd1 29b/5
y.-up 4b/5 [=21]
yazil-: Bir diislincenin veya soziin kalem
tarz1 bir aracla bagkasi tarafindan
yazilmasi.
y.+d1 19a/7
y.-dugiyla 19b/11 [=2]
yazivir-: Cabucak yazmak.
y. 19b/2 [=1]
ye-: Yemek yemek. (krs. yi-)
y.-r 48a/1 [=1]
yer: Mekén, bulunulan yasanilan ortam.

(krs. yir)

y. 19a/7, 21b/9
y.+de 15a/11

y.+e 19a/6

y.+ine 9b/10, 24b/5, 53b/1, S6a/2

y.+leri 51a/4 [=9]
yeryiizi: Diinya, yer kiire.

y.+nde 47a/4 [=1]

yet-: Bir gereksinimi karsilayacak sayida
olmak.
y.-diiginden 45a/7
y.-diin 50b/2 [=2]
yetmis: Altmis dokuzdan sonra gelen sayu.

(krs. yitmis)

y. 2b/3 [=1]
yetmigbifi: Yetmis kerre bin.
y. 2b/3 [=1]

yil: Bir sene.
y. 2b/3, 2b/3, 45b/3, 46b/2, 46b/3,
47a/11, 48b/5, 58a/3, 58a/3,
58a/6, 58a/8, 59b/10
y.+dur 46b/1
y.+lar 47b/10 [=14]
yi-: Yemek yemek (krs. ye-).
y. 38b/11
y.-di 38b/4, 42b/10, 47b/10
y.-r 45b/6, 48b/1
y.-rdiim 48a/2
y.-siin 38b/10

y.-yen 6b/2 [=9]
yigirmi: On dokuzdan sonra gelen sayu.
y. 59b/10 [=1]

yigit: Cesur geng adam.
y. 54a/8, 55b/4, 55b/7
y.+den 55b/3 [=4]

yine: Yeniden, bir daha, tekrar.
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y. 12b/1, 12b/2, 12b/2, 12b/2,
12b/4, 12b/5, 12b/6, 12b/6, 13a/6,
19b/7, 20b/1, 36a/2, 36a/2, 36a/3,
44a/1, 47a/2, 47b/4, 52a/5, 52a/7,
58a/8 [=20]
yir: Mekan, bulunulan yasamilan ortam.
(krs. yer)
y.+de 15a/1, 29b/4, 36a/5, 38b/9,
41b/6, 50b/1, 57b/11, 57b/11
y.+den 39b/5
y.+e 3b/3, 26b/4, 27b/2, 29b/4,
29b/6, 34b/1, 50a/4, 50a/6
y.+idiir 27b/9
y.+in 45b/6
y.+inde 26a/4, 41a/10
y.+ine 10a/9, 24a/3, 24b/7, 34b/9,
36b/10, 46a/3, 47b/4, 52a/9
y.+inediir 2b/4
y.+Hime 47b/3
y.-den 57a/8 [=32]
yit-: Kifayet etmek, yeterli olmak.
y.-e 43b/2
y.-er 40b/6, 47b/9
y.-mez 43b/1 [=4]
yitmis: Altmis dokuzdan sonra gelen sayi.
(krs. yetmis)
y. 49b/3 [=1]
yogur-: Un ve su karisimini  hamur

durumuna getirmek.

y.-a 45b/9 [=1]
yohsa: Aksi takdirde, meger.
y. 38a/11, 38a/9 [=2]

yok: Olmayan, bulunmayan sey, var
karsiti.
y. 7a/6, 15a/2, 15a/9, 22a/2,
22a/4, 52b/5, 52b/6

y.+d1 48a/8
y.tdur 11a/2, 15a/5, 15b/11,
15b/4, 16a/1, 17a/8, 24a/8, 28b/1,
34a/10, 39a/2, 40b/4, 42a/l,
43a/10, 44a/9, 45a/10, 52b/2,
56b/10, 58b/2, 58b/2
y.+tikent(yogiken) 35b/2
y.tidi+(yogidi) 51b/9
yok it-: Oldiirmek, ortadan
kaldirmak.
y.-lip+(yokidiip) 37a/4 [=30]
yol: Izin, ugur.
y. 28b/1
y.+1ina 56b/2
y.tinda 27a/7, 27a/8, 27b/1,
29a/1, 29a/4, 56b/5

y.+ufida 29a/10 [=9]
yukaru: Bir seyin iist kismi, asagi karsiti.
y. 38a/8 [=1]

Yiusuf Haccac: Emevi doneminin en
giiclii valilerinden biri ve araliksiz
20 il siiren valiligi doneminde
haricileri sindirmek i¢in 120 bin
kisiyi oldirttiigi icin
“zalim”olarak taninan bir kisi.
y. 34b/4 [=1]

Yisuf (Ar.): Kole iken bir iftira ugruna
14 yil zindanda kalmis sonra
Misir’a aziz olmus Hz. Yakup
Peygamberin oglu ve peygamber.
y.+ufl 20a/2, 20a/2 [=3]

yuva;: Kuslarin farkli sekillerde

hazirladiklar kiiciik barnak.

y.+sina 33b/10

y.+sindan 33b/9 [=2]

yiice: Biytik, ulu.
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y. 4la/1, 41a/1, 49b/8, 49b/8

y.+diir 35a/3, 47a/7, 50a/6  [=7]
yiirek: Kalp, bir kimsenin duygusal yonii.

y.+i+(yiiregi) 19a/6

y.+indeki (yliregindeki) 19b/10

[=2]
yiiri-: Adim atarak ilerlemek, gitmek.
y. 19a/11
y.-di 27b/8
y.-rdi 33b/8 [=3]

yiiz (1): Yiiz, ¢ehre, sima.
y.+in 29a/9, 38a/8
y.+in 3b/3
y.+ine 28b/8, 46b/8
y.+ine 2b/1, 2b/2
y.+im 53a/7, 53b/2
y.+ime 53b/11
y.+ifi 53a/8 [=11]
yiiz (2): Doksan dokuzdan sonra gelen
sayl.
y.33a/1, 19b/8, 26a/11, 26a/2,
26b/4, 27a/1, 32b/3, 54a/11
y.+i  32b/10, 32b/10, 32b/11,

32b/11 [=12]
yiiziik: Parmaga takilan siislii veya diiz
halka.

y.tet(ylziige) 32a/3
y.Himet(yliziigiime) 53a/6 [=2]

za‘f (Ar.): Zayiflik, kuvvet yoksunlugu,
meyil.
z. 55b/11 [=1]

zafer (Ar.): Biiyllk emek neticesinde

maksada ulasma, basarma,

diismani yenme.

z. 12b/10, 13a/5 [=2]
zahir (Ar.): Goriinen, agik, belli.

z. 7b/1

z.+de 20a/7, 25b/3

z.+i 6b/4

z.+in 18b/5, 46a/9 [=6]
zahmet (Ar.): Sikinti, eziyet, rahatsizlik.

z. 21a/1, 29a/10, 39b/8, 50b/2

z.+e 50b/3

z.+inden 24a/9

z.+ine 31a/10

z.+siiz 45b/5

zahmet ¢ek-: Sikint1 cekmek.

z.-di 19a/10

zahmet vir-: Eziyet vermek.

z.-di 44a/3 [=10]
za‘if (Ar.): Zayif, gligsiiz, kuvvetsiz.

z. 22a/1, 22b/4

z.+¢esi 3a/9

z.+i 14a/8 [=4]
zakir (Ar.): Zikreden.

z.+ 17a/5

z.+in 17a/10 [=2]
zalim (Ar.): Zulmeden, haksizlik yapan.

z.+den 44b/10

z.+i37a/3

z.+leri 40b/11 [=3]

zaman (Ar.): Vakit, ¢cag.
z. 47b/7, 49a/9, 57b/10, 58a/5
z.+da 30a/9
z.+dan 38b/7
z.+mda 48b/5 [=7]
zamin (Ar.): Kefil.
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z.+diir 56b/10, 56b/11

zamin ol-: Kefil olmak.

z. 54a/6

z.-dum 54a/5 [=4]
zann (Ar.): Sanma, siiphe, sezme.

z.+ufiuz 28a/6 [=1]

zarar (Ar.): Faydali bir durumun

bozulmasi, ziyan.

z. 41b/8 [=1]
zarilik (Ar.): Aglama.

z.tlar 12a/6

zarilik 1t-: Aglayip sizlamak.

z.-di 12b/3

z.+lar 48b/10 [=3]
zat (Ar.): Sahip, malik.

z. 16a/11

z.+1n 34a/8

z.+ma 31b/3, 35a/4

z.+mda 16a/1 [=5]
zayil (Ar.): Kaybolma, elden ¢ikma.

zayil ol-: Yitirmek.

z.-d133b/6 [=1]
zayi‘ (Ar.): Elden ¢ikan, zarar, ziyan.

Zayi‘ ol-: Kaybolmak.

z.-maz 9a/10 [=1]
Zebiir (Ar.): Hz. Davud’a indirilmis kutsal
kitap.
z.+dadur 32b/11 [=1]
zehi (Far.): Ne iyi, ne giizel. (krs. zihi)
z. 20b/11 [=1]

Zeliha (Far.): Hz. Yusuf’u kole olarak

alan Misir Krali Potefar’in esi.

7. 20a/1 [=1]
zelil (Ar.): Rezil, risvay.
z. 41a/11
z.+diir 35a/4 [=2]

zerre (Ar.): En kiiglik parga.
z.tsin 2a/1, 47b/2 [=2]
zevk (Ar.): Istek, arzu.

z.+e 17a/6 [=1]
zihi (Far.): Ne giizel, ne hos. (krs. zehi)

z. 36b/11, 39a/2 [=2]
zihn (Ar.): Anlama, kavrama giicii.

z.+ine 5b/9 [=1]
zikr (Ar.): Anma, amlma, bir seyi adim

sOyleme.

z. 17b/1, 18a/7, 20a/6, 20a/7

z.+e 16b/5

z.+ 17b/1, 31b/9, 51b/3

z.+in 32a/4

z.+inden 17b/4, 50a/3

z.+indiir 31b/8

z.+ine 21a/11

z.+im 17b/9

z.+Heriif (zikirleriin) 17b/2, 18a/8
zikr it-: Bir seyin adini sdylemek.
z.-dim 14a/9

z.-er+(zikr ider) 46a/4

z.-se 16b/7, 18b/5

ikr ol-: Baskas1 tarafindan

anilmak.

z.-una+(zikr oluna) 5b/10 [=21]
zikrullah (Ar.): Allah’in adini zikretme.

z.+dur 17b/2 [=1]
zindan  (Far.): Karanhk yer alt1

hapishanesi, sikintili bir yer.

z.+a 25b/10, 26a/1, 26a/11

z.+cilar 26b/5

z.+da 26a/1, 26a/2, 26b/5

z.+126a/3, 26a/4, 26a/6, 26a/9

z.+mdayin 26b/3 [=12]
zira (Far.): Sundan dolay1 ki, ¢linkii.
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z. 2a/9, 2b/2, 4b/6, 5a/7, 6a/l,
7a/3, 10a/1, 10b/9, 15a/3, 15a/4,
15a/7, 15a/8, 15a/9, 15b/10,
15b/6, 16a/10, 16a/2, 16b/7,
16b/9, 17b/3, 22b/9, 23b/3, 24a/4,
27b/7, 28a/5, 32b/3, 43a/7, 45b/5,
46a/7, 46a/8, 50b/11, 53a/4, 53b/6
[=33]

ziyade (Ar.): Artma, ¢ogalma, fazla, bol.

z. 5a/2, 6b/10, 9a/9

ziyade it-: Artirmak.
z.-er+(ziyade 7a/3

ziyade kil-: Bol eylemek.
z.-ur 16b/6

ziyade ol-: Artmak.

z.-a 4a/11

z.-mak 17a/11

z.-maz 37b/11

ziyade vir-: Fazla fazla vermek.
z.-eyin 59b/3 [=9]

ziyaret (Ar.): Gorlismek {izere gitmek.

z. 41a/6

ziyaret it-: Gorligmek lizere
herhangi bir kisinin yanina
gitmek.

z.-mek 2b/1 [=2]

zulm (Ar.): Eziyet, haksizlik.

z. 22a/10, 43a/10, 44a/9
z.+den 10a/4

z.+te 27b/7

zulm it-: Haksizlik yapmak.
z.-di 21b/11
z.-erdi+(zulmiderdi) 44b/3
zulm ol-: Zulim gergeklesmek.
z.-maz 22b/6 [=8]

zuliimat (Ar.): Karanliklar.

z+da 23a/10, 23b/10, 23b/3
[=3]

Zinnin: Kisi adi. (krs. Ziinnin-1 Misri).

z. 19a/3 [=1]

Ziunntn-1 Misri: Evliyaullah’tan bir zat.

(krs. Ziinniin)
z. 18b/7 [=1]
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SONUC

Vesiletii’l-Miiltk li Ehli’s-Siilik, Ahmed-i Da“’nin Arapga’dan terciime ettigi
Ayete’l-Kiirsi terciimesidir. Eserin miiellif tarafindan kaleme almmadig1 kesindir.
Clinkii miistensihin emin olamadigi ve yanlis yazdigi kelime sayisina bakildiginda bu
anlagilmaktadir. Miistensihin stirekli kitap yazan bir hattat olmadig1 da muhakkaktir.
Eserin elimizdeki yazmasinin kim tarafindan ve hangi tarihte yazildig: belli degildir.
Ancak eserin ilk sayfasina daha sonradan alindig1 ve farkl iki kalem ucundan farkl
iki not mevcuttur. Bu not: “Vesiletii’l-Miiliik Ii Ehli’s-Stilik, Ahmed-i D4G, Telif-i
Hicri: 816, semsi (?) sene 1006, Yaprak adedi: 170. Bir diger kalem ucuyla alinan
notlar ise soyle: Tugra seklinde "Sdhibu'l-kitab Seyyid Hakki Taha (?)" ve yine ayni
kalemle "m4 nazara'l-aynu ild gayrikum, uksimu billahi [ve] dyatihi"* yazmaktadur.
[k notu kimin aldig1 ve ne zaman alindig1 bilinmemektedir. Ancak telif tarihi olarak
yazilan hicri tarihi miladi tarihe ¢evirdik. Bu notun sihhati hususunda tereddiitlerimiz
olsa da eserin yazilis tarihinin miladi 1414 tarihi olabilecegi ihtimali tizerinde
durabiliriz. Ayrica 1006 olarak belirtilen tarih de muhtemeldir ki eserin istinsah
tarthidir. Bu durumda eserin yine hicri tarih tizerinden degerlendirildiginde yaklasik
200 sene sonra istinsah edildigini tahmin etmekteyiz. Mushaf sihhati agisindan bu
nota dayanarak da eserin herhangi bir sayfa kaybmin olmadigi kanaatini
saglamlastirmis oluyoruz.

Eseri bes boliim halinde incelemeye c¢alistik. Birinci bdliimiinde ele aldigimiz
Ahmed-i Da‘?’nin hayati ve eserleri bahsinde miiellifimiz ile ilgili edinilen son

bilgileri de kapsayacak sekilde bir sunum yapildi. Ahmed-i Da‘I’nin bir ¢ogu

'82 Anlamu: “Allah'a ve ayetlerine yemin olsun ki goz[iim] sizden baskasina nazar etmedi, bakmadi”
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terclime olmak lizere sekiz mensur ve alti manzum toplam bilinen on dort eseri
mevcuttur. Yakin bir zamana kadar miiellifimize ait oldugu bilinen ve eser hakkinda
yapilan tez caligmalar1 olmasina ragmen Terciime-1 Tefsir-i Ebu’l-Leys-i
Semerkandinin Da‘’ye ait olmadigi belirlenmistir. '* Bundan dolayr bu eseri
Da’1’nin eserleri alt baslig1 arasinda zikretmedik.

Ikinci boliimde, Eski Anadolu Tiirkcesi doneminde yapilan Kur’an terciimeleri
ve bu baglamda calismamiza kaynak olan “Vesiletii’l-Miiliik 1i Ehli’s-Siilik™ adli
esere genis olarak yer verdik. Eserin kime ait oldugu ne sebeple yazildig1 ve hangi
muhtevaya sahip oldugu gibi sorulara cevap aradik. Bu sorularin cevaplarma
degindik. Ayrica eserin detaylarina indikce gordiik ki eser dil itibariyle cok zengin
bir dile sahip ve biinyesinde arkaik unsurlar1 barindirmaktadir.

Uciincii bdliimde eserin gramer yapisini, eserdeki tiim dil 6zelliklerini, yazilis,
ses ve sekil 6zelliklerini inceledik. Tez amacimizda belirttigimiz sekilde zengin bir
kaynak incelemesi yapmis oldugumuzu gordiik. Hem o6rnekler bakimindan hem de
donemin dil 6zelliklerini tasimasi bakimimndan 6nemli bir eser oldugu sonucuna
vardik.

Metin boliimii olan dordiincii boliimde metnin transkripsiyonlu okumasini
yaptik. Metinin dil hazinesi olarak ciddi bir kaynak oldugunu da gordiik. Zira
metinde bulunan ve tespit ettigimiz yirmiden fazla hatali yazimla yaziya gecmeye
calisan ayn1 zamanda da yabanci dil unsurlariyla karsilasan Eski Anadolu Tiirkgesi
donemi 6zelliklerini barindiran 6rnek bir eser oldugu kanisina vardik.

Besinci bolimde metnin sozliigiinii ve dizinini hazirladik. Metinde bulunan

kelimeler, aldiklar1 cekim ekleri ve metinde gectikleri yerlerin dizini verdik. Sozliik

'8 Abdulbaki Cetin, “Ebu’l-Leys Semerkandi Tefsirinin Tiirk¢e Terciimesi Uzerine”, Selcuk
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii, Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi, S. 22, Konya, Giiz 2007,
s. 60-75.
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ve dizin i¢erigini bu boliimde yer verecegimiz soz varligi incelemesi boliimiinde de
gorecegiz. Ayrica calismamizin son kismina karsilastirmalarin  daha rahat
yapilabilmesi acisindan eserin tipkibasimini ekledik.

Eser’in “S6z varlig1 Incelemesi’ne de sonu¢ boliimiinde deginmek istedim.
Eserin kelime ve ekler dizini yapilmis ve metinde gecen biitiin kelimeleri iceren bir
sozlik 1ile dizini hazirlanmistir. Sozliikteki maddelerin kokenlerine ve sayisal
bilgilerine gore yapilan incelemeler sonucunda tespit ettigimiz sonuglar ve oransal

dokiimler bu boliimde zikredilecektir. Buna gore;

Sozliikte yer alan toplam madde basi sayist: 1.558
Arapca madde basi sayis1 921

Fars¢a madde basi sayisi 2122

Tiirk¢e madde basi sayis1 514

Yunanca madde basi sayist : 1

Toplam kelime sayis1 : 10.775
Metnin sozliigiinde sayis1 1.558’1 bulan madde baglarinda Arapca kelimeler

% 59.1 oranla ilk swrada yer alirken, onu % 33 oranla Tiirkce kelimeler takip

etmektedir. Farsca kelimelerin madde basi olarak orani ise % 7.8 dir.
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GRAFIK:1
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